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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

WYTYCZNE

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO
z dnia 4 kwietnia 2014 r.
w sprawie statystyki monetarnej i finansowej

(wersja przeksztalcona)
(EBC/2014/15)
(2014/810/UE)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,

uwzgledniajac Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
art. 5 ust. 1, art. 12 ust. 1 oraz art. 14 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1745/2003 Europejskiego Banku Centralnego z dnia 12 wrzesnia 2003 r. doty-
czace stosowania rezerw obowigzkowych (EBC/2003/9) (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2533/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace zbierania informacji staty-
stycznych przez Europejski Bank Centralny (3),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 86/635/EEC z dnia 8 grudnia 1986 r. w sprawie rocznych i skonsolidowanych spra-
wozdan finansowych bankéw i pozostalych instytucji finansowych (?),

uwzgledniajac wytyczne EBC/2010/20 z dnia 11 listopada 2010 r. w sprawie ram prawnych rachunkowosci i sprawo-
zdawczosci finansowej w Europejskim Systemie Bankow Centralnych (),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Wytyczne EBC/2007/9 (°) zostaly w znacznym stopniu zmienione. Poniewaz konieczna jest kolejna ich noweliza-
cja, zwlaszcza w $wietle rozporzadzenia (UE) nr 549/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady (°) w sprawie europej-
skiego systemu rachunkéw narodowych i regionalnych i wynikajacych z nich zmian odpowiednich rozporzadzen
statystycznych Europejskiego Banku Centralnego (EBC), powinny one zostaé przeksztalcone z uwagi na wymogi
przejrzystosci.

() Dz.U. L 250 z 2.10.2003, s. 10.

() Dz.U. L 318 z 27.11.1998, s. 8.

() Dz.U. L 372 z 31.12.1986, s. 1.

(*) Dz.U. L 35 z 9.2.2011, s. 31.

(°) Wytyczne EBC[2007/9 z dnia 1 sierpnia 2007 r. w sprawie statystyki pieni¢znej oraz instytucji i rynkéw finansowych (Dz.U. L 341

z 27.12.2007, s. 1).
(°) Rozporzadzenie Pa)rlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 549/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie europejskiego systemu
rachunkéw narodowych i regionalnych w Unii Europejskiej (Dz.U. L 174 z 26.6.2013, s. 1).
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(2) W celu sporzadzania zagregowanego bilansu sektora monetarnych instytucji finansowych (MIF) strefy euro oraz
poszczegdlnych panstw czlonkowskich, ktérych waluta jest euro (dalej zwanych ,panstwami cztonkowskimi strefy
euro”), jak rowniez bilansu skonsolidowanego sektora MIF strefy euro oraz odpowiednich agregatéw monetarnych
strefy euro, EBC wymaga przekazywania danych dotyczacych bilansu EBC oraz bilanséw sektora MIF panstw
czlonkowskich strefy euro. Dane te maja by¢ przekazywane przez krajowe banki centralne (KBC) zgodnie z niniej-
szymi wytycznymi oraz z wykorzystaniem danych zebranych zgodnie z rozporzadzeniem Europejskiego Banku
Centralnego (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) (!).

(3)  Na potrzeby sporzadzania agregatéw monetarnych EBC zbiera od KBC panstw czlonkowskich strefy euro infor-
magje statystyczne o instytucjach §wiadczacych zyro pocztowe, przyjmujacych depozyty od rezydentéw strefy euro
innych niz monetarne instytucje finansowe zgodnie z rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (UE)
nr 1074/2013 (EBC/2013/39) (%), oraz o aktywach i pasywach instytucji rzagdowych szczebla centralnego zgodnie
z niniejszymi wytycznymi.

(4 EBC sporzadza zagregowane bilanse podgrup sektora MIF, w szczegdlnosci funduszy rynku pienigznego (FRP)
i instytucji kredytowych. Na potrzeby sporzadzania takiej statystyki dla strefy euro i poszczegdlnych panstw
czlonkowskich strefy euro EBC zbiera od KBC dane o aktywach i pasywach FRP zgodnie z niniejszymi wytycz-
nymi.

(55 KBC moze przekazywaé Miedzynarodowemu Funduszowi Walutowemu (MFW) uzupelniajace dane bilansowe
sektora MIF za posrednictwem EBC, zgodnie z formularzami okreslonymi w niniejszych wytycznych.

(6)  Na potrzeby poglebionej analizy zmian w zakresie udzielania kredytéw MIF przedsigbiorstwom niefinansowym
strefy euro oraz w poszczegblnych panstw czlonkowskich strefy euro EBC wymaga od KBC przekazywania
dostepnych danych o kredytach MIF udzielonych przedsigbiorstwom niefinansowym w podziale wedlug branzy
ich dzialalno$ci. Wymogi dotyczace tych danych okreslone sa w niniejszych wytycznych.

(7) W celu uzupelnienia analizy rozwoju kredytowania w strefie euro i poszczegdlnych panstwach czlonkowskich
strefy euro wymaga si¢ od KBC przekazywania informacji o liniach kredytowych MIF w podziale wedlug sektoréow
instytucjonalnych zgodnie z niniejszymi wytycznymi.

(8)  Na potrzeby sporzadzania statystyki podstawy naliczania rezerwy obowiazkowej instytucji kredytowych strefy euro
i poszczegdlnych panstw czlonkowskich strefy euro zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1745/2003
(EBC/2003/9) EBC wymaga od KBC przekazywania danych zgodnie z niniejszymi wytycznymi. KBC przekazuja
je, wykorzystujagc dane zebrane od instytucji kredytowych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1071/2013
(EBC[2013[33).

(9)  Na potrzeby sporzadzania statystyki stép procentowych stosowanych przez MIF do depozytéw oraz kredytéw
i pozyczek dla gospodarstw domowych i przedsigbiorstw niefinansowych strefy euro oraz poszczegdlnych panstw
czlonkowskich strefy euro EBC zbiera od KBC informacje zgodnie z niniejszymi wytycznymi. KBC przekazuja
swoje dane, wykorzystujac dane zebrane zgodnie z rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (UE)
nr 1072/2013 (EBC/2013/34) ().

(10)  EBC sporzadza statystyke aktywéw i zobowigzan funduszy inwestycyjnych (FI) oraz podmiotéw sekurytyzacyjnych
(PS) zaangazowanych w transakcje sekurytyzacji dla strefy euro i poszczegdlnych panstw czlonkowskich strefy
euro na podstawie danych przekazywanych przez KBC zgodnie z niniejszymi wytycznymi. KBC przekazuja swoje
dane, wykorzystujac dane zebrane zgodnie z rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (UE)
nr 10732013 (EBC/2013/38) (¥} i rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1075/2013
(EBC/2013/40) ().

(") Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1071/2013 z dnia 24 wrze$nia 2013 r. dotyczace bilansu sektora
monetarnych instytucji finansowych (EBC[2013/33) (Dz.U. L 297 z 7.11.2013, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1074/2013 z dnia 18 paZdziernika 2013 r. w sprawie wymogéw spra-
wozdawczosci statystycznej dotyczacych instytucji $wiadczacych zyro pocztowe przyjmujacych depozyty od rezydentow strefy euro
innych niz monetarne instytucje finansowe (EBC/2013/39) (Dz.U. L 297 z 7.11.2013, s. 94).

(}) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1072/2013 z dnia 24 wrze$nia 2013 r. w sprawie statystyki stop
procentowych stosowanych przez monetarne instytucje finansowe (EBC/2013/34) (Dz.U. L 297 z 7.11.2013, s. 51).

(% Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1073/2013 z dnia 18 pazdziernika 2013 r. dotyczace danych statystycz-
nych w zakresie aktyw6w i zobowigzan funduszy inwestycyjnych (EBC[2013/38) (Dz.U. L 297 z 7.11.2013, s. 73).

(°) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1075/2013 z dnia 18 pazdziernika 2013 r. w sprawie danych staty-
stycznych w zakresie aktywow i pasywow podmiotéow sekurytyzacyjnych (EBC/2013/40) (Dz.U. L 297 z 7.11.2013, s. 107).
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(11) W celu pozyskania informacji o wielkosci emisji pienigdza elektronicznego i zmianach w tym zakresie EBC
wymaga od KBC przekazywania informacji statystycznych o instytucjach pieniadza elektronicznego zgodnie
z niniejszymi wytycznymi.

(12)  EBC prowadzi baz¢ danych rejestru instytucji i jednostek powigzanych (RIAD), centralny rejestr danych o jedno-
stkach instytucjonalnych istotnych dla potrzeb statystycznych. RIAD przechowuje, migdzy innymi, list¢ MIF, FI, PS
oraz instytugji istotnych dla statystyki platnosci. Niniejsze wytyczne okreslaja zasady przekazywania EBC przez
KBC wymaganych danych.

(13)  EBC sporzadza statystyke aktywéw i pasywéw funduszy emerytalno-rentowych (FE) strefy euro i poszczeg6lnych
panstw czlonkowskich strefy euro w oparciu o dane przekazywane przez KBC zgodnie z niniejszymi wytycznymi.

(14) W celu pozyskania informacji o dzialalnosci posrednikéw finansowych, z wyjatkiem instytucji ubezpieczeniowych
i funduszy emerytalno-rentowych, EBC wymaga od KBC przekazywania informacji statystycznych o domach
maklerskich, instytucjach finansowych zajmujacych si¢ kredytowaniem oraz pozostatych posrednikach finansowych
zgodnie z niniejszymi wytycznymi. Ponadto EBC wymaga od KBC przekazywania informacji statystycznych
o partnerach centralnych (CCP).

(15)  EBC sporzadza statystyke emisji papierow warto$ciowych dla strefy euro i poszczegdlnych panstw czlonkowskich
strefy euro. Ramy tej statystyki opieraja si¢ w duzej mierze na informacjach zbieranych przez EBC od KBC zgodnie
z niniejszymi wytycznymi.

(16)  Zgodnie z art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 2533/98 EBC sporzadza bilans platniczy strefy euro i powigzane
z nim statystyki zagraniczne oraz wymaga od pafistw cztonkowskich strefy euro przekazywania danych dotyczg-
cych krajowych bilanséw platniczych. Oceny jakosci statystyki bilansu platniczego, miedzynarodowej pozycji
inwestycyjnej oraz plynnych aktywéw i pasywoéw w walutach obcych strefy euro nalezy dokonywaé w oparciu
o ramowe zasady dotyczace jako$ci statystyki EBC, ktére obejmuja, miedzy innymi, gwarancje zapewnienia
odpowiedniej spéjnosci ze statystyka monetarng i finansowa strefy euro (1).

(17)  Na potrzeby sporzadzania danych dotyczacych strukturalnych wskaznikéw finansowych strefy euro, danych skon-
solidowanych dla grup bankowych strefy euro oraz danych dotyczacych ekspozycji kredytowych duzych grup
bankowych strefy euro w podziale wedlug sektoréw i regionéw EBC wymaga od KBC przekazywania informacji
statystycznych zgodnie z formularzami okreslonymi w niniejszych wytycznych.

(18) Na potrzeby analizy rozwoju systeméw platniczych strefy euro i monitorowania stopnia ich integracji EBC
wymaga od KBC przekazywania danych zgodnie z niniejszymi wytycznymi, ktére uzupelniaja rozporzadzenie
Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43) (3),

PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

Artykut 1
Zakres
1. Zasada ogélna

Niniejsze wytyczne okreslaja obowigzki KBC w zakresie przekazywania EBC statystyki monetarnej i finansowej.

2. Wymogi, standardy i terminy przekazywania sprawozdawczosci

KBC przekazujg pozycje, o ktérych mowa w art. 3-26, zgodnie z wymogami okre$lonymi w zalaczniku II oraz zgodnie
ze standardami sprawozdawczosci elektronicznej okreslnymi w zalaczniku III. EBC informuje KBC, do wrzesnia kazdego
roku, o dokladnych terminach przekazywania danych, w formie kalendarza sprawozdawczego na nastepny rok.

(") Zob. motyw 13 wytycznych EBC/2011/23 z dnia 9 grudnia 2011 r. w sprawie wymogéw sprawozdawczosci statystycznej Europej-
skiego Banku Centralnego w zakresie statystyki zagranicznej (Dz.U. L 65 z 3.3.2012, s. 1); zob. réwniez motyw 5 zalecenia
EBC[2011/24 z dnia 9 grudnia 2011 r. w sprawie wymogow sprawozdawczosci statystycznej Europejskiego Banku Centralnego
w zakresie statystyki zagranicznej (Dz.U. C 64 z 3.3.2012, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (UE) nr 1409/2013 z dnia 28 listopada 2013 r. w sprawie statystyki platnosci
(EBC/2013/43) (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, 5. 18).
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3. Wymogi dotyczqce przekazywania danych historycznych w przypadku przyjecia euro
W przypadkach przyjecia euro stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) W odniesieniu do statystyki bilansowej MIF i FRP oraz statystyki aktywéw i zobowigzan FI i PS, KBC panstw
czlonkowskich, ktérych waluta nie jest euro (dalej zwanych ,panstwami czlonkowskimi spoza strefy euro”), a ktore
przyjely euro po wejsciu w zycie niniejszych wytycznych, przekazuja EBC dane historyczne obejmujace wszystkie
okresy od przystgpienia do Unii, a co najmniej obejmujace trzy lata przed przystapieniem do strefy euro. KBC
sporzadza dane tak, jakby dane pafistwo czlonkowskie bylo czgscia strefy euro przez wszystkie te okresy. W celu
realizacji tego wymogu zaleca si¢ KBC krajow, ktére przystepujg do Unii, wdrozenie wymogdéw dotyczacych tych
danych zgodnie z tabelami okre$lonymi dla panstw czlonkowskich spoza strefy euro.

b) Poza tym wymogiem ogdlnym stosuje si¢ nastepujace zasady w odniesieniu do statystyki pozycji bilansowych MIF:

(i) dane historyczne obejmuja réwniez okres trzech lat przed przystapieniem panstwa czlonkowskiego do Unii, chyba
ze uzgodniono inaczej z EBC;

(i) KBC panstw czlonkowskich strefy euro przekazuja pozycje wobec panstw czlonkowskich, ktére przyjely euro po
wejsciu w zycie niniejszych wytycznych, za okres trzech lat przed rozszerzeniem strefy euro, chyba ze uzgodniono
inaczej z EBC. Zasada ta stosuje si¢ tylko do miesiecznych standéw przekazywanych zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Obowigzkowe jest przekazywanie tylko tych stanéw, ktérych warto$¢ prze-
kracza 50 mln EUR; w innych przypadkach dane przekazywane sg na zasadzie dobrowolnosci.

¢) W odniesieniu do emisji papierow warto$ciowych szeregi przekazywane EBC obejmuja okres od grudnia 1989 r. dla
standéw oraz od stycznia 1990 r. dla transakcji.

d) W odniesieniu do statystyki platno$ci przekazywane sa dane za pig¢ lat, w tym za ostatni rok sprawozdawczy, na
zasadzie najlepszych staran.

4. Wymogi dotyczgce przekazywania danych historycznych wynikajgce z wprowadzenia nowych wymogow statystyki
monetarnej i finansowej

a) Na potrzeby rachunkéw finansowych potrzebne sa kwartalne dane historyczne lub szacunki, zgodne z wymogami
znowelizowanego ecuropejskiego systemu rachunkéw (dalej zwanego ,ESA 2010”) okreSlonymi na mocy rozporzg-
dzenia (UE) nr 549/2013, dotyczace statystyki bilansowej FI i PS; te dane historyczne lub szacunki okreslone zostaly
w zalaczniku VI tabele 1, 2 i 3. Dane przekazywane sg EBC na zasadzie najlepszych staran w nastepujacy sposéb: we
wrze$niu 2014 r. — dane za okres od czwartego kwartatu 2012 r. do drugiego kwartalu 2014 r.; w grudniu 2014 r. -
dane za trzeci kwartal 2014 r.; a w marcu 2015 r. — dane za czwarty kwartal 2014 r.

b) W celu uniknigcia opdznienia biezacej publikacji danych niezbedne sa, przekazane na zasadzie najlepszych staraf,
w terminie do maja 2015 r., dane historyczne lub szacunki dla nowych pozycji o wysokim priorytecie, przyjetych na
mocy rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), za okresy sprawozdawcze poczawszy od czerwca 2014 r;
te dane historyczne lub szacunki okreslone zostaly w zalagczniku VI tabela 4.

¢) W terminie do maja 2015 r. niezbedne s3, przekazane na zasadzie najlepszych staran, dane historyczne lub szacunki
dla nowych pozycji o wysokim priorytecie, przyjetych na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC[2013/34)
i niniejszych wytycznych, okre$lone w zalaczniku VI tabela 5, za okresy sprawozdawcze, poczawszy od czerwca
2014 r.

Artykut 2
Definicje

Uzyte w niniejszych wytycznych okreSlenia oznaczajg:

1. ,podmiot sprawozdajacy” oraz ,rezydent’— podmiot sprawozdajacy i rezydenta w rozumieniu art. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 2533/98;
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2. ,Eurosystem”- KBC panstw czlonkowskich strefy euro oraz EBC;

3. ,instytucje kredytowe™— instytucje kredytowe w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 575/2013 (');

4. ,pozostate MIF™— wszystkie MIF z wyjatkiem bankéw centralnych.

Artykut 3
Statystyka pozycji bilansowych MIF
1. Zakres sprawozdawczosci
a) Zasada ogdlna

KBC sporzadzaja i przekazuja, zgodnie z wymogami okreslonymi w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33), dwa odr¢bne bilanse zagregowane w ujeciu brutto: dla podsektora MIF ,bank centralny” oraz dla
podsektora ,pozostate MIF".

KBC uzyskuja wymagane informacje statystyczne dotyczace ich wlasnych bilanséw z wlasnych systeméw ksiegowych za
pomocg tablic przejscia dostepnych na stronie internetowej EBC (?). Tablice te beda w miare potrzeb uzupelniane we
wspdlpracy z KBC, dla zobrazowania zachodzacych zmian, na przyklad w celu zapewnienia spdjnosci ze zmienionymi
zasadami rachunkowosci. Dla potrzeb sprawozdawczosci statystycznej EBC pobiera z wiasnego bilansu dane, ktére
odpowiadajg danym uzyskiwanym przez KBC z ich wlasnych bilanséw.

KBC uzyskuja wymagane informacje statystyczne dotyczace bilanséw pozostatych MIF poprzez agregacje danych bilan-
sowych zebranych od poszczegdlnych MIF bedacych rezydentami, z wylaczeniem KBC.

Wymogi te obejmujg stany na koniec miesigca i kwartatu, miesieczne i kwartalne korekty dla wyliczania transakeji oraz
miesigczne 1 kwartalne dane dotyczace sekurytyzacji i innych form przeniesienia kredytow i pozyczek. Bilans jest
sporzadzany wedlug stanu na ostatni dzien kalendarzowy miesigca/kwartatu, bez wzgledu na lokalne dni wolne od
pracy; gdy nie jest to mozliwe, nalezy wykorzysta¢ dane dotyczace ostatniego dnia roboczego, zgodnie z zasadami
rynku krajowego lub krajowymi zasadami rachunkowosci.

Wszystkie pozycje sa obowiazkowe; jednakze w odniesieniu do komoérek tabeli 3 i 4 z czgsci 3 zalacznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) dotyczacych panstw czlonkowskich spoza strefy euro stosuje sie
postanowienia specjalne opisane w ust. 8. Ponadto, w odniesieniu do wymogéw zalgcznika I czg$¢ 5 tabela 5 do
rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) dotyczacych przekazywania danych o zsekurytyzowanych i wyksiego-
wanych kredytach i pozyczkach, dla ktérych MIF jest administratorem, KBC moga rozszerzy¢ wymogi sprawozdawczosci
o dane o kredytach i pozyczkach przeniesionych w innej formie, dla ktérych MIF jest administratorem. W zakresie,
w jakim te dodatkowe informacje nie sg cz¢scig sprawozdawczosci na mocy zalgcznika I czg$é 5 tabela 5 do rozporzg-
dzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), ale sa dostepne dla KBC, powinny one zostal przekazane zgodnie z zalacz-
nikiem I czg$¢ 1 tabela 4 do niniejszych wytycznych. W zakresie, w jakim informacje o zsekurytyzowanych lub
przeniesionych w innej formie kredytach i pozyczkach, dla ktérych MIF nie jest administratorem, sg dostepne dla
KBC (np. od pozostalych instytucji posrednictwa finansowego lub pomocniczych instytucji finansowych bedacych admi-
nistratorami kredytéw i pozyczek), powinny one zostaé przekazane zgodnie z zalgcznikiem II cze$¢ 1 tabela 4.

KBC przekazuja informacje statystyczne dotyczace pozycji bilansowych zgodnie z zalgcznikiem II czgsé 1.

b) Korekty dla wyliczania transakcji

EBC wylicza transakcje poprzez obliczenie réznicy pomiedzy stanami na koniec miesigca, a nastgpnie usunigcie czyn-
nikéw niewynikajacych z transakgji, korzystajac z nastepujacych korekt:

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogéw o0strozno-
$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z 27.6.2013,
s. 1).

(%) Zob. ,Bridging tables between the accounting balance sheet items of the NCBs and the ECB and the items to be reported for statistical
purposes” dostgpne na stronie internetowej EBC www.ecb.europa.cu.
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(i) reklasyfikacje i inne korekty obejmuja zmiany stanéw bilansowych, ktore wynikaja ze zmian skladu i struktury
populacji MIF, zmian klasyfikacji instrumentéw finansowych i partneréw operacji, zmian definicji statystycznych
oraz (cz¢ciowej) korekty bledéw sprawozdawczych;

(ii) korekty z tytulu zmiany wyceny wynikajacej ze zmian cen obejmujg wszelkie zmiany stanéw spowodowane oddzia-
lywaniem zmian cen aktywow i pasywow, jak rowniez odzwierciedlaja wplyw korekt z tytulu catkowitej/czeSciowej
utraty warto$ci kredytow i pozyczek; oraz korekty z tytulu zmiany wyceny wynikajacej ze zmian kurséw walut,
obejmujace wszelkie zmiany stanéw spowodowane oddzialywaniem zmian kurséw walut na aktywa i pasywa wyra-
zone w walucie obcej.

KBC przekazuja EBC miesieczne i kwartalne dane dotyczace reklasyfikacji i innych korekt oraz korekt z tytulu zmiany
wyceny wynikajacej ze zmian cen, wyliczone zgodnie z zalacznikiem IV. Zazwyczaj EBC wylicza korekty z tytutu zmiany
wyceny wynikajacej ze zmian kurséw walut, chociaz w przypadku gdy KBC sa w stanie wyliczy¢ dokladniejsze korekty,
moga przekazywac je bezposrednio do EBC.

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

KBC i dzialy EBC zajmujace si¢ sprawozdawczoscia finansowa przekazuja EBC dane miesigczne do korica 15. dnia
roboczego po zakonczeniu miesigca, ktorego dane dotyczy; dane kwartalne sg przekazywane do korca 28. dnia robo-
czego po zakonczeniu kwartalu, ktérego dane dotycza.

3. Zasady przekazywania korekt

KBC moga stangé wobec koniecznosci skorygowania danych dotyczacych okresu poprzedzajacego biezacy okres spra-
wozdawczy. Moga tez wystapi¢ korekty dotyczace weze$niejszych okreséw sprawozdawczych, wynikajace na przyklad
z pomylek, reklasyfikacji, usprawnienia procedur sprawozdawczych itp. EBC moze przetwarzaé korekty wyjatkowe
i zwykle jednoczesnie lub zadecydowac o odroczeniu przetwarzania korekt wyjatkowych do zakonczenia comiesiecznego
procesu wyliczania agregatow monetarnych.

Zasady przekazywania korekt sg zgodne z zasadami okreSlonymi przez EBC w dokumencie ,Manual on MFI balance sheet
statistics”. W celu zapewnienia wlasciwej rownowagi miedzy jakoScig statystyki monetarnej a jej stabilnoscig oraz aby
zwiekszy¢ spojno$¢ miedzy statystyka miesieczng i kwartalng, korekty wyjatkowe danych miesiecznych przesyla sie
w momencie przekazywania sprawozdan kwartalnych. W przypadku gdy KBC przekazuja korekty danych miesigcznych,
ale krajowe ramy sporzadzania danych nie pozwalaja na generowanie odpowiednich korekt kwartalnych, wéwczas KBC
zapewniaja, na zasadzie najlepszych staran, ze zostala zachowana sp6jnos¢ pomiedzy danymi miesiecznymi i kwartalnymi,
np. poprzez wykorzystanie szacunkéw.

4. Algorytmy kontrolne monitorujgce wewnetrzng spéjnos¢ danych

Przed wystaniem danych do EBC KBC oraz dzialy EBC zajmujace si¢ sprawozdawczoscia finansowa sprawdzaja
wewnetrzng sp6jnos¢ danych zgodnie z algorytmami kontrolnymi okreslonymi i aktualizowanymi przez EBC.

5. Uzupelnienie danych do 100 % populacji

a) Sktad populacji zwolnionej z wypelniania standardowych wymogdéw sprawozdaw-
czosci

W przypadku gdy KBC przyznaja FRP wylaczenia zgodnie z art. 9 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33), KBC zapewniaja, Ze ich laczny udzial w krajowej sumie bilansowej FRP nie przekracza:

(i) 10 % dla kazdego panstwa czlonkowskiego strefy euro, w ktérym krajowa suma bilansowa FRP przekracza 15 %
sumy bilansowej FRP ogétem strefy euro;

(i) 30 % dla wszystkich pozostalych panstw czlonkowskich strefy euro, z wyjatkiem tych, w ktorych krajowa suma
bilansowa FRP stanowi mniej niz 1 % sumy bilansowej FRP ogélem strefy euro, w ktérym to przypadku nie stosuje
sie zadnych szczegdlnych przepisow odnosnie do zaliczania FRP do populacji malych instytucji podlegajacych
wylaczeniom.
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W przypadku, gdy KBC przyznaja FRP wylaczenia zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. b) pkt (i), (i) lub (iv) rozporzadzenia (UE)
nr 10712013 (EBC[2013/33), KBC zapewniajg, aby dla kazdej pozycji taczny udzial wylaczen w odpowiedniej kwocie
ogoétem z krajowego bilansu MIF nie przekraczal 5 %. KBC mogg réwniez przyznawaé FRP wylaczenia w odniesieniu do
wymog6w przekazywania danych o naleznosciach i zobowigzaniach odrgbnie w stosunku do instytucji ubezpieczenio-
wych i funduszy emerytalno-rentowych strefy euro, zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. b) pkt (iii) rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33). KBC dokonuja rozréznienia pomiedzy naleznosciami i zobowigzaniami w stosunku do
instytucji ubezpieczeniowych i funduszy emerytalno-rentowych oraz operacjami z instytucjami krajowymi i instytucjami
bedacymi rezydentami pozostalych panstw czlonkowskich strefy euro, i moga przyznal wylgczenia w odniesieniu do
kazdej z tych grup, ktérych udzial nie przekracza 5 % krajowej sumy bilansowej ogéltem FRP.

b) Standardy minimum dotyczace uzupelniania danych do 100 % populacji

W przypadku gdy KBC przyznaja MIF wylaczenia zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33),
KBC uzupelniaja przekazywane EBC miesigczne i kwartalne dane bilansowe MIF do 100 % populacji o dane tych MIF.
KBC moga wybral procedur¢ uzupelniania danych do 100 % populacji, pod warunkiem, ze spelnia ona nastgpujace
standardy minimum:

(i) Brakujace podzialy nalezy oszacowal stosujac ponizsze wspdtczynniki dotyczace podzbioru rzeczywistej populacji
sprawozdawczej, uznawane za bardziej reprezentatywne dla instytucji podlegajacych wylaczeniom:

— KBC panstw czlonkowskich, ktorych udzial w bilansie zagregowanym MIF strefy euro przekracza 2 %, ustalaja ten
podzbiér w taki sposéb, ze suma bilansowa ogbltem podmiotéw nalezacych do tego podzbioru nie przekracza
35 % krajowego bilansu zagregowanego MIF. Wymdg ten nie jest stosowany w przypadku, gdy bilanse instytucji,
ktérym przyznano wylaczenia, stanowia mniej niz 1 % krajowego bilansu MIF,

— KBC panstw czlonkowskich, ktérych udzial w bilansie zagregowanym MIF strefy euro jest mniejszy niz 2 %
zacheca si¢ do stosowania takiego samego rozwigzania. Jesli jednak wigzaloby si¢ to z poniesieniem istotnych
kosztéw, KBC tych panistw cztonkowskich moga stosowal wspdlczynniki dotyczace populagji sprawozdawczej.

(i) W przypadku gdy stosowane sg zasady okreSlone w pkt. (i), zaréwno instytucje podlegajace wylaczeniom, jak
i podzbidr rzeczywistej populacji sprawozdawczej moga zostaé podzielone na rézne grupy w zaleznosci od rodzaju
instytucji, np. FRP lub instytucje kredytowe.

(i) W przypadku gdy udzial FRP, ktére przekazuja tylko aktywa ogétem z czestotliwoscia roczng, przekracza 30 %
bilansu ogdtem FRP danego pafistwa cztonkowskiego, KBC uzupelnia do 100 % populacji odrebnie dane przekazy-
wane przez FRP i instytucje kredytowe w nastgpujacy sposéb:

— jesli zakres danych przekazywanych przez FRP podlegajace wymogom przekazywania pelnej sprawozdawczosci
jest wystarczajacy, podstawe uzupelniania danych do 100 % populacji stanowi ich bilans zagregowany,

— jesli zakres danych przekazywanych przez FRP podlegajace wymogom przekazywania pelnej sprawozdawczosci
jest niewystarczajacy lub brak jest FRP podlegajacych wymogom przekazywania pelnej sprawozdawczosci, KBC
szacuja bilans sektora FRP na podstawie alternatywnych zZrddel danych z czgstotliwoscig co najmniej roczng oraz
wykorzystuja go jako podstawe uzupelniania danych do 100 % populagji.

(iv) W przypadku gdy dostepne sa podzialy danych, ale z wigkszym opdZnieniem lub mniejszg czestotliwoscia, przeka-
zane dane s3 przenoszone na brakujace okresy poprzez:

— powtarzanie danych, jesli ich wykorzystanie okazalo si¢ poprawne lub

— stosowanie odpowiednich technik oszacowan statystycznych w celu uwzglednienia trendéw w danych lub
wzorcow sezonowych.



L 340/8 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 26.11.2014

(v) Jesli mozliwe jest okreslenie wiarogodnej korelacji pomiedzy podzialami statystycznymi wymagajacymi uzupelnienia
a danymi nadzorczymi, standardy minimum uzupelniania danych do 100 % populacji moga by¢ wypelnione poprzez
zastosowanie wspolczynnikéw i innych wyliczen posrednich bazujacych na danych pozyskanych od wiadz nadzor-
czych.

¢) Zawiadamianie EBC

KBC zawiadamiajg EBC o przyznanych wylaczeniach oraz przekazujg informacje o gtéwnych elementach procedur
uzupelniania danych do 100 % populacji lub zmianach istniejacych procedur, jesli te sa znaczace.

6. Metody wyceny lub zasady rachunkowosci

Sporzadzajac bilans banku centralnego KBC i EBC stosujg zharmonizowane zasady rachunkowosci okreslone w wytycz-
nych EBC/2010/20 z pdZniejszymi zmianami oraz tabele przejécia, o ktérych mowa w art. 3 ust.1. W szczegélnosci:

a) w przypadku gdy, na potrzeby rachunkowosci, wymaga si¢ od KBC i EBC przeprowadzania aktualizacji wyceny ich
portfeli papieréw wartoSciowych z czestotliwoscia miesieczng a nie kwartalng, taka aktualizacja wyceny powinna
réwniez znalezé odzwierciedlenie w miesigcznym bilansie statystycznym;

b) w odniesieniu do pozycji 9.5 ,pozostale naleznosci wzajemne Eurosystemu netto” oraz 10.4 ,pozostale zobowigzania
wzajemne Eurosystemu netto”, KBC identyfikuja odre¢bnie aktywa i zobowiazania i przekazuja je w ujeciu brutto;

¢) podczas gdy pozycja ksiegowa 14 ,rachunki z aktualizacji wyceny” powinna by¢ przekazywana na potrzeby rachun-
kowosci w ujeciu brutto, na potrzeby statystyczne KBC przekazuja ja w ujeciu netto.

Art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) okresla wlasciwe zasady rachunkowosci na potrzeby sprawo-
zdawczosci statystycznej w odniesieniu do ,pozostalych MIF". W szczeg6lnosci, bez uszczerbku dla praktyk w zakresie
rachunkowosci oraz zasad saldowania obowigzujacych w panstwach czlonkowskich strefy euro, wszystkie aktywa finan-
sowe i zobowigzania wykazuje si¢ w ujeciu brutto. Ponadto w przypadku depozytéw oraz kredytdéw i pozyczek prze-
kazuje si¢ warto$¢ kapitalu niepomniejszona o odpisy z tytutu czeSciowej lub catkowitej utraty wartosci. W wyjatkowych
przypadkach KBC moga zezwoli¢ na przekazywanie wartosci kredytéw i pozyczek pomniejszonej o odpisy z tytutu utraty
wartoci oraz przekazywanie wartosci kredytéw zakupionych wedlug ceny ustalonej w chwili ich nabycia, z zastrzezeniem
warunkéw okre$lonych w art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

W odniesieniu do wyceny innych pozycji bilansowych, a szczegdlnie papieréw wartoSciowych w portfelu i wyemitowa-
nych papieréw wartosciowych, zaleca si¢ KBC stosowanie wyceny rynkowej zgodnie z wymogami ESA 2010. Ogélny
wymog okreSlony w art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), stanowiacy, ze MIF przestrzegaja krajo-
wych przepisdw okre$lonych w drodze transpozycji dyrektywy 86/635/EWG, jak réwniez we wszelkich innych wiasci-
wych standardach migdzynarodowych, oznacza jednak, ze praktyki w zakresie wyceny papieréw warto$ciowych i innych
aktywow réznig sie. Dlatego tez dopuszczalne jest stosowania niewystandaryzowanych zasad wyceny w zakresie, w jakim
warto$¢ ksiggowa nie rézni si¢ znaczaco od wartosci rynkowej.

7. Noty wyjasniajgce

Przekazujac dane EBC, KBC i dzialy EBC zajmujace si¢ sprawozdawczo$cig finansowa dolaczaja noty wyjasniajace do
szczeg6lnych sytuacji majacych miejsce w ostatnim okresie referencyjnym, w tym zawierajace wyja$nienia dotyczace
Jreklasyfikacji i innych korekt”, oraz do korekt za okresy poprzednie. W szczegdlnosci noty wyjasniajace przekazywane sg
w odniesieniu do ,reklasyfikagcji i innych korekt” oraz korekt o wartosci wigkszej niz 5 mld EUR (w warto$ci bezwzgled-
nej) lub w innych przypadkach, gdy zostana uznane za wazne z ekonomicznego punktu widzenia, np. kiedy zmiany
w przekazywanych szeregach wigza si¢ z duzymi transakcjami przeprowadzonymi w okresie sprawozdawczym lub kiedy
korekty powoduja istotne zmiany ekonomicznej interpretacji zjawisk zagregowanych. Na prosbe EBC KBC i EBC prze-
kazujg dodatkowe wyja$nienia dotyczace przekazanych danych.

Uwagi informuja rowniez czy stwierdzone istotne zmiany, korekty lub ,reklasyfikacje i inne korekty” wplywajace na
przekazane szeregi sg ostateczne czy podlegaja dalszej analizie.
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W miare mozliwosci KBC przekazuja noty wyjasniajace wraz z przekazywanymi danymi, a w kazdym razie przed
zamknigciem cyklu przetwarzania danych w EBC.

EBC przechowuje noty wyjasniajace otrzymane od KBC dla potrzeb monitorowania i statystycznej interpretacji danych.
EBC postepuje z informacjami przekazywanymi w uwagach z nalezytym poszanowaniem stosowanych zasad poufnosci.

8. Postanowienia specjalne dotyczgce tabeli 3 i 4 w czgSci 3 zalgcznika I do rozporzgdzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33)

KBC moga zwolni¢ MIF z przekazywania pelnych wymogéw okreslonych w tabelach 3 i 4 w czesci 3 zalacznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) dotyczacych panstw czlonkowskich spoza strefy euro, jesli dane
zebrane na bardziej zagregowanym poziomie nie majg istotnego znaczenia. KBC regularnie, co najmniej raz w roku,
sprawdzaja, czy postanowienie to ma nadal zastosowanie. KBC przyznajace takie wylaczenia przekazuja kwartalne
szacunki wyliczone zgodnie z nastgpujacymi kryteriami:

a) dane kwartalne szacowane sa w oparciu o dane przekazywane przez MIF z mniejszg czgstotliwoscia; dane te przeno-
szone s3 na brakujace okresy poprzez ich powtdrzenie lub zastosowanie odpowiednich technik statystycznych w celu
uwzglednienia trendéw w danych lub wzorcéw sezonowych;

b) dane kwartalne szacowane sa3 w oparciu o dane przekazywane przez MIF na wyzszym poziomie agregacji lub
w oparciu o konkretne podzialy, ktére KBC uznaja za odpowiednie;

¢) dane kwartalne szacowane sg w oparciu o dane kwartalne zbierane od duzych MIF, ktérych udzial w operacjach
z krajami, ktérych wylaczenia dotyczg, stanowi co najmniej 80 %;

d) dane kwartalne szacowane sa w oparciu o alternatywne zrédla danych, takie jak dane Banku Rozrachunkéw Miedzy-
narodowych (BIS) lub dane bilansu platniczego, odpowiednio skorygowane z uwagi na réznice w pojeciach i defini-
cjach stosowanych w tych alternatywnych Zrédlach w poréwnaniu do poje¢ i definicji stosowanych w statystyce
monetarnej i finansowej lub

e) dane kwartalne szacowane sg w oparciu o dane dotyczace krajéw, ktorych wylaczenia dotycza, przekazywane przez
MIF z czgstotliwoscig kwartalng jako kwota ogélem.

Artykut 4
Monitorowanie zgodno$ci pomigdzy bilansem statystycznym a bilansem ksiggowym KBC
1. Zakres monitorowania

KBC i EBC monitoruja zgodno$¢ pomiedzy wlasnym miesigcznym bilansem zagregowanym sporzadzanym dla celow
statystycznych, przekazywanym na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC[2013/33), a pozycjami ksiegowymi
przekazywanymi dla potrzeb tygodniowych sprawozdan finansowych Eurosystemu na podstawie wytycznych
EBC[2002/10 z pdZniejszymi zmianami.

2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

KBC stosuja reguly kontrolne w odniesieniu do kazdej pozycji danych miesigcznych zgodnie z szablonem okreslonym
w zalaczniku I cze$¢ 2. Reguly kontrolne sa przekazywane EBC wraz z odpowiednimi danymi kwartalnymi w tym
samym terminie jak okreslono w art. 3 ust. 2 dla danych kwartalnych.

W okresach sprawozdawczych, w ktérych terminy przekazywania miesigcznych bilanséw zagregowanych Eurosystemu na
potrzeby statystyczne i pozycji ksiggowych na potrzeby tygodniowych sprawozdan finansowych Eurosystemu nie pokry-
waja si¢, KBC moga poréwnac dane statystyczne z bilansem dziennym sporzadzanym na ostatni dziel roboczy miesigca.
EBC, jako instytucja sporzadzajaca wlasny bilans, stosuje te same procedury.
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3. Monitorowanie przez EBC

EBC sprawdza wyniki kontroli zgodnosci i moze zazada¢ od KBC podjecia dzialan w stosunku do istotnych niezgodnosci.

Artykut 5
Statystyka pienigdza elektronicznego

a) Miesigczne lub kwartalne wymogi sprawozdawczosci statystycznej dotyczqce pienigdza elektronicznego wyemitowa-
nego przez MIF, ktéorym nie przyznano wylgczeri na mocy art. 9 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33)

1. Zakres sprawozdawczoS$ci

EBC, we wspélpracy z KBC, co roku identyfikuje i ewidencjonuje charakterystyczne cechy systeméw pienigdza elek-
tronicznego w Unii, dostgpno$¢ wiasciwych informacji statystycznych oraz metody ich wyliczania. KBC przekazuja
informacje statystyczne dotyczace pienigdza elektronicznego wyemitowanego przez wszystkie MIF, ktérym nie przyznano
wylaczen na mocy art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), zgodnie z lista pozycji okre$long
w tabeli 1 w czg$ci 2 zalgcznika II do niniejszych wytycznych.

2. Czegstotliwo$§¢ i termin przekazywania danych

Dane miesigczne sa przekazywane EBC wraz z miesigczng przesylkg danych statystyki bilansowej MIF, zgodnie z art. 3
ust. 2. W przypadku braku danych, tam gdzie to mozliwe, KBC wykorzystuja szacunki lub dane wstgpne.

b) Roczne wymogi sprawozdawczosci statystycznej dotyczqce pienigdza elektronicznego wyemitowanego przez
wszystkie instytucje pienigdza elektronicznego niebegdgce instytucjami kredytowymi lub przez male MIF, ktérym
przyznano wylgczenia na mocy art. 9 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33)

1. Zakres sprawozdawczoS$ci

Niniejsza sprawozdawczo$¢ obejmuje instytucje pienigdza elektronicznego, ktérych podstawowa dzialalno$¢ polega na
posrednictwie finansowym w formie emisji pienigdza elektronicznego, i ktére w zwiazku z tym spelniaja kryteria definicji
MIF, oraz instytucje pienigdza elektronicznego, ktérych podstawowa dziatalnos¢ nie polega na posrednictwie finansowym
w formie emisji pienigdza elektronicznego, i ktére w zwigzku z tym nie spehiajg kryteriéw definicji MIF. Sprawozdaw-
czo$¢ ta obejmuje réwniez sprawozdawczo$¢ przekazywang przez male MIF, ktérym przyznano wylaczenia na mocy art.
9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), bez wzgledu na to czy sa one instytucjami kredytowymi czy
tez nie.

KBC przekazujg informacje statystyczne zgodnie z lista pozycji okreSlong w tabeli 2 w czeSci 2 zalgcznika 1I do
niniejszych wytycznych. KBC przekazuja dane dotyczace emitentéw pieniadza elektronicznego, ktérzy nie spelniajg
kryteriow definicji MIF i w zwigzku z tym nie podlegaja regularnym wymogom bilansowej sprawozdawczosci staty-
stycznej, w zakresie, w jakim moga je uzyska¢ od wlasciwych wladz nadzorczych lub z innych odpowiednich Zrédel.

2. Czestotliwo$¢ i termin przekazywania danych

Szeregi przekazywane s3 EBC z czestotliwoscia roczng w terminie do ostatniego dnia roboczego nastgpnego miesigca
sprawozdawczego. W przypadku braku danych, tam gdzie to mozliwe, KBC wykorzystuja szacunki lub dane wstepne.

Artykut 6
Statystyka dotyczaca instytucji $wiadczacych zyro pocztowe oraz instytucji rzgdowych na szczeblu centralnym
1. Zakres sprawozdawczosci
a) Zasada ogdélna

KBC zbierajg informacje statystyczne dotyczace instytucji $wiadczacych zyro pocztowe zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1074/2013 (EBC/2013/39). Wymogi obejmuja zobowiazania monetarne wobec niemonetarnych instytucji finanso-
wych bedacych rezydentami strefy euro, tzn. bliskie substytuty zobowiazan monetarnych instytucji finansowych z tytutu
depozytéw oraz gotowke i papiery wartoSciowe w portfelu wyemitowane przez MIF strefy euro. KBC przekazuja te dane
EBC zgodnie z zalacznikiem II czg$¢ 3.
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KBC zbieraja réwniez, na mocy zalgcznika II cze$¢ 3, zobowigzania monetarne oraz gotowke i papiery wartosciowe
w portfelu wyemitowane przez MIF strefy euro instytucji rzadowych na szczeblu centralnym. Jezeli takie aktywa lub
pasywa nie wystepuja lub nie majg znaczenia, wéwczas zgodnie z zasadg de minimis nie s3 one wymagane.

b) Korekty dla wyliczania transakcji

Dane dotyczace korekt dla wyliczania transakeji przekazywane sg zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. b.

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

Szeregi przekazywane sa z czestotliwoicia miesigczng w takich samych terminach jak okreslono w art. 3 ust. 2 dla
miesiecznej statystyki bilansowej.

Artykut 7
Pozycje uzupelniajace
1. Zakres sprawozdawczos$ci
a) Zasada ogdélna

W zakresie, w jakim dane sg dostepne, w tym dane wyliczone na podstawie najlepszych oszacowarn, KBC przekazuja
dodatkowe informacje statystyczne zgodnie z lista pozycji uzupelniajacych okreslong w zalaczniku II czg$¢ 4, stanowiace
uzupelnienie statystyki pozycji bilansowych, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2. Dane te przekazywane s3 z taka samg
czestotliwoscig i w takich samych terminach jak okre$lono dla miesigcznej statystyki bilansowej. EBC, we wspolpracy
z KBC, identyfikuje i rejestruje dostepno$¢ takich informacji statystycznych oraz powigzane z nimi metody wyliczania. Te
pozycje uzupelniajgce sa informacjami potrzebnymi do wyliczania agregatéw monetarnych strefy euro, statystyki stop
procentowych MIF oraz rachunkéw finansowych unii walutowej. Pozycje te maja wysoki priorytet waznosci, chyba ze
w tabelach zaznaczono inaczej. Z zastrzezeniem porozumienia pomiedzy EBC a KBC, KBC mogg nie przekazywaé
pozydji dotyczacych podzialu dluznych papieréw wartosciowych wyemitowanych przez MIF w podziale wedlug siedziby
posiadacza zgodnie z zalacznikiem II cz¢$¢ 4 sekcja 1 tabela 2, jezeli EBC korzysta w tym zakresie z alternatywnych
zrédel danych.

b) Korekty dla wyliczania transakcji

Dane dotyczace transakcji moga by¢ przekazywane na podstawie dwustronnego porozumienia pomiedzy EBC a KBC.
Dane dotyczace korekt dla wyliczania transakeji s3 przekazywane zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. b.

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

W odniesieniu do pozycji, o ktérych mowa w zalaczniku II cz¢s¢ 4 sekcja 11 2, szeregi przekazywane sa z czestotliwoscia
miesi¢gczng, a w odniesieniu do pozycji, o ktérych mowa w zalaczniku II czg$¢ 4 sekcja 3 — z czgstotliwoscig kwartalna,
w takich samych terminach jak obowiazkowa statystyka bilansowa MIF przekazywana zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

3. Metody wyceny lub zasady rachunkowosci

Pozycje uzupelniajace wymagane na mocy niniejszego artykulu przekazywane sa zgodnie z tymi samym zasadami
wyceny i rachunkowosci, jakie stosowane sa do danych przekazywanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33).

Artykut 8
Statystyka podstawy naliczania rezerwy obowigzkowej
1. Zakres sprawozdawczos$ci

Miesieczna statystyka zagregowanej podstawy naliczania rezerwy obowigzkowej w podziale wedtug rodzaju zobowigzania
jest wyliczana jako stany na koniec miesigca zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1745/2003 (EBC/2003/9) oraz kate-
goriami okre§lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Dane wymagane do sporzadzania tej staty-
styki zgodnie z zalacznikiem II czg$¢ 5 sa danymi przekazywanymi do KBC przez instytucje kredytowe podlegajace
obowiazkowi odprowadzania rezerwy obowigzkowe;.
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2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

Statystyka podstawy naliczania rezerwy obowiazkowej dla instytucji kredytowych obejmuje sze$¢ szeregdw czasowych
dotyczacych stanéw na koniec miesiaca, ktére maja by¢ przekazywane EBC z czgstotliwo$cia miesigczng, najpdzniej
ostatniego dnia roboczego KBC poprzedzajgcego rozpoczecie okresu utrzymywania rezerwy, za posrednictwem systemu
wymiany danych Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych (ESBC). Instytucje kredytowe zwolnione z pelnej sprawo-
zdawczo$ci przesylaja do KBC dane w ograniczonych podzialach z czestotliwoscig kwartalng. W odniesieniu do tych
instytucji kredytowych stosuje si¢ uproszczong statystyke podstawy naliczania rezerwy obowigzkowej za trzy okresy
utrzymywania rezerwy. W zestawieniach miesi¢cznych przekazywanych EBC KBC wykorzystuja dane kwartalne dotyczgce
podstawy naliczania rezerwy, otrzymane od instytucji kredytowych zwolnionych z pelnej sprawozdawczosci, wykazujac
je w trzech kolejnych przesylkach po ich otrzymaniu.

3. Zasady przekazywania korekt

Korekty wprowadzane przez instytucje sprawozdajace do danych dotyczacych podstawy naliczania lub wysokosci rezerwy
obowigzkowej, ktére wystapia po rozpoczeciu okresu utrzymywania rezerwy, nie moga prowadzi¢ do korygowania
statystyki podstawy naliczania rezerwy i wysokosci rezerwy obowigzkowej.

Artykut 9
Statystyka wskaznikow makro
1. Zakres sprawozdawczosci

EBC monitoruje z czestotliwo$cig miesieczng, wykorzystujgc informacje statystyczne wedlug stanu na koniec miesigca
przekazywane KBC przez instytucje kredytowe zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), rzetel-
no$¢ biezacych odliczen standardowych od podstawy rezerwy obowigzkowej, ktére instytucje kredytowe moga stosowaé
wobec standéw dluznych papieréw wartoSciowych z terminem pierwotnym do dwdch lat wlacznie. KBC wyliczajg
wymagane agregaty zgodnie z zalacznikiem II czg¢$¢ 6 i przekazuja je EBC.

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

KBC przesylaja EBC trzy szeregi czasowe dotyczgce stanéw na koniec miesigca z czestotliwoscia miesigczna, najpdzniej
w dniu roboczym KBC poprzedzajacym rozpoczecie okresu utrzymywania rezerwy.

Szeregi te sa przesylane réwniez, gdy zwiazane z nimi pozycje bilansowe nie dotycza danego panstwa czlonkowskiego.

Artykut 10
Statystyka bilansowa funduszy rynku pieni¢znego
1. Zakres sprawozdawczosci
a) Zasada ogélna

KBC przekazuja EBC osobno dane dotyczace pozycji bilansowych sektora FRP zgodnie z zalacznikiem IT czes$¢ 7 tabela 1
i 2. EBC wykorzystuje te dane do sporzadzania zaréwno statystyki bilansowej FRP, jak i statystyki bilansowej instytucji
kredytowych. Poniewaz dane dotyczace calego sektora MIF sa juz przekazywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33), wymogi okreslone w niniejszym artykule dotycza tylko FRP. Chociaz w niektorych
panstwach cztonkowskich do sektora MIF klasyfikowana jest niewielka liczba innych instytucji, pod wzgledem ilosciowym
instytucje te uznaje si¢ za nieistotne.

b) Korekty dla wyliczania transakcji

Korekty z tytutu reklasyfikacji oraz zmiany wyceny, o ktérych mowa w zataczniku II czg$¢ 7 tabela 2, przekazywane sg
zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. b), z uwzglednieniem wszelkich wylaczen przyznanych na mocy art. 9 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1071/2013 (EBC[2013/33). W przypadku gdy przekazywanie korekt z tytulu zmiany wyceny podlega wylacze-
niom przyznanym FRP przez KBC na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), KBC przekazuja dane
w odniesieniu do pozycji, dla ktérych korekty z tytutu zmiany wyceny moga by¢ znaczace na zasadzie najlepszych
staran.

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

Dane przekazywane sg z czgstotliwoScig kwartalng w terminie 28 dni roboczych po zakonczeniu okresu sprawozdaw-
czego.
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3. Uzupelnianie danych do 100 % populacji

Przekazywane dane dotyczace bilansu FRP obejmuja 100 % instytucji zaliczonych do tego sektora. Jezeli rzeczywista
populacja sprawozdawcza nie obejmuje 100 % populacji z uwagi na przyznane wylaczenia, KBC uzupelniajg przekazy-
wane dane do 100 % populacji zgodnie z art. 3 ust. 5.

4. Zasady przekazywania korekt

Korekty dotyczace danych FRP sg spéjne z odpowiednimi danymi MIF na koniec kwartatu. Jesli przekazanie nowych lub
skorygowanych danych FRP powoduje zmiany danych innych MIF za odpowiedni okres sprawozdawczy, nalezy réwniez
przekazaé korekty dla danych innych MIF.

Artykut 11
Strukturalne wskazniki finansowe
1. Zakres sprawozdawczosci
a) Zasada ogdlna

KBC przekazujg dane dotyczace pozostalych strukturalnych wskaznikéw finansowych zgodnie z zalacznikiem II czesé 8.

KBC przekazujg dane dotyczgce wskaznikéw okreslonych w zalgczniku II cze$¢ 8 zgodnie z opisanymi w nim zasadami
logicznymi i metodycznymi. Nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad statystycznych przyjetych do sporzadzania staty-
styki pozydji bilansowych:

(i) dane sg agregowane, a nie konsolidowane;

(ii) za kraj, ktérego rezydentem jest dana instytucja, przyjmuje si¢ kraj goszczacy;

(iti)y dane bilansowe przekazywane s w ujeciu brutto.

b) Korekty dla wyliczania transakcji

Dane dotyczace korekt dla wyliczania transakeji przekazywane sg zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. b).

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

Dane do wyliczania strukturalnych wskaznikéw finansowych dotyczacych instytucji kredytowych sa przekazywane do
korica marca kazdego roku w odniesieniu do roku poprzedniego. Wskaznik ,liczba pracownikéw instytucji kredytowych”
jest przekazywany, jesli to mozliwe, do konica maja kazdego roku w odniesieniu do roku poprzedniego.

3. Zasady przekazywania korekt

KBC stosuja nastepujace zasady ogdlne w odniesieniu do przekazywania korekt do przestanych danych:

a) podczas wszystkich regularnych przesylek danych rocznych, obok danych za ostatni rok, przesylane s3 w razie
potrzeby zwykle korekty za rok poprzedni oraz korekty wyjatkowe;

b) korekty wyjatkowe, ktdére znacznie poprawiaja jakos¢ danych, moga by¢ przesytane w trakcie roku.
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4. Uzupelnianie danych do 100 % populacji

Zbierane dane obejmuja 100 % instytucji zaliczonych do sektora instytucji kredytowych zgodnie z art. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Jezeli rzeczywista populacja sprawozdawcza nie obejmuje 100 % tych instytucji, KBC
uzupelniajg przekazywane dane zgodnie z art. 3 ust. 5, do 100 % populacji.

5. Noty wyjasniajgce

Aby umozliwi¢ monitorowanie praktyk krajowych, KBC przekazuja EBC informacje o wszelkich odstepstwach od powy-
zszych definicji i zasad. KBC przekazuja noty wyjasniajace z uzasadnieniem przyczyn istotnych korekt.

Artykut 12
Skonsolidowane dane bankowe
1. Zakres sprawozdawczosci

KBC przekazujg skonsolidowane dane bankowe zgodnie z zalacznikiem II cz¢$¢ 9 i zgodnie z opisanymi w nim zasadami
logicznymi i metodycznymi.

Skonsolidowane dane bankowe przekazywane sg na zasadzie rozwigzania tymczasowego, zgodnie ze standardami spra-
wozdawczosci FINREP/COREP okreslonymi przez Europejski Urzad Nadzoru Bankowego.

W celu zapewnienia mozliwie najwickszego zakresu danych, zbierane sg dane dotyczace wszystkich instytucji kredyto-
wych zdefiniowanych w przepisach krajowych.

Dane podlegaja pelnej konsolidacji pomigdzy krajami i sektorami, gdzie termin ,pomiedzy krajami” odnosi si¢ do
oddzialéw i jednostek zaleznych bankéw krajowych znajdujacych si¢ poza rynkiem krajowym i uwzglednianych w danych
przekazywanych przez spéltke dominujacy, a termin ,pomiedzy sektorami” obejmuje oddzialy i jednostki zalezne bankéw
klasyfikowane jako pozostale instytucje finansowe. Do konsolidacji nie wchodzg instytucje ubezpieczeniowe.

Skonsolidowane dane bankowe przekazywane sa osobno dla:

— malych krajowych grup bankowych i pojedynczych instytucji kredytowych,

— Srednich krajowych grup bankowych i pojedynczych instytucji kredytowych,

— duzych krajowych grup bankowych i pojedynczych instytucji kredytowych,

— jednostek zaleznych kontrolowanych przez podmioty zagraniczne (spoza Unii Europejskiej),

— oddzialéw kontrolowanych przez podmioty zagraniczne (spoza Unii Europejskiej),

— jednostek zaleznych kontrolowanych przez podmioty zagraniczne (z Unii Europejskiej),

— oddzialéw kontrolowanych przez podmioty zagraniczne (z Unii Europejskiej).
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Na potrzeby niniejszego artykulu banki zaliczane s3 do kategorii: ,duzych grup bankowych i pojedynczych instytucji
kredytowych”, jesli ich aktywa sa wigksze niz 0,5 % aktywéw skonsolidowanych ogdétem bankéw Unii Europejskiej;
,Srednich”, jesli ich aktywa wynosza 0,5-0,005 % takich aktywow skonsolidowanych ogétem oraz ,malych”, jesli ich
aktywa sg mniejsze niz 0,005 % takich aktywéw skonsolidowanych ogétem.

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

Skonsolidowane dane bankowe przekazywane sg dwa razy w roku. Pelne dane przekazywane sg wedtug stanu na koniec
roku. Te dane roczne, ktére powinny by¢ przekazane po raz pierwszy w terminie do konca kwietnia nastgpnego roku,
obejmuja pozycje oznaczone gwiazdka (*) jak zostalo okreslone w zalaczniku II czes¢ 9. Pelne dane roczne przekazywane
sa w terminie do polowy maja.

Dane dotyczace ograniczonego zakresu pozycji przekazywane sa dla danych na koniec czerwca i na koniec pazdziernika
tego samego roku. Szeregi te przekazywane s3 zgodnie z zalacznikiem II czgs¢ 9.

3. Zasady przekazywania korekt

W odniesieniu do przekazywania korekt do przestanych danych stosuje si¢ nastepujace zasady ogdlne:

a) podczas wszystkich regularnych przesylek danych rocznych i pélrocznych, obok danych za ostatni rok, przesylane sg
w razie potrzeby zwykle korekty za rok poprzedni oraz korekty wyjatkowe;

b) w przypadku istotnych korekt nalezy przesta¢ EBC noty wyjasniajace.

4. Noty wyjasniajgce

Aby umozliwi¢ monitorowanie praktyk krajowych, KBC przekazuja EBC informacje o wszelkich odstepstwach od powy-
zszych definicji i zasad. KBC przekazuja noty wyjasniajace z uzasadnieniem przyczyn istotnych korekt.

Artykut 13

Miedzynarodowa skonsolidowana statystyka bankowa
(ekspozycje kredytowe wedlug sektoréw i regionéw duzych krajowych grup bankowych)

1. Zakres sprawozdawczosci

KBC przekazuja skonsolidowane na poziomie $wiata miedzynarodowe naleznosci duzych grup bankowych bankéw
krajowych kontrolowanych przez podmioty krajowe, zdefiniowane w art. 12, w podziale wedlug termindw, instrumen-
téw, regionéw geograficznych kredytobiorcow i sektoréw kredytobiorcéw, zgodnie z danymi przekazywanymi w ramach
miedzynarodowej skonsolidowanej statystyki bankowej BIS.

Dane przekazywane s3 w taki sam sposéb jak kwartalne dane zagregowane przesylane do BIS w ramach migdzynaro-
dowej skonsolidowanej statystyki bankowej. Dane przekazywane sa EBC zgodnie z wymogami sprawozdawczymi doty-
czacymi przesylania danych zagregowanych do BIS. KBC agregujg sprawozdania indywidualne wilasciwych grup banko-

wych.

Dane przekazywane sg tylko przez te KBC, ktére przekazuja BIS migdzynarodowsa skonsolidowana statystyke bankowg
i w ktérych kraju znajduja si¢ centrale duzych grup bankowych.

2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

KBC przekazujg EBC kwartalne dane nie pdzniej niz dwa tygodnie po oficjalnym terminie sprawozdawczym okreslonym
przez BIS.

3. Zasady przekazywania korekt
Korekty do przestanych danych sa zgodne z korektami przekazanymi do BIS.
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4. Noty wyjasniajgce

Aby umozliwi¢ monitorowanie praktyk krajowych, KBC przekazujg EBC informacje o wszelkich odstepstwach od powy-
zszych zasad. KBC przekazujg noty wyja$niajace z uzasadnieniem przyczyn istotnych korekt.

Artykut 14
Dane dla MFW
1. Zakres sprawozdawczosci

Niezaleznie od ustawowych obowigzkéw KBC wobec MFW, KBC moga przekazywaé MFW dane uzupelniajace w zakresie
statystyki pozycji bilansowych MIF za posrednictwem EBC zgodnie z nastgpujacymi rozwigzaniami technicznymi.

2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

Pozycje bilansowe MIF zgodne z zalacznikiem II czg$¢ 10 sg przekazywane EBC przez KBC w ramach regularnych
miesigcznych przesylek danych dotyczacych pozycji bilansowych. Czestotliwo$¢ i terminy przekazywania sg takie same
jak okreslono w art. 3 ust. 2 dla regularnej sprawozdawczosci dotyczacej danych bilansowych.

Artykut 15

Statystyka pozostalych instytucji posrednictwa finansowego (z wylaczeniem podmiotéw sekurytyzacyjnych
(PS))

1. Zakres sprawozdawczosci
a) Zasada ogdlna

KBC przekazuja informacje statystyczne dotyczace pozostalych instytucji posrednictwa finansowego (z wylaczeniem PS)
zgodnie z zalgcznikiem II czg$¢ 11. Dane sa przekazywane odrebnie dla kazdej z nastgpujacych podkategorii pozostalych
instytucji posrednictwa finansowego: (i) doméw maklerskich; (i) instytucji finansowych zajmujacych si¢ kredytowaniem;
oraz (i) innych pozostalych instytucji posrednictwa finansowego.

Dane dotyczace pozostalych instytucji posrednictwa finansowego przekazywane sg w oparciu o aktualnie dostepne dane
krajowe. Jesli nie mozna uzyskac lub przetworzy¢ rzeczywistych danych, przekazywane sa krajowe szacunki. Jesli okres-
lone zjawisko ekonomiczne wystepuje, ale nie jest ono monitorowane statystycznie i w zwigzku z tym nie jest mozliwe
dostarczenie krajowych szacunkéw, KBC moga zdecydowad o nieprzekazywaniu szeregéw lub przekazaé je, zglaszajac
brak wartosci. Kazdy nieprzekazany szereg czasowy jest traktowany jako ,dane istniejace, ale nie zbierane”, a EBC moze
przyjaé zalozenia i szacunki dla wyliczenia agregatéw krajow strefy euro. Referencyjna populacja sprawozdawcza obej-
muje wszystkie kategorie pozostalych instytucji posrednictwa finansowego (z wylaczeniem PS) bedacych rezydentami
panstw czlonkowskich strefy euro: instytucje znajdujace si¢ na tym obszarze, lacznie z podmiotami zaleznymi spélek
dominujacych znajdujacych si¢ poza tym obszarem oraz lacznie z bedacymi rezydentami oddziatami instytucji, ktorych
centrale znajdujg si¢ poza tym obszarem.

Przekazywane sa nastgpujace dane kluczowe oraz informacje uzupelniajgce:

— dane kluczowe stuzace do wyliczania agregatow strefy euro: wszystkie panstwa czlonkowskie strefy euro przesylaja te
szczegbtowe dane w miare ich dostgpnosci. Jesli rzeczywiste dane sa niedostepne dla wymaganych szczegbltowych
podzialow lub z wymagang czestotliwo$cig, w ustalonych terminach lub przedziale czasowym, w miare mozliwosci
przekazywane sa szacunki,

— informacje uzupelniajace przesylane jako ,pozycje uzupelniajace™ te dane sa przesylane przez kraje, w ktérych
informacje te sa obecnie dostepne.

b) Korekty dla wyliczania transakcji

Dane dotyczace korekt dla wyliczania transakcji moga by¢ przekazywane w przypadku istotnych zalaman szeregdw
dotyczacych stanéw lub w przypadku wystapienia reklasyfikacji i innych korekt. W szczeg6lnosci dane dotyczace korekt
dla wyliczania transakcji moga by¢ przekazywane, na zasadzie najlepszych staran, dla reklasyfikacji zwigzanych z wdro-
zeniem systemu ESA 2010.

Korekty z tytutu reklasyfikacji przekazywane sa zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. b).
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2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

Dane sa przekazywane EBC z czestotliwoscig kwartalna. Statystyka pozostalych instytucji posrednictwa finansowego jest
przekazywana do EBC najpdzniej ostatniego dnia kalendarzowego trzeciego miesigca po zakonczeniu okresu sprawoz-
dawczego, a jesli ostatni dzien kalendarzowy miesiagca nie jest dniem roboczym KBC — poprzedniego dnia roboczego
KBC. KBC s3 informowane z wyprzedzeniem o dokladnych terminach przekazywania danych w formie kalendarza
sprawozdawczego przesylanego przez EBC w terminie do wrze$nia kazdego roku.

3. Zasady przekazywania korekt

KBC moga stana¢ wobec koniecznoséci skorygowania danych przekazanych w poprzednim kwartale. Ponadto moga tez
wystapi¢ korekty danych dotyczace weze$niejszych kwartatow.

W takiej sytuacji stosuje si¢ nastepujace zasady ogdlne:

a) przy okazji przekazywania danych kwartalnych w trybie zwyklym, poza danymi dotyczacymi ostatniego kwartatu,
mogg zosta przekazane tylko ,zwykle” korekty, tzn. korekty danych przestanych w poprzednim kwartale;

b) korekty wyjatkowe maja ograniczony zakres i przesylane sa w innym terminie niz zwykla sprawozdawczos¢. Drobne
standardowe korekty historyczne sg przesytane tylko raz w roku, razem z danymi za czwarty kwartal;

¢) korekty wyjatkowe, ktdére znacznie poprawiajg jako$¢ danych, moga by¢ przekazywane w ciagu roku poza zwyklymi
cyklami przetwarzania danych w EBC.

4. Metody wyceny lub zasady rachunkowosci

Zasady rachunkowosci stosowane przez pozostale instytucje posrednictwa finansowego przy sporzadzaniu sprawozdan
finansowych sa zgodne z krajowymi przepisami wdrazajacymi dyrektywe 86/635/EWG oraz innymi obowigzujacymi
standardami miedzynarodowymi. Z zastrzezeniem obowigzujacych w panstwach czlonkowskich zasad rachunkowosci,
wszystkie aktywa i zobowigzania sa wykazywane dla celéw statystycznych w ujeciu brutto. Metody wyceny zostaly
okreslone w opisie poszczegdlnych kategorii.

5. Noty wyjasniajgce

KBC przekazuja EBC noty wyjasniajace zgodnie z postanowieniami zalacznika II cze$¢ 11 sekcja 3. KBC przekazujg noty
wyjasniajace z uzasadnieniem przyczyn istotnych korekt.

Artykut 16
Statystyka emisji papieréw warto$ciowych
1. Zakres sprawozdawczosci

KBC przekazujg informacje statystyczne obejmujace wszystkie emisje papierow wartosciowych, zaréwno krajowe jak
i mi¢dzynarodowe, przeprowadzone przez rezydentéw strefy euro w dowolnej walucie, zgodnie z postanowieniami
zalgcznika 11 cze$¢ 12.

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

Dane sa przekazywane EBC z czgstotliwoscia miesigczng. Statystyka emisji papieréw warto$ciowych jest przekazywana
EBC nie pdzniej niz pig¢ tygodni po zakonczeniu miesiaca, ktérego dane dotycza. EBC informuje KBC z wyprzedzeniem
o dokfadnych terminach przekazywania danych w formie kalendarza sprawozdawczego.

3. Noty wyjasniajqgce

KBC przekazuje EBC noty wyjasniajace zgodnie z postanowieniami zalgcznika IT cze$é 12 sekcja 3.
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Artykut 17
Statystyka stép procentowych MIF
1. Zakres sprawozdawczosci

Na potrzeby statystyki stop procentowych MIF KBC przekazuja zagregowane krajowe miesigczne dane dotyczace wszyst-
kich uméw i nowych uméw zgodnie z postanowieniami zalgcznika 1 dodatek 1 i 2 do rozporzadzenia (UE)
nr 1072/2013 (EBC/2013/34). Dodatkowo KBC przekazuja zagregowane krajowe miesieczne informacje statystyczne
dotyczace nowych uméw zgodnie z zalacznikiem II czg$é 13.

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

Te informacje statystyczne przekazywane sg zgodnie z rocznym kalendarzem okreslonym przez EBC i przekazywanym
KBC w terminie do kofica wrzesnia kazdego roku.

3. Wylgczenia

KBC mogg przyznawaé wylaczenia dotyczace przekazywania zaréwno stép procentowych oferowanych w odniesieniu do
zabezpieczonych/gwarantowanych kredytéw i pozyczek dla przedsigbiorstw niefinansowych, jak i wartosci takich
kredytow i pozyczek, tj. kategorii 62-85 okreSlonych w zalaczniku I dodatek 2 tabela 3 i 4 do rozporzadzenia (UE)
nr 10722013 (EBC/2013/34). Wylaczenia te moga by¢ przyznane, jesli krajowa zagregowana warto$¢ uméw dla odpo-
wiedniej pozycji (kategorie 37-54) obejmujacej wszystkie kredyty i pozyczki stanowi mniej niz 10 % krajowej zagrego-
wanej warto$ci uméw bedacych suma wszystkich kredytow i pozyczek z tej samej kategorii wielkoSci oraz mniej niz 2 %
warto$ci umow z tej samej kategorii wielko$ci i z tym samym terminem przeszacowania na poziomie strefy euro. Jesli
przyznawane s3 wylaczenia, progi te podlegaja monitorowaniu z czestotliwoscig roczng.

4. Wybér populacji sprawozdawczej i uzupelnianie danych do 100 % populacji

Jesli rzeczywisty zakres sprawozdawczosci dotyczacej stop procentowych jest mniejszy niz 100 % populacji w zwiazku ze
stosowaniem proby instytucji sprawozdajacych, KBC wybierajg i utrzymujg probe oraz uzupelniaja dane dotyczace
warto$ci nowych umow, aby zapewni¢ 100 % zakres danych, zgodnie z postanowieniami zalacznika II cze$¢ 14.
W przypadku przyznania wylaczenia, o ktorym mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34)
lub w ust. 3 niniejszego artykutu, dane przekazywane z czestotliwoscig kwartalng sa powtarzane w okresach miesiecz-
nych dla brakujacych danych przy wykorzystaniu odpowiednich technik oszacowan statystycznych w celu uwzglednienia
trendéw w danych lub wzorcéw sezonowych.

5. Zasady przekazywania korekt

KBC mogg stangé wobec koniecznosci skorygowania danych dotyczacych poprzedniego miesigca sprawozdawczego.
Ponadto moga tez wystapi¢ korekty wynikajace, na przyklad, z pomylek, reklasyfikacji, usprawnienia procedur sprawoz-
dawczych itp., dotyczace danych sprzed ostatniego miesigca sprawozdawczego.

KBC stosuja nastepujace zasady ogdlne:

a) jesli KBC koryguja dane za okres wczesniejszy niz poprzedni miesigc sprawozdawczy, wowczas przesylaja EBC noty
wyjasniajace;

b) KBC przekazuja takze noty wyjasniajace dla istotnych korekt;

¢) przy przekazywaniu skorygowanych danych, KBC biorg pod uwage ustalone terminy regularnego przesylania staty-
styki stop procentowych. Korekty wyjatkowe przekazywane sa poza miesigcznymi cyklami przetwarzania danych
w EBC.

Artykut 18
Statystyka platnosci
1. Zakres sprawozdawczosci

KBC przekazuja EBC informacje dotyczace statystyki platnosci zgodnie z zalgcznikiem III do rozporzadzenia (UE)
nr 1409/2013 (EBC/2013[43) oraz zalacznikiem II cz¢$¢ 16 do niniejszych wytycznych. Obejmuja one, miedzy innymi,
nastgpujace dane:
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a) dane dotyczace liczby instytucji, rachunkéw platniczych, kart platniczych, terminali, uczestnikéw systeméw platnosci
oraz wybranych pozycji bilansowych przekazywane sg dla wszystkich pozycji okreslonych w zalaczniku III tabele 1, 2,
31 6 do rozporzadzenia i zalaczniku II czg$é 16 tabele 1, 2 i 5. Takie dane dotyczgce stanéw oznaczaja dane na
koniec okresu, z wyjatkiem pozycji z zalacznika II czg$¢ 16 tabela 1, ktéra stanowi ,Srednia dla ostatniego okresu
utrzymywania rezerwy obowigzkowe;j”;

b) dane dotyczace transakeji platniczych w podziale wedlug instrumentéw, terminali lub systeméw, okreslone w zalgcz-
niku IIT tabele 4, 5, i 7 do rozporzadzenia oraz w zalgczniku II czg$¢ 16 tabele 3, 4, 6 1 7 przekazywane sa jako
transakcje brutto, tj. warto$ci ogélem w okresie.

2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

Szeregi sg przekazywane do EBC z czgstotliwoscig roczng w terminie do kofica maja kazdego roku za poprzedni rok
kalendarzowy. Dane okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43) przekazywane s3 z czgstotliwoscia
roczng. Dodatkowe dane wymagane na mocy zalacznika II czg$¢ 16 moga by¢ przekazywane z czgstotliwoscig
miesigczng, kwartalng lub roczng, zgodnie z opisem do wiasciwej tabeli.

W przypadku tabel z niniejszych wytycznych oraz w przypadku braku rzeczywistych danych, KBC prosza instytucje
sprawozdajace o przekazanie dodatkowych informacji albo przekazuja szacunki lub dane wstgpne. Kazdy KBC definiuje
wlasng metodyke sporzadzania takich szacunkéw w zaleznosci od krajowej specyfiki. Tam, gdzie to wilasciwe, KBC
przekazuja noty wyjasniajace z opisem stosowanych rozwigzan.

3. Zasady przekazywania korekt
KBC stosuja nastgpujace zasady ogdlne w przypadku korygowania przekazanych danych:

a) przy okazji przekazywania danych rocznych, poza danymi dotyczacymi ostatniego okresu, przesylane sa, w zaleznosci
od potrzeb, zwykle korekty danych za poprzedni rok oraz korekty wyjatkowe;

b) korekty wyjatkowe, ktére znacznie poprawiaja jako$¢ danych, moga by¢ przekazywane w ciggu roku po otrzymaniu
zgody EBC.

4. Noty wyjasniajgce

KBC przekazuja EBC noty wyjasniajace, w ktdrych szczegélowo opisuja odstepstwa od wymogéw sprawozdawczosci
i strukturalne zalamania szeregdw, okrelajac réwniez ich wplyw na dane.

Artykut 19
Statystyka aktywow i zobowigzan funduszy inwestycyjnych (FI)
1. Zakres sprawozdawczosci
a) Zasada ogélna

KBC przekazuja informacje statystyczne dotyczace aktywow i zobowigzan FI zgodnie z zalacznikiem II czg¢s¢ 17 dla
kazdego z nastgpujacych podsektoréw identyfikowanych w zaleznosci od rodzaju inwestycji: funduszy akcyjnych,
funduszy obligacyjnych, funduszy mieszanych, funduszy nieruchomosci, funduszy hedgingowych oraz pozostalych
funduszy. Kazdy z tych podsektoréw podlega dalszemu podzialowi na fundusze otwarte i fundusze zamknigte, tzn.
wedlug rodzaju FL. Dla celéw dokonania podzialu FI wedlug rodzaju inwestycji fundusze inwestujace gléwnie w udzialy
lub jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych (tj. fundusze funduszy) klasyfikowane sa do kategorii funduszy,
w ktére gtéwnie inwestujg.

Powyzsze wymogi obejmujg stany na koniec miesiaca i kwartatu, miesigczne i kwartalne korekty dla wyliczania transakgji
oraz miesieczne informacje o nowych emisjach/sprzedazy i wykupach udzialéw/jednostek uczestnictwa w funduszach
inwestycyjnych.

Wszystkie stany na koniec miesigca oraz miesigczne korekty dla wyliczania transakcji przekazywane sg réwniez dla
podsektora funduszy inwestycyjnych typu ETF (exchange traded funds (ETF)), jako pozycja ,w tym” z pozycji ,fundusze
inwestycyjne ogétem”.
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W zakresie, w jakim dane, w tym najlepsze szacunki, sa dostepne, nalezy réwniez przekazywa¢ dane dotyczace stanéw
na koniec kwartatu i kwartalnych korekt dla wyliczania transakcji dla podsektora funduszy private equity (w tym
funduszy venture capital), jako pozycje ,w tym” z pozycji ,fundusze inwestycyjne ogdtem”.

b) Korekty dla wyliczania transakcji

KBC przekazujg EBC odrgbne dane dotyczace korekt z tytulu zmiany wyceny zwigzanej ze zmiang cen i zmiana kurséw
walut oraz korekt z tytulu reklasyfikacji, zgodnie z zalgcznikiem II cze$¢ 17 oraz zgodnie z zalgcznikiem IV.

Transakcje finansowe, a tym samym korekty dla wyliczania transakcji, s3 wyliczane zgodnie z ESA 2010, i taka metoda
wyliczania nazywana jest ,metoda ESA 2010”. Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38), KBC
mogg odstapi¢ od zasad ESA 2010 z uwagi na odmienne praktyki krajowe. W przypadkach gdy dostepna jest informacja
o stanach na zasadzie ,papier po papierze”, korekty z tytulu zmiany wyceny moga by¢ wyliczane zgodnie ze wspdlng
metoda Eurosystemu, tj. metoda wyliczania korekt, o ktérej mowa w zalgczniku IV czgs¢ 4.

¢) Udzialy/jednostki uczestnictwa na okaziciela

Jesli dane dotyczace udziatéw/jednostek uczestnictwa na okaziciela przekazywane przez FI, MIF lub pozostale instytucje
posrednictwa finansowego zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38) sa niekom-
pletne lub nie sa jeszcze dostepne, KBC przesylaja dane o udzialach/jednostkach uczestnictwa na okaziciela na podstawie
najlepszych szacunkéw, w podziale geograficznym i sektorowym, zgodnie z wymogami okre$lonymi w zalaczniku II
cze$é 17 tabela 1.

d) Podziatl sektora partnera operacji ,instytucje ubezpieczeniowe i fundusze emery-
talno-rentowe” na instytucje dwa sektory partnera operacji: ,instytucje ubezpie-
czeniowe” i ,fundusze emerytalno-rentowe”

W zakresie, w jakim dane, w tym najlepsze szacunki, sa dostgpne i nie sg uznawane za nieistotne, KBC przekazuja
odrebne informacje kwartalne dla sektoréw partneréw operacji ,instytucje ubezpieczeniowe” i ,fundusze emerytalno-
rentowe”, zgodnie z zalacznikiem II czg$¢ 17 tabela 1.

¢) Fundusze inwestycyjne typu ETF w podziale na ETF-y syntetyczne i fizyczne

W odniesieniu do funduszy inwestycyjnych typu ETF wymagane sa stany na koniec miesigca oraz miesi¢czne korekty dla
wyliczania transakcji w podziale na ETF-y syntetyczne i fizyczne, o ile dostgpna jest odpowiednia definicja okre$lona
przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw WartoSciowych (European Securities and Markets Authority (ESMA))
umozliwiajgca dokonanie takiego podziatlu ETF-6w. EBC sprawdza regularnie takg definicj¢ i w razie potrzeby okresla
wymogi sprawozdawczosci.

2. Czgstotliwos¢ i termin przekazywania danych

KBC przekazuja EBC miesigczne i kwartalne dane dotyczace FI w terminie do konica 28. dnia roboczego po zakonczeniu
miesigca/kwartatu, ktérego dane dotycza.

3. Zasady przekazywania korekt

W stosunku do korekt dotyczacych danych miesigcznych i danych kwartalnych stosuje si¢ nastepujace zasady ogélne:

a) dane korygowane sg w taki sposob, aby dane miesigczne i kwartalne byly ze sobg zgodne;

b) podczas regularnych cykli przetwarzania danych w EBC, tj. w okresie od 28. dnia roboczego po zakonczeniu
miesigca/kwartatu sprawozdawczego do dnia zwrotnego przekazania danych do KBC, KBC moga korygowal dane
dotyczace poprzedniego kwartatu sprawozdawczego, dwdch miesiecy poprzedzajacych ten kwartal oraz miesigcy
nastepujacych po poprzednim kwartale sprawozdawczym;

¢) poza regularnymi cyklami przetwarzania danych w EBC, KBC moga rowniez korygowal dane dotyczace okresow
sprawozdawczych sprzed dwoch miesiecy poprzedzajacych poprzedni kwartal sprawozdawczy, miedzy innymi w przy-
padku pomylek, reklasyfikacji lub usprawnienia procedur sprawozdawczych.
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4. Wylgczenia i uzupelnianie danych do 100 % populacji

W celu zapewnienia jakosci statystyki FI strefy euro, w przypadku gdy KBC przyznaja wylaczenia najmniejszym FI na
podstawie art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38), sporzadzajac dla EBC miesieczne i kwartalne
dane dotyczace FI KBC uzupelniaja te dane do 100 % populagji, o informacje o FI podlegajacych wylgczeniom.

KBC moga wybra¢ sposéb uzupelniania danych do 100 % populacji, pod warunkiem, ze spelnione zostang nastepujace
wymogi minimum:

a) w przypadku brakujacych podzialéw dane szacunkowe wylicza si¢ przez zastosowanie wspélezynnikéw dla odpo-
wiedniego podsektora funduszy inwestycyjnych, np. jesli otwarty fundusz obligacyjny spelnia kryteria uprawniajace do
otrzymania wylaczen i przekazuje tylko dane dotyczace emisji udzialéw/jednostek uczestnictwa, brakujace podziaty
wylicza si¢ przez zastosowanie struktury otwartych funduszy obligacyjnych;

b) zaden z podsektoréw funduszy inwestycyjnych, np. otwarte fundusze nieruchomosci, zamknigte fundusze nierucho-
mosci itd., nie podlega wylaczeniom w calosci.

Zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 10732013 (EBC/2013/38) wylaczenia mogg by¢ przyznane FI, ktdre ze
wzgledu na krajowe zasady rachunkowosci dokonujg wyceny swoich aktywéw rzadziej niz raz na kwartal. Jednakze bez
wzgledu na takie wylaczenia, miesigczne i kwartalne dane dotyczace FI przekazywane przez KBC do EBC obejmuja
zawsze dane odnoszgce si¢ do takich FL

5. Wyliczanie danych zagregowanych

KBC wyliczaja kwartalne zagregowane dane o aktywach i zobowigzaniach podsektoréw FI, okreslone w zalaczniku II
cze$¢ 17 tabela 1, w nastepujacy sposdb:

a) w odniesieniu do papieréw warto$ciowych, dla ktérych kody identyfikacyjne sa powszechnie dostepne, KBC dopaso-
wujg informacje przekazane zgodnie z metoda ,papier po papierze” do informacji uzyskanych z Centralnej Bazy
Papieréw Wartosciowych (Centralised Securities Database (CSDB)) bedacej gléwng referencyjna baza danych. Tak dopa-
sowane informacje ,papier po papierze” wykorzystuje si¢ do obliczenia wartosci aktyw6w i zobowigzan w euro oraz
niezbednych podzialéw dla kazdego papieru wartoSciowego FL Jesli identyfikatory papieréw wartosciowych nie sg
dostgpne w CSDB albo gdy informacje konieczne do wyliczenia aktywéw i zobowiazan zgodnie z zalgcznikiem II
cz¢§¢ 17 tabela 1 nie sa dostgpne w CSDB, KBC szacuje brakujgce dane. KBC moze réwniez zbieraé z zastosowaniem
metody ,papier po papierze” dane o papierach warto$ciowych nieposiadajacych powszechnie dostepnych kodow
identyfikacyjnych, stosujac dla tych papieréw warto§ciowych wewnetrzne identyfikatory KBC;

b) KBC agreguje dane dotyczace papieréw warto$ciowych uzyskane na podstawie postanowien lit. a) powyzej oraz dodaje
je do przekazanych informacji dotyczacych papieréw wartoSciowych nieposiadajacych powszechnie dostepnych
kodéw identyfikacyjnych w celu uzyskania agregatéw dotyczacych: (i) dluznych papieréw warto$ciowych w podziale
wedlug terminéw, walut oraz partneréw operacji; oraz (i) udzialéw kapitalowych i udzialéw/jednostek uczestnictwa
w funduszach inwestycyjnych w podziale wedtug instrumentéw i partneréw operacji oraz iii) wyemitowanych udzia-
téw(jednostek uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych ogélem;

¢) KBC uzyskuja wymagane informacje statystyczne o aktywach i zobowiazaniach FI, dodajac dane dotyczace papieréw
warto$ciowych uzyskane na podstawie postanowien lit. b) powyzej oraz aktywa i zobowigzania inne niz papiery
warto$ciowe zebrane od poszczegdlnych FI bedacych rezydentami;

&

KBC agreguja aktywa i zobowigzania wszystkich FI bedgcych rezydentami danego panstwa czlonkowskiego i nalezg-
cych do tego samego podsektora.

Powyzsze zasady stosuje si¢ rowniez wtedy, gdy KBC zbiera dane o aktywach i zobowiazaniach FI z czestotliwoscia
miesigczng zgodnie z postanowieniami art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38).

6. Szacowanie danych miesigcznych

Zgodnie z postanowieniami art. 5 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38), KBC zbieraja dane
o udzialach/jednostkach uczestnictwa w FI z czestotliwoscig miesieczng. W odniesieniu do miesiecy sprawozdawczych nie
bedacych ostatnimi miesigcami kwartalu KBC szacuja dane miesieczne dotyczace aktywéw i zobowiazan FI innych niz
wyemitowane udzialy[jednostki uczestnictwa, w oparciu o zebrane dane miesigczne i kwartalne, chyba ze dane s3
zbierane z czgstotliwo$cig miesigczng zgodnie z postanowieniami art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013
(EBC[2013/38).
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W miar¢ mozliwosci KBC szacuja dane na poziomie pojedynczego funduszu. KBC moze alternatywnie oszacowaé dane
dla podsektoréw FI lub zwréci¢ si¢ do EBC z prosba o dokonanie szacunkéw. W takim przypadku EBC moze poprosi¢
o dodatkowe informacje, takie jak dane indywidualne dla kazdego funduszu (,fundusz po funduszu”) lub papieru
warto$ciowego (,papier po papierze”).

7. Metody wyceny lub zasady rachunkowosci

Zasady wyceny lub rachunkowosci okreslone w rozporzadzeniu (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38) majg réwniez zasto-
sowanie w odniesieniu do przekazywania przez KBC do EBC danych dotyczacych FI. W odniesieniu jednak do pozydji,
dla ktérych naliczane s odsetki, zastosowanie maja nastgpujace zasady:

a) ,dluzne papiery warto$ciowe” obejmuja réwniez naliczone odsetki;

b) ,naleznosci z tytulu depozytéw oraz kredytéw i pozyczek” oraz ,depozyty oraz kredyty i pozyczki otrzymane” nie
obejmuja naliczonych odsetek, ktore wykazywane s3 w pozostalych aktywach/zobowiazaniach.

8. Noty wyjasniajqce

KBC przekazujg noty wyjasniajace, w ktorych wyjasniajg przyczyny istotnych korekt. Ponadto KBC przekazujg EBC noty
wyja$niajace do korekt z tytulu reklasyfikacji. KBC przekazuja réwniez noty wyjasniajace dotyczace korekt, o ktérych
mowa w art. 19 ust. 3 lit. ¢).

9. Sprawozdania grupowe

Zgodnie z art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38) KBC moga udzieli¢ FI zgody na przekazywanie
danych dotyczacych ich aktywéw i zobowigzan jako grupa, pod warunkiem ze rezultaty zastosowania takiej metody sa
podobne do rezultatéw przekazywania danych odrebnie dla poszczegdlnych funduszy. FI, ktére przekazuja dane jako
grupa, nalezg do tego samego podsektora, na przyklad: zamknigtych funduszy nieruchomosci lub otwartych funduszy
nieruchomosci.

Artykut 20
Statystyka aktywow i pasywé6w podmiotéw sekurytyzacyjnych (PS)
1. Zakres sprawozdawczosci

KBC sporzadzaja i przekazuja odrebne zagregowane informacje statystyczne dotyczace aktywow i pasywéw PS zgodnie
z zalgcznikiem 1T cz¢$¢ 18. Dane przekazywane sa dla nastgpujacych czterech podkategorii: a) PS prowadzacych seku-
rytyzacje tradycyjng; b) PS prowadzacych sekurytyzacje syntetyczna; ¢) PS prowadzacych sekurytyzacje zwigzang z ubez-
pieczeniami; oraz d) pozostalych PS.

Wymogi te obejmuja dane o stanach, transakcjach finansowych i korektach z tytutu catkowitej/czgsciowej utraty wartosci
przekazywane z czestotliwoscig kwartalng.

KBC moga przekazywaé EBC wymagane dane o korektach z tytulu catkowitej/czeSciowej utraty wartosci wyliczone na
zasadzie najlepszych staran.

2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

KBC przekazuja EBC dane kwartalne dotyczace stanéw, transakcji finansowych i korekt z tytulu catkowitej/czesciowej
utraty wartosci dla PS w terminie do konica 28. dnia roboczego po zakoficzeniu kwartatu, ktérego dane dotycza.

3. Zasady przekazywania korekt

Zastosowanie znajduja nastepujace zasady ogdlne dotyczace przekazywania korekt do danych kwartalnych:

a) podczas regularnych cykli przetwarzania danych, tj. w okresie od 28. dnia roboczego po zakonczeniu kwartatu
sprawozdawczego do dnia poprzedzajacego dzien zwrotnego przekazania danych do KBC, KBC moga korygowaé
dane dotyczace poprzedniego kwartatu;
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b) poza regularnymi cyklami przetwarzania danych w EBC KBC moga réwniez korygowaé dane dotyczace okreséw
sprawozdawczych poprzedzajacych poprzedni kwartal sprawozdawczy, miedzy innymi w przypadku bledéw, rekla-
syfikacji badZz usprawnienia procedur sprawozdawczych;

¢) korekty danych przekazanych na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) w zakresie kredytow
i pozyczek udzielonych przez MIF strefy euro, dla ktérych MIF s administratorami, wprowadzane sa, jesli to wlasciwe,
do statystyki PS zgodnie z lit. a) i b).

4. Metody sporzgdzania sprawozdawczo$ci

W celu realizacji wymogdw sprawozdawczosci statystycznej, z ktorych PS zostaly zwolnione na mocy art. 5 ust. 1 lit. )
rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40), KBC — po zasiegnieciu opinii EBC — okreslaja najbardziej odpo-
wiednig metode sporzadzania danych w zakresie aktywow i pasywow PS, w zaleznosci od organizacji wlasciwych rynkow
i dostepnosci innych whasciwych informacji statystycznych, publicznych lub nadzorczych.

5. Zrédta danych i standardy jakosci danych

W przypadku gdy KBC pozyskuja dane o aktywach i pasywach PS z innych zrédel statystycznych, Zrddet dostgpnych
publicznie (takich jak prognozy sprzedazy papieréw wartosciowych lub raporty dla inwestoréw) lub Zrédel nadzorczych,
stosuje si¢ opisane ponizej standardy jakoSci danych.

Dane, ktére zgodnie z zalacznikiem II cz¢$¢ 18 do niniejszych wytycznych okresla si¢ jako szeregi bazowe (anchor series),
podlegaja rygorystycznym standardom jakosci poréwnywalnym ze standardami majacymi zastosowanie do danych prze-
kazywanych bezposrednio przez PS zgodnie z zalgcznikiem I do rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40).
Dane, ktére zgodnie z zalgcznikiem II cz¢$¢ 18 do niniejszych wytycznych okresla si¢ jako szeregi niebazowe (non-anchor
series), moga by¢ szacowane zgodnie z mniej rygorystycznymi standardami jakosci, np. przy wykorzystaniu interpolacji
i ekstrapolacji, jesli dane uzyskano ze Zrédel dostgpnych publicznie lub Zrédet nadzorczych z czestotliwoicia mniejsza
niz kwartalna i w terminach dluzszych niz 28 dni roboczych po zakoniczeniu okresu sprawozdawczego.

W przypadku gdy dane nie s przekazywane bezposrednio przez PS zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
nr 1075/2013 (EBC/2013/40), wowczas KBC monitorujg jako$¢ danych w oparciu o informacje dostgpne w rocznych
sprawozdaniach finansowych. KBC przekazuja EBC wyniki kontroli jakosci w terminie do kofica wrzesnia kazdego roku
lub w pierwszym mozliwym terminie po tej dacie, zgodnie z przyjetymi krajowymi praktykami prawnymi obowiazuja-
cymi w pafistwie czlonkowskim, ktérego rezydentem jest PS. W przypadku gdy poréwnanie danych pozyskanych
z czestotliwoscia kwartalng i danych pochodzacych z rocznych sprawozdan finansowych wykaze, ze rygorystyczne
standardy jakosci nie zostaly osiagniete, KBC podejmuja dzialania niezbedne do ich osiagniecia, w tym dzialania zmie-
rzajace do ewentualnego bezposredniego zbierania danych na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40).

W przypadku gdy KBC pozyskujg dane o aktywach i pasywach PS ze zZrédel nadzorczych, wéwczas obowigzkiem KBC
jest zapewnienie, aby Zrddla te byly wystarczajaco spdjne z pojeciami i definicjami statystycznymi okreslonymi przez
wymogi sprawozdawczosci PS. Ta sama zasada stosowana jest w przypadku danych pozyskiwanych z innych zrédet

danych statystycznych.

W przypadku gdy dane o emisji dtuznych papieréw wartosciowych przez PS pozyskiwane sa z CSDB lub innej bazy
danych o papierach warto$ciowych, wéwczas KBC monitorujg zakres i jakos$¢ takich danych z czestotliwodcig roczna.
KBC przekazuja EBC wyniki kontroli jakosci w terminie do konca lutego kazdego roku w odniesieniu do danych na
koniec grudnia roku poprzedniego. Jesli wskazniki zakresu i jakoSci wskazuja, ze rygorystyczne standardy jakosci nie
zostaly osiaggniete, KBC podejmuja dzialania niezbedne do ich osiagniecia, w tym dzialania zmierzajace do ewentualnego
bezposredniego zbierania danych na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40).

6. Kredyty i pozyczki, ktdre zostaly udzielone przez MIF strefy euro oraz dla ktérych administratorem sg MIF strefy
euro oraz wymiana informacji o transakcjach transgranicznych

Kazdy KBC wymienia dane dotyczace zsekurytyzowanych kredytéw i pozyczek, ktére zostaly udzielone przez krajowe
MIF i ktére krajowe MIF obsluguja dla PS bedacych rezydentami pozostatych panstw czlonkowskich strefy euro. W tym
celu KBC agreguja obstugiwane kredyty i pozyczki odrebnie dla kazdego panstwa czlonkowskiego, ktérego rezydentami
sa PS, zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) oraz zalacznikiem II cz¢$¢ 18 tabela 3 do
niniejszych wytycznych.
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EBC zapewnia, zgodnie z obowiazujacymi przepisami w zakresie ochrony danych poufnych, infrastrukture techniczng do
wymiany informacji o transakcjach transgranicznych. KBC przekazuja te informacje EBC w terminie do 23. dnia robo-
czego po zakofczeniu kwartalu, ktérego dane dotycza. EBC przekazuje te dane do odpowiednich KBC 24. dnia robo-
czego po zakonczeniu kwartalu, ktérego dane dotycza.

KBC uczestniczace w wymianie danych o czynnych sekurytyzacjach wyjasniaja wszelkie watpliwosci i kwestie dotyczace
koordynacji wymiany w kontaktach dwustronnych oraz, jesli to konieczne, wymieniaja si¢ odpowiednimi informacjami.
W przypadku nowych sekurytyzacji wlasciwe KBC mogg poprosi¢ o koordynacje EBC.

Realizacja powyzszych obowigzkéow umozliwia KBC, zgodnie z art. 5 ust. 1 lit. a rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013
(EBC/2013/40), wyliczanie czgici danych dotyczacych PS w zakresie stanéw i transakcji finansowych zsekurytyzowanych
kredytéw i pozyczek udzielonych przez MIF strefy euro, dla ktérych MIF sg nadal administratorami, na podstawie danych
zebranych od MIF zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), zamiast ich zbierania
bezposrednio od PS.

7. Wylgczenia i uzupelnianie danych do 100 % populacji

W przypadku gdy KBC sporzadzajg statystyke w zakresie aktywoéw i pasywoéw PS na podstawie danych zebranych
bezposrednio od PS oraz, tam gdzie to wlasciwe, na podstawie danych przekazanych przez MIF na mocy rozporzadzenia
(UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), oraz gdy KBC przyznaja PS wylaczenia na mocy art. 5 ust. 1 lit. b rozporzadzenia
(UE) nr 1075/2013 (EBC[2013/40), wowczas, wyliczajac przekazywane EBC kwartalne aktywa i pasywa PS w zakresie
standw, transakcji finansowych i korekt z tytutu catkowitej/czeSciowej utraty wartosci, KBC uzupelniaja dane do 100 %
populacji PS.

W przypadku gdy KBC sporzadzaja statystyke aktywéw i pasywéw PS na podstawie innych Zrédel statystycznych, Zrédel
powszechnie dostepnych lub zrédel nadzorczych, statystyka ta moze si¢ opieraé o probe PS, pod warunkiem ze aktywa
tych PS stanowig co najmniej 95 % aktywow ogdlem referencyjnej populacji sprawozdawczej PS danego panstwa
czlonkowskiego wykazywanej na liscie PS. KBC, wyliczajac przekazywane EBC kwartalne aktywa i pasywa PS w zakresie
standw, transakcji finansowych i korekt z tytulu catkowitej/czeSciowej utraty wartoéci, uzupelniajg dane do 100 %
populagji PS.

8. Noty wyjasniajgce

KBC przekazuja do EBC noty wyjasniajace przyczyny istotnych korekt oraz wszelkich innych korekt dokonanych zgodnie
z art. 20 ust. 3 lit. b.

Artykut 21

Statystyka dotyczaca kredytéw i pozyczek udzielonych przez MIF przedsigbiorstwom niefinansowym wedlug
branzy dzialalno$ci gospodarczej

1. Zakres sprawozdawczosci

Zgodnie z zalacznikiem II cze$¢ 19 KBC przekazuja EBC, w miare dostepnosci, dane dotyczace kredytow i pozyczek
udzielonych przez MIF krajowym przedsigbiorstwom niefinansowym oraz kredytéw i pozyczek udzielonych przez MIF
przedsigbiorstwom niefinansowym bedacym rezydentami pozostatych pafstw czlonkowskich strefy euro w podziale
wedlug branz dzialalnosci gospodarczej, zgodnie z klasyfikacja dziatalnosci gospodarczej w Unii (NACE Rev. 2).

2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

KBC przekazuja EBC dane z czgstotliwoscia kwartalna w terminie do kofica 28. dnia roboczego po zakonczeniu kwartatu,
ktérego dane dotycza.

3. Zasady przekazywania korekt
KBC przekazuja korekty zgodnie z nastgpujagcymi zasadami:

a) przy okazji przekazywania danych w trybie zwyklym, przekazywane s3, w razie potrzeby, korekty dotyczace poprzed-
nich okreséw sprawozdawczych;
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b) korekty wyjatkowe, ktore znacznie poprawiaja jakos¢ danych, moga by¢ przekazywane niezwlocznie po ich uzyskaniu.

4. Noty wyjasniajgce

KBC przekazuja EBC informacje o wszelkich istotnych zmianach krajowych definicji i klasyfikacji oraz przesylaja noty
wyjasniajgce z uzasadnieniem przyczyn istotnych korekt. Ponadto KBC przekazuja informacje o istotnych reklasyfikacjach
w sektorze MIF i, jedli to mozliwe, istotnych reklasyfikacjach w sektorze przedsigbiorstw niefinansowych w podziatach
zgodnych z NACE Rev. 2.

Artykut 22
Statystka dotyczaca linii kredytowych MIF
1. Zakres sprawozdawczosci

KBC sporzadzaja i przekazuja zagregowane informacje statystyczne dotyczace linii kredytowych przyznanych przez MIF
instytucjom krajowym oraz linii kredytowych przyznanych przez MIF rezydentom pozostalych krajéw strefy euro
w podziale wedlug sektoréw instytucjonalnych, zgodnie z zalgcznikiem II czgs¢ 20.

Linie kredytowe MIF majg takie samo znaczenie jak ,niewykorzystane zobowigzania kredytowe”, ktore zostaly sklasyfi-
kowane jako pozycje ,Sredniego ryzyka”, ,Sredniego/niskiego ryzyka” i ,niskiego ryzyka” w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013. KBC stosujg te definicje na zasadzie najlepszych staran, a w przypadku gdy stosowana jest inna
krajowa definicja linii kredytowych, KBC moga przekazywaé dane zgodnie z definicja krajowa, ale powinny dazy¢ do
zharmonizowania w dalszej perspektywie wyliczania danych dotyczacych linii kredytowych MIF w celu zwigkszenia
poréwnywalnosci danych pomiedzy krajami.

KBC wyliczaja podzial sektorowy i przekazuja go EBC. Jesli dane dotyczace podzialu sektorowego nie s zbierane na
poziomie krajowym, KBC moga poprosi¢ podmioty sprawozdajace o przekazywanie takich dodatkowych informacji albo
moga szacowal dane w podziale sektorowym korzystajac z informacji dostepnych w kraju z innych Zrédel.

KBC przekazuja EBC dane dotyczace reklasyfikacji statystycznych na zasadzie najlepszych staran.

2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

KBC przekazujg EBC dane z czestotliwo$cig kwartalng. Kwartalne dane dotyczace stanéw i korekt z tytutu reklasyfikacji
przesytane sa EBC w terminie do korica 28. dnia roboczego po zakonczeniu kwartalu, ktérego dane dotycza.

3. Zasady przekazywania korekt
KBC przekazuja korekty zgodnie z nastgpujacymi zasadami:

a) przy okazji przekazywania danych w trybie zwyklym, przekazywane s3, w razie potrzeby, korekty dotyczace poprzed-
niego kwartalu sprawozdawczego;

b) korekty wyjatkowe, ktdre znacznie poprawiaja jakos¢ danych, moga by¢ przekazywane niezwlocznie po ich uzyskaniu.

4. Noty wyjasniajgce

KBC przekazuja EBC noty wyjasniajace z uzasadnieniem przyczyn istotnych korekt.

Artykut 23
Statystyka dotyczaca aktywéw i pasywow CCP
1. Zakres sprawozdawczosci

KBC sporzadzaja i przekazuja odrebne zagregowane informacje statystyczne dotyczace aktywéw i pasywéw CCP zgodnie
z zalgcznikiem 1T cze$é 21.
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Na potrzeby niniejszej sprawozdawczosci statystycznej CCP oznaczajg te podmioty, ktdre zostaly wskazane przez ESMA
jako partnerzy centralni i ktére zaliczane sa do sektora ,pozostalych instytucji posrednictwa finansowego, z wylaczeniem
instytucji ubezpieczeniowych i funduszy emerytalno-rentowych” (S.125) lub do sektora ,pomocniczych instytucji finan-
sowych” (S.126), jak okreslono w klasyfikacji sektoréw instytucjonalnych opisanej w rozdziale 23 ESA 2010.

Zidentyfikowane przez ESMA CCP, ktére sa zaliczane do sektora instytucjonalnego ESA 2010 ,monetarne instytucje
finansowe (MIF)”, nie podlegaja wymogom niniejszej sprawozdawczosci statystycznej.

2. Minimalne progi sprawozdawczosci obowigzkowej

Dane przekazywane EBC przez KBC sg obowigzkowe, jesli spelnione s3 nastepujace kryteria:

a) w odniesieniu do komorek dotyczacych operacji z przyrzeczeniem odkupu oznaczonych litera ,R”, okreslonych
w zalaczniku 11 czg$¢ 21, przekazywanie danych jest obowigzkowe, w przypadku gdy warto$¢ bilansowa jednej
z tych komorek, wyrazona jako stan, przekracza 10 mld EUR, z wyjatkiem komoérek dotyczacych operacji z MIF.

Jesli jedna lub wigcej komérek oznaczonych litera ,R” spelnia kryterium wartoéci progowej, wowczas przekazywane sg
dane dla wszystkich komérek oznaczonych litera ,R”, bez wzgledu na ich rzeczywista warto$¢ bilansows;

b) w odniesieniu do komérek nie dotyczacych operacji z przyrzeczeniem odkupu oznaczonych literami ,NR”, okreslo-
nych w zalgczniku 1T cz¢$¢ 21, przekazywanie danych jest obowigzkowe, w przypadku gdy jest ono wymagane na
mocy lit. a lub gdy warto$¢ bilansowa jednej z tych komorek, wyrazona jako stan, przekracza 10 mld EUR.

Jesli jedna lub wigcej komoérek oznaczonych literami ,NR” spelnia kryterium wartosci progowej, wowczas przekazy-
wane s3 dane dla wszystkich komoérek oznaczonych literami ,NR”, bez wzgledu na ich rzeczywistg warto$¢ bilansows.

Jesli kryteria wartosci progowych okreslonych w lit. a) i b) nie sa spelnione, KBC przekazuje EBC dane dotyczace
bilanséw CCP na zasadzie dobrowolnosci. Jesli KBC podejma decyzje o nieprzekazywaniu danych na zasadzie dobro-
wolnosci, wowczas KBC sprawdzaja co najmniej raz w roku czy te kryteria wartosci progowych zostaly spelnione.

3. Czestotliwo$¢ i termin przekazywania danych

KBC przekazuja EBC dane z czgstotliwoscia kwartalng. Kwartalne dane dotyczace stanéw i korekt z tytutu reklasyfikacji
przesytane s3 do EBC w terminie do kofica 28. dnia roboczego po zakonczeniu kwartatu, ktérego dane dotycza.

4. Zasady przekazywania korekt
KBC przekazuja korekty zgodnie z nastgpujagcymi zasadami:

a) przy okazji przekazywania danych w trybie zwyklym, przekazywane s3, w razie potrzeby, korekty dotyczace poprzed-
niego kwartalu sprawozdawczego;

b) korekty wyjatkowe, ktdre znacznie poprawiaja jakos¢ danych, moga by¢ przekazywane niezwlocznie po ich uzyskaniu.

5. Noty wyjasniajgce

KBC przekazuja EBC noty wyjasniajace z uzasadnieniem przyczyn istotnych korekt.
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Artykut 24
Rejestrowanie danych referencyjnych dotyczacych jednostek instytucjonalnych istotnych dla potrzeb statystyki
1. Centralne miejsce przechowywania danych referencyjnych

KBC przekazuje i aktualizuje wszystkie, niezbedne na potrzeby statystyczne, dane referencyjne opisujace jednostki
instytucjonalne lub jednostki prawne, poprzez Baze Danych Rejestru Instytucji i Jednostek Powigzanych” (Register of
Institutions and Affiliates Databases’ (RIAD)), stanowiaca centralne repozytorium, w ktérym przechowywane sg atrybuty
dotyczace pojedynczych jednostek organizacyjnych oraz informacje o réznych rodzajach istniejacych migdzy nimi
powiazan, co pozwala, miedzy innymi, na okreslenie struktury grupy z uwzglednieniem réznych definicji.

RIAD umorzliwia przetwarzanie informacji dotyczacych pojedynczego atrybutu przekazanego przez wigcej niz jedno
zrodlo. Jesli to wihasciwe, KBC powinny wigc uzgodnié jedna okreslong metode, jaka bedzie stosowana w RIAD do
tworzenia ,oficjalnej” wersji danych referencyjnych pozyskanych z wielu krajowych mozliwych Zrédet danych.

Szczegblne wymogi dotyczace przekazywania danych dla pojedynczych zbioréw przedsigbiorstw (finansowych) zostaly
okreSlone w art. 25 i w zalaczniku V.

2. Zarzgdzanie identyfikatorami w RIAD

Wszystkie jednostki organizacyjne zarejestrowane w RIAD moga posiada¢ kilka identyfikatoréw. KBC odpowiedzialne sg
za przyporzadkowanie i zarzadzanie identyfikatorem gléwnym, zwanym ,kodem RIAD”, zapewniajagc w ten sposéb
jednoznaczng wymiang danych pomiedzy RIAD i wszelkimi innymi (lokalnymi) systemami wysyltajacymi/otrzymujacymi.

RIAD moze réwniez przypisywaé pojedynczym podmiotom wszelkie kody krajowe lub ponadnarodowe (,aliasy” lub
Lidentyfikatory alternatywne”), ktére powinny by¢ w miare mozliwosci zgodne z dostgpnymi standardami.

3. Zdarzenia korporacyjne

W celu zarzadzania danymi referencyjnymi podmiotu KBC tworzg najpierw takie dane w RIAD. Nastgpnie KBC zarzg-
dzajag wszystkimi zmianami demograficznymi, takimi jak rozpoczecie dzialalnosci, aktualizacja poszczegdlnych atrybu-
téw, a nawet zamkniecie podmiotu, poprzez przekazanie nowych wartosci atrybutu lub zmiang zakresu obowigzywania
wartosci. (Rzeczywiste usunigcia oczekiwane s3 tylko w wyjatkowym przypadku blednego zgloszenia podmiotu).

KBC opisuja polaczenia (lub podzialy) jednostek wraz ze wszystkimi towarzyszacymi zdarzeniami korporacyjnymi, takich
jak zamknigcie, modyfikacja lub utworzenie jednej lub wigkszej liczby jednostek.

Zmiany sektora ESA, np. przesuniecie jednego podmiotu z listy MIF na liste FI, nalezy zglaszal poprzez aktualizacje
wartosci i zakresu obowigzywania atrybutu ,sektor ESA”.

4. Standardy przekazywania danych

Przed przekazaniem EBC aktualizacji KBC przeprowadzajg walidacje poréwnujac whasciwe parametry wymiany danych.
W przypadku stosowania procedur wprowadzania danych, KBC dysponuja odpowiednim zestawem algorytméw kontro-
Inych w celu ograniczenia do minimum bledéw operacyjnych oraz w celu zapewnienia poprawnosci i spdjnosci aktua-
lizacji przekazanych poprzez RIAD.

W przypadku awarii RIAD, KBC przekazuja aktualizacje poczta elektroniczng na nastgpujacy adres: RIAD-Support@EBC.
europa.eu.

KBC moga stosowaé krajowy zbiér znakéw, pod warunkiem Ze stosuja alfabet tacinski. KBC stosuja kod Unicode (UTE-8),
aby przy otrzymywaniu informacji z EBC poprzez RIAD wszystkie zbiory znakéw specjalnych wyswietlaly sie poprawnie.
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5. Potwierdzenie otrzymania i informacja o bledzie

Po otrzymaniu aktualizacji EBC bezzwlocznie stosuje algorytmy kontrolne w celu walidacji formalnej poprawnosci
i wewnetrznej spojnosci przekazanych informacji.

EBC bezzwlocznie odsyla KBC: a) potwierdzenie otrzymania zawierajace informacje podsumowujace dotyczace aktualiza-
cji, ktére zostaly pomyslnie przetworzone i wprowadzone do wilasciwych zbioréw danych; lub b) informacje o bledzie
zawierajgce szczegbtowe informacje dotyczace aktualizacji i nieudanej walidagji.

Po otrzymaniu informacji o bledzie KBC podejmuja dzialania w celu przestania poprawionych informacji. Jesli popraw-
no$¢ informacji uzalezniona jest od aktualizacji przesytanych ostatnio przez inne KBC i dane te nie s3 dostepne na stronie
internetowej EBC, KBC kontaktuja si¢ z EBC, podajac konkretne szczegdly dotyczace potrzebnych informacji.

6. Poufnosé

KBC okreslajg status poufnosci kazdego atrybutu opisujacego jednostke organizacyjng wybierajac jedng z trzech
uprzednio zdefiniowanych wartosci: ,F’ — atrybut dostepny do publikacji, tzn. nie jest poufny, ,N” — atrybut moze
by¢ udostepniony wylacznie do uzytku w ESBC i powigzanych instytucjach, z ktérymi podpisano porozumienia, tzn.
nie moze by¢ udostepniony uzytkownikom zewnetrznym lub ,C” — poufna informacja statystyczna.

Artykut 25
Listy instytucji finansowych prowadzone dla celéw statystycznych
1. Rodzaje prowadzonych i publikowanych list

Aby umozliwi¢ utworzenie i prowadzenie listy MIF dla celéw statystycznych, o ktérej mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33), nalezy zbiera¢ w RIAD zmienne okre$lone w zalgczniku V czgs¢ 1 i 2 z wymagang
czestotliwoscig. KBC przekazuja wszelkie aktualizacje tych zmiennych bezzwlocznie, szczegélnie w przypadku, kiedy
instytucja jest wlaczana do sektora, tzn. w przypadku utworzenia MIF w wyniku polaczenia, utworzenia nowych
podmiotéw prawnych w wyniku podzialu istniejacej MIF, utworzenia nowej MIF lub zmiany statusu instytucji, ktora
dotad nie byta klasyfikowana jako MIF, a teraz uzyskala taki status albo w przypadku, kiedy istniejagca MIF opuszcza ten
sektor, tzn. w przypadku udzialu MIF w polaczeniu, nabycia MIF przez inna instytucje, podzialu MIF na odrebne
podmioty prawne, zmiany statusu MIF, ktéra dotad byla klasyfikowana jako MIF, a teraz traci ten status, lub likwidacji
MIF.

Aktualizowane na biezaco dane referencyjne RIAD umozliwiaja prowadzenie oficjalnej listy MIF w oparciu o klasyfikacje
sektor6w instytucjonalnych, status dziatalnoSci czy inne cechy danej instytucji. W tym kontekscie szczegdlng uwage
mozna zwrdci¢ na przypadki, w ktérych instytucja znajdujaca si¢ na liScie MIF nie ma zezwolenia na prowadzenie pelnej
dzialalno$¢ w zakresie posrednictwa finansowego, np. w zakresie przyjmowania depozytéw lub udzielania kredytow
i pozyczek, w szczegdlnosci w czasie poprzedzajacym jej likwidacje lub usuniecie z sektora MIF. Aby umozliwi¢ Scisle
monitorowanie spojnosci z krajowa klasyfikacjag MIF, EBC moze okresowo zwraca¢ si¢ do wiasciwych KBC z prosbg
o przekazanie dodatkowych informacji.

Aby umozliwi¢ utworzenie i prowadzenie listy FI dla celow statystycznych, o ktérej mowa w art. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1073/2013 (EBC/2013/38), nalezy zbieral w RIAD zmienne okre$lone w zalgczniku V cze$¢ 1 i 2 z wymagang
czestotliwoscia. KBC przekazuja wszelkie aktualizacje tych zmiennych, szczegélnie w przypadku, gdy instytucja wchodzi
do populacji FI lub gdy istniejacy FI opuszcza populacje FL

Aby umozliwi¢ utworzenie i prowadzenie listy PS dla celow statystycznych, o ktérej mowa w art. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1075/2013 (EBC/2013/40), nalezy zbiera¢ w RIAD zmienne okre$lone w zalgczniku V czg§¢ 1 i 2 z wymagang
czestotliwoscia. KBC przekazujg wszelkie aktualizacje tych zmiennych, szczegélnie w przypadku, gdy instytucja wchodzi
do populacji PS lub opuszcza populacje PS.

Aby umozliwi¢ utworzenie i prowadzenie dla celéw statystycznych listy instytucji istotnych dla statystyki platnosci,
o ktorej mowa w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43), nalezy zbiera¢ w RIAD zmienne okreslone
w zalagczniku V czg$¢ 1 z wymagang czestotliwoscig. KBC przekazuja wszelkie aktualizacje tych zmiennych, szczeg6lnie
w przypadku, gdy instytucja wchodzi do populacji instytucji istotnych dla statystyki platnosci lub opuszcza populacje
instytucji istotnych dla statystyki platnosci.
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2. Czgstotliwo$¢ i terminy przekazywania danych

W miar¢ mozliwosci KBC przesylaja do EBC aktualizacje zmiennych okreslonych dla MIF bezposrednio po wystapieniu
zmian w sektorze MIF lub zmian w atrybutach istniejgcych MIF. Jesli nie jest to mozliwe, KBC przekazuja pisemne
wyjasnienie zwloki miedzy wystapieniem zdarzenia a jego zgloszeniem do EBC.

KBC przesylaja do EBC aktualizacje zmiennych okreslonych dla FI z czgstotliwoscia co najmniej kwartalna, w terminie
dwoch miesiecy po zakoficzeniu okresu sprawozdawczego. Jednakze zmienna dotyczaca wartosci aktywéw netto aktua-
lizowana jest dla wszystkich funduszy inwestycyjnych z czgstotliwoscia roczna, wedlug stanu na koniec grudnia,
w terminie nie pdéZniejszym niz dwa miesigce po zakoficzeniu okresu sprawozdawczego.

KBC przesylaja do EBC aktualizacje zmiennych okreslonych dla PS z czgstotliwoscia co najmniej kwartalna, w terminie
14 dni roboczych po zakonczeniu okresu sprawozdawczego.

KBC przesylaja do EBC aktualizacje zmiennych okreslonych dla instytucji istotnych dla statystyki platnosci wedtug stanu
na koniec roku, w terminie trzech miesiecy po zakonczeniu okresu sprawozdawczego.

3. Udostgpnianie i publikacja

Do godziny 18.00 (czasu $rodkowoeuropejskiego) kazdego dnia roboczego EBC, EBC udostgpnia na swojej stronie
internetowej kopie zbioru danych dotyczacych MIF. W tym samym czasie kiedy EBC udostepnia liste MIF na swojej
stronie internetowej, EBC wysyla t¢ list¢ KBC poprzez RIAD. W tym samym czasie EBC udostgpnia liste zmian wprowa-
dzonych do populacji MIF oraz udostepnia ja wszystkim KBC kazdego dnia roboczego EBC. Udostepnione informacje
zawieraja wszystkie szczegbly dotyczace kazdej z nastgpujacych zmian zgloszonych przez KBC: (a) nowych MIF oraz (b)
usunietych MIF.

Do godziny 18.00 (czasu $rodkowoeuropejskiego) ostatniego dnia roboczego EBC kazdego miesigca kalendarzowego EBC
sporzadza kopi¢ zbioru danych dotyczacych MIF i laczy ja ze zmienng ,rezerwa” ze zbioru partneréw uprawnionych do
uczestnictwa w operacjach polityki pienigznej z tego samego dnia, wskazujgcg czy instytucja kredytowa bedgca rezy-
dentem strefy euro podlega wymogom odprowadzania rezerwy obowiazkowej czy nie. Nastgpnie EBC udostepnia liste
MIF i liste instytucji podlegajacych wymogom odprowadzania rezerwy obowigzkowej na swojej stronie internetowej.

Do godziny 18.00 (czasu Srodkowoeuropejskiego) czwartego dnia roboczego po terminie przekazania aktualizacji EBC
sporzadza kopie zbioru danych dotyczacych FI i udostgpnia ja KBC. Nastepnie EBC udostepnia liste FI na swojej stronie
internetowe;.

Do godziny 18.00 (czasu Srodkowoeuropejskiego) drugiego dnia roboczego po terminie przekazania aktualizacji EBC
sporzadza kopie zbioru danych dotyczacych PS i udostepnia ja KBC. Nastepnie EBC udostepnia liste PS na swojej stronie
internetowe;.

Do godziny 18.00 (czasu Srodkowoeuropejskiego) ostatniego dnia roboczego EBC kazdego miesigca kalendarzowego EBC
sporzadza kopie wszystkich instytucji zarejestrowanych w RIAD i udostepnia ja KBC.

EBC nie publikuje danych oznaczonych jako ,poufne” lub ,nieprzeznaczone do publikacji”. Podobnie, EBC nie przekazuje
KBC wartosci oznaczonych jako ,poufne”. W odniesieniu do wskaznikéw ilosciowych oznaczonych jako ,poufne” lub
,nieprzeznaczone do publikacji”, EBC moze jednak opublikowaé lub rozpowszechni¢ klasy wielkosci.

Artykut 26
Statystyka funduszy emerytalno-rentowych (FE)
1. Zakres sprawozdawczosci
a) Zasada ogélna

KBC przekazuja EBC informacje statystyczne dotyczgce FE zgodnie z zalacznikiem II czg$¢ 22. Dane dotyczace FE
przekazywane sa w oparciu o dane obecnie dostepne na poziomie krajowym. Jedli rzeczywiste dane nie sa dostepne,
KBC przekazuja szacunki na zasadzie najlepszych staran.
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Populacja sprawozdawcza obejmuje FE w rozumieniu ESA 2010 (ust. 2.105 i 2.106), bedace rezydentami panstw
czlonkowskich strefy euro.

b) Stany i transakcje finansowe

KBC przekazujg dane dotyczace stanéw na koniec okresu sprawozdawczego i transakcje finansowe w kwartale, ktore
wyliczane s3 zgodnie z ESA 2010.

2. Czgstotliwo$¢ i termin przekazywania danych

Dane przekazywane sa EBC z czestotliwo$cig kwartalna. Statystyka FE, o ktorej mowa w ust. 1 lit. a, przekazywana jest
EBC w terminie nieprzekraczajacym 85 dni kalendarzowych po zakonczeniu kwartatu, ktérego dane dotycza. Poczawszy
od danych za pierwszy kwartal 2017 r., statystyke FE przekazuje si¢ EBC w terminie nieprzekraczajagcym 82 dni
kalendarzowych po zakonczeniu kwartalu sprawozdawczego. EBC informuje KBC z wyprzedzeniem, do wrze$nia
kazdego roku, o dokladnych terminach przekazywania danych w formie kalendarza sprawozdawczego.

3. Zasady przekazywania korekt

KBC moga stana¢ wobec koniecznoséci skorygowania danych przekazanych w poprzednim kwartale. Ponadto moga tez
wystapi¢ korekty danych dotyczacych wezesniejszych kwartalow.

W takiej sytuacji stosuje si¢ nastgpujace zasady ogdlne:

a) przy okazji przekazywania danych kwartalnych w trybie zwyklym, poza danymi dotyczacymi ostatniego kwartatu,
moga zosta przekazane tylko ,zwykle” korekty, tzn. korekty danych przestanych za poprzedni kwartal;

b) korekty wyjatkowe maja ograniczony zakres i przesylane sa w innym terminie niz zwykla sprawozdawczos¢. Drobne
standardowe korekty historyczne sg przesylane tylko raz w roku, razem z danymi za czwarty kwartal;

¢) korekty wyjatkowe, ktore znacznie poprawiaja jako$¢ danych, moga by¢ przekazywane w ciagu roku poza zwyklymi
cyklami przetwarzania danych w EBC.

4. Metody wyceny lub zasady rachunkowosci

Z zastrzezeniem obowigzujacych w panstwach czlonkowskich zasad rachunkowosci, wszystkie aktywa i pasywa sg
wykazywane dla celéw statystycznych w ujeciu brutto. Metody wyceny zgodne sa z ESA 2010. Co do zasady aktywa
i pasywa nalezy wycenia¢ wedlug biezacych cen rynkowych z dnia, ktérego bilans dotyczy. Zobowigzania z tytutu
depozytéw oraz kredyty i pozyczki wykazywane s3 w wartosci ich kapitatlu na koniec kwartatu.

5. Noty wyjasniajgce

KBC przekazuja EBC noty wyjasniajace z opisem zrédel danych, systeméw zbierania danych, procedur sporzadzania
statystyk, ram prawnych, odstepstw w stosunku do instrukcji sprawozdawczych EBC oraz populacji sprawozdawczej. KBC
przekazujg noty wyjasniajace z uzasadnieniem przyczyn istotnych korekt, a szczegélnie zalamania szeregéw historycz-
nych.

Artykut 27
Weryfikacja

Z zastrzezeniem prawa EBC do weryfikacji danych przewidzianego rozporzadzeniem (WE) nr 253398 i rozporzadzeniem
(UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), KBC monitorujg oraz zapewniaja wlasciwg jakos$¢ i wiarygodnos¢ informacji staty-
stycznych przekazywanych EBC.
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Artykut 28
Standardy przekazywania danych

KBC korzystaja z sieci ESCB-Net udostepnianej przez ESBC do przekazywania droga elektroniczng informacji statystycz-
nych wymaganych przez EBC. Format wiadomosci statystycznych opracowany dla potrzeb tej elektronicznej wymiany
informacji statystycznych jest standardowym formatem zatwierdzonym przez Komitet ds. Statystyki. Wymodg ten nie
wyklucza wykorzystania innych awaryjnych $rodkéw przekazu informacji statystycznych, za uprzednia zgoda EBC.

Artykut 29
Uproszczona procedura wprowadzania zmian

Zarzad EBC jest uprawniony, po uwzglednieniu opinii Komitetu ds. Statystyki (KS), do wprowadzania zmian technicznych
do zalgcznikéw do niniejszych wytycznych, pod warunkiem, ze zmiany takie nie zmienig podstawowych ram pojecio-
wych ani obcigzenia sprawozdawczego dla podmiotéw sprawozdajacych panstw czlonkowskich. Zarzad bezzwlocznie
zawiadamia Rade Prezeséw o wszelkich takich zmianach.

Artykut 30
Publikacja

KBC publikuja krajowe dane bedace komponentem agregatéw monetarnych krajow strefy euro oraz czynnikéw ich
kreacji dopiero po opublikowaniu tych agregatéw przez EBC. Wszelkie tego typu dane opublikowane przez KBC
muszg by¢ takie same jak dane przekazane na potrzeby ostatnio opublikowanych agregatéw strefy euro. Jesli KBC
powiclaja agregaty strefy euro opublikowane przez EBC, robig to wiernie.

Artykut 31
Utrata mocy obowigzujacej

Niniejszym tracag moc wytyczne EBC[2007/9.

Artykut 32
Skuteczno$¢ i wdrozenie

Niniejsze wytyczne stajg si¢ skuteczne w dniu zawiadomienia o nich KBC paiistw czlonkowskich strefy euro. KBC panstw
czlonkowskich strefy euro przestrzegaja postanowien art. 11, art. 12, art. 13 i art. 16 od dnia otrzymania zawiadomienia,
postanowien art. 26 — od dnia 1 stycznia 2016 r., a pozostalych postanowiefi niniejszych wytycznych — od dnia
1 stycznia 2015 r.

Do 31 grudnia 2018 r. Zarzad przekaze Radzie Prezeséw raport, uwzgledniajacy opinie KS i innych wiasciwych
komitetéw, dotyczgcy a) koniecznosci i ewentualnego terminu integracji wymogdw sprawozdawczosci w zakresie staty-
styki platnosci, o ktérych mowa w art. 18, z wymogami okreSlonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1409/2013
(EBC/2013/43) w sprawie statystyki platno$ci; oraz b) mozliwego wplywu zmian dotyczacych zbierania statystyki
instytucji ubezpieczeniowych przez ESBC na wymogi sprawozdawczo$ci w zakresie statystyki funduszy emerytalno-
rentowych, o ktérych mowa w art. 26.

Artykut 33
Adresaci

Niniejsze wytyczne adresowane s3 do KBC panistw cztonkowskich strefy euro.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 4 kwietnia 2014 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Mario DRAGHI
Prezes EBC
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ZALACZNIK |

Monitorowanie spéjnosci pomiedzy danymi ksiegowymi i statystystycznymi w bilansach KBC/EBC

CZESC 1

Opis miesigcznych regul kontrolnych

papieréw warto-
$ciowych

kategorii ksiegowe;.

Rrig' Stﬁ;f:rtl}s’ﬁzg%g /(])E%y(?]a Wzajemne zaleznosci Pozycja ksiggowa

1 | Gotéwka >= | Kategoria statystyczna powinna by¢ nieznacznie | Banknoty w obiegu

w obiegu wigksza niz kategoria ksiegowa, poniewaz tylko
kategoria statystyczna obejmuje monety wyemi-
towane przez instytucje rzadowe na szczeblu
centralnym.

2 | Depozyty rezy- >=< | Kategoria statystyczna powinna by¢ wigksza niz | Zobowigzania wobec instytucji
dentéw strefy euro suma pozycji ksiggowych. Jest to spowodowane | kredytowych strefy euro

tym, Ze pozycje wzajemne Eurosystemu sg zali- | w euro + pozostale zobowia-
czane do kategorii statystycznej na poziomie zania wobec instytucji kredy-
zagregowanym, natomiast nie wchodzg one do | towych strefy euro w euro +
pozydji ksiggowych (!). Jednakze wzajemna zobowigzania wobec innych
relacja moze by¢ inna, poniewaz pozycje ksie- | rezydentéw strefy euro w euro
gowe zawierajg pozycje wzajemne Eurosystemu | + zobowigzania wobec rezy-
stanowigce zapis przeciwstawny do korekt dentéw strefy euro w walutach
banknotéw euro, ktére sa wykazywane dla obcych
potrzeb statystycznych w ,pozostalych akty-
wach/pasywach”, oraz poniewaz salda w walu-
tach obcych sa wyceniane z odmienng czgstot-
liwoscig (kwartalng w przypadku danych ksie-
gowych, miesieczng w przypadku danych staty-
stycznych).
« | 3 | Depozyty rezy- >=< | Regula ta powinna odzwierciedla¢ wplyw zali- | Zobowigzania wobec instytucji
E\ dentéw strefy czania sald wzajemnych Eurosystemu do kate- | kredytowych strefy euro
2 euro, w tym gorii statystycznej w ujeciu brutto oraz nie w euro + pozostale zobowia-
A monetarne insty- zaliczania ich do kategorii ksiggowych (!). zania wobec instytucji kredy-
tucje finansowe W zasadzie dane statystyczne powinny by¢ towych strefy euro w euro

(MIF) wicksze niz dane ksiegowe, czg¢Sciowo dlatego,
iz obejmuja one zobowigzania wobec instytucji
finansowych w walutach obcych. Jednakze
odmienna klasyfikacja zapisu przeciwstawnego
do korekt z tytutu banknotéw euro moze
spowodowaé odwrdcenie tego powigzania.

4 | Depozyty rezy- =< | Suma kategorii statystycznych powinna by¢ Zobowigzania wobec pozosta-
dentow strefy mniejsza niz suma kategorii ksiegowych tych rezydentéw w euro +
euro, w tym z powodu zaliczenia zobowigzan wobec insty- | zobowigzania wobec rezy-
instytucje rzadowe tucji kredytowych w walutach obcych tylko do | dentéw strefy euro w walutach
na szczeblu danych ksiggowych. obcych
centralnym +
pozostale insty-
tucje rzadowe
i samorzadowe/po-
zostali rezydenci
strefy euro

5 | Emisja dtuznych = | Kategoria statystyczna powinna by¢ réwna Emisja certyfikatéw dluznych
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le;g' St@;{;ﬁiﬁz% g /(])E%ycqa Wzajemne zaleznosci Pozycja ksiegowa
6 | Kapital i rezerwy >= | Kategoria statystyczna moze si¢ nieznacznie Kapital i rezerwy + rachunki
r6zni¢ od kategorii ksiggowej z powodu zmiany | réznic z wyceny
wyceny, ktéra w niektérych bankach centralnych
dokonywana jest z czgstotliwoscig kwartalna.
Ponadto moze wystapi¢ réznica, gdyz pozycja
bilansu ksiegowego ,zyski nie alokowane” oraz
cz¢$¢ pozydji ,rachunek rezerw” wykazywane sg
w danych ksiggowych jako podkategoria pozycji
rezydualnej, a w danych statystycznych sa one
czescig Hkapitalu i rezerw”.
7 | Pasywa zagra- ~ | Kategoria statystyczna powinna by¢ w przybli- | Zobowigzania wobec nierezy-
niczne zeniu réwna sumie pozycji ksiegowych. Obie dentéw strefy w euro + zobo-

warto$ci moga si¢ rozni¢ tylko z powodu rdznej | wigzania wobec nierezydentéw

czestotliwosci wyceny. strefy euro w walutach obcych
+ odpowiednik specjalnych
praw ciggnienia przyznawa-
nych przez Migdzynarodowy
Fundusz Walutowy

8 | Pozostale pasywa ~ | Ewentualng réznicg¢ pomiedzy kategorig staty- | Pozostale pasywa

styczng i kategorig ksiegowa mozna wyjasnié

réznicami powstalymi w innych pozycjach

bilansu.

9 | Kredyty i pozyczki | >= | Zob. regula 10 i 11. Kredyty i pozyczki na rzecz
dla rezydentéw instytucji kredytowych strefy
strefy euro euro w euro + pozostale

naleznosci od instytucji kredy-
towych strefy euro w euro +
zadluzenie sektora instytucji
rzagdowych i samorzadowych
W euro

10 | Kredyty i pozyczki | >= | Kategoria statystyczna powinna by¢ wigksza niz | Naleznosci od instytucji
dla rezydentow suma pozycji ksiegowych. Réznice wynikajg kredytowych strefy euro
strefy euro, w tym glownie z tego, Ze w danych statystycznych w euro + pozostale naleznosci
MIF pozycje wzajemne Eurosystemu wykazywane sa | od instytucji kredytowych

w ujeciu brutto, a w sprawozdaniu ksieggowym | strefy euro w euro
sa saldowane (zob. réwniez pasywa) (). Ponadto

E dane ksiggowe nie obejmujg sald w walutach

Z obcych.

.~

<

11 | Kredyty i pozyczki | >= | Kategoria statystyczna obejmuje wszystkie Zadluzenie sektora instytucji
dla rezydentow waluty i moze by¢ wigksza niz kategoria ksie- | rzadowych i samorzadowych
strefy euro, w tym gowa, ktora obejmuje wylacznie kredyty W euro
sektor instytucji i pozyczki wyrazone w euro.
rzagdowych i samo-
rzagdowych

12 | Dluzne papiery >= | Kategoria statystyczna powinna by¢ wigksza niz | Papiery warto$ciowe rezy-

warto$ciowe
wyemitowane
przez rezydentéw
strefy euro

kategoria ksiggowa, poniewaz obejmuje papiery
warto$ciowe wyrazone w walutach obcych

i niektére inne papiery wartoSciowe zaliczane
w danych ksiegowych do pozycji ,pozostale
aktywa” (zwiazane z pracowniczymi funduszami
emerytalnymi, inwestycje kapitalu wlasnego itp.).

dentéw strefy euro w euro
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Reg.

Statystyczna pozycja
bilansu KBC/EBC

Wzajemne zaleznosci

Pozycja ksiegowa

13

Kredyty i pozyczki
dla rezydentéw
strefy euro, w tym
pozostali rezy-
denci strefy euro +
udzialy kapitalowe
wyemitowane
przez rezydentéw
strefy euro +
aktywa trwale +
pozostate aktywa

Zob. regula 8

Pozostale aktywa + naleznosci
od rezydentéw strefy euro
w walutach obcych

14

Aktywa zagra-
niczne

Kategoria statystyczna powinna by¢ nieznacznie
wigksza niz suma kategorii ksiggowych,
poniewaz obejmuje ona udzialy kapitalowe oraz
gotéwke (banknoty) w walutach obcych, ktére
nie sg zaliczane do kategorii ksiggowej. Obie
warto$ci moga si¢ rézni¢ rowniez z powodu
réznej czestotliwosci wyceny.

Zloto i naleznosci w zlocie +
naleznosci od nierezydentéw
strefy euro w walutach obcych
+ naleznosci od nierezydentow
strefy euro w euro

(") Jednakze z perspektywy krajowej efekt ten nie powinien wystgpowaé, poniewaz obie kategorie s3 wykazywane w ujeciu brutto,
a tylko dane ksiggowe s3 konsolidowane przez EBC (a pozycje wzajemne Eurosystemu sa saldowane) dla potrzeb tygodniowego
sprawozdania finansowego.
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CZESC 2

Formularz regul kontrolnych

Reguly kontrole sa stosowane i przekazywane do EBC zgodnie z art. 4. Regula kontrolna wykazuje blad, kiedy réznica
pomiedzy wartoscia statystyczng a wartoscig ksiggowa jest wicksza niz 2 mld EUR (w wartosci bezwzglednej). W takich

przypadkach KBC przekazuja wyjasnienia przyczyn lezacych u podstaw bledu.

Nazwa banku centralnego: ...

Reguly kontrolne na koniec miesigca: ...

Pozycja

Wartos$¢
statystyczna (1)

Wartosé
ksiegowa (1)

Roéznica (1)

Wynik (3)

Wyjasnienie (3)

Gotéwka w obiegu

Depozyty rezydentéw strefy
euro

Depozyty rezydentéw strefy
euro, w tym MIF

Depozyty rezydentéw strefy
euro, w tym instytucje
niemonetarne

Emisja dluznych papieréw
warto$ciowych

Kapital i rezerwy

Pasywa zagraniczne

Pozostale pasywa

Kredyty i pozyczki dla rezy-
dentéw strefy euro

10 -

Kredyty i pozyczki dla rezy-
dentéw strefy euro, w tym
MIF

11 -

Kredyty i pozyczki dla rezy-
dentéw strefy euro, w tym
sektor instytucji rzadowych
i samorzagdowych

12 -

Dluzne papiery
warto$ciowe wyemitowane
przez rezydentéw  strefy
euro

13 -

Pozostale aktywa

14 -

Aktywa zagraniczne

(") Wartosci nalezy wykazywa¢ w milionach EUR.
(%) Wstaw ,,OK”, jedli zaleznos¢ liniowa reguly kontrolnej zostala spelniona, lub ,Failed”, jesli regula kontrolna nie zostala spetniona.
(’) Dla kazdej reguly kontrolnej wykazujacej blad nalezy ten blad zaklasyfikowa¢ wybierajac jedna z czterech nastepujacych kategorii: a)
niezgodno$¢ wynikajaca z jednorazowej korekty; b) niezgodno$¢ wynikajaca ze zwyklej korekty; c) niezgodno$¢ wynikajaca
z odmiennej prezentacji lub odmiennych zasad klasyfikacji; oraz d) inne niezgodnosci, w tym bledy sprawozdawcze. Nalezy réwniez
podac szczegblowe wyjasnienia.
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ZALACZNIK 11

WYMOGI SPRAWOZDAWCZOSCI
CZESC 1
Statystyka pozycji bilansowych monetarnych instytucji finansowych

Wszystkie sprawozdania statystyczne musza zawiera¢ dane okreSlone we wiasciwych tabelach rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33) lub niniejszych wytycznych, bez wzgledu na rzeczywiste istnienie zjawiska i nawet jesli
dane sa rowne zeru lub nie s3 zbierane. Do oznaczenia, iz zjawisko nie istnieje stosuje si¢ oznaczenie ,NC”. Jednak jesli
niedostepne s3 dane dla pozycji uzupelniajacych, krajowe banki centralne (KBC) mogg podjaé decyzje o ich nie przeka-
Zywaniu.

W odniesieniu do szeregéw miesiecznych wymaganych na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33),
ktore za okresy przed styczniem 2003 r. byly przekazywane z czestotliwoscig kwartalng na mocy rozporzadzenia (WE)
nr 2819/98 (EBC/1998/16) ('), nalezy przesta¢ historyczne korekty dla okreséw sprzed stycznia 2003 r. na wniosek
Europejskiego Banku Centralnego (EBC) lub z inicjatywy wilaSciwego krajowego banku centralnego (KBC), zgodnie
z dwustronnym porozumieniem.

W odniesieniu do danych bilansowych pozostalych monetarnych instytucji finansowych (MIF) KBC powinny przekazaé
EBC dane o stanach, zgodnie z zalgcznikiem I tabele 1-4 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), oraz
korekty dla wyliczania transakcji, zgodnie z ponizszymi tabelami 1 i 2. KBC i EBC muszg réwniez przekazywaé dane
dotyczace ich whasnych bilanséw zgodnie z tymi samymi wymogami, z wyjatkiem pozycji dotyczacych wyemitowanych
udzialéw/jednostek uczestnictwa w funduszach rynku pienig¢znego (FRP). Dodatkowo KBC i EBC musza réwniez prze-
kazywaé dane dotyczace zlota i naleznosci w zlocie (tylko zlota monetarnego) oraz naleznosci od Migdzynarodowego
Funduszu Walutowego (MFW) (np. prawach ciagnienia i specjalnych prawach ciggnienia (SDR)), jak tez o zobowigzaniach
wobec MFW z tytulu SDR.

W odniesieniu do wymogéw dotyczacych sekurytyzacji i przeniesienia kredytéw i pozyczek KBC przekazuja EBC dane
zgodnie z zalacznikiem I tabele 5a i 5b do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) oraz dane dotyczace
korekt dla wyliczania transakcji zgodnie z ponizszymi tabelami 3a i 3b. Dodatkowe pozycje dotyczace sekurytyzacji
i przeniesienia kredytéw i pozyczek nalezy przekazywaé zgodnie z tabelg 4, w zakresie w jakim dane te nie s3 wymagane
na mocy zalgcznika I tabela 5a i 5b do rozporzadzenia (UE) nr 10712013 (EBC/2013/33).

(") Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 2819/98 z dnia 1 grudnia 1998 r. dotyczace skonsolidowanego bilansu
sektora monetarnych instytugji finansowych (EBC/1998/16) (Dz.U. L 356 z 30.12.1998, s. 7).
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Tabela 1

Pozycje, dla ktérych wymagane s3 miesieczne korekty dla wyliczania transakgji (*)

POZYCJE BILANSU A. Instytucje krajowe
Ogolem MIF Instytucje niemonetarne
W tym: W tym: wiym: | sektor instytucji rzadowych Pozostae sektory
bank Instytucje instytucie | i samorzadowych (5.13)
centralny j kredytowe
(S1.121) depozyty w tym: podlegajace | Instytucje Pozostale Ogolem Fundusze | Pozostale instytucje posrednictwa finanso- | Instytucje Fundusze Przedsig- Gospodar-
2 wyjatkiom | instytucie | obowigz | rzadowe na | instytucje inwestycyjne | wego + pomocnicze instytucje finansowe | ubezpiecze- | emerytalno- |  biorstwa stwa
banku kredytowe | kowi utrzy- | - szezcblu rzadowe niebedace + instytucje finansowe typu captive niowe rentowe nicfinan- | domowe +
centralnego mywania | centralnym | i samorza- FRP (5.124) i udzielajace pozyczek (5.128) (5.129) | sowe (S.11) | instytucje
(51.122) rezerwy, (S.1311) dowe (5.125+8.126+5.127) nickomer-
EBC i KBC cyjne dzia-
W tym: W tym: lajace na
ccp (Y podmioty ez
sekurytyza- gospodarstw
cyjne domowych
(5.14+5.15)
PASYWA
8  Gotéwka w obiegu
9 Deporyty C T T ] I — (I
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku
W tym: operacje z podmiotami
w tej samej grupie kapitalowej
w tym: depozyty biezgce
rozliczeniowe
w tym: do 2 lat wlgcznie I:l
w tym: kredyty konsorcjalne
9e Euro | |
9.1e Depozyty biezace | |
w tym: depozyty biezace
rozliczeniowe
9.2e Depozyty terminowe
do 1 roku whycznie
powyzej 1 roku do 2 lat
wlgcznie
powyiej 2 lat
9.3e Depozyty z  terminem
wypowiedzenia
do 3 miesigcy wlgcznie | | | | | | |
powyiej 3 miesiccy [ | | | | | |
w tym: powyzej 2 lat | |
9.4e Operacje repo | | | | | | | | | | |

9x  Waluty obce

9.1x Depozyty biezace | | | | | | | |

9.2x Depozyty terminowe

do 1 roku wilacznie

powyzej 1 roku do 2 lat
wlacznie
powyiej 2 lat

9.3x Depozyty z  terminem

wypowiedzenia
do 3 miesigcy wlgcznie | | | | | | |
powyzej 3 miesigcy | | | | | | |

w tym: powyzej 2 lat | |
9.4x Operacje repo
10 Udzialy[jednostki  uczest-
nictwa w FRP ()

11 Emisja dluznych papieréw
warto$ciowych

11le Euro

do 1 roku wilacznie

powyiej 1 roku do 2 lat

wlacznie
w tym: do 2 lat wlgcznie
z gwarancjg kapitatu
ponizej 100 %

powyzej 2 lat

11

]

Waluty obce
do 1 roku wlgcznie
powyzej 1 roku do 2 lat
wlacznie
w tym: do 2 lat wlgcznie
z gwarancjy kapitatu
ponizej 100 %
powyiej 2 lat

12  Kapital i rezerwy

13 Pozostale pasywa
Odpowiednik SDR (%)
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POZYCJE BILANSU

Ogdlem

=

Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy euro

C. Zagranica

D. Ogélem

Instytucje niemonetarne

W tym:
bank
centralny
(s1.121)

Instytucje
przyjmu-
jace
depozyty
z wyjat-
kiem
banku
central-
nego
($1.122)

wiym: | ekior instytucji Pozostale scktory
instytucie | rzgdowych i samo-
kredy- rzadowych (5.13)
towe
wtym: | podega- | Instytucje | Pozostate | Ogolem | Fundusze | Pozostale instytucje posrednictwa | Instytucje | Fundusze | Przedsie- | Gospo-
instytucje jace rzadowe | instytucje inwesty- finansowego + pomocnicze ubezpie- | emery- | biorstwa | darstwa
kredy- | obowigz- | ma rzadowe cyine | instytucje finansowe + instytucje | czeniowe | talno- | niefinan- | domowe
towe kowi | szezeblu | i samo- niebg- | finansowe typu captive i udziela- | (5.128) | rentowe | sowe | + insty-
utrzymy- | centraln- | rzadowe dace FRP jace poyczek s129) | 11 tugje
wania ym (S.124) (S.12548.126+8.127) nieko-
rezerwy, | (81311) mercyjne
EBC wiym: | w tym: driake-
i KBC CCP (') | podmiot- jace na
y sekury- ecr
tyzacyjne gospo-
darstw
domo-
wych
(s.14+S--
15)

Ogélem

Banki

Insty-
tucje
nicban-

kowe

PASYWA

Gotéwka w obiegu

Depozyty
do 1 roku wlgcznie
powyzej 1 roku
w tym: operacje z podmiotami
w tej samej grupie kapitalowej
w tym: depozyty biezgce
rozliczeniowe
w tym: do 2 lat wlgcznie

w tym: kredyty konsorcjalne

Euro

Depozyty biezgce

w tym: depozyty biezace

rozliczeniowe

9.2e

Depozyty terminowe
do 1 roku wigcznie
powyiej 1 roku do 2 lat
wiacznie

powyiej 2 lat

9.3e

Depozyty z  terminem
wypowiedzenia

do 3 miesigcy wigcznie
powyzej 3 miesigcy

w_tym: powyzej 2 lat

9.4e

Operacje repo

9x

Waluty obce

9.1x

Depozyty biezace

9.2x

Depozyty terminowe
do 1 roku whycznie
powyzej 1 roku do 2 lat
wiacznie

powyzej 2 lat

9.3x

Depozyty z  terminem
wypowiedzenia

do 3 miesigcy whacznie
powyzej 3 miesigcy

w tym: powyzej 2 lat

9.4x

Operacje repo

il

10

Udzialyfjednostki  uczest-
nictwa w FRP (%)

11

Emisja dluznych papieréw
warto$ciowych

11

e

Euro
do 1 roku wiacznie
powyzej 1 roku do 2 lat
wlacznie
w tym: do 2 lat whycznie
z gwarancjy kapitatu
ponizej 100 %
powyiej 2 lat

11

]

Waluty obce
do 1 roku wigcznie
powyiej 1 roku do 2 lat
wlacznie
w tym: do 2 lat wlgcznie
z gwarancjy kapitatu
ponizej 100 %
powyzej 2 lat

12

Kapital i rezerwy

13

Pozostale pasywa

Odpowiednik SDR (%)

]

B I
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POZYCJE BILANSU

A, Instytucje krajowe

MIF

Instytucje niemonetarne

W tym:
bank
centralny
(s.121)

W tym:
Instytucje
przyjmu-
jace depo-
zyty
2wyjatkiem
banku
central-
nego
(5.122)

Scktor
instytucji
rzadowych
isamorzgdo-
wych (5.13)

Ogélem
(©

Pozostale sektory

Fundusze
inwestycyjne
niebedace
ERP (5.124)

Pozostale instytucje posrednictwa finanso-
wego + pomocnicze instytucje finansowe
+ instytucje finansowe typu captive
i udzielajace pozyczek
(5.125+8.126+5.127)
®

W tym:
CCP ()

W tym:
podmioty
sckurytyza-

cyjne

Instytucje
ubezpiecze-
niowe
(s.128)

Fundusze
emerytalno-
rentowe
(8.129)

Przedsie-
biorstwa
niefinan-

sowe (S.11)

Gospodarstwa domowe + instytucje nickomercyjne dzialajace na rzecz

Ogélem

gospodarstw domowych (5.14+5.15)

Kredyty
i poryczki
na cele
konsum-
peyjne

Kredyty

poiyczki
na nieru-
chomosci
mieszka-

niowe

Pozostale kredyty
i pozyczki

w tym: PI ()

AKTYWA

1

Gotéwka w kasie
le w tym: euro

Kredyty i pozyczki
do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 5 lat
wlacznie
powyizej 5 lat
w tym: operacje z podmiotami
w tej samej grupie kapitalowej
w tym: kredyty konsorcjalne

W tym: operacje reverse repo

W tym: euro

w tym: kredyty odnawialne i w
rachunku biezagcym

w tym: kredyty nieoprocentowane
z tytutu karty kredytowej

w tym: kredyty oprocentowane
z tytutu karty kredytowej

Dluine papiery warto$ciowe

Euro
do 1 roku wiycznie
powyzej 1 roku do 2 lat wigcznie

powyzej 2 lat

*

w

Waluty obce
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku do 2 lat whacznie

powyzej 2 lat

IS

Udzialy kapitalowe

i I I

v

Udziaty[jednostki uczestnictwa
w funduszach inwestycyjnych
Udzialyjednostki
w FRP
Udzialy/jednostki
w  funduszach
niebedgcych FRP

uczestnictwa

uczestnictwa
inwestycyjnych

Aktywa niefinansowe (w tym:
aktywa trwate)

~

Pozostate aktywa
Zloto i
(tylko ztoto monetarne) (%)
Naleznoéci od MFW - prawa
ciggnienia, SDR, inne (*)

naleznoéci w  zlocie

Korekiy 7 tytulu reklasyfikacji przekazywane sa EBC dla wszystkich komorek: korekty z tywhy zmiany wyceny tylko dla komérek oznaczonych #.

Izby rozliczeniowe CCP.
Przedsigbiorcy indywidualni
Pozycja nie dotyczy bilansu KBC.
Pozycja dotyczy tylko bilansu KBC.
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POZYCJE BILANSU B. Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy euro C. Zagra- D.
nica Ogélem
MIF Instytucje niemonetarne
wym: | wym: [ Sektor Pozostale sektory
bank Instytucje | instytugji
centralny | pragimu- | rzado- | Ogslem | Fundusze | Pozostale instytucie posrednictwa | Instytucje | Fundusze | Pracdsie- | Gospodarstwa domowe + instytucje nickomercyjne dziakjgce
©121) | jace depo- | wych ® inwesty- | finansowego + pomocnicze insty- | ubezpie- | emery- | biorstwa na rzecz gospodarstw domowych (.14+5.15)
oy i samorza- cyjne tucje finansowe + instytucje finan- | czeniowe talno- niefinan-
2wy | dowych nicbedgee | sowe typu captive i udziclajgce (8128) | rentowe | sowe
Kiem 513 FRP poiyczek (5.125+5.126+5.127) (5.129) (s.11)
banku (5.124) (0]
tral- .
conte wtym: W tym: Ogélem Kredyty Kredyty Pozostale kredyty
(:‘?“;’Z’ ccp () | podmioty i pozyczki | i pozyczki i poyczki
. sekuryty- na cele | na nier
zacyjne konsum- | chomosci w tym:
peyjne | mieszka- o)
niowe
AKTYWA
1 Gotéwka w kasie
le w ly|'|'|: euro
2 Kredyty i pozyczki # | # | # # #
do 1 roku wlacznie # # 4+ " 4 4 m 4+ " # 4 4
powyzej 1 roku do 5 lat
i . # # # # # # # # # # #
‘wigcznie #
powyzej 5 lat # # # # # # # # # # #

w tym: operacje z podmiotami
w tej samej grupie kapitalowej

w tym: kredyty konsorcjalne
W _tym: operacje reverse repo
2e w tym: euro | # | # | # | # | # | # # #

w tym: kredyty odnawialne i w

# #
rachunku biezgcym
w tym: kredyty nieoprocentowane
. # #
z tytulu karty kredytowej
w tym: kredyty oprocentowane
Ly yty op: # #

z tytulu karty kredytowej
3 Dtluine papiery wartoSciowe

3e Euro # #

do 1 roku wigcznie #

powyzej 1 roku do 2 lat wicznie #

powyzej 2 lat

#*

w
B

Waluty obce # %

do 1 roku wlacznie

powyzej 1 roku do 2 lat wigcznie

powyzej 2 lat

H# [ # |+ |

4 Udzialy kapitatowe

5 Udzialy[jednostki uczestnictwa
w funduszach inwestycyjnych

Udzialyfjednostki uczestnictwa #
w FRP

Udzialy[jednostki uczestnictwa

w  funduszach  inwestycyjnych # #
niebedacych FRP
6 Aktywa niefinansowe (w tym:

aktywa trwale) ’
7 Pozostate aktywa #

Zloto i naleznoéci w zlocie #

(tylko ztoto monetarne) (*)

Naleznosci od MFW - prawa #

ciggnienia, SDR, inne (*)
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Tabela 2

Pozycje, dla ktérych wymagane sa kwartalne korekty dla wyliczania transakcji (*)

POZYCJE BILANSU A. Instytucje krajowe
MIF Instytucje niemonetarne
Ogélem Sektor instytucji rzadowych i samorzadowych (3.13) Pozostale sektory
Ogétem | Insty- Pozostale instytucje rzadowe i samorzg- | Ogélem | Fundus- | Pozostale Insty- | Fundus- | Przedsigbiorstwa Gospodarstwa domowe + instytucje niekomercyjne dziatajace na rzecz
tucje dowe ze inwe- | instytucje | tucje ze | niefinansowe (5.11) gospodarstw domowych (5.14+5.15)
rzadowe stycyine | posred- | ubezpie- | emery-
w2 | Ogolem [ sty | sty | Fundus- niebe- | micwa | czenio- | talno- Kredyty i pozyczki | Kredyty i poyczki | Pozostale kredyty
szezeblu tucje tucje ze dqce finanso- we rentowe na cele konsum- na nieruchomosci i pozyczki
central- rzadowe | samo- | zabez- FRP wego + | (5.128) | (5.129) peyjne mieszkaniowe
aym i samo- | rzadowe | pieczeni- 124 | pomoc
y sdow bia | > P z | ogslem z z z
.1311) rzgdowe | szczebla a nicze
o | tokal | spolecs- i zabez- zabez- zabez- zabez-
szezeblu | nego nego fnamsome piecze- piecze- piecze- piccze-
regio- | (5.1313) | (5.1314) + insty- niem niem niem niem
nalnym hipo- hipo- hipo- hipo-
y tugje
.1312) tecz- tecz- tecz- tecznym
finansowe nym nym nym
typu : : :
captive
iudzielajgce
pozyczek
(5.125+S.-
126+5.12-
7)
PASYWA
8. Gotéwka w obiegu
9. Depozyty
9.1.  Depozyty biezgce
9.2.  Depozyty terminowe
9.3.  Depozyty z terminem wypo-
wiedzenia
9.4, Operacje repo
10.  Udzialy[jednostki uczest-
nictwa w FRP
11.  Emisja dtuinych papierow
wartosciowych
12.  Kapital i rezerwy
13.  Pozostale pasywa
w tym: finansowe instru- o
menty pochodne
w tym: odsetki od depozy-
tow
AKTYWA
1 Gotéwka w kasie
2. Kredyty i pozyczki | # | | # |
do 1 roku wlgcznie # # #
owyzej 1 roku do 5 lat
powy .J # # # #
wljcznie
powyicj 5 lat # # #
2e Euro | # | | # |
3. Dluine papiery warto- "
Sciowe
do 1 roku wilacznie # # # # # # #
powyzej 1 roku # # # # # # # # #
4. Udzialy kapitalowe # # # # #
5. Udzialty[jednostki uczest-
nictewa w  funduszach
inwestycyjnych
Udzialy|jednostki uczest-
nictwa w FRP
Udzialy|jednostki uczest-
nictwa w funduszach inwe-
stycyjnych niebedacych FRP
6. Aktywa niefinansowe (w
tym aktywa trwale)
7. Pozostate aktywa
w tym: finansowe instru- "
menty pochodne
w tym: odsetki od kredytow
i pozyczek

() Korekty z tytuh reklasyfikacji proekazywane sq EBC dla wszystkich komérek: korekty 7 tytulu zmiany wyceny tylko dia komorek oznaczonych #.
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POZYCJE BILANSU B. Inne niz krajowe instytucje bedgce rezydentami strefy euro C. Zagranica D. Ogdlem
MIF Instytucje niemonetarne Ogélem
Ogl- | Sektor instytucji rzadowych i samorzadowych Pozostale sektory Banki | Instytucje
em (5.13) niebankowe
Ogol- | Insty- | Pozostale instytucje rzadowe | Ogdl- | Fund- | Pozostale | Insty- | Fund- | Przedsiebior- | Gospodarstwa domowe + instytucje niekomercyjne dzialajgce Sekt- | Pozo-
em | tucje i samorzadowe em | usze instytucje | tucje | usze | stwa niefinan- na rzecz gospodarstw domowych (S.14+5.15) or stafe
rzad- inwe- | posrednictwa | ubez- | emer- | sowe (S.11) insty- | seko-
owe stycy- | finansowego | piec- | ytaln- tucji Ty
na | Ogot [ msty- | msty- | Fund- jne |+ pomoc- | zeni- | o Kredyty Kredyty Pozostale 124d-
scze. | em | e | rge | usze nicbg- | micze insty- | owe | rento- i pozyczki na | i pozyczki na kredyty owye-
blu rzad- | samo- | zabe- dace | tucje finan- | 512 | we cele konsum- | nieruchomosci | i pozyczki h
centr- owe | rzad- | zpie- e | sowe + 29 |12 peyjne mieszkaniowe | sam-
alny- fsam- | owe | czenia S12- | instytuce 9) orzg-
m orzg | szcze- | spole- 4 | finansowe - ’ ’ dow-
S5 dowe | bla | czne- 5pu capive zabe- | em zabez- zabez- bez. sch
I na | lokal | go | udielegce 2pie- piecz- piecz- piecz-
szcze- | nego | (5.13- potyenek czen- eniem eniem eniem
b | 13| 14 S125-512- iem hipo- hipo- hipo-
regio- | 13) 645.127) hipo- tecz- tecz- tecz-
naln- tecz- nym nym nym
ym nym
(813
12)

PASYWA
8. Gotéwka w obiegu

9.1.  Depozyty biezace

9.2.  Depozyty terminowe

9.3.  Depozyty z terminem wypo-
wiedzenia

9.4, Operacje repo
10.  Udzialy[jednostki uczest-
nictwa w FRP

11.  Emisja dtuinych papieréw
warto$ciowych

12.  Kapitat i rezerwy

13.  Pozostale pasywa

w tym: finansowe instru-
menty pochodne

w tym: odsetki od depozy-

tow
AKTYWA
1. Gotéwka w kasie

2. Kredyty i pozyczki

do 1 roku wlgcznie # # #
powyzej 1 roku do 5 lat
. # # #
whjcznie
powyzej 5 lat # # #
2e Euro :#
3. Dluine papiery warto-
s # # # #
Sciowe
do 1 roku wlgcznie # # # # # # # # -
powyiej 1 roku # # # # # # # #
4. Udzialy kapitalowe # # # # #
5. Udzialy[jednostki uczest-
nictwa w  funduszach
inwestycyjnych
Udzialy/jednostki uczest-
nictwa w FRP
Udzialy/jednostki uczest-
nictwa w funduszach inwe-
stycyjnych niebedacych FRP
6. Aktywa niefinansowe (w
tym aktywa trwale)
7. Pozostate aktywa
w tym: finansowe instru-
# # #

menty pochodne

w tym: odsetki od kredytéw

i pozyczek




Sekurytyzacja i przeniesienie kredytéw i pozyczek: pozycje, dla ktérych wymagane s3 miesieczne korekty dla wyliczania transakcj

Tabela 3a

)

POZYCJE BILANSU

A. Instytucje krajowe

B. Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy euro

Sektor instytuci rzadowych
i samorzadowych (5.13)

Ogélem

Pozostale sektory

Pozostale Ogblem Fundusze
instytucje inwestycyjne
rzadowe niebedace
FRP (S.124)
i samorza-
dowe
(S.1312+8.1-

313+5.1314)

Pozostale
instytucje
posrednictwa
finansowego
+ pomoc-
nicze insty-
tugje finan-
sowe +
instytucje
finansowe

Instytucje
ubezpiecze-
niowe
(5.128)

Fundusze

emerytalno-

rentowe
(5.129)

Przedsigbior-
stwa niefi-
nansowe
(s.11)

Gospodar-
stwa
domowe +
instytucje
nickomer-
cyjne dziala-
jace na rzecz
gospodarstw
domowych
(S.14+8.15)

MIF

Sektor instytucji rzadowych

i samorzadowych (5.13)

Ogélem

Pozostale sektory

Pozostale
instytucje
rzgdowe

i samorzg-
dowe

(5.13124S.1-

313+8.1314)

Ogélem

Fundusze
inwestycyjne
nicbedace
FRP (S.124)

Pozostale

instytucje

posrednictwa
finansowego
+ pomoc-
nicze insty-
tugje finan-
sowe + insty-
tugje finan-
sowe typu

Instytucje
ubezpiecze-
niowe
(5.128)

Fundusze
emerytalno-
rentowe
(5.129)

Przedsigbior-
stwa niefi-
nansowe
s.11)

Gospodar-
stwa
domowe +
instytucje
nickomer-
cyjne dziala-
jace na rzecz
gospodarstw
domowych
(S.14+5.15)

C. Zagranica

typu captive captive
i udzielajace i udzielajace
poryczek poryczek
(5.125+5.12- (5.125+5.12-
6+5.127) 6+5.127)
1. Stan kredytéw i pozyczek zsekurytyzowanych
i niewyksiggowanych
1.1 Ogélem
1.1.1 w tym: z udzialem podmiotéw sekurytyzacyjnych
ze strefy euro
2 Kredyty i pozyczki zsekurytyzowane i wyksig-
gowane, dla ktérych MIF jest administrato-
rem (')
21 Stan | | | | | | |
() Korekty dotyczace odpisow z tytutu calkowitejfczgsciowej utraty wartosci dotycza tylko czesci 2; korekty z tytuh reklasyfikacji dotycza wszystkich pozycil.
() KBC mogq rozszerzyc zakres tej pozycji o kredyty iesione w inny sposdb i o z bilansu MIF, dla ktérych MIF jest administratorem, zgodnie z praktykg okreslong w zalgczniku I tabela 5 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013(33)
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Tabela 3b

Sekurytyzacja i przeniesienie kredytéw i pozyczek: pozycje, dla ktérych wymagane s3 kwartalne korekty dla wyliczania
transakdji (*)

POZYCJE BILANSU

A. Instytucje krajowe

MIF

Sektor instytucii rzadowych

i samorzadowych (5.13)

Ogolem

Pozostale sektory

Pozostale
instytucje
rzadowe
isamorzadowe
(S.1312+5.13-
1345.1314)

Ogélem

Fundusze
inwestycyjne
niebedace FRP

(5.124)

Pozostale instytucje

posrednictwa finan-

sowego + pomoc-
nicze instytucje

finansowe + insty-
tucje finansowe

typu captive i udzie-
lajace poiyczek

(5.125+5.126+5.1-

27)

Instytucje
ubezpiecze-
niowe (3.128)

Fundusze
emerytalno-
rentowe
(.129)

Przedsigbior-
stwa niefinan-
sowe (5.11)

Gospodarstwa domowe + instytucje niekomercyjne dzialajace na

rzecz gospodarstw domowych (8.14+5.15)

Kredyty Kredyty Pozostale kredyty i pozyczki

i poiyczki na | i pozyczki na
cele konsum- | nierucho- PLe)

peyine mosci miesz-

kaniowe

1.1

111

Zsekurytyzowane kredyty i pozyczki, odpisy
z tytulu czgSciowej utraty wartoSci dokonane
w chwili przeniesienia kredytu/pozyczki

z udzialem

podmiotu sekurytyzacyjnego

do 1 roku whgcznie

powyzej 1 roku do 5 lat wlgcznie

powyzej 5 lat

w tym: z udzialem podmiotu sekurytyzacyj-
nego ze strefy euro

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 5 lat wlgcznie

powyzej 5 lat

2.1

Kredyty i pozyczki zsekurytyzowane i wyksie-
gowane, dla ktérych MIF jest administrato-
rem ()
Stany
Przeznaczenie kredytu/pozyczki

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 5 lat whacznie

powyzej 5 lat

3.1

3.1.1

Stan kredytéw i pozyczek administrowanych
w procesie sekurytyzacji

Kredyty i pozyczki administrowane: wszystkie
podmioty sekurytyzacyjne

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 5 lat wlacznie

powyzej 5 lat

Kredyty i pozyczki administrowane: w tym:
podmioty sekurytyzacyjne ze strefy euro

do 1 roku wlgcznie

powyzej 1 roku do 5 lat whcznie

powyzej 5 lat

(") Korekty z tytulu reklasyfikacji dotycza tylko czgsci 2 i 3; korekty dotyczace odpisow z tytulu calkowitejjczgSciowej utraty wartosci dotyczg wszystkich pozycii.
jesi MIF jest administratorem, zgodnie z praktykg okreslong w zalezniku I tabela 5 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBCJ2013(33).

() KBC mogy rozszerzyc zakres tej pozycji o kredyty

() Przedsigbiorcy indywidualni,

w inny sposdb i

z bilansu MIF, dla ktérych
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POZYCJE BILANSU

B. Inne niz krajowe instytucie bedqce rezydentami strefy curo

MIF

Sektor instytucji rzgdowych Pozostale sektory
i samorzadowych (5.13)

Ogélem Pozostale Ogolem Fundusze | Pozostale instytucje | Instytucie | Fundusze | Przedsigbior-
instytucje inwestycyjne | posrednictwa | ubezpiecze- | emerytalno- | stwa niefi-
rzadowe nicbgdgee | finansowego + niowe rentowe nansowe

i samorzg- FRP (5.124) | pomocnicze insty- | (5.128) (s.129) (s.11)
dowe tucje finansowe +
(5.13124S.1- instytucje finan-
31345.131- sowe typu captive
) i udzielajgce pozy-
czek
(S.125+8.126+S.1-
27)

Gospodarstwa domowe + instytuce nickomercyjne dziata-

jace na rzecz gospodarstw domowych ($.14+5.15)

Kredyty Kredyty Pozostale kredyty i pozyczki

i poiyezki | i poryerki
nacele | na nierucho- PLO)
konsum- mosci
peyine mieszka-

niowe

C. Zagranica

1.1

1L

Zsekurytyzowane kredyty i pozyczki, odpisy
z tytulu czgSciowej utraty wartoSci dokonane
w chwili przeniesienia kredytu/pozyczki

z udzialem

podmiotu sekurytyzacyjnego

do 1 roku wlgcznie

powyzej 1 roku do 5 lat wlgcznie

powyzej 5 lat

w tym: z udzialem podmiotu sekurytyzacyj-
nego ze strefy euro

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 5 lat wlgcznie

powyzej 5 lat

2.1

Kredyty i pozyczki zsekurytyzowane i wyksie-
gowane, dla ktérych MIF jest administrato-
rem ()
Stany
Przeznaczenie kredytu/pozyczki

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 5 lat whacznie

powyiej 5 lat

3.1

3.1.1

Stan kredytéw i pozyczek administrowanych
w procesie sekurytyzacji

Kredyty i pozyczki administrowane: wszystkie
podmioty sekurytyzacyjne

do 1 roku wlgcznie

powyzej 1 roku do 5 lat whacznie

powyzej 5 lat

Kredyty i pozyczki administrowane: w tym:
podmioty sekurytyzacyjne ze strefy euro

do 1 roku wlgcznie

powyzej 1 roku do 5 lat whcznie

powyzej 5 lat
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Tabela 4

Sekurytyzacja i przeniesienie kredytéw i pozyczek: kredyty i pozyczki wyksiegowane z bilansu MIF

POZYCJE BILANSU A. Instytuge krajowe
MIF Instytucje niemonetarne
Sektor instytugji rzadowych Pozostale sektory
i samorzadowych (5.13)
Ogolem Pozostale Ogolem Fundusze | Pozostale instytucje |  Instytucje Fundusze | Przedsichior- | Gospodarstwa domorwe + instytucje nickomercyjne dzialajace na
instytucje inwestycyjne | poérednictwa finan- | ubezpiecze- | emerytalno- | stwa niefinan- rzecz gospodarstw domowych (5.14+5.15
Lytucy ycy p P Ty 8osp ¥
rzadowe niebgdace FRP | sowego + pomoc- | niowe (5.128) | rentowe sowe ($.11)
isamorzgdowe (5.124) nicze instytucje (5.129) Kredyty Kredyty Pozostale kredyty i pozyczki
(5.1312+5.13- finansowe + insty- i pozyczki na | i pozyczki na .
1345.1314) ucje finansowe cele konsum- | nicrucho- PLe)
ypu captive i udzie- poyine | mosei miesz-
lajace poiyczek kaniowe
(5.125+5.126+5.1-
27)
3. Kredyty i pozyczki wyksiggowane przez
MIE (1)
3.1 Stany | M | M | | M | M M M M M
Przeznaczenie kredytu/pozyczki
c dytu/pozy Q Q Q Q
do 1 roku wlgcznie Q
powyzej 1 roku do 5 lat wlgcznie Q
powyzej 5 lat Q
3.2 Transakcje finansowe, z wylaczeniem tych
majgcych
wplyw na transfer kredytow i pozyczek | M | M | | M | M | M | M | M M
Przeznaczenie kredytu/pozyczki Q | Q | Q | Q
do 1 roku wigcznie Q
powyzej 1 roku do 5 lat wlacznie Q
powyzej 5 lat Q

M Dane miesigezne.
Q  Dane kwartalne

KBC przekazuja dostepne dane o kredytach i pozyczkach wyksiggowanych przez MIF, ktde nie sq objete wymogami okreslonymi w zalgczniku I tabela 5 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC|2013[33).

Przedsigbiorcy indywidualni
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POZYCJE BILANSU B. Inne niz krajowe instytucje bedgce rezydentami strefy euro C. Zagranica
MIF Instytucje niemonetarne
Sektor instytucji rzadowych Pozostale sektory
i samorzadowych (5.13)
Ogotem Pozostale Ogolem Fundusze | Pozostale instytucje |  Instytucje Fundusze | Przedsigbior- | Gospodarstwa domowe + instytucje niekomercyjne dziala-
instytucje inwestycyjne | posrednictwa | ubezpiecze- | emerytalno- | stwa niefi- jace na rzecz gospodarstw domowych (5.14+5.15)
rzadowe niebedace finansowego + niowe rentowe nansowe
i samorzg- FRP (5.124) | pomocnicze insty- | (5.128) (5.129) (5.11) Kredyty Kredyty | Pozostale kredyty i pozyczki
dowe tugje finansowe + i pozyczki | i pozyczki "
(5131245.1- instytucje finan- nacele  f na nierucho-
313+5.131- sowe typu captive konsum- mosci
" i udzielajsce poty- peyjne | mieszka-
erck niowe
(5.125+5.126+S.1-
27)
3. Kredyty i pozyczki wyksiggowane przez
MIE (1)
3.1 Stany [m | v | [ M ] M [ v [ v | u M M
Przeznaczenie kredytu/pozyczki Q | Q | Q | Q
do 1 roku wlcznie Q
powyzej 1 roku do 5 lat whcznie Q
powyzej 5 lat Q
32 T kcje fi , z wylgczeni tych
majacych
wplyw na transfer kredytéw i pozyczek | M | M | | M | M | M | M | M M M
Przeznaczenie kredytu/pozyczki Q | Q | Q | Q
do 1 roku wiycznie Q
powyzej 1 roku do 5 lat wigcznie Q
powyzej 5 lat Q
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CZESC 2

Statystyka pienigdza elektronicznego

Tabela 1.

Miesieczne wymogi sprawozdawczosci statystycznej dotyczace pienigdza elektronicznego emitowanego przez MIF, ktérym

nie przyznano wylaczen na mocy art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33)

POZYCJA BILANSU

A. Instytucje

B. Inne niz
krajowe insty-
tucje bedace

C. Zagranica

D. Ogélem

krajowe rezydentami
strefy euro
PASYWA
9 Depozyty (wszystkie waluty)
9e Depozyty (euro)
9.1e  Biezace
w tym: pienigdz elektroniczny
9.1.1e Pienigdz elektroniczny oparty na urzadzeniu
technicznym
9.1.2e Pienigdz elektroniczny oparty na oprogramo-
waniu
9x Depozyty (waluty obce)
9.1x Biezace
w tym: pienigdz elektroniczny
9.1.1x Pienigdz elektroniczny oparty na urzadzeniu
technicznym
9.1.2x Pienigdz elektroniczny oparty na oprogramo-
waniu
Tabela 2

Roczne wymogi sprawozdawczo$ci statystycznej dotyczace pienigdza elektronicznego wyemitowanego przez wszystkie
instytucje pienigdza elektronicznego niebedace instytucjami kredytowymi lub przez male MIF, ktérym przyznano
wylgczenia na mocy art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33)

POZYCJA BILANSU

A. Instytucje
krajowe

B. Inne niz
krajowe insty-
tucje bedace
rezydentami
strefy euro

C. Zagranica

D. Ogdlem

AKTYWA OGOLEM/PASYWA OGOLEM

Aktywa/pasywa ogélem (wszystkie waluty)

w tym: instytucje pienigdza elektronicznego

w tym: MIF inne niz instytucje kredytowe

w tym: MIF, ktérym przyznano wylaczenia na
mocy art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33)

w tym: instytucje niemonetarne emitujgce
pieniadz elektroniczny

PASYWA

9

9.1

Depozyty (wszystkie waluty)
Biezace

w tym: pienigdz elektroniczny
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B. Inne niz
A Instytucie krajowe insty-
POZYCJA BILANSU .krajoywej tucje bedace C. Zagranica D. Ogdlem

rezydentami
strefy euro

w tym: wyemitowany przez MIF inne niz
instytucje kredytowe

w tym: MIF, ktérym przyznano wylaczenia na
mocy art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013[33)

w tym: wyemitowany przez instytucje niemo-
netarne emitujace pienigdz elektroniczny
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CZESC 3
Statystyka dotyczaca instytucji $wiadczacych zyro pocztowe oraz instytucji rzadowych na szczeblu centralnym

Wymogi statystyczne dotyczace instytucji $wiadczacych zyro pocztowe oraz instytucji rzadowych na szczeblu centralnym
obejmuja zobowigzania monetarne tych instytucji wobec instytucji niemonetarnych bedacych rezydentami strefy euro
oraz ich gotéwke i portfel papieréw wartosciowych wyemitowanych przez MIF strefy euro. KBC powinny przekazywacd
EBC dane o stanach, zgodnie z formularzami przedstawionymi w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1074/2013
(EBC[2013/39), oraz korektach dla wyliczania transakcji, zgodnie z ponizszg tabelg 1.

Jesli w danym kraju sektor sprawozdajacy nie wystepuje (np. nie istnieja instytucje $wiadczace zyro pocztowe w rozu-
mieniu rozporzadzenia (UE) nr 10742013 (EBC/2013/39), a pozycje dotyczace instytucji rzadowych na szczeblu
centralnym sa nieznaczace), KBC moga podja¢ decyzje o nie przekazywaniu tych szeregbw.



Tabela 1

Dane dotyczace instytucji $wiadczacych zyro pocztowe oraz instytucji rzadowych na szczeblu centralnym. Pozycje, dla ktéryc wymagane s3 miesigczne korekty dla wyliczania

transakcj

i()

POZYCJE BILANSU

Strefa euro

MIF

A. Instytucje krajowe

B. Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy curo

MIE

Instytucje niemonetarne

MIE

Instytucje niemonetarne

Sektor instytucii rzadowych

i samorzadowych (5.13)

Pozostale sektory

Sektor instytucii rzadowych

i samorzadowych (5.13)

Instytucje
rzgdowe na
szczeblu
centralnym
(8.1311)

Pozostate
instytucje
rzadowe
i samorzg-
dowe
(5.1312+8.1-
313+5.1314)

Ogolem

Fundusze Pozostale Instytucje
inwestycyjne | instytugje | ubezpiecze-

nicbedace | posrednictwa niowe
FRP (3.124) | finansowego (s.128)

+ pomoc-
nicze insty-
tucje finan-

sowe + insty-
tucje finan-
sowe typu

captive

i udzielajace

poiyczek

(51254812

6+S.127)

Fundusze
emerytalno-
rentowe
(8.129)

Przedsigbior-
stwa niefi-
nansowe

(s.11)

Gospodar-
stwa
domowe +
instytuce
nickomer-
cyjne dziata-

jace na rzecz

gospodarstw
domowych
(5.14+5.15)

Instytucje Pozostale

rzadowe na | instytucje
szczeblu rzadowe
centralnym | i samorzg-
(8.1311) dowe

(S.1312+S.1-

313+8.1314)

Ogolem

Pozostale sektory

Fundusze
inwestycyjne
nicbedace
FRP (3.124)

Pozostale
instytucje
posrednictwa
finansowego
+ pomoc-
nicze insty-
tucje finan-
sowe + insty-
tugje finan-
sowe typu
captive
i udzielajace
poiyczek
(5.125+8.12-
6+5.127)

Instytucje
ubezpiecze-
niowe
(5.128)

Fundusze
emerytalno-
rentowe
(8.129)

Przedsigbior-
stwa nicfi-
nansowe
s.11)

Gospodarstwa
domowe +
instytuce
nickomer-

cyjne dziala-

jace na rzecz
gospodarstw
domowych
(S.14+5.15)

AKTYWA

1 Gotéwka w kasie

le w tym: euro

2 Kredyty i pozyczki

do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku do 5 lat whacznie
powyiej 5 lat

3 Dluine papiery wartoSciowe

3e  Euro

do 1 roku wilgcznie

powyiej 1 roku do 2 lat whycznie

3x  Waluty obce

do 1 roku wilgcznie #
powyiej 1 roku do 2 lat whycznie #
4 Udzialy[jednostki uczestnictwa w FRP #

|

I HH

PASYWA

5  Depozyty

5e Euro

5.1e Biezace

5.2e Terminowe
do 1 roku wilacznie

powyzej 1 roku do 2 lat wlacznie

5.3e Z terminem wypowiedzenia
do 3 miesigcy wlgcznie

5.4e Operacje repo

5x Waluty obce

5.1x Biezgce

5.2x Terminowe
do 1 roku wigcznie

powyiej 1 roku do 2 lat whycznie

5.3x Z terminem wypowiedzenia
do 3 miesiecy wljcznie

5.4x Operacje repo

() Korekty 7 tytuhs reklasyfikacji przckazywane sq EBC dla wszystkich komérek: korckty 2 tytuhs zmiany wyceny, jesli istotne, tylko dla komérek oznaczonych #

Y10T11°9¢

1d
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CZESC 4

Pozycje uzupelniajace

Sekcja 1: Miesigczne pozycje uzupetiajgce dla wyliczania i oceny agregatéw monetarnych i czynnikéw ich kreagji

Tabela 1 (¥)
Dane EBC/KBC

Instytucje krajowe

Inne niz krajowe
instytucje bedace
rezydentami strefy

Ogotem

PASYWA
8 Gotéwka w obiegu
w tym: banknoty
— Banknoty euro
#
— Banknoty wyrazone w walutach krajo-
wych #(')
W tym: monety
— Monety wyrazone w euro "
— Monety wyrazone w walutach krajo-
wych #(7)
11 Emisja dluznych papieréw warto$cio-
wych ()
Z terminem do 1 roku wigcznie
14 Pozostale pasywa
w tym: odsetki od depozytow .
w tym: pozycje rozliczeniowe ;
W tym: pozycje przejsciowe t
w tym: finansowe instrumenty pochodne .
w tym: zobowiazania wzajemne Eurosys-
temu zwigzane z alokacjg banknotéw euro G)
AKTYWA
7 Pozostale aktywa
w tym: odsetki od kredytéw i pozyczek -
w tym: pozycje rozliczeniowe ;
W tym: pozycje przejsciowe ;
w tym: finansowe instrumenty pochodne .

w tym: nalezno$ci wzajemne Eurosystemu
zwigzane z alokacja banknotéw euro @)

(*) Stany przekazywane s3 EBC dla wszystkich komérek; korekty z tytutu reklasyfikacji przekazywane sg tylko dla komérek oznaczonych

,#”. Komorki oznaczone krzyzykiem (T) oznaczaja pozycje uzupelniajace o niskim priorytecie.

(") Banknoty i monety wyrazone w dotychczasowych walutach krajowych, ktére po przyjeciu euro mozna jeszcze wymienié. Dane te

powinny by¢ przekazywane przez co najmniej 12 miesigcy po rozszerzeniu strefy euro.
(%) KBC przekazuja dane o emisji dtuznych papieréw wartosciowych tylko jesli takie zjawisko ich dotyczy.

(’) Pozycje netto w stosunku do Eurosystemu wynikajace z a) dystrybucji banknotéw euro wyemitowanych przez EBC (8 % emisji
ogdlem) oraz b) zastosowania mechanizmu udzialu kapitalowego. Saldo kredytowe lub debetowe poszczegblnych KBC i EBC
alokowane sg po stronie aktywnej lub pasywnej ich bilanséw, zgodnie ze znakiem, tj. saldo dodatnie z Eurosystemem nalezy

wykazywac po stronie aktywnej, a saldo ujemne po stronie pasywnej.
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Tabela 2 (*)

Dane pozostatych MIF

Instytucje krajowe

Inne niz krajowe

instytucje bedace

rezydentami strefy
euro

Zagranica

Ogotem

PASTYWA

9

11

13

Depozyty

Zobowigzanie z  tytulu
kredytow i  pozyczek
niewyksiggowanych z bilan-
su (1)

Emisja dluznych papieréow
warto$ciowych (?)

Do 1 roku wlgcznie
Euro
Waluty obce

Powyzej 1 roku do 2 lat
wigcznie

Euro
Waluty obce

Kapital i rezerwy

w tym: rezerwy celowe

14 Pozostale pasywa

w tym: odsetki od depozytow
w tym: pozycje rozliczeniowe
W tym: pozycje przejsciowe

w tym: finansowe instrumenty
pochodne

w tym: rezerwy celowe

)

AKTYWA

7

Pozostale aktywa

w tym: odsetki od kredytow
i pozyczek

w tym: pozycje rozliczeniowe
W tym: pozycje przejsciowe

w tym: finansowe instrumenty
pochodne

T

(*) Stany przekazywane s3 EBC dla wszystkich komérek; korekty z tytutu reklasyfikacji przekazywane sg tylko dla komérek oznaczonych
,#”. Komorki oznaczone krzyzykiem (1) oznaczajg pozycje uzupelniajace o niskim priorytecie.
(") Pozycje te stanowig zobowigzanie z tytutu kredytéw i pozyczek zsekurytyzowanych, ale nie wyksiggowanych z bilansu MIF zgodnie
ze stosowanymi zasadami rachunkowosci.
(%) Z zastrzezeniem porozumienia pomigdzy EBC i KBC, KBC nie muszg przekazywaé tych informacji, w przypadku gdy EBC korzysta

z alternatywnych Zrédet danych.

(}) Pozycje te dotycza rezerw celowych na ryzyko ogélne i specyficzne z tytutu kredytéw i pozyczek, papieréw warto$ciowych i innych
rodzajéw naleznodci (np. odpisy z tytulu utraty wartoSci kredytéw i pozyczek lub z tytutu kredytéw i pozyczek straconych), ktore
zgodnie z zasadami rachunkowosci sg zaliczane do kategorii ,kapital i rezerwy” lub ,pozostale pasywa”. Rezerwy te nalezy wykazywaé
wylacznie w zakresie w jakim nie pomniejszaja one aktywnych kategorii bilansu statystycznego, ktérych rezerwy dotycza.
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Sekcja 2: Miesigezne pozycje uzupeniajgce dla wyliczania wag do statystyki stdp procentowych MIF

Dane pozostatych MIF (stany)

Kredyty i pozyczki wyrazone w euro udzielone przez pozostale MIF wskazanym podkategoriom ,pozostalych sektoréw”

Gospodarstwa domowe i instytucje niekomercyjne dzialajace na rzecz
gospodarstw domowych (S.14+S.15)
AKTYWA Przedsigbiorstwa —
niefinansowe (S.11) Kredyty i pozyczki na Kredyty i pozyczki na | Pozostale kredyty
cele konsumpeyine nieruchomosci i pozyczki (wartosé
Py mieszkaniowe rezydualna)

A. Instytucje krajowe
Kredyty i pozyczki

w tym: euro

Do 1 roku wigcznie

Powyzej 1 roku do 2 lat

Powyzej 2 lat do 5 lat

Powyzej 5 lat

B. Pozostale panstwa
czlonkowskie strefy
euro

Kredyty i pozyczki

W tym: euro

Do 1 roku wlgcznie

Powyzej 1 roku do 2 lat

Powyzej 2 lat do 5 lat

Powyzej 5 lat




Sekgja 3: Kwartalne pozycje uzupetniajgce dla sporzgdzania rachunkéw finansowych unii walutowej

Dane KBC/EBC|pozostalych MIF (¥), (*)

Instytucje krajowe

Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy euro

MIF

Instytucje
rzadowe
na
szczeblu
central-
nym

PIPF

U FE PN MIF

Instytucje
rzagdowe
na
szczeblu
central-
nym

PIPF

FE

PN

Zagranica

Ogdlem

PASYWA

11

14

Emisja dluznych papieréw warto-
$ciowych

w tym: odsetki

Pozostale pasywa

w tym: odsetki od wyemitowanych
dluznych papieréw wartosciowych

w tym: udzial gospodarstw domowych
w rezerwach funduszy emerytalno-
rentowych

w tym: rachunki z aktualizacji wyceny

w tym: zobowiazania wobec oddzia-
tow[placéwek bedacych nierezydentami

w tym: rachunki korekt pasywow

w tym: saldo debetowe z tytulu
dochodow/|wydatkow; zysk/strata roku
biezacego/ubieglego; pozyczanie
papieréw wartosciowych; krotkie
pozycje w papierach wartoSciowych;
amortyzacja

()

#()

()

AKTYWA

3

Dluine papiery warto$ciowe
w tym: odsetki

Do 1 roku wigcznie

w tym: euro

Y10T11°9¢

[ 1d ]
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Instytucje krajowe Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy euro
Instytucje Instytucje
rzadowe rzagdowe
na na Zagranica | Ogdlem
MIF PIPF U FE PN MIF PIPF U FE PN
szczeblu szczeblu
central- central-
nym nym
Powyzej 1 roku # # #
w tym: euro # # #
5 Udzialy kapitatlowe
akcje notowane # # # # # # # # # # #
akcje nienotowane # # # # # # # # # # #
pozostate udzialy kapitalowe # # # # # # # # # # #
7 Pozostale aktywa
w tym: odsetki od dtuznych papieréw
warto$ciowych (")

w tym: przedplaty skladek ubezpiecze-
niowych i rezerwy na niewyplacone # (%)
odszkodowania i $wiadczenia

w tym: rachunki z aktualizacji wyceny )

w tym: nalezno$ci od/wklady kapita-
fowe na rzecz oddzialéw/placéwek )
bedacych nierezydentami

w tym: rachunki korekt aktywow

w tym: saldo kredytowe z tytutu
dochodéw/|wydatkéw; zysk/strata roku ;
biezacego/ubieglego; akcje wilasne; C)
pozyczanie papierdw wartosciowych

*) Niektore wymogi okreslone w niniejszej tabeli moga nie dotyczy¢ bilansow KBC/EBC i w zwigzku z tym sg przekazywane tylko przez pozostate MIF. Stany powinny by¢ przekazywane EBC dla wszystkic
ktore wymogi okrel jszej tabeli mogg nie dotyczy¢ bilanso azku z tym sg przekazywane tylko przez p . y P y by¢ przekazyw dla wszystkich
komorek; korekty z tytutu reklasyfikacji i korekty z tytulu zmiany wyceny tylko dla komérek oznaczonych ,#”.
(**) PIPF: w niniejszej tabeli PIPF oznaczaja pozostale instytucje posrednictwa finansowego, z wyjatkiem instytucji ubezpieczeniowych i funduszy emerytalno-rentowych + pomocnicze instytucje finansowe +
instytucje finansowe typu captive i udzielajace pozyczek (S.125+8.126+S.127); IU: instytucje ubezpieczeniowe (S.128); FE: fundusze emerytalno-rentowe (S.129); PN: przedsi¢biorstwa niefinansowe (S.11).
1) Ramy sporzadzania statystyki bilansowej MIF nie okreslaja zasad wykazywania naliczonych odsetek od wyemitowanych i posiadanych dluznych papieréw wartosciowych. KBC powinn kazywac te
y sporza ysty! ) )3 wykazyw y wy! ych 1.p y ych pap Wy p y WyKazyw:
odsetki we wlasciwej kategorii instrumentéw lub w pozostalych aktywach/pasywach, zgodnie z praktyka krajowa.

?) Zobowigzania MIF wobec gospodarstw domowych w formie rezerw techniczno-ubezpieczeniowych zawigzanych w celu wyplaty emerytur dla pracownikéw. Zazwyczaj dotyczy to pracowniczych fundusz

v 8osp Wy p wy qzany wyp1aty emeryt p wyczaj dotyczy to p ¥ y
emerytalnych, ktére nie zostaly przekazane do niezaleznej instytucji.

(*) Komorki te dotycza tylko tych przypadkéw, w ktdrych pozycje nie sa wykazywane we wiasciwych kategoriach zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) (np. pozyczania
papieréw warto$ciowych, krétkich pozycji w papierach warto$ciowych, akeji whasnych), ale w pozostatych aktywach/pasywach. Te dodatkowe podpozycje umozliwiaja EBC odpowiednie skorygowanie
rachunkéw finansowych unii walutowej. Nalezy przekazywal EBC dostgpne informacje wyjasniajace zawarte pozycje skladowe.

(*) Czg$¢ skladek brutto zaplaconych przez MIF, ktére nalezy zaliczy¢ do kolejnego okresu rachunkowego plus zobowiazania MIF, ktére nie zostaly jeszcze rozliczone.
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CZESC 5
Statystyka podstawy naliczania rezerwy obowigzkowej
Tabela 1

Dane dotyczjce pozycji bilansowych wymagane do sporzadzania statystyki podstawy naliczania rezerwy obowigzkowej

Swiat
POZYCJE BILANSU Pozostale. MIF strefy euroiniepodl.eg.ajqce obow?qzkowi Ogélem
odprowadzania rezerwy obowigzkowej, instytucje niemonetarne
strefy euro oraz instytucje krajéw zagranicy
PASYWA
9 Depozyty (wszystkie waluty)
9.1 Biezace
9.2 Terminowe — do 2 lat wlacznie
R1

9.3 Z terminem wypowiedzenia — do 2 lat

wlgcznie
9 Depozyty (wszystkie waluty)
9.2 Terminowe - powyzej 2 lat
9.3 Z terminem wypowiedzenia - powyzej 2 R2

lat
9.4 Operagje z przyrzeczeniem odkupu R3
11 Emisja dtuznych papieréw warto$cio-

wych (wszystkie waluty)

Do 2 lat wigcznie R4

Powyzej 2 lat () R5

(") Dluzne papiery warto$ciowe wyemitowane z terminem pierwotnym powyzej dwoch lat obejmuja takze papiery wartosciowe posia-
dane przez inne instytucje kredytowe podlegajace wymogom w zakresie rezerwy obowigzkowej, przez EBC oraz przez KBC uczestni-
czacych panstw czlonkowskich.

Tabela 2

Dane dotyczace pozycji bilansowej dla celéw kontrolnych

A. Instytucje krajowe

Nieklasyfikowane sektorowo

Odliczenie ryczaltowe R6

Obliczenie odliczenia ryczattowego dla celow kontrolnych (R6):

Odliczenie ryczaltowe: Odliczenie stosowane jest w przypadku kazdej instytucji kredytowej. Kazda instytucja kredytowa
odlicza maksymalna kwote ryczaltowa, ktéra ma na celu zmniejszenie kosztéw administracyjnych zarzadzania bardzo
malymi rezerwami obowigzkowymi. W przypadku gdy [podstawa naliczania rezerwy x stopa rezerwy] jest mniejsza niz
100 000 EUR, woéwczas kwota odliczenia ryczaltowego réwna jest [podstawie naliczania rezerwy x stopa rezerwyl.
W przypadku gdy [podstawa naliczania rezerwy x stopa rezerwy] jest wigksza niz 100 000 EUR lub réwna
100 000 EUR, wéwczas kwota odliczenia ryczaltowego réwna jest 100 000 EUR. Instytucje, ktére otrzymaly pozwolenie
na przekazywanie danych statystycznych dotyczacych ich skonsolidowanej podstawy naliczania rezerwy jako grupa
(zgodnie z zasadami okreSlonymi w zalaczniku I sekcja 1 czes¢ 2 do rozporzadzenia (UE) nr1071/2013
(EBC/2013/33), utrzymuja minimalng rezerwe obowiazkowa poprzez jedna z instytucji grupy, ktéra pelni role posrednika
wylacznie dla tych instytucji. Zgodnie z art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1745/2003 (EBC/2003/9) w takim przypadku
tylko grupa jako calo$¢ jest uprawniona do dokonania odliczenia ryczaltowego.

Rezerwa obowigzkowa (lub wymagana) obliczana jest w nastgpujacy sposob:
Rezerwa obowigzkowa (lub wymagana) = podstawa naliczania rezerwy x stopa rezerwy — odliczenie ryczaltowe.

Stope rezerwy stosuje si¢ zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1745/2003 (EBC/2003/9).
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CZESC 6
Statystyka wskaznikow makro

Dane dotyczjce pozycji bilansowych instytucji kredytowych do sporzadzania statystyki wskaznikéw makro

B. Inne niz krajowe instytucje
A. Instytucje krajowe bedace rezydentami strefy
POZYCJE BILANSU curo C. Zagranica | D. Ogélem
Instytucje MIF Instytucje
niemonetarne niemonetarne

MIF

PASYWA

11. Emisja dluznych papieréw
warto$ciowych  (wszystkie
waluty)

Do 2 lat wlgcznie MR1

AKTYWA

3. Dluzne papiery wartoSciowe
(wszystkie waluty)

Do 2 lat wlgcznie MR2 MR3
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CZESC 7
Statystyka bilansowa FRP
Tabela 1
FRP - Stany

Szeregi kwartalne

POZYCJE BILANSU

Ogolem

A. Instytuge krgjowe

MIF Instytucje niemonetarne

Ogolem Sektor instytucji rzadowych i samo- Pozostale sektory

rzadowych (5.13)

Instytucje Pozostale insty- Ogdlem Fundusze inwe- | Pozostale instytucje | Instytucje ubez-

tucje rzadowe stycyjne nicbe-

dace FRP (5.124)

rzadowe na posrednictwa finan- | pieczeniowe

szezeblu i samorzadowe sowego + pomoc- (5.128)

centralnym
(5.1311)

nicze instytucie
finansowe + insty-
tuce finansowe
typu captive i udzie-
lajace pozyczck
(S.125+8.126+S.12-

Fundusze
emerytalno-
rentowe (5.129)

Przedsigbiorstwa
niefinansowe
(S.11)

Gospodarstwa
domowe + insty-
tucje niekomercyjne
dzialajace na rzecz
gospodarstw domo-
wych (.14+5.15)

PASYWA
Depozyty

Udzialy/jednostki uczestnictwa w FRP

Kapital i rezerwy
Pozostale pasywa

AKTYWA
Kredyty i pozyczki

Dluzne papiery wartoSciowe
Waluty ogélem
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku
Euro
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku do 2 lat wicznie
powyzej 2 lat
Walytu obce
do 1 roku whycznie
powyzej 1 roku do 2 lat wiacznie
powyzej 2 lat
Udzialy kapitalowe
Udziaty[jednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych
Udzialy[jednostki uczestnictwa w FRP

Udzialyjednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych niebedgcych FRP

Pozostale aktywa
w tym: finansowe instrumenty pochodne

I

[ ]

I

[ ] Miesigezne i kwartalne) wymogi

Kwartal

do MIF na mocy rozporzadzenia EBC/2013[33.

EBC/2013/38, pr

) wymogi do FI na mocy dla FRP jako pozycje uzupelniajace, jesli s3 one dostepne w KBC.
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POZYCJE BILANSU

B. Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy curo

C. Zagranica

D. Ogélem

Ogolem MIF Instytucje niemonetarne Ogolem Banki Instytucje nicbankowe
Ogolem | Sektor instytucji rzado- Pozostale sektory Scktor | Pozostale
wych i samorzadowych instytucji | sektory
(5.13) rzadowych
i samorzg-
Instytucje | Pozostale Ogélem Fundusze Pozostale Instytucje | Fundusze | Przedsig- | Gospodarstwa dowych
rzadowe | instytucje inwesty- instytucje ubezpie- | emery- | biorstwa | domowe +
na rzadowe oyjne | posrednictwa | czeniowe | talno- niefinan- | instytucje
szezeblu | i samorza- niebedace | finansowego | (5.128) rentowe sowe niekomer-
centralnym | dowe FRP |+ pomocnicze (5.129) 8.11) | cyjne dziata-
(s.1311) (5.124) instytucje jace ma rzecz
finansowe + gospodarstw
instytucje domowych
finansowe (5.14+5.15)
typu captive
i udzielajace
pozyczek
(5.125+5.126-
+5.127)
PASYWA
Depozyty |
Udzialy[jednostki uczestnictwa w FRP T R e e e e |

Kapital i rezerwy

Pozostale pasywa

AKTYWA

Kredyty i pozyczki

Dluine papiery wartoSciowe

Waluty ogélem
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku

Euro
do 1 roku wilacznie
powyzej 1 roku do 2 lat wicznie
powyzej 2 lat

Walytu obce
do 1 roku whycznie
powyzej 1 roku do 2 lat wicznie
powyzej 2 lat

Udzialy kapitalowe

Udziaty[jednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych
Udzialy[jednostki uczestnictwa w FRP
Udzialyfjednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych niebedgcych FRP

Pozostale aktywa
w tym: finansowe instrumenty pochodne
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FRP - Reklasyfikacje

Szeregi kwartalne

POZYCJE BILANSU A. Instytucje krajowe

Ogétem MIF Instytucje niemonetarne

Ogolem Sektor instytucii rzadowych i samo- Pozostale sektory

rzadowych (5.13)

Instytucje Pozostale insty- Ogolem Fundusze inwe- | Pozostale instytucje | Instytucje ubez- Fundusze Przedsigbiorstwa
rzadowe na tugje rzadowe stycyjne niebg- | posrednictwa finan- | pieczeniowe emerytalno- niefinansowe
szezeblu i samorzadowe dace FRP (5.124) | sowego + pomoc- (5.128) rentowe (S.129) (s.11)
centralnym nicze instytucje
(s.1311) finansowe + insty-

tuce finansowe typu

captive i udziclajace
pozyczck

(S.125+8.126+S.12-

Gospodarstwa
domowe + insty-
tugje niekomercyjne
dzialajace na rzecz
gospodarstw domo-
wych (S.14+5.15)

PASYWA

Depozyty

Udsialyfednostki uczestniciwa w FRP RN RERNIRRAE RN

Kapital i rezerwy
Pozostale pasywa

AKTYWA

Kredyty i pozyczki l:l

Dluzne papiery wartoSciowe
Waluty ogétem

do 1 roku wlgcznie | | | | |
powyzej 1 roku | | | | |
Euro | |

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 2 lat wlacznie

powyzej 2 lat
Walytu obce | |

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 2 lat wlacznie

powyzej 2 lat
Udzialy kapitatowe I:l
Udzialy[jednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych

Udzialy|jednostki uczestnictwa w FRP l:l
Udzialy/jednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych niebedgcych FRP

Pozostale aktywa

w tym: finansowe instrumenty pochodne

[ ] (Miesieczne i kwartalne) wymogi ad: do MIF na mocy EBC/2013[33.
T T (Kwantalng) wymogi adresowane do FIna mocy rozporzadzenia EBC/2013)38, przekazywane dla FRP jako pozycje uzupelniajace, jesli sg one dostepne w KBC.
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POZYCJE BILANSU

B. Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy curo

C. Zagranica

D. Ogélem

Ogolem MIF Instytucje niemonetarne Ogolem Banki Instytucje nicbankowe
Ogolem | Sektor instytucji rzado- Pozostale sektory Scktor | Pozostale
wych i samorzadowych instytucji | sektory
(5.13) rzadowych
i samorzg-
Instytucje | Pozostale Ogélem Fundusze Pozostale Instytucje | Fundusze | Przedsig- | Gospodarstwa dowych
rzadowe | instytucje inwesty- instytucje ubezpie- | emery- | biorstwa | domowe +
na rzadowe oyjne | posrednictwa | czeniowe | talno- niefinan- | instytucje
szezeblu | i samorza- niebedace | finansowego | (5.128) rentowe sowe niekomer-
centralnym | dowe FRP |+ pomocnicze (5.129) 8.11) | cyjne dziata-
(s.1311) (5.124) instytucje jace ma rzecz
finansowe + gospodarstw
instytucje domowych
finansowe (5.14+5.15)
typu captive
i udzielajace
pozyczek
(5.125+5.126-
+5.127)
PASYWA
Depozyty |
Udzialy[jednostki uczestnictwa w FRP T R e e e e |

Kapital i rezerwy

Pozostale pasywa

AKTYWA

Kredyty i pozyczki

Dluine papiery wartoSciowe

Waluty ogélem
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku

Euro
do 1 roku wilacznie
powyzej 1 roku do 2 lat wicznie
powyzej 2 lat

Walytu obce
do 1 roku whycznie
powyzej 1 roku do 2 lat wicznie
powyzej 2 lat

Udzialy kapitalowe

Udziaty[jednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych
Udzialy[jednostki uczestnictwa w FRP
Udzialyfjednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych niebedgcych FRP

Pozostale aktywa
w tym: finansowe instrumenty pochodne
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FRP - Zmiana wyceny

Szeregi kwartalne

POZYCJE BILANSU

A Instytuce krajowe

Ogolem MIF Instytucje niemonetarne
Ogélem Sektor instytucji rzadowych i samo- Pozostale sektory
rzadowych (5.13)
Instytucje Pozostale insty- Ogolem Fundusze inwe- | Pozostale instytucje | Instytucje ubez- Fundusze Przedsighiorstwa [ Gospodarstwa
rzadowe na tugje rzadowe stycyjne niebg- | posrednictwa finan- |  pieczeniowe emerytalno- niefinansowe | domowe + insty-
szezeblu i samorzadowe dace FRP (5.124) | sowego + pomoc- (5.128) rentowe (S.129) (s.11) tucje niekomercyjne
centralnym (S.131248.131- nicze instytucje dzialajace na rzecz
(S.1311) 3+5.1314) finansowe + insty- gospodarstw domo-
tucje finansowe typu wych (5.14+5.15)
captive i udzielajace
pozyczek
(S.125+8.126+S.12-
7)
PASYWA
Depozyty
Udzialyjjednostki uczestnictwa w FRP RN BRSNS R R

Kapital i rezerwy
Pozostale pasywa

AKTYWA
Kredyty i pozyczki

Dluzne papiery wartoSciowe
Waluty ogétem
do 1 roku wlgcznie
powyzej 1 roku
Euro
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku do 2 lat wlacznie
powyzej 2 lat
Waluty obce
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku do 2 lat wlacznie
powyzej 2 lat
Udzialy kapitatowe
Udzialy[jednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych
Udzialy|jednostki uczestnictwa w FRP

Udzialy/jednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych niebedgcych FRP

Pozostale aktywa
w tym: finansowe instrumenty pochodne

[

T 1

1]

(Miesieczne i kwartalne) wymogi adresowane do MIF na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013[33).
(Kwartalne) wymogi adresowane do FI na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013[38) przekazywane dla FRP jako pozycje uzupelniajace, jesli 53 one dostepne w KBC.

Zgodnie z art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 10712013 (EBC/2013/33) KBC moga przyznawaé FRP wylczenia w odniesieniu do przekazywania korekt z tytulu zmiany wyceny.
Jesli jednak wartos¢ takich korekt jest istotna, KBC proszone sa o ich przekazywanie na zasadzie najlepszej starannosci
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POZYCJE BILANSU B. Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy euro C. Zagranica D. Ogolem
Ogélem MIF Instytucje niemonetarne Ogélem Banki Instytucje nicbankowe
Ogolem | Sektor instytucii rzado- Pozostale sektory Scktor | Pozostale
wych i samorzadowych instytucji | sektory
(5.13) rzadowych
i samorzg-
Instytucje | Pozostate Ogolem Fundusze Pozostale Instytucje | Fundusze | Przedsie- | Gospodarstwa dowych
rzadowe | instytucje inwesty- instytucje ubezpie- emery- biorstwa | domowe + :
na rzadowe cyjne | posrednictwa | czeniowe | talno- niefinan- | instytugje
szezeblu | i samorza- niebgdace | finansowego | (5.128) rentowe sowe niekomer-
centralnym | dowe FRP + pomocnicze (5.129) .11) cyjne dziala-
(8.1311) (S.1312+8- (5.124) instytucje jace na rzecz
1313+5.1- finansowe + gospodarstw
314) instytucje domowych
finansowe (5.14+5.15)
typu captive
i udziclajace
poyczek
(5.125+5.126-
+5.127)
PASYWA
Depozyty
Udzialy[jednostki uczestnictwa w FRP el s Dl . e CI M N N
Kapital i rezerwy
Pozostale pasywa
AKTYWA
Kredyty i pozyczki | | |
Dluine papiery warto$ciowe | | |
Waluty ogélem
do 1 roku wigcznie | | | | | |
powyie 1 roku | | | | | |
Euro | |
do 1 roku wigcznie | |

powyzej 1 roku do 2 lat wicznie
powyzej 2 lat

Waluty obce | |
do 1 roku wlgcznie | |

powyzej 1 roku do 2 lat wicznie

powyzej 2 lat

Udzialy kapitalowe l:l
Udzialy[jednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych

Udzialy/jednostki uczestnictwa w FRP l:l
Udzialy[jednostki uczestnictwa w fundu-
szach inwestycyjnych niebedgcych FRP I:l
Pozostale aktywa
w tym: finansowe instrumenty pochodne




Tabela 2
FRP - Stany

Szeregi kwartalne

POZYCJE BILANSU

Wszystkie waluty

Euro

Pozostale waluty

GBP |

USD

JPY

CHF

AKTYWA

Kredyty i pozyczki
Zagranica

Dluine papiery warto$ciowe

Instytucje krajowe
wyemitowane przez MIF
wyemitowane  przez  instytucje
niemonetarne

Inne niz krajowe instytucje bedace

rezydentami strefy euro
wyemitowane przez MIF
wyemitowane  przez  instytucje
niemonetarne

Zagranica

| (Kwartalne) wymogi adresowane do MIF na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).
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CZESC 8
Strukturalne wskazniki finansowe

1. Liczba oddzialéw instytucji kredytowych na koniec okresu sprawozdawczego. Ten wskaznik powinien obej-
mowaé wylacznie oddzialy instytucji kredytowych. Do kategorii tej nie zalicza si¢ placéwek jednostek instytucjo-
nalnych niebedgcych instytucjami kredytowymi, nawet jezeli naleza do tej samej grupy, co instytucja kredytowa.

2. Liczba pracownikéw instytucji kredytowych. Wskaznik ten dotyczy Sredniej liczby pracownikéw instytucji
kredytowej zatrudnionych w roku sprawozdawczym. Do kategorii tej nie zalicza si¢ pracownikéw instytucji finan-
sowych, ktére nie sa instytucjami kredytowymi, nawet jesli instytucje te naleza do tej samej grupy.

3. Udzial pieciu najwiekszych instytucji kredytowych w aktywach ogélem (CR5). Wskaznik ten dotyczy koncen-
tracji dzialalnosci w sektorze bankowym. W celu jego wyliczenia KBC powinny przyja nastgpujaca nieskonsolido-
wang zagregowang metode: a) uporzadkowal wedlug wielkosci sumy bilansowe wszystkich sprawozdajacych insty-
tucji kredytowych; b) wyliczy¢ (i) sume¢ pieciu najwigkszych sum bilansowych oraz (i) sume wszystkich sum
bilansowych; oraz c) obliczy¢ proporcje (i) do (ii). Dane przekazywane EBC powinny by¢ wyrazone w procentach,
np. warto$¢ 72,4296 % nalezy podal jako 72,4296, a nie jako 0,7243. Pomimo ze z czasem mogg zachodzié
zmiany na liscie pigciu najwigkszych bankéw, KBC zobowiazane s3 do przekazywania tylko udzialu pigciu najwigk-
szych instytucji kredytowych na okreslony moment (na koniec grudnia roku sprawozdawczego).

4. Wskaznik Herfindahla (HI) dla aktywéw ogélem instytucji kredytowych. Tak jak poprzedni wskaznik, ten
réwniez dotyczy koncentracji dzialalnosci w sektorze bankowym. KBC w miare mozliwosci powinny stosowaé
podejscie zagregowane. W takiej sytuacji przy obliczaniu wskaznika Herfindahla nalezy wykorzystal bilans zagre-
gowany kazdej instytucji kredytowej nalezacej do grupy, mozliwie z zastosowaniem informacji ksiggowych zawar-
tych w rocznych sprawozdaniach finansowych tych instytucji. Jesli nie wszystkie male instytucje kredytowe przesylaja
dane, nalezy je uzupelni¢ do 100 % populacji.

Wskaznik Herfindahla uzyskuje si¢ przez dodanie kwadratéw udzialéw rynkowych wszystkich instytucji kredytowych
w sektorze bankowym i nalezy go przekazywal EBC zgodnie z nastgpujacym wzorem:

HI = S0 (Xi/X)?%, gdzie:

n = liczba instytucji kredytowych w kraju

X; = aktywa ogdlem instytucji kredytowej;

X = >, X;= aktywa ogdtem wszystkich instytucji kredytowych w kraju.

5. Inwestycje ogétem instytucji ubezpieczeniowych (!). Wskaznik ten dotyczy aktywéw finansowych ogdtem tych
instytucji i obliczany jest poprzez pomniejszenie zagregowanej sumy bilansowej o aktywa niefinansowe takie jak
aktywa trwale. Jesli to konieczne, dane nalezy uzupehi¢ do 100 % populacji. Jesli odrebne informacje o instytucjach
ubezpieczeniowych nie sg dostepne, wskaznik ten mozna polaczy¢ ze wskaznikiem ,aktywa ogdtem funduszy
emerytalno-rentowych” i wykazywad jako jeden wskaznik. Jesli przyjety zostal ,‘taczony” sposéb prezentacji, KBC
powinien odpowiednio oznaczy¢ szereg.

6. Aktywa ogélem funduszy emerytalno-rentowych (?). Wskaznik ten dotyczy zagregowanych sum bilansowych
otwartych funduszy emerytalno-rentowych. Jesli odrebne informacje o funduszach emerytalno-rentowych nie sg
dostepne, wskaznik ten mozna polaczy¢ ze wskaznikiem ,inwestycje ogétem instytucji ubezpieczeniowych” i wyka-
zywac jako jeden wskaznik. W takim przypadku dla wskaznika ,aktywa ogdlem funduszy emerytalno-rentowych”
przekazywal nalezy warto$¢ zerowa.

(") Sektor ESA 2010 odpowiadajacy temu wskaznikowi to S.128.
(%) Sektor europejskiego systemu rachunkéw (dalej zwanego ,ESA 20107) odpowiadajacy temu wskaznikowi to S.129.
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7. Liczba oddzialow instytucji kredytowych z pozostatych krajow UE. Ten wskaznik okredla liczbe oddziatéw
w kraju sprawozdajacym, ktére naleza do instytucji kredytowych bedacych rezydentami pozostalych krajow Unii
Europejskiej. Jezeli instytucja kredytowa posiada w danym kraju wiecej niz jeden oddzial, liczy si¢ je jako jeden
oddzial. KBC powinny zapewni¢ spojnos¢ danych przekazanych od konca 1999 r. z danymi przekazanymi w ramach
listy MIF.

8. Aktywa ogétem oddzialow instytucji kredytowych z pozostalych krajow UE. Ten wskaznik dotyczy zagre-
gowanej sumy bilansowej oddzialéw uwzglednionych przy obliczaniu wskaznika ,Liczba oddzialéw instytucji kredy-
towych z pozostalych krajow UE”.

9. Liczba podmiotow zaleznych instytucji kredytowych z pozostalych krajow UE. Ten wskaznik dotyczy liczby
podmiotéw zaleznych w kraju sprawozdajacym, ktére sa kontrolowane przez instytucje kredytowa bedaca rezy-
dentem pozostalych krajow UE. Uwzglednia si¢ wylacznie podmioty zalezne bedace instytucjami kredytowymi.

10. Aktywa ogétem podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z pozostalych krajéw UE. Ten wskaznik
dotyczy zagregowanej sumy bilansowej podmiotéw zaleznych uwzglednionych przy obliczaniu wskaznika ,Liczba
podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z pozostalych krajéw UE”.

11. Liczba oddzialéw instytucji kredytowych z krajéw spoza UE. Ten wskaznik dotyczy liczby oddzialéw bedacych
rezydentami kraju sprawozdajacego, ktére naleza do instytucji kredytowych bedacych rezydentami krajow niebeda-
cych panistwami cztonkowskimi UE. Jezeli bank posiada w danym kraju wigcej niz jeden oddzial, liczy si¢ je jako
jeden oddzial. KBC powinny zapewni¢ spéjno$¢ danych z danymi przekazywanymi w ramach listy MIF.

12. Aktywa ogoétem oddzialéw instytucji kredytowych z krajéw spoza UE. Ten wskaznik dotyczy zagregowanej
sumy bilansowej oddzialéw uwzglednionych przy obliczaniu wskaznika ,Liczba oddziatéw instytucji kredytowych
z krajéw spoza UE".

13. Liczba podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z krajéw spoza UE. Ten wskaznik dotyczy liczby
podmiotéw zaleznych bedacych rezydentami kraju sprawozdajgcego, kontrolowanych przez instytucje kredytowe
bedace rezydentami krajow niebedacych panstwami czlonkowskimi.

14. Aktywa ogélem podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z krajéow spoza UE. Ten wskaznik dotyczy
zagregowanej sumy bilansowej podmiotéw zaleznych uwzglednionych przy obliczaniu wskaznika ,Liczba
podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z krajow spoza UE”.

15. Liczba oddzialéw instytucji kredytowych z pozostalych panstw czlonkowskich strefy euro. Ten wskaznik
dotyczy liczby oddzialéw w kraju sprawozdajacym, ktére naleza do instytucji kredytowych bedacych rezydentami
panstw czlonkowskich strefy euro. Jezeli bank ma w danym kraju wigcej niz jeden oddzial, liczy si¢ je jako jeden
oddzial. KBC powinny zapewni¢ spdjno$¢ danych z danymi przekazywanymi w ramach listy MIF.

16. Aktywa ogétem oddzialéw instytucji kredytowych z pozostalych panstw czlonkowskich strefy euro. Ten
wskaznik dotyczy zagregowanej sumy bilansowej oddziatéw uwzglednionych przy obliczaniu wskaznika ,Liczba
oddzialéow instytucji kredytowych z pozostalych panstw cztonkowskich strefy euro”.

17. Liczba podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z pozostalych panistw cztonkowskich strefy euro. Ten
wskaznik dotyczy liczby podmiotéw zaleznych bedacych rezydentami kraju sprawozdajacego, ktére sg kontrolowane
przez instytucje kredytowe bedace rezydentami pozostalych panstw czlonkowskich strefy euro.

18. Aktywa ogétem podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z pozostatych pafistw czlonkowskich strefy
euro. Ten wskaznik dotyczy zagregowanej sumy bilansowej podmiotéw zaleznych uwzglednionych przy obliczaniu
wskaznika ,Liczba podmiotéw zaleznych instytucji kredytowych z pozostalych panstw cztonkowskich strefy euro”.
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Tabela 1

Strukturalne wskazniki finansowe (stany)

4. Pozo-
stale
2. Pozo- 3. Kraie uczestni-
1. Terytorium krajowe stale kraje | * 9 czace
spoza UE .
UE panstwa
czlonkow-
Wskazniki strukturalne skie
Instytucje ubezpieczeniowe i findusze
emerytalno-rentowe
Instytucje Instytucje | Instytucje | Instytucje
kredytowe 00 Instytucje | o 4 ez emery- kredytowe | kredytowe | kredytowe
gotem | ubezpie-
: talno-rentowe
czeniowe
Liczba pracownikéw instytucji 1
kredytowych
Liczba oddzialéw instytucji kredy-
i $3 s4 $5
towych

Liczba podmiotéw zaleznych

instytucji kredytowych S6 S7 S8

Wskaznik Herfindahla dla aktywow 9
ogbtem instytucji kredytowych

Udzial 5 najwigkszych instytucji
kredytowych w aktywach ogdtem S10
(CR5)

Aktywa ogotem S11 $12 S13
Aktywa ogélem oddziatéw S14 S15 S16
Aktywa ogdlem podmiotéw
zaleznych

S17 S18 S19

Tabela 2

Strukturalne wskazniki finansowe (korekty dla wyliczania transakcji)

4. Pozo-
stale
2. Pozo- 3. Krai uczestni-
1. Terytorium krajowe stale kraje - e czace
UE spoza UE ast
pafistwa
cztonkow-
Wskazniki strukturalne skie
Instytucje ubezpieczeniowe i findusze
emerytalno-rentowe
Instytucje Instytucje | Instytucje | Instytucje
kredytowe Instytucje | e emery- kredytowe | kredytowe | kredytowe
Ogdtem | ubezpie- | = " entowe
czeniowe
Reklasyfikacje i inne korekty
Aktywa ogbtem $20 S21 S22
Aktywa ogélem oddziatéw S23 $24 $25
Aktywa ogdlem podmiotéw $26 $27 $78
zaleznych
Pozostale korekty z tytulu
Zmiany wyceny
Aktywa ogdlem S29 $30 $31
Aktywa ogétem oddziatow $32 $33 S34
Aktywa ogélem podmiotéw
zaleznych S35 S36 S37




CZESC 9

Skonsolidowane dane bankowe

Tabela 1.A

Roczne skonsolidowane dane bankowe - Instytucje sprawozdajace

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki Jednostki zalezne Jednostki zalezne
kontrolowane przez |Oddzialy kontrolowane| kontrolowane przez |Oddzialy kontrolowane
podmioty zagraniczne przez podmioty podmioty zagraniczne przez podmioty
. . . 3 . spoza UE zagraniczne spoza UE z UE zagraniczne z UE
Sekcja 1. Populacja sprawozdawcza  A. Duze B. Srednie C. Male (subskonsolidowane (pojedyncze) (subskonsolidowane (pojedyncze)
lub pojedyncze) lub pojedyncze)
Liczba pojedynczych
instytucji kredytowych
Liczba instytucji
kredytowych
skonsolidowanych
w grupach bankowych
Liczba grup bankowych
Liczba instytucji
kredytowych ogélem*
Tabela 1.B

Roczne skonsolidowane dane bankowe — Rentowno$¢ i efektywnosé

banki

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Sredni

e C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-
dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

DZIALALNOSC KONTYNUOWANA

Przychody oraz koszty finansowe i operacyjne

Przychody odsetkowe

Kasa i operacje z bankami centralnymi

Aktywa finansowe przeznaczone do obrotu [jesli sg wykazywane

osobno]*
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

banki

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-
dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

Aktywa finansowe wyceniane wedhig wartosci godziwej przez wynik
finansowy [jesli sg wykazywane osobno]*

Aktywa finansowe dostgpne do sprzedazy*

Kredyty, pozyczki i inne naleznosci [wlgczajgc leasing finansowy]*

Inwestycje utrzymywane do terminu wymagalnosci*

Instrumenty pochodne — rachunkowos¢ zabezpieczen, ryzyko stopy
procentowej*

Pozostate aktywa

(Koszty odsetek)

(Zobowigzania wobec bankéw centralnych)

(Zobowigzania finansowe przeznaczone do obrotu [jesli sg wykazywane
osobno])*

(Zobowigzania finansowe wyceniane wedtug wartosci godziwej przez

wynik finansowy [jesli sg wykazywane osobno])*

(Zobowigzania finansowe wyceniane metodg zamortyzowanego kosztu)*

(Instrumenty pochodne — rachunkowos¢ zabezpieczeti, ryzyko stopy
procentowej)*

(Pozostate pasywa)

(Koszty z tytutu kapitalu zakladowego platnego na zadanie)

Wynik z tytulu odsetek [pelna préba]*

Wynik z tytulu odsetek [banki niestosujagce MSSF oraz banki
stosujace MSSF niesprawozdajace w podziale wedtug portfeli]

Przychody z tytulu dywidend [pelna prébal*

Aktywa finansowe przeznaczone do obrotu [jesli sq wykazywane osob-
noj
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

banki

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-

dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

Aktywa finansowe wyceniane wedhug wartosci godziwej przez wynik
finansowy [jesli sg wykazywane osobno]

Aktywa finansowe dostgpne do sprzedazy

Przychody z tytulu dywidend [banki niestosujagce MSSF oraz
banki stosujace MSSF niesprawozdajace w podziale wedlug
portfeli]*

Przychody z tytulu oplat i prowizji

(Koszty z tytulu oplat i prowizji)

Przychody netto z tytulu oplat i prowizji [pelna prébal*

Przychody netto z tytulu oplat i prowizji [banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujace MSSF niesprawozdajace w podziale
wedlug portfeli]*

Zrealizowany wynik z tytulu aktywoéw i zobowigzan finansowych
innych niz wyceniane wedtug wartosci godziwej przez wynik finan-
sowy — netto*

Aktywa finansowe dostgpne do sprzedazy

Kredyty, pozyczki i inne naleznosci [wlgczajgc leasing finansowy]

Inwestycje utrzymywane do terminu wymagalnosci

Zobowigzania finansowe wyceniane metodg zamortyzowanego kosztu

Pozostate zrealizowane zyski (straty)

Wrynik z tytulu aktywéw i zobowigzan finansowych przeznaczo-
nych do obrotu - netto*

Instrumenty Rapitatowe i zwigzane z nimi instrumenty pochodne

Instrumenty duzne i zwigzane z nimi instrumenty pochodne
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

banki

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-
dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

Operacje wymiany walutowej

Instrumenty tyzyka kredytowego i zwigzane z nimi instrumenty
pochodne

Towary i zwigzane z nimi instrumenty pochodne

Pozostate [wigczajgc hybrydowe instrumenty pochodne]

Wynik z tytulu aktywéw i zobowiazan finansowych wycenianych
wedlug wartosci godziwej przez wynik finansowy — netto*

Wynik w rachunkowosci zabezpieczenn — netto

Wrynik z tytutu réznic kursowych — netto

Wynik z operacji wymiany walutowej i réznic kursowych
[pelna proba]

Wynik z operacji wymiany walutowej i réznic kursowych
[banki niestosujace MSSF oraz banki stosujagce MSSF niespra-
wozdajace w podziale wedlug portfeli]

Wynik z tytulu zaprzestania ujmowania skladnikéw aktywoéw
innych niz przeznaczone do sprzedazy — netto

Pozostale przychody operacyjne [pelna préba]

Pozostale przychody operacyjne [banki niestosujagce MSSF
oraz banki stosujgce MSSF niesprawozdajace w podziale
wedlug portfeli]

(Pozostale koszty operacyjne)
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

banki

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-

dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

Przychody operacyjne ogélem [pelna prébal*

Przychody operacyjne ogéltem [banki niestosujgce MSSF oraz
banki stosujagce MSSF niesprawozdajace w podziale wedlug
portfeli]

(Koszty dzialania banku)

(Koszty pracownicze)

(Koszty ogdlnego zarzgdu)

(Amortyzacja)

(Rzeczowe aktywa trwale)

(Nieruchomosci inwestycyjne)

(Wartosci niematerialne i prawne [inne niz wartos¢ firmy])

(Koszty operacyjne ogbtem) [pelna préba]*

(Koszty operacyjne ogdlem) [banki niestosujagce MSSF oraz
banki stosujagce MSSF niesprawozdajace w podziale wedlug
portfeli]

(Rezerwy) [pelna préba]

(Rezerwy) [banki nie stosujgce MSSF oraz banki stosujgce
MSSF nie sprawozdajagce w podziale wedlug portfeli]

(Odpisy aktualizujagce z tytulu utraty wartosci aktywow)
[pelna proba]

(Odpisy aktualizujace z tytulu utraty wartosci aktywéw finanso-
wych niewycenianych wedlug wartosci godziwej przez wynik
finansowy)

(Aktywow finansowych wycenianych wedlug kosztu [akcje nienotowa-
ne])*
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

banki

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-
dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

(Aktywow finansowych dostepnych do sprzedazy) *

(Kredytow, pozyczek i innych naleznosci [wlgczajgc leasing finansowy])*

(Aktywow utrzymywanych do terminu wymagalnosci) *

(Odpisy aktualizujace z tytulu utraty wartosci aktywow niefinan-
sowych)

(Rzeczowych aktywdéw trwatych)

(Nieruchomosci inwestycyjnych)

(Wartosci firmy)

(Wartosci niematerialnych i prawnych [innych niz wartosC firmy])

(Udziatéw w jednostkach stowarzyszonych i wspélnych przedsigwzigciach
rozliczanych metodg praw wlasnosci)

(Pozostatych aktywéw niefinansowych)

(Odpisy aktualizujagce z tytulu utraty wartosci aktywow)
[banki niestosujgce MSSF oraz banki stosujagce MSSF niespra-
wozdajace w podziale wedlug portfeli]

Korekty wartoéci netto/Odpisy aktualizujace z tytulu utraty
warto$ci aktywow finansowych) [banki niestosujgce MSSF
oraz banki stosujgce MSSF niesprawozdajace w podziale
wedlug portfeli]

Korekty wartoéci netto/Odpisy aktualizujace z tytulu utraty
warto$ci aktywoéw niefinansowych) [banki nie stosujgce MSSF
oraz banki stosujgce MSSF nie sprawozdajgce w podziale
wedlug portfeli]

Ujemna warto$¢ firmy odniesiona do wyniku finansowego

Udzial w zyskach (stratach) jednostek stowarzyszonych
i wspdlnych przedsigwzigé rozliczanych metoda praw wlas-
nosci

v/l0ve 1
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banki

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-

dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

Wynik z aktywéw trwalych i grup do zbycia zaklasyfikowa-
nych jako przeznaczone do sprzedazy niezkwalifikowanych
jako dzialalno$¢ zaniechana

ZYSK (STRATA) BRUTTO Z DZIALALNOSCI KONTYNUO-
WANEJ

Podatek dochodowy dotyczacy dzialalnosci kontynuowane;j

ZYSK (STRATA) NETTO Z DZIALALNOSCI KONTYNUO-
WANE] [pelna préba]

ZYSK (STRATA) NETTO Z DZIALALNOSCI KONTYNUO-
WANE] [banki niestosujgce MSSF oraz banki stosujgce MSSF
niesprawozdajace w podziale wedlug portfeli]

Zysk (strata) netto z dzialalnosci zaniechanej

ZYSK (STRATA) NETTO Z DIALALNOSCI ZANIECHANE]
[pelna probal*

Zysk (strata) udzialowcow mniejszosciowych

ZYSK (STRATA) PRZYPADAJACY NA JEDNOSTKE DOMI-
NUJACA

Liczba instytucji, w ktérych RoE <0
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

Jednostki zalezne

Jednostki zalezne

banki kontrolowane | Oddzialy kontro-| kontrolowane |Oddzialy kontro-
przez podmioty | lowane przez | przez podmioty | lowane przez
zagraniczne podmioty zagra- | zagraniczne z UE| podmioty zagra-
Sekei . L . Lo spoza UE (sub- | niczne spoza UE | (subskonsolido- niczne z UE
ekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskow i strat A. Duze B. Srednie C. Male . : : .
skonsolidowane (pojedyncze) wane lub poje- (pojedyncze)
lub pojedyncze) dyncze)
Liczba instytucji, w ktorych RoE 0-5 %
Liczba instytucji, w ktérych RoE 5-10 %
Liczba instytucji, w ktérych RoE 10-15 %
Liczba instytucji, w ktérych RoE 15-20 %
Liczba instytucji, w ktorych RoE > 20 %
% aktywow bankowych ogélem instytucji, w ktorych RoE < 0
% aktywow bankowych ogélem instytucji, w ktérych RoE 0-5 %
% aktywow bankowych ogdlem instytucji, w ktérych RoE 5-10 %
% aktywow bankowych ogdlem instytucji, w ktérych RoE 10-15 %
% aktywow bankowych ogdlem instytucji, w ktérych RoE 15-20 %
% aktywoéw bankowych ogdlem instytucji, w ktorych RoE > 20 %
Tabela 1.C

Roczne skonsolidowane dane bankowe - Jako$¢ aktywéw

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 3. Kredyty i pozyczki w sytuacji
nieprawidtowej,rezerwy na pokrycie strat oraz
aktywa o obnizonej jakosci

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub

pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-

wane przez
podmioty zagra-

niczne z UE (poje-

dyncze)

Kredyty i pozyczki watpliwe oraz w sytuacji
nieprawidlowej ogétem (kredyty i pozyczki
oraz dluzne papiery wartosciowe) (*)

Rezerwy na pokrycie strat ogdtem ()

Aktywa o obnizonej jakosci ogétem (kredyty
i pozyczki oraz dluzne papiery wartosciowe)
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 4. Aktywa finansowe dostepne do sprzedazy.
Warto$¢ godziwa aktywéw o obnizonej jakoSci MSR
39.58-70

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Instrumenty kapitalowe

()

()

()

()

Instrumenty dtuzne

Kredyty i pozyczki

Ogélem

()

()

()

()

()

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 5. Aktywa finansowe dostepne do sprzedazy.
Warto$¢ bilansowa netto ogdtem

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub

pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Instrumenty kapitalowe

()

()

()

()

Instrumenty dtuzne

Kredyty i pozyczki

Ogotem

)

()

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 6. Kredyty, pozyczki i inne naleznosci
(wlaczajacleasing finansowy) oraz inwestycje
utrzymywane do terminu wymagalnosci
Aktywa o obnizonej jakosci (warto$¢ bilansowa
brutto ogélem)MSSF 7.37; MSSF 7 1G 29 (a)

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub

pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Instrumenty kapitalowe

Instrumenty dtuzne

Kredyty i pozyczki

Y10T11°9¢

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzg

LLove 1



Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 6. Kredyty, pozyczki i inne naleznosci
(wlaczajacleasing finansowy) oraz inwestycje
utrzymywane do terminu wymagalnosci
Aktywa o obnizonej jakosci (warto$¢ bilansowa
brutto ogblem)MSSF 7.37; MSSF 7 1G 29 (a)

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Inwestycje utrzymywane do terminu
wymagalno$ci

Instrumenty dtuzne

Kredyty i pozyczki

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 7. Kredyty, pozyczki i inne naleznosci
(wlaczajac leasing finansowy) oraz inwestycje
utrzymywane do terminu wymagalnosci

(Odpisy aktualizujace warto$¢ indywidualnie
ocenianego skladnikaaktywow finansowych) MSR 39
AG 84-86; MSSF 7.37 (b)

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Kredyty, pozyczki i inne nalezno$ci

Instrumenty dtuzne

Kredyty i pozyczki

Inwestycje utrzymywane do terminu
wymagalno$ci

Instrumenty dhuzne

Kredyty i pozyczki

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 8. Kredyty, pozyczki i inne naleznosci
(wlaczajac leasing finansowy) oraz inwestycje
utrzymywane do terminu wymagalnosci

(Odpisy aktualizujace warto$¢ aktywow finansowych
ocenianych portfelowo) (obejmuje odpisy z tytutu
poniesionych, ale niewykazywanych strat) MSR 39
AG 84-90

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Kredyty, pozyczki i inne nalezno$ci

Instrumenty dtuzne
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 8. Kredyty, pozyczki i inne naleznosci
(wlaczajac leasing finansowy) oraz inwestycje
utrzymywane do terminu wymagalnosci

(Odpisy aktualizujace warto$¢ aktywoéw finansowych
ocenianych portfelowo) (obejmuje odpisy z tytutu
poniesionych, ale niewykazywanych strat) MSR 39

AG 84-90

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

w tym: odpisy z tytulu poniesionych, ale
niewykazywanych strat

Kredyty i pozyczki

w tym: odpisy z tytulu poniesionych, ale
niewykazywanych strat

Inwestycje utrzymywane do terminu
wymagalno$ci

Instrumenty dtuzne

w tym: odpisy z tytulu poniesionych, ale
niewykazywanych strat

Kredyty i pozyczki

w tym: odpisy z tytulu poniesionych, ale
niewykazywanych strat

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 9. Kredyty, pozyczki i inne naleznosci
(wlaczajac leasing finansowy) oraz inwestycje
utrzymywane do terminu wymagalnosci
Warto$¢ bilansowa netto ogdtem

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub

pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Kredyty, pozyczki i inne nalezno$ci

Instrumenty diuzne

Kredyty i pozyczki

Inwestycje utrzymywane do terminu
wymagalno$ci

Instrumenty dtuzne

Kredyty i pozyczki

(*) Pozycje nieobowigzkowe, ktére nalezy przekazywad, jesli dane sa dostepne.
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Tabela 1.D

Roczne skonsolidowane dane bankowe - Bilans

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 10. Aktywa

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Kasa i operacje z bankami centralnymi (¥)

Aktywa finansowe przeznaczone do obrotu ()

Instrumenty pochodne przeznaczone do obrotu

Instrumenty Rapitatowe

Instrumenty diuzne

Kredyty i pozyczki

Aktywa finansowe wyceniane wedlug wartosci
godziwej przez wynik finansowy

Instrumenty kapitatowe

Instrumenty diuzne

Kredyty i pozyczki

Aktywa finansowe dostgpne do sprzedazy

Instrumenty kapitatowe

Instrumenty diuzne

Kredyty i pozyczki

Kredyty, pozyczki i inne naleznosci, wlaczajac
leasing finansowy

Instrumenty diuzne

Kredyty i pozyczki

Inwestycje utrzymywane do terminu
wymagalnosci
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 10. Aktywa

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Instrumenty diuzne

Kredyty i pozyczki

Instrumenty pochodne zabezpieczajace

Zabezpieczenie wartosci godziwej

Zabezpieczenie przeplywow pienigznych

Zabezpieczenie inwestycji netto w podmiocie
zagranicznym

Zabezpieczenie wartosci godziwej przed ryzykiem
stopy procentowej

Zabezpieczenie przeplywow pienigznych przed
ryzykiem stopy procentowej

Réznice z zabezpieczenia wartosci godziwej
przed ryzykiem stopy procentowej
przypadajace na pozycje zabezpieczane

Aktywa trwale

Rzeczowe aktywa trwate

Nieruchomosci inwestycyjne

Warto$ci niematerialne i prawne

Warto$¢ firmy

Pozostate wartosci niematerialne i prawne

Inwestycje w jednostkach stowarzyszonych,
zaleznych i wspdlnych przedsiewzieciach
(rozliczanych metodg praw whasnosci —
wlaczajgc warto§¢ firmy)

Aktywa z tytulu podatku

Biezgce
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE

Oddzialy kontrolo-
warne przez
podmioty zagra-

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-

Sekcja 10. Aktywa A. Duze B. Srednie C. Male (subskonsolidowane nic(zt;?ejpgzze)le skonsolidowane lub niczned anzi)(poje-
lub pojedyncze) pojedy pojedyncze) Y
Odroczone () ) () () () () ()
Inne aktywa

Aktywa trwale i grupy aktywow
zaklasyfikowane jako przeznaczone do
sprzedazy

Kredyty i pozyczki ogbtem [pelna préba] (*)

Kredyty i pozyczki ogélem [banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujace MSSF
niesprawozdajagce w podziale wedtug portfeli]

Instrumenty dtuzne ogélem [pelna proba] ()

Instrumenty dtuzne ogélem [banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujace MSSF
niesprawozdajgce w podziale wedlug portfeli]

Instrumenty kapitalowe ogélem, w tym akcje
i inne papiery warto$ciowe o zmiennym
dochodzie [pea proba] (*)

Instrumenty kapitalowe ogélem, w tym akcje
i inne papiery warto$ciowe o zmiennym
dochodzie [banki niestosujace MSSF oraz banki
stosujace MSSF niesprawozdajace w podziale
wedlug portfeli]

Pozostale aktywa [banki niestosujagce MSSF oraz
banki stosujace MSSF niesprawozdajace
w podziale wedlug portfeli]

AKTYWA OGOLEM (pelna préba) (*)

AKTYWA OGOLEM (banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujgce MSSF
niesprawozdajace w podziale wedlug

portfeli) (*)
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 11. Pasywa

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Zobowigzania wobec bankéw centralnych

Zobowiazania finansowe przeznaczone do
obrotu

Instrumenty pochodne

Krétkie pozycje

Zobowigzania wobec instytucji kredytowych

Zobowigzania (wobec podmiotow innych niz
instytucje kredytowe)

Certifikaty dhuzne (w tym obligacje przezhaczone
do odkupu w krdtkim terminie)

Pozostate zobowigzania finansowe przeznaczone
do obrotu

Zobowigzania finansowe wyceniane wedlug
wartosci godziwej przez wynik finansowy

Zobowigzania wobec instytucji kredytowych

Zobowigzania (wobec podmiotéw innych niz
instytucje kredytowe)

Certifikaty dtuzne (w tym obligacje)

Zobowigzania podporzgdkowane

Pozostate zobowigzania finansowe wyceniane
wedlug wartosci godziwej przez wynik finansowy

Zobowiazania finansowe wyceniane metoda
zamortyzowanego kosztu

Zobowigzania wobec instytucji kredytowych

Zobowigzania (wobec podmiotéw innych niz
instytucje kredytowe)

Certifikaty dtuzne (w tym obligacje)
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 11. Pasywa

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Zobowigzania podporzgdkowane

Pozostate zobowigzania finansowe wyceniane
metodg zamortyzowanego kosztu

Zobowigzania finansowe zwigzane
z przeniesionymi aktywami finansowymi

Instrumenty pochodne zabezpieczajace

Zabezpieczenie wartosci godziwej

Zabezpieczenie przeplywéw pienigznych

Zabezpieczenie inwestycji netto w podmiocie
zagranicznym

Zabezpieczenie wartosci godziwej przed ryzykiem
stopy procentowej

Zabezpieczenie przeplywow pienigznych przed
ryzykiem stopy procentowej

Roéznice z zabezpieczenia warto$ci godziwej
przed ryzykiem stopy procentowej
przypadajgce na pozycje zabezpieczane

Rezerwy

Rezerwy na restrukturyzacje

Rezerwy na sprawy sporne i podatkowe

Rezerwy na emerytury i inne Swiadczenia dla
bylych pracownikéw

Rezerwy na zobowigzania kredytowe
i gwarancyjne

Rezerwy na inne umowy rodzgce obcigzenia

Pozostate rezerwy

Zobowigzania z tytulu podatku

Biezgce
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 11. Pasywa

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Odroczone

(*)

(*)

(")

(*)

Inne zobowigzania

Zobowigzania z tytulu instrumentéw
kapitalowych platnych na zadanie (np. udzialy

w spotdzielni)

Zobowigzania zwigzane z grupg aktywow
zaklasyfikowanych jako przeznaczone do
sprzedazy

Zobowiazania wobec instytucji kredytowych
[petna préba] (*)

Zobowiazania wobec instytucji kredytowych
[banki niestosujgce MSSF oraz banki stosujgce
MSSF niesprawozdajace w podziale wedlug
portfeli]

Zobowiazania wobec klientéw (innych niz
instytucje kredytowe) [pelna proba] (¥)

Zobowigzania wobec klientéw (innych niz
instytucje kredytowe) [banki niestosujace MSSF
oraz banki stosujace MSSF niesprawozdajace
w podziale wedlug portfeli]

Certyfikaty dluzne ogélem [pelna préba] (*)

Certyfikaty dluzne ogélem [banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujace MSSF
niesprawozdajace w podziale wedlug portfeli]

Pozostale pasywa (banki nie stosujagce MSSF
oraz banki stosujagce MSSF nie sprawozdajace
w podziale wedlug portfeli)

PASYWA OGOLEM (pelna préba)

PASYWA OGOLEM (banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujgce MSSF
niesprawozdajace w podziale wedlug

portfeli)

Y10T11°9¢

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzg

sglove 1



Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 12. Kapitaly i kapitaly mniejszosci

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Kapital podstawowy

Kapitat wplacony

Nalezne wplaty na kapitat podstawowy

Premia emisyjna

Inne instrumenty kapitalowe

Wydzielone ze zlozonego instrumentu
finansowego

Pozostate instrumenty kapitatowe

Kapital z aktualizacji wyceny

Aktywa trwale

Wartosci niematerialne i prawne

Zabezpieczenie inwestycji netto w podmiocie
zagranicznym (czg$C efektywna)

Réznice kursowe

Zabezpieczenie przeplywéw pienigznych (czgsé
efektywna)

Aktywa finansowe dostgpne do sprzedazy

Aktywa trwale lub grupy aktywow przeznaczone do
sprzedazy

Pozostate pozycje kapitatu z aktualizacji wyceny

Rezerwy (wlaczajac zyski zatrzymane)

(Akcje whasne)

Przychody roku biezacego

98/0v¢ 1
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 12. Kapitaly i kapitaly mniejszosci

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

(Dywidendy wyplacone w ciagu roku
obrotowego)

Kapitaly mniejszosci

Kapitat z aktualizacji wyceny

Pozostate pozycje

KAPITALY OGOLEM [pelna préba] (*)

KAPITALY OGOLEM [banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujace MSSF
niesprawozdajgce w podziale wedlug

portfeli]

ZOBOWIAZANIA 1 KAPITALY OGOLEM

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 13. Zobowigzania kredytowe, gwarancyjne
i inne zobowigzania

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub

pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

ZOBOWIAZANIA KREDYTOWE

— Udzielone:

— Otrzymane:

GWARANCJE FINANSOWE

— Udzielone:

— Gwarangje otrzymane:

— Kredytowe instrumenty pochodne
otrzymane:

INNE ZOBOWIAZANIA (np. programy
gwarancji emisji krotkoterminowych,
odnawialne gwarancje emisji, ...)
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 13. Zobowigzania kredytowe, gwarancyjne

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE

Oddzialy kontrolo-
warne przez
podmioty zagra-

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-

i inne zobowigzania A. Duze B. Srednie €. Male (subskonsolidowane niczne spoza UE |\ 1 olidowane lub | Mi€?€ 2 UE (poje-
; (pojedyncze) . dyncze)
lub pojedyncze) pojedyncze)
— Udzielone innemu kontrahentowi:
— Otrzymane od innego kontrahenta:
(*) Pozycje nieobowigzkowe, ktére nalezy przekazywad, jesli dane sa dostepne.
Tabela 1.E

Roczne skonsolidowane dane bankowe — Adekwatno$¢ kapitatowa

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 14. Fundusze wlasne

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

FUNDUSZE WEASNE OGOLEM DLA CELOW
OKRESLENIA WSPOLCZYNNIKA
WYPLACALNOSCI

PIERWOTNE FUNDUSZE WLASNE

Uznany kapitat

w tym: Instrumenty nieinnowacyjne
podlegajace limitom

w tym: Instrumenty innowacyjne podlegajace
limitom

Kapital wplacony

(Akcje whasne)

Premia emisyjna

Inne instrumenty uznane jako kapitat

Uznane rezerwy

88/ove 1
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 14. Fundusze wlasne

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Udzialy mniejszosci

w tym: Instrumenty nieinnowacyjne
podlegajace limitom

w tym: Instrumenty innowacyjne podlegajace
limitom

w tym: Instrumenty hybrydowe

Fundusze na ogdlne ryzyko bankowe

Inne pierwotne fundusze wlasne specyficzne dla
kraju

w tym: Instrumenty nieinnowacyjne
podlegajace limitom

w tym: Instrumenty innowacyjne podlegajace
limitom

w tym: Instrumenty hybrydowe

(Inne odliczenia od pierwotnych funduszy
whasnych)

w tym: (Przekroczenie limitu instrumentéw
nieinnowacyjnych)

w tym: (Przekroczenie limitu instrumentéw
innowacyjnych)

w tym: (Przekroczenie limitu instrumentéw
hybrydowych)

DODATKOWE FUNDUSZE WLASNE

Podstawowe dodatkowe fundusze wlasne

w tym: Przekroczenie limitu pierwotnych
funduszy wiasnych przeniesionych do
podstawowych dodatkowych funduszy
wlasnych

Y10T11°9¢
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 14. Fundusze wlasne

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Uzupelniajace dodatkowe fundusze wlasne

(Odliczenia od dodatkowych funduszy
whasnych)

(ODLICZENIA OD PIERWOTNYCH
I DODATKOWYCH FUNDUSZY WLASNYCH)

PIERWOTNE FUNDUSZE WEASNE OGOLEM
DLA OKRESLENIA OGOLNEGO WYMOGU
DOTYCZACEGO WYPLACALNOSCI (¥)

DODATKOWE FUNDUSZE WEASNE
OGOLEM DLA OKRESLENIA OGOLNEGO
WYMOGU DOTYCZACEGO
WYPLACALNOSCI

DODATKOWE FUNDUSZE WEASNE
OGOLEM DLA ZABEZPIECZENIA PRZED
RYZYKIEM RYNKOWYM

(ODLICZENIA OD FUNDUSZY WEASNYCH
OGOLEM)

POZYCJE UZUPEENIAJACE: Nadwyzka
(niedobor) rezerwy IRB

()

()

()

()

()

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 15. Wymogi kapitatowe

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane

lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

WYMOGI KAPITALOWE OGOLEM (¥)

WYMOGI KAPITALOWE OGOLEM Z TYTULU
RYZYKA KREDYTOWEGO, KONTRAHENTA
I ROZMYCIA ORAZ RYZYKA DOSTAW
INSTRUMENTOW DO ROZLICZENIA

W POZNIEJSZYM TERMINIE

Metoda standardowa (SA)

Kategorie ekspozycji zgodnie z SA
z wylaczeniem pozycji sekurytyzacyjnych

06/0%¢ 1
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 15. Wymogi kapitatowe

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Ekspozycje wobec rzagdéw centralnych lub
bankéw centralnych

Ekspozycje wobec samorzadéw regionalnych

lub wiadz lokalnych

Ekspozycje wobec organéw administracyjnych
i przedsigbiorstw niekomercyjnych

Ekspozycje wobec wielostronnych bankéw
rozwoju

Ekspozycje wobec organizacji
miedzynarodowych

Ekspozycje wobec instytucji

Ekspozycje wobec przedsigbiorstw

Ekspozycje detaliczne

Ekspozycje zabezpieczone hipotekami na
nieruchomosciach

Pozycje przeterminowane

Ekspozycje nalezace do nadzorczych kategorii
wysokiego ryzyka

Ekspozycje w postaci obligacji zabezpieczonych

Naleznosci krétkoterminowe od instytucji
i przedsigbiorstw

Ekspozycje w postaci jednostek uczestnictwa
lub udzialéw w przedsigbiorstwach zbiorowego
inwestowania

Inne pozycje

Kategorie ekspozycji zgodnie z IRB
z wylaczeniem pozycji sekurytyzacyjnych

Ekspozycje wobec rzagdéw centralnych lub
bankéw centralnych

Ekspozycje wobec instytucji

Y10T11°9¢
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 15. Wymogi kapitatowe

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Ekspozycje wobec przedsiebiorstw

Ekspozycje detaliczne

Ekspozycje kapitatowe

Inne aktywa niegenerujace zobowigzania
kredytowego

Pozycje sekurytyzacyjne SA

Metoda wewnetrznych ratingéw (IRB)

Metoda IRB w przypadku niestosowania
wlasnych oszacowan LGD lub wspolezynnikéw
konwersji

Ekspozycje wobec rzadéw centralnych lub
bankéw centralnych

Ekspozycje wobec instytucji

Ekspozycje wobec przedsiebiorstw

Metoda IRB w przypadku stosowania whasnych
oszacowan LGD lub wspétczynnikéw konwersji

Ekspozycje wobec rzadéw centralnych lub
bankéw centralnych

Ekspozycje wobec instytugji

Ekspozycje wobec przedsigbiorstw

Ekspozycje detaliczne

Ekspozycje kapitatlowe IRB

Pozycje sekurytyzacyjne IRB

Inne aktywa niegenerujace zobowigzania
kredytowego
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 15. Wymogi kapitatowe

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane

lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

RYZYKO ROZLICZENIA/DOSTAWY

WYMOGI KAPITALOWE OGOLEM Z TYTULU
RYZYKA POZY(JI, WALUTOWEGO I CEN
TOWAROW

Ryzyko pozycji, walutowe i cen towaréw
zgodnie z metodg standardowa (SA)

Instrumenty diuzne bedace przedmiotem
obrotu

Instrumenty kapitalowe

Waluty obce

Towary

Ryzyko pozycji, walutowe i cen towaréw
zgodnie z metoda modeli wewnetrznych (IM)

WYMOGI KAPITALOWE OGOLEM Z TYTULU
RYZYKA OPERACYJNEGO (OpR)

Metoda wskaznika bazowego pomiaru OpR

Metoda standardowa | Alternatywana metoda
standardowa pomiaru OpR

Metody zaawansowanego pomiaru OpR

INNE I PRZEJSCIOWE WYMOGI
KAPITALOWE

Y10T11°9¢
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 16. Ryzyko kredytowe — liczba instytucji
stosujacych okreslong metode

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Metoda standardowa

Podstawowa metoda IRB

Zaawansowana metoda IRB

Liczba instytucji ogdtem (stosujacych jedna lub
kilka metod pomiaru ryzyka kredytowego)

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 17. Ryzyko rynkowe — liczba instytucji
stosujacych okreslong metode

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub

pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Metoda standardowa

Metoda modeli wewnetrznych

Liczba instytucji ogdlem (stosujacych jedng lub
kilka metod pomiaru ryzyka rynkowego

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 18. Wymogi kapitatowe. Ryzyko operacyjne —
liczba instytucji stosujacych okreslong metode

A. Duze

B. Srednie

C. Male

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Metoda wskaznika bazowego

Metoda standardowa | Alternatywana metoda
standardowa

Metody zaawansowanego pomiaru

Liczba instytucji ogdtem (stosujacych jedna lub
kilka metod pomiaru ryzyka operacyjnego)
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki +

jednostki zalezne i oddzialy kontrolowane przez podmioty

zagraniczne spoza UE

Jednostki zalezne kontrolowane przez podmioty zagraniczne
z UE i oddzialy kontrolowane przez podmioty zagraniczne z UE

Sekcja 19. Wymogi kapitalowe. Wspotezynnik
wyplacalnosci (%)

Liczba instytucji

Wymogi kapitalowe

Aktywa

Liczba instytucji

Wymogi kapitalowe

Aktywa

<8

8-10

10-12

12-14

> 14

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki +

jednostki zalezne i oddzialy kontrolowane przez podmioty

zagraniczne spoza UE

Jednostki zalezne kontrolowane przez podmioty zagraniczne
z UE i oddzialy kontrolowane przez podmioty zagraniczne z UE

Sekcja 20. Wymogi kapitalowe. Wspétezynnik
kapitalu podstawowego Tier 1 (%)

Liczba instytucji

Wymogi kapitalowe

Aktywa

Liczba instytucji

Wymogi kapitatowe

Aktywa

<4

4-6

6-8

8-12

>12

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 21. Ekspozycje

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

EKSPOZYCJA OGOLEM NA RYZYKO
KREDYTOWE (pre CCF, pre-CRM)

Metoda standardowa (SA)

Kategorie ekspozycji zgodnie z SA
z wylaczeniem pozydji sekurytyzacyjnych

Ekspozycje wobec rzagdéw centralnych lub
bankéw centralnych
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 21. Ekspozycje

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Ekspozycje wobec samorzadéw regionalnych
lub wiadz lokalnych

Ekspozycje wobec organéw administracyjnych
i przedsigbiorstw niekomercyjnych

Ekspozycje wobec wielostronnych bankéw
rozwoju

Ekspozycje wobec organizacji
miedzynarodowych

Ekspozycje wobec instytucji

Ekspozycje wobec przedsigbiorstw

Ekspozycje detaliczne

Ekspozycje zabezpieczone hipotekami na
nieruchomosciach

Pozycje przeterminowane

Ekspozycje nalezgce do nadzorczych kategorii
wysokiego ryzyka

Ekspozycje w postaci obligacji zabezpieczonych

Naleznosci krétkoterminowe od instytucji
i przedsigbiorstw

Ekspozycje w postaci jednostek uczestnictwa
lub udzialéw w przedsi¢biorstwach zbiorowego
inwestowania

Inne pozycje

Kategorie ekspozycji zgodnie z IRB
z wylaczeniem pozydji sekurytyzacyjnych

Ekspozycje wobec rzagdéw centralnych lub
bankéw centralnych

Ekspozycje wobec instytucji

Ekspozycje wobec przedsigbiorstw

Ekspozycje detaliczne
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 21. Ekspozycje

A. Duze

B. Srednie

C. Male

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Ekspozycje kapitatowe

Inne aktywa niegenerujgce zobowigzania
kredytowego

Pozycje sekurytyzacyjne SA

Metoda wewnetrznych ratingéw (IRB)

Podstawowa metoda IRB

Ekspozycje wobec rzadéw centralnych lub
bankéw centralnych

Ekspozycje wobec instytugji

Ekspozycje wobec przedsigbiorstw

Ekspozycje detaliczne

Zaawansowana metoda IRB

Ekspozycje wobec rzagdéw centralnych lub
bankéw centralnych

Ekspozycje wobec instytucji

Ekspozycje wobec przedsigbiorstw

Ekspozycje detaliczne

Ekspozycje kapitatlowe IRB

Pozycje sekurytyzacyjne IRB

Inne aktywa niegenerujace zobowigzania
kredytowego

KOREKTY WARTOSCI I REZERWY

Metoda standardowa

Y10T11°9¢
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE

Oddzialy kontrolo-
warne przez
podmioty zagra-

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-

Sekcja 21. Ekspozycje A. Duze B. Srednie C. Male (subskonsolidowane | TCP€ $P07a UE | g 0 towane lub | Miczne 2 UE (poje-
lub pojedyncze) (pojedyncze) pojedyncze) dyneze)
e 2 wylgczeniem ponyei | e & e o e &
Pozycje sekurytyzacyjne SA (*) () () ) () () ()
Metoda wewngtrznych ratingéw (IRB) * *) *) *) (*) (*) *)
Podstawowa metoda IRB *) * (*) * *) *) *
bk dentramel TR g y Y y Y 0 0
Ekspozycje wobec instytucji (*) ) () ) () (*) (*)
Ekspozycje wobec przedsibiorstw () () () () () () ()
Ekspozycje detaliczne *) *) *) * * () ()
Zaawansowana metoda IRB *) *) *) * *) * ()
e I i ¢ 0 i i °
Ekspozycje wobec instytucji ) * () ) () () (")
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw * *) *) *) (*) (*) *)
Ekspozycje detaliczne (*) (*) () ) () (*) (*)
Ekspozycje kapitatowe IRB (*) ) () ) (*) (*) ()
Pozycje sekurytyzacyjne IRB (*) ) () ) () () ()
e es piegenerofoe Bobowigzan ) ) L ) L ) 0
IRB: OCZEKIWANA STRATA * *) *) *) *) * *)
Podstawowa metoda IRB *) * () *) (*) *) (*)
Ekspozycje wobec rzadéw centralnych lub ¢ o) ) ) (*) * *

bankéw centralnych
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki | Jednostki zalezne Oddzialy kontrolo- Jednostki zalezne Oddzialy kontrolo-
kontrolowane przez ware przez kontrolowane przez wane przez
po dmioty zagra- podmioty zagra- POdmlOty zagra- podmioty zagra-
. . . & . niczne spoza UE . niczne z UE (sub- . .
Sekcja 21. Ekspozycje A. Duze B. Srednie C. Male . niczne spoza UE . niczne z UE (poje-
(subskonsolidowane (pojedyncze) skonsolidowane lub dyncze)
lub pojedyncze) pojedync pojedyncze) yne
Ekspozycje wobec instytucji * *) (*) (*) *) *) )
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw *) * * *) (*) *) *)
Ekspozycje detaliczne * *) *) *) *) * )
Zaawansowana metoda IRB * *) *) (*) (*) *) ()
Ekspozycje wobec rzagdéw centralnych lub
banké\g centralnych ! ) () () ) ) 0 ®
Ekspozycje wobec instytucji *) *) (*) *) () () ()
Ekspozycje wobec przedsigbiorstw *) * *) * (*) () ()
Ekspozycje detaliczne * (*) *) *) *) *) ()
Ekspozycje kapitalowe IRB * * * * () *) ()
(*) Pozycje nieobowigzkowe, ktére nalezy przekazywaé, jesli dane sa dostepne.
Tabela 2.A

Pélroczne skonsolidowane dane bankowe - Instytucje sprawozdajace

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 1. Populacja sprawozdawcza A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Liczba pojedynczych instytucji kredytowych

Liczba instytucji kredytowych
skonsolidowanych w grupach bankowych

Liczba grup bankowych

Liczba instytucji kredytowych ogdlem
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Tabela 2.B

Pélroczne skonsolidowane dane bankowe — Rentownos¢ i efektywnos$¢

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

banki

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-
dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

DZIALALNOSC KONTYNUOWANA

Przychody oraz koszty finansowe i operacyjne

Przychody odsetkowe [pelna préba]

Aktywa finansowe przeznaczone do obrotu [jesli sg wykazywane osob-
no]j

Aktywa finansowe wyceniane wedhug wartosci godziwej przez wynik
finansowy [jesli sg wykazywane osobno]

Aktywa finansowe dostgpne do sprzedazy

Kredyty, pozyczki i inne naleznosci [wlgczajgc leasing finansowy]

Inwestycje utrzymywane do terminu wymagalnosci

Instrumenty pochodne — rachunkowos¢ zabezpieczeni, ryzyko stopy
procentowej

(Zobowigzania finansowe przeznaczone do obrotu [jesli sg wykazywane
osobno])

(Zobowigzania finansowe wyceniane wedtug wartosci godziwej przez
wynik finansowy [jesli sg wykazywane osobno])

(Zobowigzania finansowe wyceniane metodg zamortyzowanego kosztu)

(Instrumenty pochodne — rachunkowos¢ zabezpieczeti, ryzyko stopy
procentowej)

Wynik z tytulu odsetek [pelna préba]

Wynik z tytulu odsetek [banki niestosujace MSSF oraz banki
stosujagce MSSF niesprawozdajgce w podziale wedlug portfeli]
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

banki

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-

dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

Przychody z tytulu dywidend [pelna préba]

Przychody z tytulu dywidend [banki niestosujagce MSSF oraz
banki stosujagce MSSF niesprawozdajagce w podziale wedlug
portfeli]

Przychody netto z tytulu oplat i prowizji [pelna préba]

Przychody netto z tytulu oplat i prowizji [banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujgce MSSF niesprawozdajace w podziale
wedlug portfeli]

Zrealizowany wynik z tytulu aktywéw i zobowigzaf finansowych
innych niz wyceniane wedlug wartosci godziwej przez wynik finan-
Sowy — netto

Wynik z tytulu aktywdw i zobowigzan finansowych dostepnych do
sprzedazy — netto

Wrynik z tytulu aktywéw i zobowigzan finansowych wycenianych
wedlug wartosci godziwej przez wynik finansowy — netto

Przychody operacyjne ogélem [pelna préba)

Przychody operacyjne ogétem [banki niestosujgce MSSF oraz
banki stosujagce MSSF niesprawozdajagce w podziale wedlug
portfeli]

(Koszty operacyjne ogétem) [pelna préba]

(Koszty operacyjne ogdlem) [banki niestosujagce MSSF oraz
banki stosujagce MSSF niesprawozdajace w podziale wedlug
portfeli]

(Rezerwy) [pelna préba]

(Rezerwy) [banki niestosujagce MSSF oraz banki stosujgce
MSSF niesprawozdajgce w podziale wedlug portfeli]

Y10T11°9¢

[ 1d ]

forysfodoang nun Amopdzin yruuarzg

101/0vs 1



Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze

banki

Sekcja 2. Skonsolidowany rachunek zyskéw i strat

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne
spoza UE (sub-
skonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE

Jednostki zalezne
kontrolowane
przez podmioty
zagraniczne z UE
(subskonsolido-
wane lub poje-
dyncze)

Oddzialy kontro-
lowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE
(pojedyncze)

(Odpisy aktualizujgce z tytulu utraty warto$ci aktywow finan-

sowych) [pelna préba]

(Odpisy aktualizujace z tytulu utraty wartosci aktywéw finan-
sowych) [banki niestosujgce MSSF oraz banki stosujagce MSSF

niesprawozdajace w podziale wedlug portfeli]

(Odpisy aktualizujgce z tytutu utraty wartosci aktywow finanso-
wych niewycenianych wedlug wartosci godziwej przez wynik

finansowy)

(Aktywa finansowe wyceniane w cenie nabycia [akcje nienotowane])

(Aktywa finansowe dostepne do sprzedazy)

(Kredyty, pozyczki i inne naleznosci [w tym leasing finansowy])

(Inwestycje utrzymywane do terminu wymagalnosci)

ZYSK (STRATA) NETTO Z DIALALNOSCI ZANIECHANE]

[pelna proéba]

Tabela 2.C

Pélroczne skonsolidowane dane bankowe — Jako$¢ aktywoéw

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 3. Kredyty i pozyczki w sytuacji
nieprawidtowej, rezerwy na pokrycie strat z tytulu
kredytéw, pozyczek i innych naleznosci oraz aktywa
o obnizonej jakoci

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-

wane przez
podmioty zagra-

niczne z UE (poje-

dyncze)

Kredyty i pozyczki w sytuacji nieprawidlowej
ogodlem (kredyty i pozyczki oraz dluzne papiery
warto$ciowe)

Rezerwy na pokrycie strat ogdlem (z tytulu
kredytow i pozyczek oraz dluznych papieréw
warto$ciowych)
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Tabela 2.B

Pélroczne skonsolidowane dane bankowe - Bilans

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 10. Aktywa

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Kasa i operacje z bankami centralnymi

Aktywa finansowe przeznaczone do obrotu

Aktywa finansowe dostepne do sprzedazy

Warto$ci niematerialne i prawne [pelna préba)

Kredyty, pozyczki i inne naleznosci ogbtem
[pelna préba]

Kredyty, pozyczki i inne nalezno$ci ogdtem
[banki niestosujace MSSF oraz banki stosujace
MSSF niesprawozdajace w podziale wedtug
portfeli]

Instrumenty dtuzne ogétem [pelna préba]

Instrumenty dtuzne ogélem [banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujace MSSF
niesprawozdajgce w podziale wedlug portfeli]

Instrumenty kapitalowe ogélem, w tym akcje
i inne papiery warto$ciowe o zmiennym
dochodzie [pea proba]

Instrumenty kapitalowe ogélem, w tym akcje
i inne papiery warto$ciowe o zmiennym
dochodzie [banki niestosujagce MSSF oraz banki
stosujace MSSF niesprawozdajace w podziale
wedlug portfeli]

AKTYWA OGOLEM [pelna prébal

AKTYWA OGOLEM [banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujagce MSSF
niesprawozdajace w_podziale wedlug

portfeli]
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Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 11. Pasywa

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

Zobowigzania wobec instytucji
kredytowych [pelna préba]

Zobowiazania wobec instytucji kredytowych
[banki niestosujace MSSF oraz banki stosujace
MSSF niesprawozdajace w podziale wedtug
portfeli]

Zobowigzania wobec klientéw (innych niz
instytucje kredytowe) [pelna préba]

Zobowigzania wobec klientéw (innych niz
instytucje kredytowe) [banki niestosujace MSSF
oraz banki stosujgce MSSF niesprawozdajace
w podziale wedtug portfeli]

Certyfikaty dluzne ogétem [pelna préba]

Certyfikaty dluzne ogétem [banki niestosujace
MSSF oraz banki stosujace MSSF
niesprawozdajgce w podziale wedlug portfeli]

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 12. Kapitaly i kapitaly mniejszosci

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-
dyncze)

KAPITALY OGOLEM [pelna préba]

KAPITALY OGOLEM [banki niestosujgce
MSSF oraz banki stosujace MSSF
niesprawozdajgce w podziale wedlug

portfeli]
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Polroczne skonsolidowane dane bankowe — Adekwatno$¢ kapitatowa

Tabela 2.E

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 14. Fundusze wlasne

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-

dyncze)

FUNDUSZE WLASNE OGOLEM DLA CELOW
OKRESLENIA WSPOLCZYNNIKA
WYPLACALNOSCI

FUNDUSZE WEASNE PODSTAWOWE
OGOLEM DLA OKRESLENIA OGOLNEGO
WYMOGU DOTYCZACEGO
WYPLACALNOSCI

Krajowe grupy bankowe (skonsolidowane) i pojedyncze banki

Sekcja 15. Wymogi kapitatowe

A. Duze

B. Srednie

C. Mate

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(subskonsolidowane
lub pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne spoza UE
(pojedyncze)

Jednostki zalezne
kontrolowane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (sub-
skonsolidowane lub
pojedyncze)

Oddzialy kontrolo-
wane przez
podmioty zagra-
niczne z UE (poje-

dyncze)

WYMOGI KAPITALOWE OGOLEM

WYMOGI KAPITALOWE OGOLEM Z TYTULU
RYZYKA KREDYTOWEGO, KONTRAHENTA

I ROZMYCIA ORAZ DOSTAW
INSTRUMENTOW DO ROZLICZENIA

W POZNIEJSZYM TERMINIE

WYMOGI KAPITALOWE OGOLEM Z TYTULU
RYZYKA POZY(]I, WALUTOWEGO I CEN
TOWAROW

WYMOGI KAPITALOWE OGOLEM Z TYTULU
RYZYKA OPERACYJNEGO (OpR)

INNE I PRZEJSCIOWE WYMOGI
KAPITALOWE
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L 340/106 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 26.11.2014

CZESC 10
Dane dla MFW

Tabela 1

Dane KBC (stany)

KBC bgda,cg Nieklasy-
rezydentami fikowane
Krajowy KBC ~ pozostalych paistw EBC Zagranica o
czlonkowskich strefy Sre o
euro o
PASYWA
9 Depozyty |
AKTYWA

2 Kredyty i pozyczki |

w tym: depozyty w EBC zwigzane
z rezerwami zagranicznymi ()

3 Dluine papiery warto$ciowe |

5 Udzialy kapitalowe

(1) Pozycja ta obejmuje nalezno$ci KBC wyrazone w euro odpowiadajace rezerwom walutowym przekazanym EBC przez KBC.

Tabela 2

Dane pozostatych MIF (stany)

KBC b@dqce. Nieklasy-
rezydentami fikowane
Krajowy KBC pozostalych pafistw EBC Zagranica " 1o
cztonkowskich strefy fOWO
euro v
PASYWA
9 Depozyty
AKTYWA

2 Kredyty i pozyczki

3 Dluzine papiery warto$ciowe
5 Udzialy kapitalowe
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CZESC 11

Statystyka pozostalych instytucji posrednictwa finansowego, z wylgczeniem instytucji ubezpieczeniowych i funduszy
emerytalno-rentowych (z wylaczeniem podmiotéw sekurytyzacyjnych)

Sekcja 1: Tabele sprawozdawcze

Dane wymagane dla doméw maklerskich, instytucji finansowych zajmujacych si¢ kredytowaniem oraz pozostalych
instytucji posrednictwa finansowego, z wylaczeniem instytucji ubezpieczeniowych i funduszy emerytalno-rentowych
oraz z wylaczeniem doméw maklerskich i instytucji finansowych zajmujacych si¢ kredytowaniem, okreslone zostaly
w ponizszej tabeli.

Dane dotyczace doméw maklerskich, instytucji finansowych zajmujacych si¢ kredytowaniem oraz pozostalych instytucji
posrednictwa finansowego. Dane kluczowe/[pozycje uzupelniajace

Instytucje | Pozostale
Dom finansowe | instytucje
Nazwa pozycji oraz podzial wedlug terminu/geograficzny/sektorowy maklers%de zajmujgce |  posred-

si¢ kredy- nictwa
towaniem | finansowego

AKTYWA

Depozyty/$wiat/ogdtem Klucz.

Kredyty i pozyczki/$wiat/ogdtem Klucz.

Kredyty i pozyczki[$wiat/MIF Klucz.

Kredyty i pozyczki/$wiat/instytucje niemonetarne/ogdtem Klucz.

Kredyty i pozyczki/Swiat/instytucje niemonetarne/przedsi¢biorstwa niefinansowe Klucz.

Kredyty i pozyczki/Swiat/instytucje niemonetarne/gospodarstwa domowe/ogdtem Klucz.

Kredyty i pozyczkif$wiat/ instytucje niemonetarne/gospodarstwa domowe/kredyty |

i pozyczki na cele konsumpcyjne Klucz.

Kredyty 1 pozyczki/Swiat/instytucje niemonetarne/gospodarstwa domowe/kredyty |

i pozyczki na nieruchomosci mieszkaniowe Klucz.

Kredyty i pozyczki/Swiat/instytucje niemonetarne/gospodarstwa domowe[pozostalte |

kredyty i pozyczki (warto§¢ rezydualna) Klucz.

Kredyty i pozyczkifinstytucje krajowe/ogbtem Klucz.

Kredyty i pozyczki/instytucje krajowe/MIF Klucz.

Kredyty i pozyczkifinstytucje krajowe/instytucje niemonetarne/ogétem Klucz.

Kredyty i pozyczkifinstytucje krajowe/ instytucje niemonetarne/przedsigbiorstwa

niefinansowe Klucz.

Kredyty i pozyczkifinstytucje krajowe/instytucje niemonetarne/gospodarstwa domo- |

we/ogbtem Klucz.

Kredyty i pozyczkifinstytucje krajowefinstytucje niemonetarne/gospodarstwa |

domowe/ kredyty i pozyczki na cele konsumpcyjne Klucz.

Kredyty i pozyczkifinstytucje krajowe/instytucje niemonetarne/gospodarstwa domo- |

we/kredyty i pozyczki na nieruchomosci mieszkaniowe Klucz.

Kredyty i pozyczkifinstytucje krajowe/instytucje niemonetarne/gospodarstwa domo- |

we/[pozostale kredyty i pozyczki (warto$¢ rezydualna) Klucz.

Kredyty i pozyczkifinne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy eurofogé- |

em Klucz.

Kredyty i pozyczki/inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy euro/MIF Klucz.

Kredyty i pozyczkifinne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy eurofinsty- |

tucje niemonetarne/ogdtem Klucz.

Kredyty i pozyczkifinne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy eurofinsty- |

tucje niemonetarne/przedsigbiorstwa niefinansowe Klucz.

Kredyty i pozyczkifinne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy eurofinsty- |

tucje niemonetarne/gospodarstwa domowe/ogdtem Klucz.

Kredyty i pozyczki/inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy eurofinsty- |

tucje niemonetarne/gospodarstwa domowe/kredyty i pozyczki na cele konsumpcyjne Klucz.
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Instytucje | Pozostale
Dom finansowe | instytucje
Nazwa pozycji oraz podzial wedlug terminu/geograficzny/sektorowy maklers}Ide zajmujgce |  posred-

si¢ kredy- nictwa
towaniem | finansowego

Kredyty i pozyczkifinne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy eurofinsty-

tucje niemonetarne/gospodarstwa domowe/kredyty i pozyczki na nieruchomosci Klucz.

mieszkaniowe

Kredyty i pozyczkifinne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy eurofinsty-

tucje niemonetarne/gospodarstwa domowe/pozostale kredyty i pozyczki (wartosé Klucz.

rezydualna)

Dluzne papiery warto$ciowe[$wiat/ogdtem Klucz. Klucz.

Udzialy kapitalowe/$wiat/ogblem Klucz. Klucz.

Udzialyfjednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych/$wiat/ogotem Klucz.

Finansowe instrumenty pochodne/$wiat/ogdtem Klucz.

Pozostale aktywa, w tym ,kredyty i pozyczki’[Swiat/ogdltem Klucz.

Pozostale aktywa, w tym ,depozyty”, ,gotéwka”, ,udzialy/jednostki uczestnictwa

w funduszach inwestycyjnych”, ,aktywa niefinansowe” oraz ,finansowe instrumenty Klucz.

pochodne”[$wiat/ogblem

AKTYWA[PASYWA OGOLEM|$wiat/ogbtem Klucz. Klucz. Memo

PASYWA

Kredyty i pozyczki oraz depozyty otrzymane/$wiat/ogdtem Klucz. Klucz.

Emisja dluznych papieréw wartosciowych/$wiat/ogdtem Klucz. Klucz.

Kapital i rezerwy/$wiat/ogélem Klucz. Klucz.

Finansowe instrumenty pochodne/$wiat/ogdtem Klucz.

Pozostale pasywa/Swiat/ogélem Klucz.

Pozostale pasywa, w tym ,finansowe instrumenty pochodne”/$wiat/ogdtem Klucz.

Sekcja 2: Kategorie instrumentow i zasady wyceny

Zgodnie z ESA 2010 aktywa i pasywa powinny by¢ co do zasady wyceniane wedlug biezacych cen rynkowych na dzien
bilansowy. Depozyty oraz kredyty i pozyczki nalezy wykazywal wedlug wartoici nominalnej, z wylaczeniem naliczonych
odsetek.

Aktywa

Aktywa/pasywa ogélem: aktywa ogélem powinny by¢ suma wszystkich pozycji wykazanych po stronie aktywnej bilansu
i powinny by¢ tez réwne sumie pasywow.

1. Depozyty: pozycja ta (') obejmuje dwie gléwne podkategorie: depozyty biezace rozliczeniowe i pozostate depozyty.
W tej pozycji powinna tez by¢ ujeta gotéwka w kasie.

Zasady wyceny: zgodnie z 0gdlna zasada memorialowa odsetki od depozytéw powinny by¢ wykazywane w bilansie
w miarg ich naliczania, tj. na bazie memorialowej, a nie wtedy, kiedy zostang faktycznie otrzymane lub zaplacone, tj.
na bazie kasowej. Odsetki naliczone od depozytéw powinny by¢ zaliczane w ujeciu brutto do kategorii ,pozostale
aktywa”.

W przypadku instytucji finansowych zajmujacych si¢ kredytowaniem pozycja ta powinna by¢ zaliczona do kategorii
,pozostale aktywa”.

(") W bilansie MIF nie stosuje si¢ rozréznienia miedzy depozytami oraz kredytami i pozyczkami po stronie aktywdéw i pasywow.
Zamiast tego wszystkie niezbywalne $rodki zdeponowane w MIF lub pozyczone MIF (= pasywa) sa uwazane za ,depozyty”,
a wszystkie $rodki zdeponowane przez MIF lub pozyczone od MIF (= aktywa) s3 uwazane za ,kredyty i pozyczki”. Niemniej jednak
ESA 2010 okresla roznice na podstawie tego, kto inicjuje transakgje. Jesli inicjatywa jest podejmowana przez otrzymujacego $rodki,
transakcja finansowa jest klasyfikowana jako kredyt lub pozyczka. Jesli inicjatywa jest podejmowana przez przekazujacego $rodki,
transakcja finansowa jest klasyfikowana jako depozyt.
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2. Kredyty i pozyczki: pozycja ta obejmuje:

— kredyty i pozyczki dla gospodarstw domowych w formie kredytu na cele konsumpcyjne, tj. kredyty i pozyczki
udzielane gléwnie na uzytek wlasny w zakresie konsumpcji towardw i ustug; kredyty i pozyczki na nieruchomosci
mieszkaniowe, tj. kredyty i pozyczki udzielone na inwestycje w nieruchomosci mieszkaniowe na wiasny uzytek
lub na wynajem, w tym na budowe i remonty; oraz pozostale kredyt i pozyczki, tj. kredyty i pozyczki udzielone
na cele inne niz konsumpcja i zakup nieruchomosci mieszkaniowej, takie jak prowadzenie dzialalnosci gospodar-
czej, konsolidacja zadluzenia, edukacja itp.,

— leasing finansowy na rzecz oséb trzecich,

— kredyty w sytuacji zagrozonej, ktére nie zostaly jeszcze splacone ani spisane w cigzar rezerw,
— niezbywalne papiery warto$ciowe,

— zadluzenie podporzadkowane w formie kredytéw i pozyczek.

W przypadku doméw maklerskich, kredyty i pozyczki nalezy zalicza¢ do ,pozostatych aktywdéw”.

Zasady wyceny: Kredyty i pozyczki udzielane przez pozostale instytucje posrednictwa finansowego powinny by¢
wykazywane w ujeciu brutto, ze wszystkimi zwigzanymi z nimi rezerwami, zaréwno ogdlnymi, jak i celowymi,
dopoki kredyty te nie zostang w caloci spisane przez instytucje sprawozdajacg w cigzar rezerw i w konsekwencji
usuni¢gte z bilansu.

Zgodnie z og6lng zasada memorialowy, odsetki od kredytow i pozyczek powinny by¢ wykazywane w bilansie
w miar¢ ich naliczania, tj. na bazie memorialowej, a nie wtedy, kiedy zostang faktycznie otrzymane lub zaplacone,
tj. na bazie kasowej. Odsetki naliczone od kredytow i pozyczek powinny by¢ zaliczane w ujeciu brutto do kategorii
,pozostale aktywa”.

3. Dhluzne papiery warto$ciowe: pozycja ta obejmuje portfel dluznych papieréw wartosciowych, ktore sg zbywalnymi
instrumentami finansowymi, stuzacymi jako dowdd zaciggnigcia dlugu, sa zwykle przedmiotem obrotu na rynkach
wtérnych lub moga by¢ rozliczane na rynku i nie daja posiadaczowi zadnych praw wlasnosci w stosunku do instytucji
emitujacej. Pozycja ta obejmuje kredyty i pozyczki w obrocie, ktdre staly si¢ zbywalne na zorganizowanym rynku, pod
warunkiem ze istnieje potwierdzenie, iz s3 one przedmiotem obrotu na rynkach wtérnych, w tym istnienie anima-
toréw rynku (market makers) oraz czgstych notowan aktywa finansowego, np. w formie widelek cen kupna i sprzedazy
(bid-offer spreads).

Zasady wyceny: zgodnie z ESA 2010 dluzne papiery wartosciowe powinny by¢ wykazywane wedlug wartosci
rynkowe;j.

4. Udzialy kapitalowe: udzialy kapitalowe reprezentuja prawa wilasnosci w przedsigbiorstwach lub jednostkach typu
przedsigbiorstwo. Co do zasady takie aktywa finansowe uprawniajg posiadacza do udziatlu w zyskach przedsiebiorstw
lub jednostek typu przedsigbiorstwo oraz do udziatu ich aktywach netto w przypadku likwidacji. Udzialy kapitalowe
nie obejmuja udzialéw/jednostek uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych.

Pozycja ta obejmuje:

— akcje notowane: kapitalowe papiery wartoSciowe notowane na uznanej gieldzie papieréw wartosciowych lub
kazdej innej formie rynku wtdrnego. Akcje notowane nazywa si¢ réwniez akcjami kwotowanymi. Na ogét
notowanie cen akg¢ji znajdujacych si¢ w obrocie gieldowym oznacza latwg dostepno$é biezacych cen rynkowych
(ESA 2010 pkt 5.146),

— akcje nienotowane: kapitatlowe papiery wartoSciowe nienotowane na gieldzie (ESA 2010 pkt 5.147),

— pozostale udzialy kapitalowe: wszystkie formy udzialow kapitatowych, ktére nie sa akcjami notowanymi lub
nienotowanymi (ESA 2010 pkt 5.153-5.154).

Zasady wyceny: zgodnie z ESA 2010 udzialy kapitalowe powinny by¢ wykazywane wedlug wartosci rynkowe;j.

5. Udzialy[jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych: pozycja ta obejmuje portfel udzialéw/jednostek uczest-
nictwa wyemitowanych przez FRP oraz fundusze inwestycyjne niebedace FRP.

W przypadku podkategorii instytucji finansowych zajmujacych si¢ kredytowaniem udzialy/jednostki uczestnictwa
w funduszach inwestycyjnych nalezy zalicza¢ do ,pozostatych aktywow”.

Zasady wyceny: zgodnie z ESA 2010 udzialy[jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych powinny by¢
wykazywane wedlug wartosci rynkowe;j.
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6. Finansowe instrumenty pochodne: pozycja ta obejmuje:
— opgje,
— warranty,
— terminowe kontrakty finansowe typu futures,
— kontrakty typu forwards,
— swapy,
— kredytowe instrumenty pochodne.

W przypadku instytucji finansowych zajmujacych si¢ kredytowaniem pozycje te nalezy zaliczy¢ do ,pozostatych
aktywow”.

Finansowe instrumenty pochodne wykazuje si¢ w bilansie wedlug wartosci rynkowej w ujeciu brutto. Poszczegdlne
kontrakty o dodatniej warto$ci rynkowej powinny by¢ ujmowane w bilansie po stronie aktywnej, a kontrakty
o ujemnej wartosci rynkowej po stronie pasywnej. Przyszle zobowiazania brutto z tytulu kontraktéw na instrumenty
pochodne nie powinny by¢ wykazywane w bilansie. Finansowe instrumenty pochodne moga by¢ wykazywane w ujeciu
netto zgodnie z innymi metodami wyceny. Jezeli dostgpne sa tylko pozycje netto lub pozycje sa wykazywane wedlug
wartosci innej niz rynkowa, wowczas nalezy wykazywaé pozycje dostgpne. Pozycja ta nie obejmuje finansowych
instrumentéw pochodnych, ktére nie s, zgodnie z zasadami krajowymi, wykazywane w bilansie.

7. Pozostale aktywa: jest to pozycja rezydualna po stronie aktywnej bilansu, definiowana jako ,aktywa nieuwzglednione
w innych pozycjach”. Pozycja ta obejmuje aktywa takie jak naliczone odsetki nalezne od kredytéw i pozyczek/depo-
zytéw oraz naliczony czynsz z budynkéw, nalezne dywidendy, kwoty do otrzymania niezwigzane z podstawows
dzialalnoscia pozostalych instytucji posrednictwa finansowego, naleznosci brutto z tytulu pozycji przejsciowych,
naleznosci brutto z tytulu pozycji rozliczeniowych, pozostale aktywa, ktére nie zostaly okreslone odrebnie, np. aktywa
niefinansowe (w tym aktywa trwale), kredyty i pozyczki oraz depozyty zaleznie od podkategorii pozostalych instytucji
posrednictwa finansowego.

Pasywa

Aktywa/pasywa ogdlem: pasywa ogdétem powinny by¢ sumg wszystkich pozycji wykazanych po stronie pasywnej bilansu
i powinny by¢ tez réwne sumie aktywow (zob. tez pozycje dotyczaca aktywoéw — ,aktywa/pasywa ogélem”).

1. Kredyty i pozyczki oraz depozyty otrzymane: pozycja ta obejmuje:

— depozyty: depozyty biezgce rozliczeniowe i pozostale depozyty (zob. aktywa) zlozone w pozostalych instytucjach
posrednictwa finansowego. Depozyty te s3 na og6t lokowane przez MIF,

— kredyty i pozyczki: kredyty i pozyczki udzielone pozostalym instytucjom posrednictwa finansowego, ewidencjo-
nowane poprzez niezbywalne dokumenty albo w ogéle nie ewidencjonowane w dokumentach.

2. Emisja dluznych papieréw wartoSciowych: papiery wartoSciowe, niebedace udzialami kapitalowymi, wyemitowane
przez pozostale instytucje posrednictwa finansowego, zwykle zbywalne i bedace przedmiotem obrotu na rynkach
wtornych lub rozliczane na rynku, ktére nie daja posiadaczowi praw wlasnosci w stosunku do instytucji emitujacej.

3. Kapital i rezerwy: pozycja ta obejmuje kategoria ta obejmuje Srodki pochodzace z emisji kapitalu wlasnego przez
pozostale instytucje posrednictwa finansowego na rzecz udzialowcéw lub innych wlascicieli, nadajace posiadaczom
prawa wiasnoSci w pozostalych instytucjach posrednictwa finansowego, a ogdlnie dajace im uprawnienie do udzialu
w ich zyskach i w funduszach wlasnych w przypadku likwidacji. Pozycja ta obejmuje réwniez Srodki pochodzace
z dochodu niepodzielonego pomiedzy udzialowcéw lub $rodki zarezerwowane przez pozostale instytucje posred-
nictwa finansowego na mozliwe przyszle platnosci i zobowigzania. Pozycja ta obejmuje:

— kapital wlasny,
— niepodzielone zyski lub $rodki,

— rezerwy celowe i ogélne na utrate wartosci kredytéw i pozyczek, papierdw wartosciowych oraz innych rodzajéw
aktywow,

— zysk/strate operacyjng.
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4. Finansowe instrumenty pochodne: zob. pozycja aktywéw ,finansowe instrumenty pochodne”.

5. Pozostale pasywa: jest to pozycja rezydualna po pasywnej stronie bilansu, definiowana jako ,pasywa nieuwzglednione
w innych pozycjach”. Pozycja ta obejmuje takie zobowigzania jak zobowigzania brutto z tytulu pozycji przejSciowych,
zobowigzania brutto z tytulu pozycji rozliczeniowych, odsetki do zaptacenia od depozytéw, dywidendy do zaplacenia,
kwoty do zaplacenia niezwigzane z podstawowa dzialalnocia pozostalych instytucji po$rednictwa finansowego,
rezerwy na zobowigzania wobec stron trzecich, platnosci zabezpieczajace zlozone w ramach kontraktéw na instru-
menty pochodne, stanowigce zabezpieczenie gotéwkowe wplacane w celu zabezpieczenia przed ryzykiem kredyto-
wym, ale pozostajace wilasnoscig depozytariusza i podlegajace zwrotowi po zamknieciu kontraktu, pozycje netto
z tytulu pozyczania papieréw wartosciowych bez zabezpieczenia gotdwkowego, kwoty netto do zaplacenia z tytulu
przyszlych rozliczefi transakcji na papierach warto$ciowych, pozostale nie okreSlone odrgbnie pasywa, np. dtuzne
papiery warto$ciowe, finansowe instrumenty pochodne, zaleznie od podkategorii pozostalych instytucji posrednictwa
finansowego.

Sekcja 3: Krajowe noty wyjasniajgce

1. Zrédta danych/system zbierania danych: obejmuja one:

— zrédla danych wykorzystywane do opracowywania statystyki pozostalych instytucji posrednictwa finansowego, np.
urzedy statystyczne, sprawozdawczo$¢ bezposrednia od pozostalych instytucji posrednictwa finansowego lub
towarzystw zarzadzajacych funduszami,

— szczegblowe informacje na temat systemow zbierania danych, np. dobrowolne sprawozdania, ankiety, préba, progi
sprawozdawcze oraz uzupehienie danych do 100 % populacji.

2. Procedury sporzgdzania danych: nalezy opisa¢ metod¢ stosowana przy sporzadzaniu danych, np. szczegblowy opis
przyjetych szacunkow/zalozen, sposéb agregowania szeregéw w przypadku ich réznej czestotliwosci.

3. Ramy prawne: nalezy poda¢ wyczerpujace informacje o krajowych ramach prawnych danej instytucji. W szczegélnosci
nalezy opisa¢ powiazania z przepisami wspolnotowymi. Jesli do tej samej kategorii zalicza si¢ kilka rodzajow instytu-
¢ji, wymagane s3 informacje dotyczace wszystkich rodzajéw tych instytucji.

4. Odstepstwa od instrukeji przekazywania sprawozdawczosci EBC: KBC powinny przekazywaé informacje o odstep-
stwach od instrukcji sprawozdawczych.

Odstepstwa od instrukcji sprawozdawczych moga mie¢ miejsce w odniesieniu do:

— podzialu wedlug instrumentéw: zakres instrumentéw moze by¢ inny niz podano w instrukcjach sprawozdawczych
EBC, np. nie mozna wyodrebni¢ dwéch réznych instrumentéw,

— struktury geograficznej,
— podzialu sektorowego,
— metod wyceny.

5. Populacja sprawozdawcza: KBC moga zaliczaé do okre$lonej podkategorii pozostatych instytucji posrednictwa finan-
sowego wszystkie instytucje spelniajace kryteria definicji pozostalych instytucji posrednictwa finansowego. KBC
powinny opisaé wszystkie instytucje zaliczone lub niezaliczone do kazdej podkategorii pozostalych instytucji posred-
nictwa finansowego. Tam gdzie to mozliwe, KBC powinny poda¢ szacunkowy zakres danych, wyrazony jako aktywa
ogbtem calej populacji sprawozdawczej.

6. Zalamania szeregéw historycznych: nalezy opisa¢ zalamania szeregéw i powazniejsze zmiany jakie wystgpily na
przestrzeni czasu w sposobie gromadzenia danych, ich zakresie, systemie sprawozdawczosci i metodach sporzadzania
szeregéw historycznych. W przypadku zalamania szeregéw nalezy okresli¢ zakres, w jakim stare i nowe dane mozna
uwaza za poréwnywalne.

7. Inne uwagi: wszelkie inne istotne uwagi lub wskazéwki.
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Statystyka emisji papieréw wartoSciowych

CZESC 12

Sekgja 1: Wprowadzenie

Statystyka emisji papieréw warto$ciowych dla strefy euro obejmuje dwa gléwne agregaty:

— wszystkie emisje przeprowadzone przez rezydentéw strefy euro we wszystkich walutach, oraz

— wszystkie emisje przeprowadzone na calym $wiecie, zardwno krajowe jak i zagraniczne, w euro.

Dokonuje si¢ podstawowego rozrdznienia ze wzgledu na kraj emitenta, przy czym KBC Eurosystemu zbieraja dane
o wszystkich emisjach przeprowadzonych przez rezydentoéw strefy euro. Bank Rozrachunkéw Migdzynarodowych (BIS
— Bank for International Settlements) przesyla dane o emisjach w krajach ,zagranicy”, obejmujacych wszystkich rezy-
dentéw spoza strefy euro (w tym organizacje migdzynarodowe).

Ponizsza tabela zawiera zestawienie wymogéw sprawozdawczosci.

Emisja papieréw warto$ciowych

Przez rezydentéw strefy euro

(kazdy KBC przesyla dane dotyczace rezydentéw wiasnego kraju)

Przez rezydentéw zagranicy

(BIS/KBC)
Panstwa
. Pozostale
cztonkowskie spoza .
kraje
strefy euro

W euro/ walutach krajo-

wych Blok A Blok B
W pozostalych  walu- Blok D
tach (%) Blok C

nie jest wymagany

(*) ,Pozostale waluty” obejmuja wszystkie inne waluty, w tym waluty krajowe panstw czlonkowskich spoza strefy euro.

Blok A - formularz sprawozdawczy dla KBC (¥

Sekcja 2: Wymogi sprawozdawczosci

Tabela 1

EMITENCI KRAJOWI/[EURO/WALUTY KRAJOWE

Stan Emisje brutto Wrykupy Emisje netto
Al A2 A3 A4
1. KROTKOTERMINQWE DLUZNE
PAPIERY WARTOSCIOWE
Ogolem S1 S51 S101 S151
EBC/KBC S2 S52 S102 S152
MIF z wyjatkiem bankéw centralnych S3 S53 $103 §153
Pozostale instytucje poSrednictwa S4 S54 S104 S154
finansowego
Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S5 S55 $105 $155
emerytalno-rentowe
Przedsigbiorstwa niefinansowe S6 S56 S106 S156
Instytucje rzadowe na  szczeblu S7 S57 $107 S157
centralnym
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EMITENCI KRAJOWI/[EURO/WALUTY KRAJOWE

Stan Emisje brutto Wykupy Emisje netto
Al A2 A3 A4

Instytucje rzadowe i samorzagdowe na S8 S58 $108 S158

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego S9 $59 $109 $159
2. DLUGOTERMINOWE DLUZNE

PAPIERY WARTOSCIOWE

Ogodlem S10 S60 S110 S160

EBC/KBC S11 S61 S111 S161

MIF z wyjatkiem bankéw centralnych S12 S62 S112 $162

Pozostale instytucje posrednictwa S13 S63 S113 S163

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S14 S64 S114 S164

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe S15 S65 S115 S165

Instytucje rzadowe na  szczeblu S16 S66 S116 S166

centralnym

Instytucje rzadowe i samorzagdowe na S17 S67 S117 S167

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego S18 S68 S118 S168
2.1 w tym papiery o stalym oprocento-

waniu:

Ogdlem S19 S69 S119 S169

EBC/KBC S20 S70 S120 S170

MIF z wyjatkiem bankéw centralnych $21 S71 $121 $171

Pozostale instytucje posrednictwa S22 S72 S122 S172

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S23 S73 $123 S173

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe S24 S74 S124 S174

Instytucje rzadowe na  szczeblu S25 S75 $125 S175

centralnym

Instytucje rzadowe i samorzadowe na S26 S76 S126 S176

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego §27 S77 S127 §177
2.2 w tym papiery o zmiennym opro-

centowaniu:

Ogbtem S28 S78 S128 S178

EBC/KBC S29 S79 S129 S179
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EMITENCI KRAJOWI/[EURO/WALUTY KRAJOWE
Stan Emisje brutto Wykupy Emisje netto
Al A2 A3 A4
MIF z wyjatkiem bank6éw centralnych S30 S80 $130 $180
Pozostale instytucje posrednictwa $31 S81 $131 S181
finansowego
Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze $32 S82 S132 S182
emerytalno-rentowe
Przedsigbiorstwa niefinansowe S33 S83 S133 S183
Instytucje rzadowe na  szczeblu S34 S84 S134 S184
centralnym
Instytucje rzadowe i samorzadowe na S35 S85 S135 S185
szczeblu regionalnym oraz instytucje
samorzadowe na szczeblu lokalnym
Fundusze zabezpieczenia spolecznego $36 S86 S136 S186
2.3 w tym obligacje zerokuponowe:
Ogblem S37 S87 S137 S187
EBC/KBC S38 S88 S138 S188
MIF z wyjatkiem bankéw centralnych S39 S89 S139 S189
Pozostale instytucje  posrednictwa S40 S90 S140 $190
finansowego
Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S41 $91 S141 $191
emerytalno-rentowe
Przedsigbiorstwa niefinansowe S42 S92 S142 $192
Instytucje rzadowe na  szczeblu S43 S93 S143 $193
centralnym
Instytucje rzadowe i samorzadowe na S44 S94 S144 $194
szczeblu regionalnym oraz instytucje
samorzadowe na szczeblu lokalnym
Fundusze zabezpieczenia spolecznego S45 S95 S145 $195
3. AKCJE NOTOWANE (*)
Ogolem S46 S96 S146 S196
EBC/KBC S47 S97 S147 S197
MIF z wyjatkiem bank6éw centralnych S48 S98 S148 $198
Pozostale instytucje posrednictwa S49 S99 S149 $199
finansowego
Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S50 $100 $150 $200
emerytalno-rentowe

(*) Dluzne papiery wartoSciowe inne niz akcje oznaczajg ,papiery wartoSciowe inne niz akcje, z wyjatkiem finansowych instrumentéw
pochodnych”.
(*) Akcje notowane oznaczajg ,akcje notowane, poza udzialami w funduszach inwestycyjnych i funduszach rynku pieni¢znego”.
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Blok C - formularz sprawozdawczy dla KBC

Tabela 2

EMITENCI KRAJOWI [[POZOSTALE WALUTY

Stan Emisje brutto Wykupy Emisje netto
C1 C2 c3 C4
4. KROTKOTERMINQWE DLUZNE
PAPIERY WARTOSCIOWE

Ogdlem S201 S241 S281 S$321

MIF z wyjatkiem bankéw centralnych $202 $242 $282 $322

Pozostale instytucje posrednictwa S203 S243 S283 S323

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S204 S244 $284 $324

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe S205 S245 S285 $325

Instytucje rzadowe na  szczeblu $206 $246 $286 $326

centralnym

Instytucje rzadowe i samorzadowe na $207 5247 S287 S327

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego $208 $248 S288 $328
5. DLUGOTERMINOWE DLUZNE

PAPIERY WARTOSCIOWE

Ogolem $209 $249 $289 $329

MIF z wyjatkiem bankéw centralnych $210 $250 $290 $330

Pozostale  instytucje  posrednictwa S211 $251 $291 $331

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze $212 $252 $292 $332

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe $213 $253 $293 $333

Instytucje rzadowe na  szczeblu S214 $254 $294 $334

centralnym

Instytucje rzadowe i samorzadowe na $215 $255 $295 $335

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego S216 S256 $296 $336
5.1 w tym papiery o stalym oprocento-

waniu:

Ogolem S217 S257 $297 S337

MIF z wyjatkiem bank6éw centralnych S218 $258 $298 $338

Pozostale  instytucje  posrednictwa S219 $259 $299 $339

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze $220 $260 $300 $340

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe §221 S261 S301 S341

Instytucje rzadowe na  szczeblu $222 $262 $302 S342

centralnym

Instytucje rzagdowe i samorzagdowe na $223 S263 $303 S343

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym
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EMITENCI KRAJOWI [[POZOSTALE WALUTY
Stan Emisje brutto Wykupy Emisje netto
C1 C2 c3 C4

Fundusze zabezpieczenia spolecznego $224 S264 S304 S344
5.2 w tym papiery o zmiennym opro-

centowaniu:

Ogolem S225 S265 S305 S345

MIF z wyjatkiem bankéw centralnych $226 $266 $306 S346

Pozostale instytucje posrednictwa S227 S267 S307 S347

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze $228 S268 $308 $348

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe $229 $269 $309 $349

Instytucje rzadowe na  szczeblu $230 §270 $310 $350

centralnym

Instytucje rzadowe i samorzadowe na $231 $271 S311 $351

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego $232 §272 $312 §352
5.3 w tym obligacje zerokuponowe:

Ogbtem S233 S273 S313 S353

MIF z wyjatkiem bankéw centralnych $234 S274 S314 $354

Pozostale instytucje  posrednictwa $235 S275 $315 $355

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze $236 S276 $316 $356

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe S237 S277 S317 S357

Instytucje rzadowe na szczeblu $238 S278 $318 $358

centralnym

Instytucje rzadowe i samorzagdowe na $239 S279 S319 $359

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego $240 $280 $320 $360

Tabela 3

Blok B - formularz sprawozdawczy dla BIS

EMITENCI Z ZAGRANICY/[EURO/WALUTY KRAJOWE
Stan Emisje brutto Wykupy
B1 B2 B3
6. KROTKOTERMINOWE ~ DLUZNE
PAPIERY WARTOSCIOWE
Ogblem S361 S411 S461
KBC $362 S412 S$462
MIF z wyjatkiem bankéw centralnych S363 S413 S463
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EMITENCI Z ZAGRANICY/[EURO/WALUTY KRAJOWE

Stan Emisje brutto Wykupy
B1 B2 B3

Pozostale instytucje poSrednictwa S364 S414 S464

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S365 S415 S465

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe S366 S416 S466

Instytucje  rzadowe na  szczeblu $367 S417 S467

centralnym

Instytucje rzagdowe i samorzadowe na S368 S418 S468

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego S369 S419 S469

Organizacje migdzynarodowe $370 S420 S470
7. DLUGOTERMINOWE DLUZNE

PAPIERY WARTOSCIOWE

Ogblem S371 S421 S471

KBC S372 S422 S472

MIF z wyjatkiem bankéw centralnych $373 S423 S473

Pozostale instytucje  posrednictwa $374 S424 S474

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze $375 S425 S475

emerytalno-rentowe

Przedsiebiorstwa niefinansowe S376 S426 S476

Instytucje rzadowe na  szczeblu $377 S427 S477

centralnym

Instytucje rzadowe i samorzagdowe na S378 S428 S478

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzgdowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego $379 S429 S479

Organizacje migdzynarodowe $380 $430 S480
7.1 w tym papiery o stalym oprocento-

waniu:

Ogdlem S381 S431 S481

KBC S382 S$432 S482

MIF z wyjatkiem bankéw centralnych $383 S433 S483

Pozostale instytucje posrednictwa S384 S434 S484

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze $385 S435 S485

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe S386 S436 S486

Instytucje rzadowe na  szczeblu $387 S437 S487

centralnym
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EMITENCI Z ZAGRANICY/[EURO/WALUTY KRAJOWE

Stan Emisje brutto Wykupy
B1 B2 B3

Instytucje rzagdowe i samorzadowe na S388 S438 S488

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego $389 S439 S489

Organizacje migdzynarodowe $390 $440 $490
7.2 w tym papiery o zmiennym opro-

centowaniu:

Ogblem S391 S441 S491

KBC $392 S442 S492

MIF z wyjatkiem bankéw centralnych $393 S443 S493

Pozostale instytucje posrednictwa $394 S444 S494

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S395 S445 S495

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe $396 S446 S496

Instytucje rzadowe na  szczeblu $397 S447 S497

centralnym

Instytucje rzadowe i samorzagdowe na $398 S448 S498

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego $399 $449 $499

Organizacje migdzynarodowe $400 $450 $500
7.3 w tym obligacje zerokuponowe:

Ogbtem S$401 S451 S$501

KBC 5402 S452 $502

MIF z wyjatkiem bank6éw centralnych S403 S453 $503

Pozostale instytucje posrednictwa S404 S454 S504

finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S405 S455 S505

emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe S406 S456 S506

Instytucje rzadowe na  szczeblu S407 S457 $507

centralnym

Instytucje rzadowe i samorzagdowe na S408 S458 $508

szczeblu regionalnym oraz instytucje

samorzadowe na szczeblu lokalnym

Fundusze zabezpieczenia spolecznego S409 $459 $509

Organizacje migdzynarodowe $410 S460 $510




26.11.2014 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 340/119

Tabela 4

Blok A - formularz sprawozdawczy pozycji uzupelniajacych dla KBC

EMITENCI KRAJOWI [[EURO/WALUTY KRAJOWE
Stan Emisje brutto Wykupy Emisje netto
Al A2 A3 A4
8. AKCJE NIENOTOWANE

Ogbtem S511 S$521 S531 S541
MIF z wyjatkiem bankéw centralnych $512 §522 $532 §542
Pozostale  instytucje  posrednictwa S513 $523 S533 S543
finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze S514 S524 S534 S544
emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe S515 $525 S535 S545

9. POZOSTALE PAPIERY UDZIA-
LOWE

Ogbtem S516 $526 S$536 S$546
MIF z wyjatkiem bankéw centralnych S517 $526 $536 §546
Pozostale  instytucje = poSrednictwa S518 $526 $536 $546
finansowego

Instytucje ubezpieczeniowe i fundusze $519 §526 $536 $546
emerytalno-rentowe

Przedsigbiorstwa niefinansowe $520 $526 S536 S546

1. Siedziba emitenta

Emisje realizowane przez podmioty zalezne nalezace do nierezydentéw kraju sprawozdajacego, ktére dzialaja na teryto-
rium ekonomicznym kraju sprawozdajgcego, zalicza si¢ do emisji realizowanych przez rezydentéw tego kraju.

Emisje realizowane przez centrale znajdujace si¢ na terytorium ekonomicznym kraju sprawozdajacego, ktére prowadza
dzialalno$¢ miedzynarodows, sa réwniez uwazane za emisje realizowane przez rezydentéw. Emisje przeprowadzane
przez centrale lub podmioty zalezne majace siedzib¢ poza terytorium ekonomicznym kraju sprawozdajgcego, ale nalezace
do rezydentéw kraju sprawozdajgcego, s3 uwazane za emisje realizowane przez nierezydentéw. Przykladowo emisje
dokonywane przez Volkswagen Brazil uznaje si¢ za realizowane przez rezydenta Brazylii, a nie za emisj¢ na terytorium
kraju sprawozdajacego.

W celu uniknigcia podwdjnego liczenia tych samych danych lub powstawania luk, informacje dotyczace emisji dokony-
wanych przez podmioty sekurytyzacyjne (PS) sa zbierane przez dwie strony, przez BIS i wlasciwe KBC. Emisje realizo-
wane przez PS, ktére spelniaja kryteria siedziby okreslone w ESA 95 i sg zaliczane do rezydentow strefy euro, sa
przekazywane przez KBC, a nie przez BIS.

2. Podzial sektorowy emitentéw

Emisje powinny by¢ klasyfikowane ze wzgledu na sektor instytucji przyjmujacej na siebie zobowiazanie z tytulu wyemi-
towanych papieréw wartoSciowych. W przypadku emisji papieréw wartoSciowych przez PS gdzie zobowigzanie z tytutu
emisji jest podejmowane nie przez PS, tylko przez spotke dominujgcy, nalezy je przypisal spdlce dominujacej, a nie PS.
Przykladowo emisje dokonywane przez PS nalezacy do Philipsa zaliczane sa do sektora przedsigbiorstw i sprawozdawane
przez Niderlandy. Niemniej jednak zaréwno PS jak i jego spétka dominujaca musza posiada¢ siedzibe w tym samym
kraju. Tym samym, jesli spotka dominujaca nie jest rezydentem kraju sprawozdajacego, PS jest umownie uwazany za
rezydenta kraju sprawozdajacego, a za sektor emitenta przyjmuje si¢ pozostale instytucje posrednictwa finansowego.
Przykladowo, emisje realizowane przez Toyota Motor Finance Netherlands BV zaliczane sa do pozostalych instytucji
posrednictwa finansowego w Niderlandach, poniewaz spétka dominujaca ,Toyota” nie jest rezydentem Niderlandach.
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Klasyfikacja sektorowa obejmuje nastepujacych dziewie¢ rodzajow emitentow:

— EBC/KBC,

— monetarne instytucje finansowe (MIF),

— pozostale instytucje posrednictwa finansowego

— instytucje ubezpieczeniowe i fundusze emerytalno-rentowe,

— przedsi¢biorstwa niefinansowe,

— instytucje rzadowe na szczeblu centralnym,

— instytucje rzadowe i samorzagdowe na szczeblu regionalnym oraz instytucje samorzadowe na szczeblu lokalnym,
— fundusze zabezpieczenia spolecznego,

— instytucje miedzynarodowe.

Jesli przedsigbiorstwo pafistwowe zostaje sprywatyzowane poprzez emisje akcji notowanych, sektor emitenta jest klasy-
fikowany jako ,przedsigbiorstwa niefinansowe”. Podobnie, w przypadku prywatyzacji pafistwowej instytucji kredytowej,
sektorem emitenta sa ,MIF z wyjatkiem bankéw centralnych”. Emisje dokonywane przez gospodarstwa domowe lub
instytucje niekomercyjne dzialajace na rzecz gospodarstw domowych sa klasyfikowane jako emisje realizowane przez
Lprzedsiebiorstwa niefinansowe”.

BIS w nastepujacy sposéb przyporzadkowuje przekroje sektorowe emitentéw dostepne w jego bazie danych do podziatu
wymaganego w formularzach sprawozdawczych.

Podzial sektorowy w bazie danych BIS Klasyfikacja w formularzach sprawozdawczych
Bank centralny - KBC i EBC
Banki komercyjne - MIF
Pozostale instytucje posrednictwa finansowego - Pozostale instytucje posrednictwa finansowego
Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym - Instytucje rzadowe na szczeblu centralnym
Pozostale instytucje rzadowe Agencje pafistwowe - Instytucje rzadowe i samorzadowe na szczeblu regio-
nalnym oraz instytucje samorzagdowe na szczeblu
lokalnym
Przedsigbiorstwa - Przedsigbiorstwa niefinansowe
Instytucje miedzynarodowe - Instytucje migdzynarodowe (zagranica)

3. Termin pierwotny wyemitowanych papieréw warto$ciowych

Krétkoterminowe dluzne papiery wartoSciowe obejmuja papiery wartodciowe z terminem pierwotnym do jednego roku
wlacznie, nawet jesli zostaly wyemitowane w ramach uméw dlugoterminowych.

Dlugoterminowe dluzne papiery wartoSciowe obejmuja papiery wartoSciowe z terminem pierwotnym powyzej jednego
roku. Emisje z opcjonalnym terminami, z kt6rych najp6zniejszy przypada za wigcej niz rok, oraz emisje z nieokreslonymi
terminami klasyfikowane sg jako dlugoterminowe. Zgodnie z propozycja zawarta w pkt 5.22 ESA 95 dozwolona jest
pewna elastyczno$¢ podzialu terminowego, tzn. w wyjatkowych przypadkach termin pierwotny krétkoterminowych
papieréw warto$ciowych moze wynosi¢ dwa lata.

Metodologia stosowana obecnie przez BIS jest odmienna. BIS uwaza wszystkie europapiery komercyjne ECP i inne
euroobligacje (euronotes) emitowane w ramach programéw krétkoterminowych za instrumenty krétkoterminowe,
a wszystkie instrumenty emitowane w ramach struktury dlugoterminowej za instrumenty dlugoterminowe, niezaleznie
od ich terminu pierwotnego.

Podzial wedtug terminéw pierwotnych do 2 lat/powyzej 2 lat, taki jak stosowany jest w statystyce bilansowej MIF, nie jest
uwazany za konieczny.
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4. Klasyfikacja emisji papieréw warto$ciowych

Emisje s analizowane w ramach dwdch szerokich kategorii: a) dluzne papiery wartosciowe, tj. papiery wartosciowe inne
niz akeje, z wyjatkiem finansowych instrumentéw pochodnych (1); oraz b) akcje notowane, poza udzialami w funduszach
wspélnego inwestowania (%). Emisje niepubliczne wykazywane sg w takim zakresie w jakim to mozliwe. Papiery rynku
pienigznego sa zaliczane do dluznych papieréw wartosciowych. Akcje nienotowane oraz pozostale udzialy kapitalowe
mozna wykazywaé, na zasadzie dobrowolnosci, jako dwie odrebne pozycje uzupelniajace.

W statystyce emisji papieréw wartoSciowych jako dluzne papiery wartoiciowe klasyfikowane sa nastgpujace instrumenty
zawarte w bazie BIS:

— certyfikaty depozytowe,
— papiery komercyjne (commercial paper),
— bony skarbowe,
— obligagje,
— europapiery komercyjne (euro commercial paper),
— S$rednioterminowe papiery dluzne,
— pozostale papiery krétkoterminowe.
Statystyka emisji papierow warto$ciowych obejmuje, miedzy innymi, nastepujace instrumenty:
a) Dluzne papiery warto$ciowe
(i) Krétkoterminowe dluzne papiery warto$ciowe
Zaliczane s3 tu co najmniej nastgpujace instrumenty:

— bony skarbowe i inne papiery krétkoterminowe emitowane przez sektor instytucji rzadowych i samorzado-
wych,

— zbywalne krétkoterminowe papiery emitowane przez instytucje finansowe i przedsi¢biorstwa. Takie instru-
menty wystepuja pod réznymi nazwami, np. papiery komercyjne (commercial paper), weksle handlowe (com-
mercial bills), weksle wlasne (promissory notes), weksle kupieckie (bills of trade), weksle (bills of exchange) czy
certyfikaty depozytowe (certificates of deposit),

— kroétkoterminowe papiery warto$ciowe emitowane w ramach dlugoterminowych programéw gwarancji emisji,

— akcepty bankowe.

(i) Dlugoterminowe dluzne papiery wartoSciowe

Przykladowo zalicza si¢ do tej kategorii co najmniej nastgpujace instrumenty:

— obligacje na okaziciela,

— obligacje podporzadkowane,

— obligacje z opcjonalnymi terminami, z ktérych najpdzniejszy jest dtuzszy niz jeden rok,

— obligacje niedatowane lub wieczyste,

— obligacje 0 zmiennym oprocentowaniu,

— obligacje zamienne,

— obligacje zabezpieczone (covered bonds),

(") Kategoria F.33 w ESA 95.
(%) Kategoria F.511 w ESA 95.
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— indeksowane papiery wartosciowe, w ktorych warto$¢ kapitalu jest powigzana z indeksem cen, ceng towaréw
lub indeksem kursowym,

— obligacje z gl¢bokim dyskontem,

— obligacje zerokuponowe,

— euroobligacje,

— obligacje globalne,

— obligacje z emisji niepublicznych,

— papiery wartoSciowe wynikajace z konwersji zadluzenia,
— kredyty i pozyczki, ktére staly si¢ de facto zbywalne,

— skrypty dluzne oraz kredyty i pozyczki z mozliwoscig zamiany na akcje w spélce emitenta lub innej spélce,
dopdki nie zostang zamienione. Opcje zamiany, ktére moga zosta¢ oddzielone od obligacji bazowej, zaliczane
do finansowych instrumentéw pochodnych, nie naleza do tej kategorii,

— akcje lub udzialy, ktére przynosza staly dochdd, ale nie zapewniaja udzialu w masie likwidacyjnej spotki,
w tym nieuczestniczace akcje uprzywilejowane,

— aktywa finansowe emitowane w ramach sekurytyzacji kredytéw i pozyczek, hipotek, zadluzenia z tytutu kart
kredytowych, naleznosci do otrzymania i innych aktywoéw.

Do tej kategorii nie sg zaliczane nastepujace instrumenty:

— transakcje na papierach wartoSciowych w ramach operacji z przyrzeczeniem odkupu,

— emisje niezbywalnych papieréw wartosciowych,

— niezbywalne wierzytelnosci.

Emisje dlugoterminowych dtuznych papieréw wartosciowych dzieli si¢ na nastepujace grupy:

— papiery warto$ciowe o stalym oprocentowaniu, tzn. obligacje, ktérych nominalna platno$¢ kuponowa nie ulega
zmianie przez caly okres emisji,

— papiery warto$ciowe o zmiennym oprocentowaniu, tzn. obligacje, w ktérych kupon lub kapital s3 powigzane
ze stopg procentowg lub innym indeksem, co powoduje, Ze nominalne platnosci kuponowe zmieniajg si¢
w okresie trwania emisji,

— obligacje zerokuponowe, tzn. instrumenty nie przyznajace zadnych okresowych platnosci kuponowych.
Zazwyczaj tego rodzaju obligacje sa emitowane z dyskontem i wykupywane wedlug wartosci nominalne;j.
Wigkszo$¢ dyskonta stanowi odpowiednik odsetek naliczonych w okresie zycia obligacji.

b) Akcje notowane
Akcje notowane obejmuja:
— udzialy kapitalowe emitowane przez sp6tki z ograniczong odpowiedzialnoscia,
— umorzone udzialy w spétkach z ograniczong odpowiedzialnoscia,
— akcje dywidendowe emitowane przez spotki z ograniczong odpowiedzialnoscia,

— akcje lub udzialy uprzywilejowane, ktdre zapewniajg udzial w masie likwidacyjnej spotki. Moga by¢ one notowane
lub nienotowane na uznanych gietdach,

— tam gdzie to mozliwe, emisje niepubliczne.
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Jesli spotka zostala sprywatyzowana i rzad zachowal czg$¢ jego akgji, jednak pozostala czes¢ jest notowana na rynku
regulowanym, cala warto$¢ kapitatu spétki jest wykazywana w pozycji ,stan” akcji notowanych, poniewaz wszystkie
akcje moga potencjalnie w kazdej chwili by¢ przedmiotem obrotu wedlug wartosci rynkowej. Powyzsza zasada
stosuje si¢ rowniez gdy cze$¢ akeji zostaje sprzedana duzemu inwestorowi i tylko pozostala czesé, tzw. free float,
znajduje si¢ w obrocie gieldowym.

Akcje notowane nie obejmujg:
— akgji oferowanych do sprzedazy, ale nieobjetych w chwili emisji,

— skryptéw dluznych oraz kredytéw i pozyczek z mozliwoscig zamiany na akcje. Podlegaja one uwzglednieniu po
zamianie na akgje,

— udzialéw wspdlnikéw odpowiadajacych bez ograniczen w spétkach partnerskich posiadajacych osobowosé
prawng (incorporated partnership),

— inwestycji rzadowych w kapital organizacji miedzynarodowych, ktore sg zgodnie z prawem utworzone w formie
spotek z kapitatem akcyjnym,

— emisji akcji premiowych w momencie emisji oraz emisji akcji podzielonych na mniejsze jednostki. Akcje
premiowe i akcje podzielone na mniejsze jednostki s3 jednak wykazywane bez wyodrebniania z calosci portfela
akgji notowanych.

5. Waluta emisji

Obligacje dwuwalutowe, w przypadku ktérych wykup obligacji lub wyplata kuponu nastepuje w innej walucie niz waluta
obligacji, sa klasyfikowane wedlug waluty obligacji. Jesli obligacja globalna jest emitowana w wigcej niz jednej walucie,
kazda cze$¢ wykazuje si¢ jako odrgbna emisje wedlug waluty emisji. Jesli emisje sa wyrazone w dwoch walutach, np.
70 % w euro, a 30 % w dolarach USA, poszczegdlne skladniki emisji wykazywane sa odrebnie, jesli jest to mozliwe
zgodnie z ich walutg. Tak wiec 70 % emisji wykazuje si¢ jako emisje w euro/walutach krajowych (1), a 30 % jako emisje
w pozostalych walutach. Jesli nie mozna wyodrebni¢ walutowych skladnikéw emisji, w krajowej notach wyjasniajacych
nalezy opisa faktyczna klasyfikacje przyjeta przez kraj sprawozdajacy.

Akcje notowane uwaza si¢ za wyemitowane w walucie kraju siedziby przedsigbiorstwa; emisje akcji w innych walutach sg
nieistotne lub nie wystepuja. Tak wigc dane o akcjach notowanych dotycza wszystkich emisji przeprowadzonych przez
rezydentow strefy euro.

6. Termin rejestracji emisji

Uznaje si¢, Ze emisja ma miejsce w chwili, gdy emitent otrzymuje zaplate, a nie kiedy syndykat podejmuje zobowiazanie.

7. Uzgodnienie stanéw i transakcji

KBC przesylaja informacje o stanach, emisjach brutto, wykupach i emisjach netto krétko- i dugoterminowych dluznych
papieréw wartoSciowych oraz akcji notowanych.

Ponizszy schemat przedstawia powigzania miedzy stanami (tj. biezaca wartoScig wyemitowanych papieréw wartocio-
wych) i transakcjami (emisjami brutto, wykupami i emisjami netto). W praktyce powiazanie to jest bardziej zlozone
z powodu zmiany wyceny z tytulu zmian cen i kurséw walut, reinwestowania (narostych) odsetek, reklasyfikacji, korekt
i innych zmian (3).

a)  Stan emisji na koniec Stan emisji na koniec Emisje brutto w okresie Wykupy w okresie
okresu sprawozdaw- ~ poprzedniego okresu  + sprawozdawczym - sprawozdawczym
czego sprawozdawczego

b) Stan emisji na koniec Stan emisji na koniec Emisje netto w okresie

okresu sprawozdaw- poprzedniego okresu +  sprawozdawczym
czego sprawozdawczego

Il

(") Blok A dla KBC i blok B dla BIS.
(%) Kategoria F.511 w ESA 95.



L 340/124 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 26.11.2014

a) Emisje brutto

Emisje brutto w okresie sprawozdawczym obejmuja wszystkie emisje dluznych papieréw wartoSciowych i akcji notowa-
nych, jesli emitent sprzedaje nowoutworzone instrumenty za gotowke. Dotyczg one tworzenia nowych instrumentéw
w zwyklym trybie. Czas zakonczenia emisji jest okreSlony jako czas dokonania platnosci; rejestracja emisji powinna wiec
odzwierciedla¢ jak najdokladniej chwile zaplaty za dang emisje.

Emisje brutto obejmuja nowoutworzone akcje, ktére sg emitowane za gotéwke przez przedsiebiorstwa notowane po raz
pierwszy na gieldzie, w tym akcje nowoutworzonych spdlek lub spélek prywatnych nabywajacych status spélki publicz-
nej. Emisje brutto obejmujg réwniez nowoutworzone akcje emitowane za gotdwke w ramach prywatyzacji przedsie-
biorstw panstwowych, kiedy akcje przedsigbiorstwa zaczynaja by¢ notowane na gieldzie papieréw wartosciowych. Nie
zalicza si¢ tu emisji akcji premiowych (!). Emisji brutto nie wykazuje si¢ réwniez w przypadku samego notowania
przedsiebiorstwa na gieldzie papieréw wartosciowych, jesli nie pozyskuje ona nowego kapitatu.

Do kategorii emisji brutto lub wykupéw nie zalicza si¢ tez zamiany lub przeniesienia istniejgcych juz papieréw warto-
Sciowych w czasie przejecia lub fuzji (2), za wyjatkiem nowych instrumentéw ktore s tworzone i emitowane w zamian
za gotoéwke przez podmiot bedgcy rezydentem strefy euro.

Emisje papierow warto$ciowych, ktore moga nastepnie zosta¢ zamienione na inne instrumenty, powinny by¢ wykazy-
wane jako emisje w kategorii instrumentu pierwotnego; po zamianie zostaja one usunigte z tej kategorii instrumentéw
w identycznej kwocie, a nastgpnie wykazywane jako emisja brutto w nowej kategorii (3).

b) Wykupy

Wykupy w okresie sprawozdawczym obejmuja wszystkie transakcje odkupu przez emitenta dluznych papieréw warto-
Sciowych i akeji notowanych, w ktérych inwestor otrzymuje gotéwke w zamian za papiery wartosciowe. Wykupy
obejmuja likwidacje instrumentéw w zwyklym trybie. Obejmuja one wszystkie dluzne papiery wartoSciowe, ktdre
osiggnely termin wykupu, a takze wykupy weczesniejsze. Kategoria ta obejmuje programy skupowania akcji whasnych
(buy-backs) spolek, jesli spotka odkupuje za gotéwke wszystkie akcje przed zmiang formy prawnej albo cze$¢ akeji, ktore
zostaja umorzone, co prowadzi do zmniejszenia kapitalu. Wykupy nie obejmuja skupowania przez spétke akcji whasnych,
jesli ma ono charakter inwestowania we wlasne udzialy (4.

Wykupéw nie wykazuje si¢ w przypadku wycofania spotki z gieldy papieréw wartosciowych.

¢) Emisje netto

Emisje netto to saldo wszystkich emisji pomniejszonych o wszystkie wykupy ktére mialy miejsce w danym okresie
sprawozdawczym.

Stan akcji notowanych obejmuje warto$¢ rynkowa wszystkich notowanych akcji podmiotéw bedacych rezydentami. Stan
akcji notowanych wykazywany przez kraj strefy euro moze w zwiazku z tym zwigkszy¢ si¢ lub zmniejszy¢ w wyniku
zmiany siedziby notowanego podmiotu. Dotyczy to réwniez przypadku przejecia lub polaczenia, w przypadku ktérych
instrumenty nie s3 tworzone i emitowane za gotowke lub wykupywane za gotowke i umarzane. Aby unikna¢ podwoj-
nego liczenia tych samych danych lub powstania luk dotyczacych dluznych papieréw wartosciowych i akeji notowanych
w razie przeniesienia siedziby emitenta do innego kraju, KBC powinny uzgadnia¢ miedzy soba chwile zglaszania takiego
zdarzenia.

8. Wycena

Warto$¢ emisji papieréw wartosciowych obejmuje element cenowy oraz element kursowy, gdy emisje sa wyrazone
w walutach innych niz waluta sprawozdawcza.

1) Nie okreslane jako transakcje finansowe; zob. ESA 95 pkt 5.93 i 6.56 ESA 95 oraz sekcja 4b) w niniejszej czesci.
T

()
(%) Transakcja na rynku wtérnym zwigzana ze zmiang posiadacza; nie wchodzi w zakres niniejszej statystyki.
(’) Uwazana za dwie transakcje finansowe; zob. ESA 95, pkt 5.62 i 6.54 ESA 95 oraz sekcja 4a) (ii) w niniejszej czgsci.
() Transakcja na rynku wtérnym zwiazana ze zmiang posiadacza; nie wchodzi w zakres niniejszej statystyki.
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KBC przekazuja dane dotyczace diuznych papieréw wartosciowych wedlug wartosci nominalnej, a akcje notowane
wedtug wartoci rynkowej (tj. wartosci transakcyjnej). W przypadku dtugoterminowych papieréw wartoSciowych poszcze-
gblne rodzaje emisji (o stalym oprocentowaniu, o zmiennym oprocentowaniu i obligacje zerokuponowe) mogg by¢
wyceniane za pomocg réznych metod, co prowadzi do mieszanej wyceny calosci portfela. Przykladowo, papiery warto-
Sciowe o stalym i zmiennym oprocentowaniu s3 zazwyczaj wyceniane wedtug wartosci nominalnej, a obligacje zeroku-
ponowe wedlug kwoty faktycznie wyplaconej. Na 0gol wzgledna warto$¢ obligacji zerokuponowych jest niewielka, wigc
na liscie kodow nie uwzgledniono wyceny mieszanej; catkowita warto§¢ dtugoterminowych dtuznych papieréw warto-
Sciowych jest wykazywana wedlug wartosci nominalnej (N). W przypadkach, w ktérych skala zjawiska jest znaczaca, dla
calej kwoty stosowana jest warto$¢ ,Z” oznaczajaca ,nie okre$lone”. Ogdlnie rzecz biorac, w kazdym przypadku gdy
wystepuje wycena mieszana, KBC przekazuje odpowiednie informacje szczegélowe na poziomie atrybutéw, zgodnie
z atrybutami w zalgczniku IIL

a) Okreslanie ceny

Stany i transakcje dotyczace akcji notowanych sa wykazywane wedlug wartosci rynkowej; stany i transakcje dotyczace
dhuznych papieréw wartosciowych wedlug wartosci nominalnej. Wyjatek od zasady wykazywania stanéw i transakeji
dluznych papieréw wartociowych wedlug wartosci nominalnej dotyczy obligacji z glebokim dyskontem i obligacji
zerokuponowych, w przypadku ktérych emisje sa rejestrowane wedtug faktycznie zaplaconej kwoty, tzn. ceny
z dyskontem w momencie zakupu i warto$ci nominalnej w momencie ich wykupu w terminie zapadalnosci. Warto$¢
obligacji z glebokim dyskontem i zerokuponowych stanowia kwoty faktycznie zaplacone plus odsetki naliczone, zgodnie
Z ponizszym wzorem.

100 ] []

A=EXx [m
gdzie

A = kwota faktycznie zaplacona i naliczone odsetki

E = warto§¢ faktyczna (kwota zaplacona w momencie emisji lub wykupu)
P = warto$¢ nominalna (wyplacana w terminie zapadalnosci)

T = termin do zapadalno$ci od daty emisji (w dniach)

t = czas, jaki uplynal od daty emisji (w dniach)

W réznych krajach moga wystapi¢ pewne réznice w stosowanej procedurze wyceny.

W tym kontekscie nie stosuje si¢ zasad okre$lania ceny opisanych w ESA 95, wedlug ktérych w przypadku dluznych
papieréw warto$ciowych oraz akgji transakcje wykazuje si¢ wedlug wartosci transakcyjnej, a stany wedlug wartosci
rynkowej.

Zasady wyceny stosowane obecnie przez BIS wymagaja podania warto$ci nominalnej dla dtuznych papieréw wartoscio-
wych i ceny emisyjnej dla akcji notowanych. W przypadku obligacji z glebokim dyskontem i zerokuponowych spra-
wozdajgcy KBC oblicza, w miar¢ mozliwosci, naliczone odsetki.

b) Waluta sprawozdawcza i wycena kursowa

Wszystkie dane, ktére KBC przesylaja do EBC s3 wyrazone w euro, w tym rowniez szeregi historyczne. W celu
przeliczenia na euro papieréw wartosciowych wyemitowanych przez instytucje krajowe w innych walutach (blok C) (1),
KBC powinny jak najdokladniej przestrzega¢ zasad wyceny kursowej opartych na ESA 95 (%):

(i) warto$¢ (stan) emisji nalezy przeliczal na eurofwaluty krajowe wedlug wlasciwego $redniego kursu rynkowego
obowigzujacego na koniec okresu sprawozdawczego, tj. na zamkniecie ostatniego dnia roboczego okresu sprawozdaw-
czego;

() Od 1 stycznia 1999 r. dla papieréw wartosciowych emitowanych przez instytucje krajowe w euro (czg$¢ bloku A) nie jest wymagana
wycena kursowa, a papiery wartoSciowe emitowane przez instytucje krajowe w euro/walutach krajowych (pozostata czes¢ bloku A) sa
przeliczane na euro po ostatecznych kursach walut z dnia 31 grudnia 1998 r.

() ESA 95 pkt 6.58.
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(ii) emisje brutto i wykupy nalezy przeliczal na euro/waluty krajowe wedlug $redniego kursu rynkowego obowiazujacego
w czasie dokonywania platnosci. Jesli nie mozna okresli¢ dokladnego kursu dla dokonania przeliczenia, mozna
zastosowal kurs bedacy mozliwie jak najblizszy Sredniemu kursowi rynkowemu w czasie dokonywania platnosci.

W stosunku do okreséw przed dniem 1 stycznia 1999 r. KBC powinny jak najdokladniej przestrzegaé tych zasad ESA 95
w celu przeliczenia wszystkich emisji, wykupéw i wartosci papieréw wartosciowych wyrazonych w walutach obcych na
eurof/waluty krajowe krajow sprawozdajacych. Dla potrzeb przesylania danych do EBC cale szeregi czasowe sa nastepnie
przeliczane na euro wedlug ostatecznych kurséw wymiany z dnia 31 grudnia 1998 r.

BIS przekazuje EBC wszystkie emisje dokonywane przez instytucje zagranicy w euro/walutach krajowych (blok B)
i wykazuje je w dolarach USA, stosujac kurs na koniec okresu w przypadku standéw papieréw wartosciowych oraz
$redni kurs w danym okresie w przypadku emisji i wykupéw. EBC przelicza wszystkie dane na euro, stosujac te samg
zasade, ktorg wezesniej zastosowat BIS. Dla okresow przed 1 stycznia 1999 r. stosuje si¢ kurs ECU do dolara USA jako
przyblizenie.

9. Spojnos¢ wewnetrzna

Statystyka emisji papieréw wartoSciowych i statystyka bilansowa MIF s3 ze sobg powigzane w zakresie emisji instru-
mentéw zbywalnych dokonywanych przez MIF. Zakres instrumentéw i emitujacych je MIF jest definicyjnie spdjny,
podobnie jak przyporzadkowanie instrumentéw do przedzialéw terminowych i kategorii walutowych. Wystepuja réznice
pomiedzy statystyka papieréw wartoSciowych a statystyka bilansowa MIF odno$nie zasad wyceny (tj. przyjmowania
warto$ci nominalnej dla pierwszej z nich i warto$ci rynkowej dla drugiej). Za wyjatkiem réznic dotyczacych wyceny,
dla kazdego kraju stan papieréw wartosciowych wyemitowanych przez MIF wykazywany w statystyce emisji papieréw
warto$ciowych odpowiada pozycjom 11 (,emisja dluznych papieréw warto$ciowych”) oraz 12 (,papiery rynku pienigz-
nego”) po stronie pasywnej bilansu MIF. Krétkoterminowe papiery warto$ciowe w rozumieniu statystyki emisji papieréw
warto$ciowych odpowiadaja sumie papieréw rynku pieni¢znego i dtuznych papieréw wartosciowych wyemitowanych
z terminem do jednego roku wigcznie. Dlugoterminowe papiery wartoSciowe w rozumieniu statystyki emisji papieréw
warto$ciowych réwne sa sumie dluznych papieréw wartosciowych wyemitowanych z terminem powyzej roku do dwéch
lat wlacznie i dluznych papieréw wartosciowych wyemitowanych z terminem powyzej dwoch lat.

KBC analizujg zakres statystyki emisji papieréw warto$ciowych i statystyki bilansowej MIF oraz informuja EBC o wszelkich
réznicach pojeciowych. Przeprowadzane sa trzy kontrole spéjnosci dla emisji dokonywanych przez: a) KBC w euro/wa-
lutach krajowych; b) MIF z wyjatkiem bankéw centralnych w euro/walutach krajowych oraz ¢) MIF z wyjatkiem bankéw
centralnych w pozostalych walutach. Moga wystapi¢ pewne drobne rozbieznosci, poniewaz statystyka emisji papieréw
warto$ciowych i statystyka bilansowa MIF sporzadzane sa na podstawie krajowych systeméw sprawozdawczych przezna-
czonych do réznych celow.

10. Wymogi dotyczace danych

Sprawozdania statystyczne sa oczekiwane z kazdego kraju dla kazdego szeregu czasowego, ktéry ma zastosowanie. KBC
zawiadamia niezwlocznie EBC na piSmie wraz z uzasadnieniem, jesli okreslona pozycja nie ma zastosowania w danym
kraju. KBC moga by¢ okresowo zwolnione z przesylania danego szeregu czasowego, jesli okreslone zjawisko ekono-
miczne nie wystepuje. KBC powinny zawiadomi¢ réwniez o takiej sytuacji, a takze o wszelkich innych odstepstwach od
wymogéw sprawozdawczosci okreslonych w zalaczniku III. Ponadto KBC powiadamiajg EBC o przekazaniu korekt oraz
przesylaja objasnienia dotyczace charakteru tych korekt.

Sekcja 3: Krajowe noty wyjasniajgce

Kazdy KBC przekazuje jeden raport opisujacy dane przesylane w ramach tego zadania. Taki raport powinien obejmowa¢
zagadnienia wymienione ponizej w ukladzie mozliwie jak najbardziej zblizonym do proponowanego. KBC powinny
przesyta¢ dodatkowe informacje o przypadkach niezgodno$ci przekazanych danych z niniejszymi wytycznymi, lub
nieprzekazaniu danych, wraz z odpowiednim uzasadnieniem. Raport jest przesylany do EBC jako dokument w formacie
Word za pomoca poczty elektronicznej Cebamail. Raport nie moze zostal przestany pdzniej niz same dane.

1. Zrédla danych/system zbierania danych: nalezy podaé szczegSlowe informacje o zrédlach danych wykorzysta-
nych do sporzadzania statystyki emisji papieréw warto$ciowych: zrédla administracyjne w przypadku emisji rzado-
wych, bezposrednia sprawozdawczo$¢ z MIF i innych instytucji, gazety, agencje informacyjne takie jak International
Financial Review itp. KBC powinny okresli¢ czy dane s3 zbierane i przechowywane na zasadzie ,emisja po emisji”
oraz ich kryteria. Alternatywnie, KBC powinny wskazaé czy dane sa zbierane i przechowywane jako kwoty ogdtem
wyemitowane przez poszczeg6lnych emitentéw w okresie sprawozdawczym, np. w przypadku systeméw bezposred-
niego zbierania danych. KBC powinny poda¢ informacje odnosnie kryteriow stosowanych w sprawozdawczosci
bezposredniej do identyfikacji podmiotéw sprawozdajacych i przesylanych informacji.
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2. Procedury sporzadzania danych: nalezy zwigzle opisaé metode zastosowang do sporzadzania danych w ramach
tego zadania, np. agregowanie informacji o poszczegdlnych emisjach papieréw wartosciowych, ustalenia przyjete dla
istniejacych szeregéw czasowych oraz czy sa one publikowane, czy nie.

3. Siedziba emitenta: KBC powinny okresli¢ czy przy klasyfikacji emisji mozliwe jest doktadne zastosowanie definicji
ESA 95 (i MFW) dotyczacej siedziby instytucji. Jesli nie jest to mozliwe, lub jest mozliwe tylko czgsciowo, KBC
powinny podaé wyczerpujace wyjasnienie faktycznie zastosowanych kryteriow.

4. Podzial sektorowy emitentéw: KBC powinny wskaza¢ odstepstwa od klasyfikacji emitentéw w stosunku do zasad
podziatu sektorowego okreslonych w sekcji 2 pkt 2. Noty wyjasniajace powinny zawiera¢ wyja$nienie stwierdzonych
rozbiezno$ci oraz ewentualnych nierozstrzygnigtych kwestii.

5. Waluta emisji: jesli nie mozna wyodrebni¢ walutowych komponentéw emisji, KBC powinny wyjasni¢ odstepstwa od
zasad. Ponadto KBC, ktére nie moga wyrdzni¢ sposrdd wszystkich papieréw wartosciowych emisji wyrazonych
w walucie krajowej, w eurofwalutach krajowych oraz w pozostalych walutach, powinny opisa¢ gdzie takie emisje
zostaly zakwalifikowane oraz wskaza¢ ogdlna warto$¢ emisji, ktore nie zostaly prawidlowo przyporzadkowane,
w celu zobrazowania skali znieksztalcer.

6. Klasyfikacja emisji: KBC przedstawiajg wyczerpujace informacje o rodzajach papieréw warto$ciowych objetych
danymi krajowymi, w tym ich nazwy krajowe. Jesli wiadomo, ze zakres danych jest czeSciowy, KBC wyja$nia
zaistniale luki.

— emisje niepubliczne: KBC powinny podaé, czy sa one uwzglednione w przesylanych danych,

— akcepty bankowe: jesli sa zbywalne i zostaly ujete w przesylanych danych dotyczacych krétkoterminowych
dluznych papieréw wartosciowych, sprawozdajacy KBC powinien wyjasni¢ w krajowych notach wyjasniajacych
krajowe procedury rejestrowania takich instrumentéw oraz charakter takich instrumentéw,

— akcje notowane: KBC powinny wskazad, czy akcje nienotowane lub inne udzialy kapitalowe sg ujete w przesy-
fanych danych wraz z oszacowaniem wartosci akcji nienotowanych lub pozostalych udzialéw kapitalowych
w celu zobrazowania skali znieksztalcel. KBC opisuja w krajowych notach wyjasniajacych wszelkie stwierdzone
luki dotyczace zakresu akcji notowanych.

7. Dlugoterminowe papiery warto$ciowe w podziale wedlug rodzaju instrumentu: jesli suma obligacji o stalym
oprocentowaniu, zmiennym oprocentowaniu i obligacji zerokuponowych nie jest réwna dlugoterminowym dluznym
papierom warto$ciowym ogélem, KBC podaja rodzaj i warto§¢ dlugoterminowych papieréw wartosciowych, dla
ktorych nie jest dostepny tego rodzaju podzial.

8. Termin pierwotny emisji papierow warto$ciowych: jesli nie mozna cisle przestrzega¢ definicji dtugo- i krétko-
terminowych papieréw wartosciowych, KBC wskazuja w krajowych notach wyjasniajacych, ktére dane odbiegaja od
przyjetych regul.

9. Wykupy: KBC powinny okresli¢, jak uzyskuja informacje o wykupach oraz czy sg one zbierane w sprawozdawczosci
bezposredniej, czy wyliczane jako warto$¢ rezydualna.

10. Wycena: KBC okreslaja szczegblowo w krajowych notach wyjasniajacych metode wyceny przyjeta dla a) krétkoter-
minowych dluznych papieréw wartosciowych; b) dtugoterminowych dluznych papieréw wartosciowych; c) obligacji
z dyskontem oraz d) akcji notowanych. Nalezy réwniez wyjasni¢ wszelkie réznice w wycenie stanéw i transakeji.

11. Czestotliwo$¢ i termin przekazywania oraz dlugos$¢ szeregéw: nalezy wskaza¢ w jakim zakresie dane zebrane
na potrzeby tego zadania zostaly przekazane w zgodzie z wymogami uzytkownika, tj. w terminie pigciu tygodni dla
danych miesigcznych. Nalezy réwniez podaé dhugo$é przesylanego szeregu czasowego. Zglaszane sg wszelkie zala-
mania szeregéw, np. roznice w zakresie papieréw wartosciowych wykazywanych na przestrzeni czasu.

12. Korekty: zwiezle noty wyjasniajace dotyczace wszelkich korekt powinny objasnial ich przyczyny i zakres.
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13. Szacunkowy zakres przesylanych danych dla kazdego rodzaju instrumentu emitowanego przez instytucje
krajowe: KBC przesylajg krajowe szacunki zakresu papieréw wartoSciowych dla kazdej kategorii emisji realizowa-
nych przez instytucje krajowe, tzn. emisji krétko- i dlugoterminowych papieréw warto$ciowych oraz akcji notowa-
nych, w walucie krajowej, w eurofwalutach krajowych lacznie z ECU, oraz w pozostalych walutach zgodnie
z ponizszg tabelg. Szacunki ,zakresu danych w %’ okreslaja udzial papieréw wartosciowych w kazdej kategorii
instrumentéw jako procent emisji ogdlem, ktére wykazywane sa w odpowiednich pozycjach zgodnie z zasadami
sprawozdawczo$ci. W ,uwagach” mozna podaé zwiezly opis. KBC wskazuja tez wszelkie zmiany zakresu zwigzane
z przystapieniem do unii walutowej.

Zakres danych

W % Uwagi:

Emisje w euro/ | Waluta lokalna STS
walutach krajo- LTS
wych Qus

Euro/waluty krajowe inne niz | STS

waluta lokalna, w tym ECU LTS
W pozostalych STS
walutach LTS
STS = krétkoterminowe dtuzne papiery wartosciowe.

LTS
QUS

dlugoterminowe dluzne papiery wartosciowe.
akcje notowane.
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CZESC 13

Dodatkowa miesieczna statystyka stop procentowych MIF (przekazywana EBC do kofica 19. dnia roboczego po zakoficzeniu
miesigca sprawozdawczego)

Nowe kredyty i pozyczki dla przedsi¢biorstw niefinansowych

Tabela 1

Numer kate- Obowiazek spra-
Sektor Rodzaj instrumentu Termin przeszacowania gorii nowych Wi p
. wozdawczy
umow
Kredyty | Przedsi¢biorstwa | Kredyty Stopa zmienna oraz stala do 1 roku | 24 URSP/WDESP,
i pozyczki | niefinansowe i pozyczki wlacznie warto§é
w EUR o wartosci do
1 mln EUR Stopa stala powyzej 1 roku do 5 lat | 25 URSP/WDESP,
wigcznie warto$¢
Stopa stala powyzej 5 lat 26 URSP/WDESP,
wartos§é
Kredyty Stopa zmienna oraz stala do 1 roku | 27 URSP/WDESP,
i pozyczki wlacznie warto$¢
0 wartosci
powyzej 1 mln | Stopa stala powyzej 1 roku do 5 lat | 28 URSP/WDESP,
EUR wlacznie warto$¢
Stopa stala powyzej 5 lat 29 URSP/WDESP,
warto$c

1. Na potrzeby statystyki stop procentowych MIF nowe kredyty i pozyczki dla przedsi¢biorstw niefinansowych obej-
muja wszystkie kredyty i pozyczki, z wylaczeniem kredytéw i pozyczek odnawialnych i w rachunku biezagcym oraz
zadluzenia z tytulu kart kredytowych, jak zdefiniowano w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013
(EBC/2013/34). Dla wszystkich kategorii wymienionych w tabeli 1 nalezy przekazywaé ustalona roczng stope
procentowg (URSP) oraz wasko definiowang efektywng stope procentowg (WDESP). Ponadto dla kazdej kategorii
nalezy przekazywa warto$¢ nowych uméw. Kategorie 24-29 obliczane sg na podstawie pozycji 37-54 z dodatku 2
do zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34). Stopy procentowe wyliczane sg jako Srednie
wazone odpowiadajacych im pozycji z dodatku 2 do zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013
(EBC/2013/34), natomiast warto§¢ nowych uméw powinna by¢ sumg odpowiadajgcych im pozycji z dodatku 2
do zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34).

Tabela 2

Kredyty i pozyczki odnawialne i w rachunku biezagcym oraz nieoprocentowane i oprocentowane kredyty i pozyczki z tytulu
kart kredytowych

Numer kate- Obowigzek spra-
Sektor Rodzaj instrumentu gorii nowych 2 P
Uméw wozdawczy
Kredyty | Gospodarstwa Kredyty i pozyczki odnawialne i w rachunku bieza- | 86 URSP/WDESP,
i pozyczki | domowe cym, nieoprocentowane i oprocentowane kredyty warto§é
w EUR i pozyczki z tytutu kart kredytowych
Przedsiebiorstwa Kredyty i pozyczki odnawialne i w rachunku bieza- | 87 URSP/WDESP,
niefinansowe cym, nieoprocentowane i oprocentowane kredyty warto$¢
i pozyczki z tytutu kart kredytowych

2. Na potrzeby statystyki stop procentowych MIF kredyty i pozyczki odnawialne i w rachunku biezacym oraz nieopro-
centowane i oprocentowane kredyty i pozyczki z tytulu kart kredytowych oznaczajg kredyty i pozyczki odnawialne
i w rachunku biezacym oraz nicoprocentowane i oprocentowane kredyty i pozyczki z tytulu kart kredytowych
w rozumieniu zalgcznika II do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), bez wzgledu na termin przesza-
cowania oprocentowania. Kary przewidziane za przekroczenia stanu rachunku zaliczane do innych oplat, na przy-
klad jako oplaty specjalne, nie s3 ujmowane w URSP w rozumieniu zalacznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 1072/2013 (EBC/2013/34). Dla wszystkich kategorii wymienionych w tabeli 2 nalezy przekazywaé URSP lub
WDESP. Ponadto dla kazdej kategorii nalezy przekazywal warto$¢ nowych uméw.
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W przypadku kredytéw i pozyczek odnawialnych i w rachunku biezacym oraz nieoprocentowanych i oprocentowa-
nych kredytéw i pozyczek z tytulu kart kredytowych pojecie nowych uméw jest réwnoznaczne stanom. Kategorie
86 1 87 obliczane sg na podstawie pozycji 12, 23, 32 i 36 z dodatku 2 do zalacznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 1072/2013 (EBC/2013/34), a stany przekazywane sg dla nieoprocentowanych i oprocentowanych kredytéw
i pozyczek z tytutu kart kredytowych oraz kredytéw i pozyczek odnawialnych i w rachunku biezacym zgodnie
z zalacznikiem I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Stopy procentowe wyliczane s jako Srednie
wazone odpowiadajacych im pozycji z dodatku 2 do zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013
(EBC/2013/34); dla niecoprocentowanych kredytéw i pozyczek z tytulu kart kredytowych przyjmuje si¢ stope zerowa.
Kategorie 86 i 87 majg zapewni¢ ciaglos¢ dla kategorii 12 i 23 (,kredyty na rachunku biezacym”) zdefiniowanych
poprzednio w rozporzadzeniu (WE) nr 63/2002 Europejskiego Banku Centralnego (EBC/2001/18) ('), tj. przed
zmiang ich definicji rozporzadzeniem Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 290/2009 (EBC/2009/7) ().

Tabela 3

Oprocentowanie renegocjowanych kredytéw i pozyczek dla gospodarstw domowych i przedsigbiorstw niefinansowych

26.11.2014

L . iedzenia. | Numer kate- bowiazek
Sektor Rodzaj instrumentis Termin pierwotny, termin wypowiedzenia, gorii nowych Obowigzek spra-
termin przeszacowania . wozdawczy
umow
Renego- | Gospodarstwa Kredyty Ogbtem 88 URSP/WDESP
cjowane | domowe i pozyczki na
kredyty cele konsum-
i pozyczki peyjne
w ELR Kredyty Ogotem 89 URSP/WDESP
i pozyczki na
nieruchomodci
mieszkaniowe
Pozostate Ogotem 90 URSP/WDESP
kredyty
i pozyczki
Przedsigbiorstwa niefinansowe ogodlem 91 URSP/WDESP

Na potrzeby statystyki stop procentowych MIF renegocjowane kredyty i pozyczki dla gospodarstw domowych
i przedsigbiorstw niefinansowych obejmuja wszystkie nowe kredyty i pozyczki, z wylaczeniem kredytéw i pozyczek
odnawialnych i w rachunku biezacym oraz kredytow i pozyczek z tytulu kart kredytowych, ktére zostaly udzielone,
ale zostaly jeszcze sptacone w czasie kiedy sg renegocjowane. W odniesieniu do kredytéw i pozyczek przeniesionych
z innej instytucji renegocjacja odnosi si¢ do nowych kredytéw, ktdre zostaly udzielone przez instytucje sprzedajaca
lub przekazujaca kredyt lub pozyczke. Poza wartoscia uméw wymagang na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 10722013 (EBC/2013/34), dla kategorii z tabeli 3 nalezy przekazywal, na zasadzie najlepszych staraf, tylko
URSP lub WDESP.

(") Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 63/2002 z dnia 20 grudnia 2001 r. w sprawie statystyki dotyczacej stop

procentowych stosowanych przez monetarne instytucje finansowe w odniesieniu do depozytéw i pozyczek dla gospodarstw domo-
wych i przedsigbiorstw (EBC/2001/18) (Dz.U. L 10 z 12.1.2002, s. 24).

(%) Rozporzadzenie Europejskiego Banku Centralnego (WE) nr 290/2009 z dnia 31 marca 2009 r. zmieniajace rozporzagdzenie (WE)

nr 63/2002 (EBC/2001/18) w sprawie statystyki dotyczacej stop procentowych stosowanych przez monetarne instytucje finansowe
w odniesieniu do depozytéw i pozyczek dla gospodarstw domowych i przedsiebiorstw (EBC/2009/7) (Dz.U. L 94 z 8.4.2009, s. 75).
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CZESC 14
Wybdr rzeczywistej populacji sprawozdawczej oraz utrzymywanie préby na potrzeby statystyki stép procentowych MIF
Sekgja 1: Wybdr rzeczywistej populacji sprawozdawczej
1. Ogélna procedura wyboru
1. Na potrzeby zbierania statystyki stop procentowych MIF zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1072/2013

(EBC/2013/34) KBC stosuja przedstawiong na ponizszym rysunku procedure wyboru podmiotéw sprawozdajacych.
Procedura ta zostala okre$lona w nastgpujacy sposob:

Pelna populacja Préba

Podzial referencyjnej populacji sprawozdawczej na
warstwy
Wybér 1 Kazdei L - o Minimalna wielko$¢
ybor losowy z kazdej Wybér najwigkszych instytucji z b
warstwy kazdej warstwy proby
W
. . p Wymogi
Rzeczywista populacja sprawozdawcza < sprawozdawczosci

Aktualizacja proby w czasie

2. Pelna populacja lub préba

2. Kazdy KBC wybiera swoje podmioty sprawozdajace sposréd MIF, z wyjatkiem bankéw centralnych i FRP, ktore
stanowig referencyjna populacje sprawozdawczg instytucji bedacych rezydentami tego samego pafistwa czlonkow-
skiego strefy euro co KBC.

3. W celu wyboru instytucji sprawozdajacych KBC przyjmuja albo pelna populacje albo wybieraja probe instytucji
sprawozdajacych, zgodnie z kryteriami okreSlonymi ponize;j.

4. W przypadku wyboru pelnej populacji KBC prosza wszystkie MIF bedace rezydentami, zaliczane do referencyjnej
populacji sprawozdawczej, o przekazywanie statystyki stop procentowych MIF. Od pelnej populacji zbierane jest
oprocentowanie i warto$¢ nowych uméw oraz oprocentowanie wszystkich umoéw.
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5. W przypadku wyboru préby tylko wybrane z referencyjnej populacji sprawozdawczej MIF proszone beda o przeka-
zywanie sprawozdawczo$ci. Na podstawie proby szacowane jest oprocentowanie i warto§¢ nowych uméw oraz
oprocentowanie wszystkich uméw. Dane takie nazywa si¢ zmiennymi prébkowania. W celu ograniczenia ryzyka
wystapienia odchylen wynikéw z préby od rzeczywistych (nieznanych) wartosci otrzymanych od referencyjnej
populagji sprawozdawczej, proba powinna by¢ utworzona w taki sposob, aby byla reprezentatywna dla referencyjnej
populacji sprawozdawczej. Na potrzeby statystyki stop procentowych MIF prébe uwaza si¢ za reprezentatywna, jezeli
wszystkie cechy istotne dla statystyki stép procentowych MIF i wlasciwe dla referencyjnej populacji sprawozdawczej
znajduja swoje odzwierciedlenie réwniez w probie. Dla okreSlenia préby poczatkowej KBC moga wykorzystywaé
odpowiednie przyblizenia i modele do przygotowania schematu prébkowania, nawet jezeli dane bazowe pozyskane
z istniejacych zrédet nie odpowiadajg dokladnie definicjom rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34).

3. Podzial referencyjnej populacji sprawozdawczej na warstwy

6. W celu zapewnienia reprezentatywnosci proby kazdy KBC, wybierajacy na potrzeby statystyki stép procentowych
MIF prébkowanie, odpowiednio dzieli referencyjng populacje sprawozdawcza na warstwy przed wybraniem
podmiotu sprawozdajacego. Dzielenie na warstwy oznacza, ze referencyjna populacja sprawozdawcza N jest dzielona
na podzbiory lub warstwy Ny, N,, N5 ... N;. Tak okre$lone podzbiory lub warstwy nie moga na siebie zachodzic,
natomiast lacznie powinny obejmowac referencyjng populacje sprawozdawcza.

N1+N2+N3+...+NL:N

7. KBC definiujg kryteria podziatu na warstwy, ktére pozwalajg na podziat referencyjnej populacji sprawozdawczej na
jednorodne warstwy. Warstwy zostaja uznane za jednorodne, jezeli suma wariancji wewnatrzwarstwowej zmiennych
probkowania jest znacznie nizsza niz wariancja ogélem w calej rzeczywistej populacji sprawozdawczej (1). Kryteria
podzialu na warstwy sa powiazane ze statystyka stop procentowych MIF, tj. istnieje zwiazek pomiedzy kryteriami
podzialu na warstwy a oprocentowaniem i warto$ciami, ktére maja by¢ szacowane na podstawie préby.

8. Kazdy KBC wybierajacy probkowanie powinien wskaza¢ co najmniej jedno kryterium podzialu na warstwy, aby
zapewnil, ze proba MIF jest reprezentatywna dla panstw czlonkowskich strefy euro, a blagd probkowania — niewielki.
Zaleca sig, aby KBC okreslily hierarchig kryteriéw podzialu na warstwy. Powinny one uwzgledniaé warunki krajowe
i wobec tego by¢ wihasciwe dla kazdego panstwa czlonkowskiego strefy euro.

9. Wybdr podmiotow sprawozdajacych odbywa si¢ w formie jednoetapowego prébkowania po okresleniu wszystkich
warstw. Tylko na tym etapie wybiera si¢ podmioty sprawozdajace z referencyjnej populacji sprawozdawczej. Nie
przeprowadza si¢ wyboru posredniego.

4. Wyb6r proby z warstwy i wybér podmiotéw sprawozdajacych

10. Po okresleniu warstw krajowych zgodnie z pkt 6 i 7 KBC wybierajace prébkowanie powinny okreslic prébe
wybierajac z kazdej warstwy rzeczywiste podmioty sprawozdajace. Catkowita proba krajowa n jest sumg préb ny,
n,, 03, ... ng dla kazdej warstwy:

n1+n2+n3+...+nL:H.

11. Kazdy KBC dokonuje wyboru najbardziej odpowiedniej wielkosci proby krajowej n sposrdd poszczegdlnych warstw.
W zwiazku z tym dla kazdej warstwy KBC okreslaja, ile podmiotéw sprawozdajacych ny, wybiora sposrdd wszystkich
MIF. Wspélezynnik probkowania ny /Ny, dla kazdej warstwy h pozwala oszacowaé wariancje kazdej warstwy. Oznacza
to, ze z kazdej warstwy wybierane sg co najmniej dwa podmioty sprawozdajace.

- 1 _
(") To jest suma wariancji wewnatrzwarstwowej okreslana jako ZZ;(XI*X;,) powinna by¢ znacznie nizsza niz wariancja
h ich
n 1 ! )
ogotem dla populacji sprawozdawczej okreslona jako Z;(x,- —X)°, gdzie h oznacza kazdg warstwe, x; — stope
i=1
procentowa instytucji i, X, — zwykle $rednie oprocentowanie oferowane w warstwie h, n — liczbe instytucji w probie oraz X — zwykle
$rednie oprocentowanie oferowane przez wszystkie instytucje w probie.
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12. W celu wybrania rzeczywistych podmiotow sprawozdajacych z kazdej warstwy KBC zaliczaja wszystkie instytucje do
danej warstwy, dokonuja losowego wyboru lub wybieraja najwigksze instytucje z kazdej warstwy. W przypadku
losowego wyboru losowe wybieranie instytucji z kazdej warstwy jest przeprowadzone z jednakowym prawdopodo-
bienstwem dla wszystkich instytucji lub z prawdopodobienistwem proporcjonalnym do wielkosci danej instytucji.
KBC stosujgce wybér losowy lub wybierajace najwicksze instytucje, moga z niektérych warstw wybraé wszystkie
instytucje.

13. Informacje dotyczace wielkosci kazdej instytucji kredytowej i innych instytucji zaliczanych do referencyjne populacji
sprawozdawczej s dostepne na szczeblu krajowym w statystyce bilansowej MIF zbieranej zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33). KBC wykorzystuja dane dotyczace depozytéw oraz kredytéw i pozyczek ogélem
wyrazonych w euro dla gospodarstw domowych i przedsigbiorstw niefinansowych bedacych rezydentami panstw
cztonkowskich strefy euro, zbierane w ramach statystyki bilansowej, ktére sg istotne dla statystyki stop procentowych
MIF, albo ich bliskie szacunki.

14. Statystyka stép procentowych MIF opiera si¢ na wyborze bez zamiany, tj. kazda MIF znajdujaca si¢ w referencyjnej
populagji sprawozdawczej moze by¢ wybrana tylko jeden raz.

15. Jesli KBC podejmie decyzje o wyborze pelnej populacji wszystkich MIF w warstwie, KBC moze wybieral z warstwy
na poziomie oddzialéw. Warunkiem wstepnym jest posiadanie przez KBC pelnej listy oddzialéw, obejmujacych calg
dzialalno$¢ instytucji kredytowych i innych instytucji w danej warstwie, oraz odpowiednich danych umozliwiajacych
oceng zrdéznicowania oprocentowania nowych uméw z gospodarstwami domowymi i przedsigbiorstwami niefinan-
sowymi oferowanego przez oddzialy. W odniesieniu do wyboru i prowadzenia listy oddzialéw zastosowanie maja
wszystkie wymogi ustanowione w niniejszych wytycznych. Wybrane oddzialy staja si¢ domys$lnymi podmiotami
sprawozdajagcymi podlegajacymi wszystkim wymogom sprawozdawczosci okre$lonym w zalaczniku I do rozporzg-
dzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34). Procedura ta pozostaje bez wplywu na obowiazek kazdej MIF, do ktérej
oddzialy nalezg, bycia instytucja sprawozdajaca.

5. Minimalna wielko$¢ proby krajowej

16. Minimalna wielko$¢ proby krajowej definiowana jest na rézne sposoby w zaleznosci od tego, czy KBC stosuje wybor
losowy, czy wybiera najwigksze instytucje z warstwy.

17. Jesli KBC, wybierajac rzeczywista populacje sprawozdawcza, stosuje wybdr losowy, minimalna wielko$¢ préby
krajowej powinna by¢ taka, aby maksymalny blad losowy dla $redniego oprocentowania nowych uméw dla wszyst-
kich kategorii instrumentéw nie przekroczyt 10 punktéw bazowych przy przedziale ufnosci na poziomie 90 % ().

18. Maksymalny blad losowy definiowany jest jako D=z, ,#4varld)=~ z,, ,*+var(), gdzie D oznacza maksymalny blad

losowy, z,j, — wspolczynnik obliczony z normalnego rozkladu lub innego wilasciwego rozkladu w zaleznosci od
struktury danych (np. rozkladu t), przy zalozeniu przedzialu ufnoici 1-a, oraz gdzie vary oznacza wariancje
estymatora parametru 0, a var@ — szacunkowa wariancje estymatora parametru .

19. Jesli KBC wybiera najwicksze instytucje z warstwy, jako$¢ proby nalezy ocenial wykorzystujac syntetyczny $redni
absolutny blad (mean absolute error (MAE)). Rzeczywisty syntetyczny MAE nie powinien by¢ wyzszy niz prog
zmiennego w czasiec MAE zakladajacy réznice bledu w kazdej warstwie i w kazdym wskazniku na poziomie 10
punktéw bazowych.

20. Syntetyczny MAEg dla danego estymatora § w danym okresie definiuje si¢ jako:

. MAE(6)*B !
MAE 5 _ c € %
4E(6) =2 S B, (i, + (/A1)
k

gdzie:

MAE; (g) — syntetyczny MAE

(") KBC moze bezposrednio transponowaé bezwzgledng miare 10 punktéw bazowych przy przedziale ufnosci na poziomie 90 % na
miarg wzgledng w postaci mozliwego do przyjecia maksymalnego wspétczynnika lub estymatora zmiennosci.
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B, By — warto$¢ uméw w okre$lonej kategorii oprocentowania MIF

o

i.; — Srednie oprocentowanie oszacowane w kategorii ¢

S lerror©,) [ %(B,, +B,))
MAE@,) =
estymator g

MAE dla okreSlonej kategorii oprocentowania MIF w oparciu o

B

Bjy — warto$¢ uméw odpowiadajgca faktycznie nieprzekazywanym danym w okreslonej warstwie j

B;; — warto$¢ uméw odpowiadajaca faktycznie przekazywanym danym w okreslonej warstwie j. Jesli stosowane jest
prébkowanie, B;; oznacza wartosci uzupetnione do 100 % populacji. Procedura uzupelniania danych do 100 %
populagji opisana zostala w sekcji 4.

B — warto$¢ uméw ogélem dla wszystkich warstw, tj. suma By, i Bj; ze wszystkich warstw
error(0,) =, *B, +0,,%*B,,) (B, +B,,)—i, - szacunck bledu ogolem w warstwie j

ijy — Srednie wazone oprocentowanie odpowiadajace faktycznie przekazywanym danym w okreslonej warstwie j

é;’o — warto$¢ estymatora g dla podzbioréw warstwy j nie wchodzacych do proby.

W przypadku gdy warto$¢ uméw w jednej z warstw réwna jest zeru, nalezy zastosowaé Sredni g dla innej warstwy,
aby MAE byt rézny od zera.

O — Srednia pierwszego i trzeciego kwartyla w warstwie, definiowana jako oprocentowanie przekazywane dla danej
kategorii oprocentowania MIF, dla ktérej 25 % (i odpowiednio 75 %) przekazywanych stép procentowych ma nizsza
warto$¢ niz ta liczba. Pierwszy i trzeci kwartyl liczone sa poprzez uprzednie wazenie warto$ci uméw w tej kategorii
instytucjami w warstwie. Tak wiec Srednia z dwoch estymatoréw MAE — pierwszego i trzeciego kwartyla — stanowi
szacunek dla parametru é ().

21. Osobno wylicza si¢ maksymalny blad losowy i syntetyczny MAE dla nowych uméw i wszystkich uméw. W odnie-
sieniu do nowych uméw maksymalny blad losowy i syntetyczny MAE powinny by¢ obliczane na podstawie kategorii
1-11, 13-22 oraz 24-29, opisanych w dodatku 2 do zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013
(EBC/2013/34). W odniesieniu do wszystkich uméw maksymalny blad losowy i syntetyczny MAE powinny by¢
obliczane na podstawie kategorii 1-14, opisanych w dodatku 1 do zalacznika 1 do rozporzadzenia (UE)
nr 1072/2013 (EBC/2013/34).

22. Minimalna wielko§¢ proby krajowej dotyczy zaréwno minimalnej préby poczatkowej jak i minimalnej utrzymywanej
proby, opisanej w nastepnej sekcji dotyczacej utrzymywania préby rzeczywistej populacji sprawozdawczej. Z uwagi
na laczenie si¢ instytucji i wychodzenie instytucji z populacji, wielko$¢ préby moze si¢ zmienial w czasie az do
nastepnego okresu weryfikagji.

23. KBC moga wybra¢ wigcej podmiotéw sprawozdajacych niz okreslono jako minimalng wielko$¢ proby krajowej,
w szczegblnosci jedli jest to niezbedne do zwigkszenia reprezentatywnosci krajowej proby z uwagi na strukture
krajowego systemu finansowego.

(") Nalezy zauwazy¢, ze tabela 1 i 2 opracowania statystycznego EBC zatytulowanego ,Quality measures in non- random sampling”,
dostgpnego na stronie internetowej EBC www.ecb.europa.eu, prezentujg wyniki syntetycznego MAE dla zastosowanych w kazdym
kraju estymatoréw pierwszego i trzeciego kwartyla.


http://www.ecb.europa.eu
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24. Powinna istnie¢ spéjnos¢ pomiedzy liczba MIF referencyjnej populacji sprawozdawczej a minimalng wielkoscig
proby. KBC moga zezwoli¢ MIF bedacym rezydentami panstw czlonkowskich strefy euro i umieszczonym, jako
odrebne instytucje, na liscie MIF utworzonej i aktualizowanej zgodnie z zasadami klasyfikacji okreslonymi w sekcji 1
czgsci 1 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), na przekazywanie statystyki stop
procentowych MIF jako grupa. Grupa staje si¢ umownym podmiotem sprawozdajgcym. Oznacza to, ze grupa
przekazuje statystyke stép procentowych MIF w taki sposéb jakby byla jedng MIF, tj. przekazuje jedna Srednig
stope procentows dla kazdej kategorii instrumentu dla calej grupy, a nie jedna stope procentows dla kazdej MIF
znajdujacej si¢ na liscie MIF. Jednoczesnie, na potrzeby referencyjnej populacji sprawozdawczej i na potrzeby préby,
MIF znajdujace si¢ w grupie sa nadal liczone jako pojedyncze instytucje.

Sekcja 2: Utrzymywanie proby rzeczywistej populacji sprawozdawczej
6. Aktualizacja préby w czasie
25. KBC, ktére podjely decyzje o wyborze préby, zapewniaja jej reprezentatywno$é w czasie.

26. W zwigzku z tym KBC sprawdzajg reprezentatywnos$¢ préby co najmniej raz w roku. Jezeli zachodza znaczgce
zmiany w referencyjne populacji sprawozdawczej, powinny one po takiej rocznej kontroli zostaé odzwierciedlone
w probie.

27. KBC przeprowadzaja, w odstepach najwyzej trzyletnich, systematyczne przeglady préby, biorac pod uwage podmioty
dolaczajace do referencyjnej populacji sprawozdawczej, podmioty opuszczajace referencyjng i rzeczywista populacje
sprawozdawczg oraz inne zmiany charakterystyki podmiotéw sprawozdajacych, oraz stosuja postanowienia sekcji 5
dotyczace minimalnej wielkoici proby krajowej. Systematyczne przeglady proby polegaja na ocenie zgodnosci
z postanowieniami dotyczacymi wyboru rzeczywistej populacji sprawozdawczej, okreSlonymi w sekcji 1, w oparciu
o miesigczne dane na koniec kazdego kwartatu danego roku, w ktérym przeprowadzany jest przeglad. KBC moga
jednak sprawdzac i aktualizowac prébe w krétszych odstepach czasu.

28. Aby uwzgledni¢ podmioty dolgczajace do referencyjne populacji sprawozdawczej, z uplywem czasu proba jest
korygowana w celu utrzymania jej reprezentatywnoSci w stosunku do referencyjnej populacji sprawozdawcze;.
W zwiazku z tym KBC wybieraja prébe ny ze zbioru wszystkich podmiotéw dolgczajacych Ny. Uzupelniajacy
wybdr dolgczajacych instytucji ny, sposrod wszystkich podmiotéw dolaczajacych Ny, okreslany jest jako probkowanie
przyrostowe w czasie.

29. Aby uwzgledni¢ podmioty opuszczajace referencyjng i rzeczywisty populacje sprawozdawczg, z uplywem czasu
proba jest korygowana. Nie jest to potrzebne, jesli liczba podmiotéw opuszczajacych referencyjng populacje spra-
wozdawczg Ny jest proporcjonalna do liczby podmiotéw wychodzacych z préby ny (przypadek 1). Jesli instytucje
opuszczajg referencyjng populacje sprawozdawcza, a nie sa w probie, proba staje si¢ zbyt duza w stosunku do
wielkodci referencyjnej populacji sprawozdawczej (przypadek 2). Jedli stosunkowo wiecej instytucji opuszcza prébe
niz referencyjng populacje sprawozdawcza, préba staje si¢ z czasem zbyt mala i moglaby przestal by¢ reprezenta-
tywna (przypadek 3). W przypadku 2 i 3, jedli rzeczywiste instytucje sprawozdajace wybiera sie, stosujac wybor
losowy, wagi przypisane kazdej instytucji w probie powinny zostal skorygowane za pomocg uznanych metod
statystycznych wynikajacych z teorii probkowania. Waga przypisana kazdemu podmiotowi sprawozdajacemu
stanowi odwrotno$¢ prawdopodobiefistwa jego wyboru i tym samym wsp6lczynnik powigkszenia préby. W przy-
padku 2, kiedy préba jest stosunkowo zbyt duza dla populacji, nie usuwa si¢ z takiej proby zadnego podmiotu
sprawozdajacego. W przypadku 3, je$li wybierane sg najwigksze instytucje, proba korygowana jest poprzez wybor
dodatkowych instytucji ze wzgledu na ich wielkosci.

30. Aby uwzgledni¢ zmiany charakterystyki podmiotéw sprawozdajacych, z uplywem czasu préba jest korygowana.
Zmiany te moga wystepowaé w przypadku polgczenia, podziatu, powigkszenia instytucji itp. Niektére podmioty
sprawozdajace moga zmieni¢ warstwe. Podobnie jak w przypadkach 2 i 3 dotyczacych podmiotéw opuszczajacych
populacje, proba jest korygowana za pomocg uznanej metody statystycznej wynikajacej z teorii prébkowania.
W przypadku stosowania wyboru losowego KBC przyporzadkowuja nowe prawdopodobiefistwa wyboru i tym
samym nowe wagi.

Sekcja 3: Inne zagadnienia dotyczgce wyboru préby
7. Spojnosc

31. W celu uzyskania spéjnosci pomigdzy statystyka stop procentowych MIF dotyczaca wszystkich uméw depozytéw
oraz kredytéw i pozyczek, oraz statystyka stop procentowych MIF dotyczaca nowych uméw depozytéw oraz
kredytow i pozyczek, KBC, ktére zdecydowaly si¢ na zbieranie danych od proby, zbieraja je na potrzeby obu
wymienionych statystyk od tych samych podmiotéw sprawozdajacych. KBC moga takze zbiera¢ dane od préby
dla podzbioru statystyki stép procentowych MIF, a dla pozostalej czgsci od pelnej populagji. Jednakze KBC nie moga
zbiera¢ danych od dwoch lub wigkszej liczby réznych préb.
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8. Innowacje finansowe

32. Nie ma potrzeby, aby KBC uwzglednialy w procedurze wyboru préby kazdy produkt istniejacy na poziomie
krajowym. KBC nie powinny jednakze wyklucza¢ calej kategorii instrumentéw z powodu ich bardzo malej wartosci.
Jesli wigc jakakolwiek kategoria instrumentéw jest oferowana tylko przez jedna instytucje, instytucja taka powinna
by¢ reprezentowana w probie. Jesli dana kategoria instrumentoéw nie wystepowata w panstwie czlonkowskim strefy
euro w czasie poczatkowego losowania proby, ale zostala wprowadzona przez dang instytucje pdZniej, instytucja ta
powinna by¢ wiaczona do proby w czasie nastgpnej kontroli reprezentatywnosci. Jesli powstaje nowy produkt,
instytucje znajdujace si¢ w prébie ujmuja go w nastepnym sprawozdaniu, poniewaz wszystkie podmioty sprawoz-
dajace s3 zobowigzane do przekazywania danych dotyczacych wszystkich swoich produktéw.

Sekcja 4: Krajowe Srednie wazone stopy procentowe i krajowe wartosci uméw ogdtem

33. KBC otrzymuja $rednie wazone stopy procentowe i zwigzane z nimi wartosci uméw od wszystkich rzeczywistych
podmiotéw sprawozdajacych bedacych rezydentami oraz wyliczaja krajowe Srednie wazone stopy procentowe dla
kazdej kategorii instrumentu na podstawie wartosci uméw uzupelnionej do 100 % populacji w kazdej warstwie.
Dane te sa przekazywane EBC.

34. W przypadku stosowania wyboru losowego estymator oprocentowania na poziomie warstwy i na poziomie kraju
musi by¢ spdjny z procedurg wyboru préoby, zwykla probag losowa lub zastosowanym prawdopodobiefistwem
proporcjonalnym do wielkosci, co powoduje, ze do wazenia stép procentowych wykorzystywane sa wartosci
uzupetnione do 100 % populacji.

35. W przypadku wyboru najwickszych instytucji estymator oprocentowania agreguje stopy procentowe instytucji z tej
samej warstwy wazac je przekazanymi danymi o wartoSci uméw, a agregowanie w warstwie przeprowadzane jest
z zastosowaniem wartosci uméw uzupelnionej do 100 % populacji w kazdej warstwie.

36. Dla kazdej kategorii instrumentu wszystkich uméw, tj. kategorii 1-26 okreslonych w dodatku 1 do zalgcznika I do
rozporzgdzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34), KBC przekazuja krajowe $rednie wazone stopy procentowe.

37. Dla kategorii instrumentu nowych umoéw, tj. kategorii 1-23 oraz 30-85 okreSlonych w dodatku 2 do zalacznika
I do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34), KBC przekazujg krajowe $rednie wazone stopy procentowe.
Ponadto dla kategorii 2-4, 8-11, 13-22, 33-35 oraz 37-85, okreSlonych w dodatku 2 do zalgcznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34), KBC przekazuja wartos¢ nowych uméw zawartych w kraju
dla kazdej kategorii instrumentu w danym miesiagcu sprawozdawczym. W odniesieniu do kategorii instrumentéw
dotyczacych renegocjowanych kredytow i pozyczek dla gospodarstw domowych i przedsigbiorstw niefinansowych
(kategorie 88-91 okreslone w dodatku 2 do zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34))
wymagane sa tylko dane o warto$ci uméw, a dane dotyczace stép procentowych zbierane sa na zasadzie najlepszych
starai. Te wartosci nowych uméw dotycza populacji ogélem, tj. calej referencyjnej populacji sprawozdawczej, i sa
one — podobnie jak w przypadku wartosci innych nowych uméw — szacowane poprzez uzupehienie danych do
100 % populacji, zgodnie z procedura opisang w pkt 38-40.

38. W przypadku wyboru podmiotoéw sprawozdajacych poprzez probkowanie losowe lub wybér najwigkszych instytucji
do uzupelnienia danych o wartosci uméw do 100 % populacji stosowane sg wspdlczynniki rozszerzenia. Uzupel-
nianie danych przeprowadzane jest na poziomie warstwy.

39. W przypadku stosowania probkowania losowego wspélczynniki rozszerzenia definiowane sg jako odwrotnos¢ praw-
dopodobienstw wyboru m, tj. jako 1/m. Nastepnie obliczana jest szacowana warto$¢ nowych uméw dla calej
populacji B za pomocg nastepujacego wzoru ogélnego:

B,
B:Zj

es
gdzie:
B - warto$¢ wszystkich umow ogétem
B; - warto$¢ nowych uméw instytucji ;

m; - prawdopodobiefistwo wyboru instytucji ;
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40. Jesli wybierane sa najwicksze instytucje, wspolczynniki rozszerzenia dla kazdej warstwy j definiowane sa jako
odwrotno$¢ wspélczynnika ujecia warstwy w probie za pomoca nastgpujacego wzoru:

Nj+Njo ~ ~

l;’ Z . ) B + _ZB

EF _ j _ i1 _ i=1 LNJIH
JooNpo, Npo. N
B, Y3 B,

l§j - warto$¢ uméw ogdlem w warstwie j

By - warto$¢ uméw w kazdej warstwie j dla instytucji i

Njo -liczba instytucji kredytowych w warstwie j nie wybranych do préby,
1 -liczba instytucji kredytowych w warstwie j wybranych do proby.

41. Wspolezynniki rozszerzenia EF, zdefiniowane w pkt 40 w odniesieniu do nowych uméw, oblicza sie zastgpujac
warto$ci nowych uméw 0dpow1edn1m1 warto§ciami wszystkich uméw. Nastepnie obliczana )est warto$¢ umow
uzupelmona do 100 % populacji w warstwie J, jako wspotczynnik rozszerzenia dla warstwy ] pomnozony przez
warto$¢ uméw przekazang dla warstwy J.

42. KBC przekazuja dane o oprocentowaniu wszystkich uméw i nowych uméw MIF do EBC z dokladnoscig do czterech
miejsc po przecinku. Nie stoi to w sprzecznosci z decyzjg KBC odnos$nie poziomu dokladnosci, na jakim chcg one
zbiera¢ dane. Dane publikacyjne nie zawierajg wigcej niz dwa miejsca dziesigtne.

43. KBC opisuja wszelkie ustalenia regulacyjne (i ich zmiany) majace wplyw na statystyke stop procentowych MIF
w notach metodycznych, ktére przekazywane sa wraz z danymi krajowymi.

44, KBC stosujgce do wyboru podmiotéw sprawozdajacych probkowanie przekazuja szacunek bledu préby dla préby
poczatkowej. Po kazdej aktualizacji proby przekazywany jest nowy szacunek.
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CZESC 15
Traktowanie produktéow specyficznych w statystyce stop procentowych MIF

1. Zasady traktowania produktéw opisanych w niniejszych ustgpach nalezy stosowa¢ jako wskazéwke przy klasyfikacji
produktéw o podobnej charakterystyce.

2. Depozyty lub kredyty i pozyczki o ustalonym terminie, z oprocentowaniem rosnacym (malejacym) z roku na rok
o ustalong liczbe punktéw procentowych (step-up/step-down deposits or loans). Takie depozyty lub kredyty i pozyczki
sg instrumentami ze stalym oprocentowaniem w calym okresie obowigzywania umowy. Stopa procentowa w calym
okresie trwania umowy depozytu lub kredytu/pozyczki, jak réwniez pozostale warunki sa z goéry uzgodnione
w czasie podpisania umowy t,. Przykladem takiego depozytu jest depozyt terminowy z terminem pierwotnym
czterech lat, ktérego oprocentowanie w pierwszym roku wynosi 5 %, w drugim roku 7 %, w trzecim roku 9 %,
a w czwartym roku 13 %. URSP dla nowych uméw ujetych w okresie t;, w statystyce stop procentowych MIF jest
Srednia geometryczna czynnikéw ,1 + stopa procentowa”. Zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia (UE)
nr 10722013 (EBC/2013/34) KBC moga zada¢ od podmiotéw sprawozdajacych wprowadzenia WDESP dla tego
rodzaju produktu. URSP dla wszystkich uméw obowiazujacych w okresie t-t; stanowi oprocentowanie stosowane
przez podmiot sprawozdajacy w czasie wyliczania stop procentowych MIF, tj. na przykladzie depozytu z terminem
czterech lat — 5 % w okresie t), 7 % w okresie t;, 9 % w okresie t, oraz 13 % w okresie t;.

3. Na potrzeby statystyki stép procentowych MIF kredyty i pozyczki otrzymane z linii kredytowych oznaczajg takie
kredyty i pozyczki zdefiniowane i sklasyfikowane w cz¢sci 2 zalgcznika II do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33). Za nowe umowy uwaza si¢ kwoty wyplacone z linii kredytowej i dotychczas niesplacone, i one
uwzgledniane sa w statystyce stop procentowych MIF zgodnie z pkt 16 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Srodki dostepne z linii kredytowej, ktére nie zostaly wyplacone lub zostaly juz
splacone, nie sa uwzgledniane ani w nowych umowach ani we wszystkich umowach.

4. Umowa ramowa pozwala klientowi zaciaga¢ kredyty i pozyczki w rachunkach kredytowych réznych rodzajow do
okreslonej maksymalnej kwoty odnoszacej si¢ do wszystkich rachunkéw razem. W czasie zawierania takiej umowy
ramowej nie okresla si¢ szczegétowo form kredytu/pozyczki, daty zaciagniecia kredytu/pozyczki lub oprocentowania,
lecz zakres mozliwosci. Takie umowy ramowe nie sg uwzgledniane w statystyce stop procentowych MIF. Jednakze
natychmiast po zaciggnigciu kredytu w ramach umowy ramowej zostaje on uwzgledniony w odpowiedniej pozycji
statystyki stop procentowych MIF, zaréwno w nowych umowach jak i wszystkich umowach.

5. Moga wystepowaé depozyty oszczednosciowe z oprocentowaniem bazowym powickszonym o premi¢ za konty-
nuacje lub zwigkszenie depozytu. W czasie skladania depozytu nie jest pewne, czy premia zostanie wyplacona.
Wyplata zalezy od nieznanego przyszlego stosunku do oszczedzania, gospodarstwa domowego lub przedsigbiorstwa
niefinansowego. Zwyczajowo takie premie za kontynuacj¢ lub zwigkszenie depozytu nie sa uwzgledniane w URSP
dla nowych uméw. URSP dla wszystkich uméw zawsze uwzglednia oprocentowanie stosowane przez podmiot
sprawozdajacy w czasie wyliczania stop procentowych MIF. Zatem jesli podmiot sprawozdajacy przyznal takg premie
za kontynuacje lub zwigkszenie depozytu, zostaje ona uwzgledniona w statystyce wszystkich uméw.

6. Gospodarstwom domowym lub przedsigbiorstwom niefinansowym mogg by¢ oferowane kredyty i pozyczki
z kontraktami na instrumenty pochodne, tj. z transakcjami na stop¢ procentowa swap/cap/floor itd. Zwyczajowo
takie kontrakty na instrumenty pochodne nie s3 uwzgledniane w URSP dla nowych uméw. URSP dla wszystkich
uméw zawsze uwzglednia oprocentowanie stosowane przez podmiot sprawozdajacy w czasie wyliczania stop
procentowych MIF. Zatem jesli taki kontrakt na instrumenty pochodne zostaje wykonany i podmiot sprawozdajacy
koryguje oprocentowanie naliczone gospodarstwu domowemu lub przedsigbiorstwu niefinansowemu, zostaje to
uwzglednione w statystyce wszystkich umoéw.

7. Moga by¢ oferowane depozyty zawierajace dwa komponenty: depozyt terminowy ze stalym oprocentowaniem oraz
wbudowany instrument pochodny o zwrocie powigzanym z ksztaltowaniem si¢ okreslonego indeksu gieldowego lub
dwustronnego kursu walut, z zastrzezeniem minimalnego gwarantowanego zwrotu w wysokosci 0 %. Oba kompo-
nenty mogg mie¢ taki sam lub rézny termin. URSP dla nowych uméw uwzglednia oprocentowanie depozytu
terminowego, poniewaz odzwierciedla ono umowe pomiedzy depozytariuszem i podmiotem sprawozdajacym
oraz jest znane w chwili lokowania $rodkéw. Zwrot z drugiego komponentu depozytu, powigzany z ksztaltowaniem
si¢ indeksu gieldowego lub dwustronnego kursu walut, jest znany jedynie ex post, kiedy produkt staje si¢ wymagalny,
i w zwigzku z tym ten nie moze by¢ uwzgledniony w oprocentowaniu nowej umowy. Uwzgledniony zostaje zatem
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jedynie minimalny gwarantowany zwrot (zwykle w wysokosci 0 %). URSP dla wszystkich uméw zawsze uwzglednia
oprocentowanie stosowane przez podmiot sprawozdajacy w czasie wyliczania stop procentowych MIF. Do dnia
zapadalnosci uwzglednione zostaje oprocentowanie depozytu terminowego, jak réwniez minimalny gwarantowany
zwrot z depozytu zawierajacego wbudowany instrument pochodny. Dopiero w terminie zapadalnosci stopy procen-
towe MIF dla wszystkich uméw odzwierciedlaja URSP wyplacang przez podmiot sprawozdajacy.

8. Depozyty z terminem powyzej dwoch lat zdefiniowane w czedci 2 zalgcznika II do rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33) moga zawieral rachunki oszczednosci emerytalnych. Glowna cze$¢ rachunkéw
oszczednosci emerytalnych moze by¢ lokowana w papierach warto$ciowych, i w zwigzku z tym oprocentowanie
tych rachunkéw zalezy od rentownosci tych papieréw wartoSciowych. Pozostala czgs¢ rachunkéw oszczednosci
emerytalnych moze by¢ utrzymywana w gotéwce, a oprocentowanie jest ustalane przez instytucj¢ kredytowa lub
inng instytucje w ten sam sposéb jak dla innych depozytéw. W chwili skladania depozytu calkowity zwrot
z rachunku oszczednosci emerytalnych dla gospodarstwa domowego nie jest znany i moze réwniez by¢ ujemny.
Ponadto w chwili skladania depozytu gospodarstwo domowe uzgadnia z instytucjg kredytows lub inng instytucjg
tylko oprocentowanie dla czgsci depozytowej; oprocentowanie to nie dotyczy czg$ci zainwestowanej w papiery
warto$ciowe. Zatem statystyka stop procentowych MIF uwzglednia jedynie te cze$¢ depozytu, ktéra nie jest zain-
westowana w papiery wartoSciowe. URSP dla nowych uméw, ktéra powinna by¢ przekazana w sprawozdaniu,
stanowi oprocentowanie uzgodnione pomiedzy gospodarstwem domowym i podmiotem sprawozdajacym dla czesci
depozytowej w chwili sktadania depozytu. URSP dla wszystkich uméw stanowi oprocentowanie stosowane przez
podmiot sprawozdajacy do czgsci depozytowej rachunkéw oszczednosci emerytalnych w czasie wyliczania stép
procentowych MIF.

9. Programy oszczedzania na kredyty i pozyczki mieszkaniowe sg dlugoterminowymi programami oszczedzania, ktére
moga by¢ nisko oprocentowane, ale ktére po pewnym czasie oszczedzania daja gospodarstwu domowemu lub
przedsigbiorstwu niefinansowemu prawo do zaciggniecia kredytu mieszkaniowego po obnizonym oprocentowaniu.
Zgodnie z cz¢scig 2 zalacznika II do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) te programy oszczedzania
zaliczane sg do depozytéw z terminem pierwotnym powyzej dwoch lat, o ile sa wykorzystywane jako depozyty.
Natychmiast po przeksztalceniu ich w kredyt zalicza si¢ je do kredytéw i pozyczek na nieruchomosci mieszkaniowe
dla gospodarstw domowych. Podmioty sprawozdajace wykazuja w statystyce nowych uméw oprocentowanie uzgod-
nione w chwili poczatkowego zlozenia depozytu. Odpowiadajaca mu warto§¢ nowych umow jest réwna wartosci
ztozonych $rodkéw. Wzrost tej wartosci depozytu w czasie uwzgledniany jest tylko w wartosci wszystkich uméw.
W chwili przeksztalcenia depozytu w kredyt, ten nowy kredyt wykazywany jest jako nowa umowa. Oprocentowa-
niem jest obnizona stopa procentowa oferowana przez podmiot sprawozdajacy. Waga jest catkowita kwota kredytu
udzielonego gospodarstwu domowemu lub przedsi¢biorstwu niefinansowemu.

10. Zgodnie z czgcig 2 zalacznika II do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) depozyty zlozone w ramach
francuskiego regulowanego programu mieszkaniowego o nazwie plan dépargne-logement (PEL) klasyfikowane sg jako
depozyty z terminem pierwotnym powyzej dwdch lat. Rzad reguluje warunki programu PEL i ustala stop¢ procen-
tows, ktora nie zmienia si¢ w calym okresie trwania depozytu, tj. kazda ,generacja” programu PEL ma takie samo
oprocentowanie. Programy PEL trwaja co najmniej cztery lata i kazdego roku klient wplaca minimalng uprzednio
okreslona kwote, ale moze zwigkszaé wplaty w dowolnym momencie trwania programu. Podmioty sprawozdajace
wykazuja jako nowa umowe depozyt poczatkowy zlozony w momencie otwarcia nowego programu PEL. Kwota
zlozona poczatkowo lokowana w ramach PEL moze by¢ bardzo niska, co oznacza, Ze waga dla oprocentowania
nowej umowy takze bedzie stosunkowo niska. Takie podejscie zapewnia, ze oprocentowanie nowych uméw zawsze
odzwierciedla warunki aktualnej generacji programu PEL. Zmiany oprocentowania stosowanego w odniesieniu do
nowych programéw PEL zostaja uwzglednione w oprocentowaniu nowych uméw. Reakcja klientéw wyrazona jako
przesunigcie $rodkéw z innych depozytéw dlugoterminowych do wezesniej istniejacych programéw PEL nie zostaje
uwzgledniona w oprocentowaniu nowych umoéw, lecz tylko w oprocentowaniu wszystkich uméw. Pod koniec
czteroletniego okresu klient moze wystapi¢ o kredyt po obnizonym oprocentowaniu lub tez odnowi¢ umowe.
Poniewaz wznowienie PEL nastgpuje automatycznie bez czynnego udziatu klienta oraz poniewaz warunki umowy,
w tym oprocentowanie, nie sa renegocjowane, zgodnie z czeScia 2 zalacznika I do rozporzadzenia (UE)
nr 10722013 (EBC[2013/34) wznowienie to nie jest uwazane za nowg umowe. Wznawiajac umowe klient moze
zlozy¢ dodatkowe depozyty, pod warunkiem ze warto$¢ depozytéw ogdtem nie przekracza wyznaczonego putapu
oraz ze termin umowy nie przekracza wyznaczonego maksymalnego okresu. Jezeli spelnione zostaly warunki
wysokosci pulapu i maksymalnego okresu, umowa zostaje zamrozona. Gospodarstwo domowe lub przedsi¢biorstwo
niefinansowe zachowuje uprawnienia kredytobiorcy oraz nadal otrzymuje odsetki na warunkach obowiazujacych
w chwili otwarcia programu PEL, dopdki $rodki znajdujg si¢ w ksiggach banku. Rzad przyznaje dotacje w postaci
wyplaty dodatkowych odsetek ponad odsetki oferowane przez instytucje kredytowa lub inng instytucje. Zgodnie
z czescig 1 zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1072/2013 (EBC/2013/34) jedynie ta czes$¢ platnosci odsetko-
wych, ktdra oferowana jest przez instytucje kredytowa lub inng instytucje, zostaje uwzgledniona w statystyce stop
procentowych MIF. Dotacja rzagdowa, ktéra jest wyplacana za poSrednictwem instytucji kredytowej lub innej instytu-
cji, ale nie przez t¢ instytucjg, nie jest uwzgledniana.

11. Ujemne oprocentowanie depozytéw jest uwzgledniane w statystyce stop procentowych MIF, pod warunkiem Ze nie
jest ono zjawiskiem wyjatkowym w obecnych warunkach rynkowych.
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CZESC 16
Statystyka platno$ci

Sekgja 1 — Wymogi sprawozdawczosci

Poza danymi okre$lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43) oraz zgodnie z art. 18 ust. 1 niniejszych
wytycznych KBC przekazuja dodatkowe informacje wymagane na mocy tabel 1-7. Informacje te przekazywane sg
w takim samym terminie jak dane przekazywane na mocy rozporzadzenia. Definicje pozycji, ktdre nie zostaly zdefinio-
wane w rozporzadzeniu, znajdujg si¢ we wlasciwej tabeli.

Informacje wymagane na mocy tabel z rozporzadzenia i niniejszych wytycznych przekazywane sa bez wzgledu na
rzeczywiste istnienie zjawiska i nawet je$li ma ono warto$¢ zerowa. Do oznaczenia, iz zjawisko nie istnieje, w statusie
obserwacji M wpisuje si¢ symbol ,NC”. Jesli niedostepne sa lub nie moga by¢ przekazane rzeczywiste dane, szacunki lub
dane wstepne dla pozycji uzupelniajacych, KBC wpisujg symbol ,NC” w statusie obserwacji L.

Tabela 1

Srodki rozliczeniowe

Dane na koniec okresu, jesli nie okre$lono inaczej; warto$¢ w milionach EUR

Warto§¢é Czestotliwosé
Srodki rozliczeniowe wykorzystywane przez instytucje niemonetarne
Zobowigzania KBC
Depozyty biezace w euro
krajowych instytucji rzadowych na szczeblu centralnym Geo 0 Miesigczna
instytucji rzadowych na szczeblu centralnym z pozostalych panstw czlonkowskich stref
eur(}), i rzacowy 4 P tych patistw v Y Geo 0 Miesieczna
instytucji zagranicy, z wylaczeniem bankéw Geo 0 Miesieczna
Depozyty biezace w pozostatych walutach
krajowych instytucji rzagdowych na szczeblu centralnym Geo 0 Miesigczna
instytucji rzadowych na szczeblu centralnym z pozostalych panstw czlonkowskich stref
:: urgtucn adowyc czeblu centralnym z p tych panstw ¢ wskich strefy | . Miesieczna
instytucji zagranicy, z wylaczeniem bankéw Geo 0 Miesieczna
Zobowigzania pozostalych MIF
Depozyty biezace w euro
krajowych instytucji rzadowych na szczeblu centralnym Geo 0 Miesigczna
instytucji rzad h bl tral talych panstw cztonkowskich stref
1611115r ())/ ugji rzadowych na szczeblu centralnym z pozostatych panstw cztonkowskich strefy Ceo 0 Miesieczna
instytucji zagranicy, z wylaczeniem bankéw Geo 0 Miesigczna
Depozyty biezace w pozostalych walutach
krajowych instytucji rzadowych na szczeblu centralnym Geo 0 Miesieczna
instytucji rzadowych na szczeblu centralnym z pozostalych panstw czlonkowskich stref
leuré’tu Ji rzadowy " Ty P tych paristw h e Geo 0 Miesieczna
instytucji zagranicy, z wylaczeniem bankéw Geo 0 Miesigczna
Srodki rozliczeniowe wykorzystywane przez instytucje kredytowe
Depozyty biezace w euro w innych instytucjach kredytowych Geo 0 Kwartalna
Kredyt $réddzienny w euro udzielony przez bank centralny (Srednia dla ostatniego okresu
utrzymywania rezerwy obowigzkowej) Geo 0 Roczna
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Srodki rozliczeniowe wykorzystywane przez instytucje niemonetarne — aktywa lub naleznosci z tytutu aktywoéw, ktére moga by¢
wykorzystane przez instytucje niemonetarne do dokonywania platnosci.

Depozyty biezgce — depozyty biezace w rozumieniu w zalaczniku II cze$¢ 2 tabela ,Kategorie instrumentéw” do rozporza-
dzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

Pozycja ta obejmuje wszystkie rachunki, bez wzgledu na walute w jakiej sa wyrazone; dlatego ,depozyty biezace w pozo-
stalych walutach” stanowig podkategori¢ ,depozytéw biezacych”.

Depozyty biezgce w pozostalych walutach — warto$¢ depozytéw biezacych utrzymywanych przez instytucje niemonetarne
w pozostalych walutach.

Srodki rozliczeniowe wykorzystywane przez instytucje kredytowe — aktywa lub naleznosci z tytutu aktywow, ktére moga by¢
wykorzystane przez instytucje kredytowe do dokonywania platnosci.

Kredyt $réddzienny w euro udzielony przez bank centralny (Srednia dla ostatniego okresu utrzymywania rezerwy obowigzkowej) —
warto$¢ ogbtem kredytu udzielonego przez bank centralny instytucjom kredytowym i splacanego w terminie krétszym
niz jeden dzien roboczy. Jest to Srednia dziennych maksymalnych wartosci jednoczesnych i rzeczywistych pozycji
$roddziennych w rachunku biezagcym lub $réddziennych kredytéw wykorzystanych w ciggu dnia przez wszystkie insty-
tucje kredytowe lacznie. Przy obliczaniu $redniej uwzglednia si¢ wszystkie dni okresu utrzymywania rezerwy, w tym dni
wolne od pracy.

Tabela 2
Instytucje oferujace ustugi platnicze instytucjom niemonetarnym

Dane na koniec okresu; jesli nie okre§lono inaczej, w jednostkach oryginalnych; warto§¢ w milionach EUR

Liczba Warto$¢ Czgstotliwosé
Bank centralny
Liczba placowek Geo 0 — Roczna
Liczba depozytéw biezacych (w tysigcach) Geo 0 — Roczna
Instytucje kredytowe
W tym:
Instytucje kredytowe utworzone w kraju sprawozdajacym
Liczba placowek Geo 0 — Roczna
Liczba instytucji Geo 0 Roczna
Warto$¢ depozytéw biezacych instytucji niemonetarnych — Geo 0 Kwartalna
Oddzialy instytucji kredytowych z krajow strefy euro
Liczba placowek Geo 0 — Roczna
Liczba instytucji Geo 0 Roczna
Warto$¢ depozytéw biezacych instytucji niemonetarnych — Geo 0 Kwartalna
Oddzialy instytucji kredytowych z krajow EOG spoza strefy euro
Liczba placéwek Geo 0 — Roczna
Liczba instytugji Geo 0 Roczna
Warto$¢ depozytéw biezacych instytucji niemonetarnych — Geo 0 Kwartalna
Oddzialy instytucji kredytowych z krajow spoza EOG
Liczba placowek Geo 0 — Roczna
Liczba instytucji Geo 0 Roczna
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Liczba Wartos§é Czestotliwosé
Warto$¢ depozytéw biezacych instytucji niemonetarnych — Geo 0 Kwartalna
Instytucje pienigdza elektronicznego
Liczba instytucji Geo 0 — Roczna
Pozostale instytucje $wiadczgce ustugi platnicze
Liczba iI’lS'[ytllei Geo 0 — Roczna
Liczba plac()wek Geo 0 —_ Roczna
Liczba depozytoéw biezacych instytucji niemonetarnych (w tysiacach) Geo 0 — Roczna
Warto$¢ depozytéw biezacych instytucji niemonetarnych Geo 0 Kwartalna
Pozycje uzupelniajace:
Liczba instytucji platniczych ogélem dzialajagcych w kraju na zasadzie
trans P U P 4 8 Jacy ) Geo 0 Roczna
granicznej
W tym:
liczba instytucji platniczych $wiad h ustugi t i
O ;33 Z?a}ms ytucji platniczych $wiadczacych ustugi poprzez ustanowiony Ceo 0 Roczna
O liczba instytucji platniczych $wiadczacych ustugi poprzez agenta Geo 0 Roczna
O liczba instytucji platniczych $wiadczgcych ustugi poprzez inng placéwke
niz oddzial lub agent Geo 0 Roczna

Tabela 2 stanowi uzupehienie tabeli 1 z rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43).

Liczba instytucji — obejmuje prawnie niezalezne instytucje dzialajace w kraju sprawozdajacym. Kazda instytucja liczona jest
raz, bez wzgledu na to ile placéwek w kraju posiada.

Liczba placowek — liczba miejsc prowadzenia dzialalnosci w kraju sprawozdajacym. Kazda placowka utworzona w tym
samym kraju sprawozdajacym jest liczona osobno. Zalicza si¢ tu tylko te placowki (bez wzgledu na ich wielko$¢ i godziny
prowadzenia dzialalnosci), ktére $wiadczg uslugi platnicze z mozliwoscig bezgotéwkowego rozliczenia i rozrachunku, nie
uwzglednia si¢ natomiast placéwek mobilnych. Liczba placéwek obejmuje centrale instytucji, jesli oferuje ona ustugi
platnicze z mozliwoscig bezgotéwkowego rozliczenia i rozrachunku.

Oddziat — miejsce prowadzenia dzialalnosci (inne niz centrala) znajdujace si¢ w kraju sprawozdajgcym i utworzone przez
instytucje kredytowa utworzona zgodnie z prawem w innym kraju. Oddzial nie posiada osobowosci prawnej
i bezposrednio przeprowadza niektdre lub wszystkie transakcje charakterystyczne dla dzialalnosci instytucji kredytowej.
Wszystkie miejsca prowadzenia dzialalnosci utworzone w kraju sprawozdajacym przez te sama instytucje zarejestrowang
zgodnie z prawem w innym kraju stanowig jeden oddzial. Kazde z tych miejsc prowadzenia dzialalnosci liczone jest jako
odrebna placowka.

Oddziat instytucji kredytowej z kraju strefy euro — oddzial (znajdujacy si¢ w kraju sprawozdajacym) instytucji kredytowej
utworzonej zgodnie z prawem w innym niz kraj sprawozdajacy kraju strefy euro.

Oddziat instytucji kredytowej z kraju spoza EOG — oddziat (znajdujacy sie w kraju sprawozdajacym) banku utworzonego poza
Europejskim Obszarem Gospodarczym (EOG).

Oddziat instytucji kredytowej z kraju EOG (spoza strefy euro) — oddzial (znajdujacy sie w kraju sprawozdajacym) instytucji
kredytowej utworzonej zgodnie z prawem w kraju EOG, z wylaczeniem kraju sprawozdajacego i pozostalych krajow
strefy euro.

Instytucje platnicze dziatajgce w kraju na zasadzie transgranicznej — instytucje platnicze znajdujace si¢ poza krajem sprawoz-
dajacym, ale dzialajace w kraju sprawozdajacym poprzez utworzony oddzial, agenta lub dostgpne na odleglosé.
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Tabela 3
Transakcje platnicze z udzialem instytucji innych MIF

Ogolem w okresie; liczba transakcji w milionach; warto$¢ transakeji w milionach EUR; czgstotliwo$¢ roczna

Wystane Otrzymane
Pozyqje uzupelniajace Liczba” Wartoé(?. Liczba” Wartos'ci'
transakgji transakgji transakgji transakgji
Transakcje wedlug rodzaju instrumentu platniczego
Polecenia przelewu
Inicjowane w formie elektronicznej
w tym:
Inicjowane jako platnosci indywidualne

w tym:

Platnosci elektroniczne poprzez bankowos¢ internetows Geo 1 Geo 1 — —
Uznania rachunku za pomocg prostego zapisu ksiegowego Geo 0 Geo 0 — —
Obciazenia rachunku za pomoca prostego zapisu ksiggowego Geo 0 Geo 0 — —
Przekazy pienigzne Geo 3 Geo 3 Geo 2 Geo 2
Transakcje za posrednictwem urzgdzenia telekomunikacyjnego,
cyfrowego lub informatycznego Geo 1 Geo 1 Geo 2 Geo 2

Tabela 3 stanowi uzupehienie tabeli 4 z rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43).

Platnosci elektroniczne poprzez bankowo$¢ internetowg (online banking) — transakcje inicjowane w systemie bankowosci inter-
netowej i ustugi inicjowania platnosci. Pozycja ,platnosci elektroniczne poprzez bankowos$¢ internetowy” nie obejmuje
platnosci wylacznie inicjowanych przez platnika poprzez bankowos$¢ internetows, ktérym nie towarzyszy jednoczesna
transakcja zakupu online. Pozycja ta nie obejmuje réwniez faktur prezentowanych online nie zwigzanych z jednoczesng
transakcja zakupu online.

Uznania rachunku za pomocg prostego zapisu ksiggowego — transakcja uznania rachunku inicjowana przez dostawce ustug
platniczych (w tym emitenta pienigdza elektronicznego) bez szczegélnego zlecenia transakeji i realizowana za pomoca
prostego zapisu ksiggowego, tj. zapisu uznaniowego, na rachunku klienta, tzn. bez wykorzystania tradycyjnego instru-
mentu platniczego. W pozycji tej wykazywane sg nastepujace transakcje: a) platnosci odsetkowe dokonywane przez bank;
b) platnosci z tytulu dywidend dokonywane przez bank; ¢) wyplata kwoty kredytu na rachunek biezacy klienta oraz d)
inne uznania rachunku za pomocy prostego zapisu ksiggowego. Dane te nie sg zaliczane do polecen przelewu.

Obcigzenia rachunku za pomocg prostego zapisu ksiggowego — transakcja obcigzenia rachunku inicjowana przez dostawce ustug
platniczych (w tym emitenta pienigdza elektronicznego) bez szczegdlnego zlecenia transakeji i realizowana za pomocy
prostego zapisu ksiggowego, tj. zapisu obciazeniowego, na rachunku klienta, tzn. bez wykorzystania tradycyjnego instru-
mentu platniczego. W pozycji tej wykazywane sg nastepujace transakcje: a) pobranie odsetek przez bank; b) pobranie
oplat bankowych; ¢) zaplata podatkéw zwigzanych z aktywami finansowymi, jesli stanowia one odrebng transakcje, ale
nie s3 osobno autoryzowane przez klienta; d) splaty kwoty kredytu oraz e) inne obcigzenia rachunku za pomocg prostego
zapisu ksiegowego. Dane te nie sg zaliczane do polecen zaplaty.

Przekazy pienigzne — przekazy pienigzne w rozumieniu art. 4 dyrektywy 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ().

(") Dyrektywa 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. w sprawie ustug platniczych w ramach rynku
wewnetrznego zmieniajgca dyrektywy 97/7/WE, 2002/65/WE, 2005/60/WE i 2006/48/WE i uchylajaca dyrektywe 97/5/WE (Dz.U.
L 319 z 5.12.2007, s. 1).
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Transakcje za posrednictwem urzgdzenia telekomunikacyjnego, cyfrowego lub informatycznego — transakcje w rozumieniu pkt 7
zalgcznika do dyrektywy 2007/64/WE.

Tabela 4
Transakcje platnicze z instytucjami niemonetarnymi wedlug rodzaju terminali

Ogoélem w okresie; liczba transakcji w milionach; warto$¢ transakeji w milionach EUR; czgstotliwo$¢ roczna

. . Liczba Warto$é

Pozycje uzupetniajace transakgji transakgji

Zaliczki gotéwkowe w terminalach POS Geo 1 Geo 1
Wyplata gotowki w kasie Geo 1 Geo 1
Whplata gotéwki w kasie Geo 1 Geo 1

Tabela 4 stanowi uzupehienie tabeli 5 z rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43).

Zaliczki gotowkowe w terminalach w punkcie sprzedazy (terminalach POS) — transakcje, w ktérych posiadacz karty otrzymuje
gotéwke w terminalu POS w polaczeniu z transakcjg platnicza za towary lub ustugi. Jezeli niemozliwe jest odrebne
wykazanie danych dotyczacych zaliczek gotéwkowych w terminalach POS, sa one wykazywane w pozycji ,Transakcje
POS”.

Wplata gotéwki w kasie — wplata gotowki na rachunek prowadzony przez dostawce ustug platniczych z uzyciem formula-
rza, réwniez w przypadku uzycia karty wylacznie do identyfikacji platnika. Pozycja ta obejmuje gotéwke zdeponowang
w dziennej lub nocnej skrzynce depozytowej dostawcy ustug platniczych w celu jej wplaty na rachunek prowadzony
przez dostawce ustug platniczych. Transakcje te nie sa platnosciami w Scistym tego stowa znaczeniu i wigza si¢ tylko
z zamiang gotéwki na pienigdz na rachunku.

Wyplata gotowki w kasie — wyplata gotéwki z rachunku prowadzonego przez dostawce ustug platniczych z uzyciem
formularza, rowniez w przypadku uzycia karty wylacznie do identyfikacji platnika. Transakcje te nie sa platnosciami
w Scistym tego stowa znaczeniu i wiaza si¢ tylko z zamiang pienigdza na rachunku na gotéwke.

Tabela 5
Uczestnictwo w wybranych systemach platnosci: TARGET2

Dane na koniec okresu; w jednostkach oryginalnych; czestotliwo$¢ roczna

Liczba

System bedacy komponentem TARGET2
Liczba uczestnikéw Geo 1
Uczestnicy bezposredni Geo 1
Instytucje kredytowe Geo 1
Bank centralny Geo 1
Pozostali uczestnicy bezposredni Geo 1
Administracja publiczna Geo 1
Podmioty $wiadczgce ustugi rozliczeniowe i rozrachunkowe Geo 1
Inne instytucje finansowe Geo 1
Pozostali uczestnicy Geo 1
Uczestnicy posredni Geo 1
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Tabela 6
Platno$ci przetwarzane przez wybrane systemy platnosci: TARGET2

Ogoélem w okresie; liczba transakcji w milionach; warto$¢ transakeji w milionach EUR; czgstotliwo$¢ roczna

Wystane

Liczba Wartosé
transakgji transakgji

System bedacy komponentem TARGET2
Polecenia przelewu i polecenia zaplaty Geo 1 Geo 1
W ramach tego samego systemu bedacego komponentem TARGET2 Geo 0 Geo 0
Do innego systemu bedgcego komponentem TARGET2 Geo 2 Geo 2
Do systemu bedacego komponentem TARGET2 w strefie euro Geo 2 Geo 2
Do systemu bedacego komponentem TARGET2 spoza strefy euro Geo 2 Geo 2
Wspdtczynnik koncentracji Geo 1 Geo 1

System bedgcy komponentem TARGET2 - system bedacy komponentem TARGET2 w rozumieniu art. 2 wytycznych
EBC/2012/27 ().

W odniesieniu do TARGET2 definicja pojecia ,transgraniczny” opiera si¢ na miejscu siedziby komponentu, a nie uczest-
nika, jak w przypadku innych systeméw platnosci.

Tabele 6 i 7 z rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43) przekazywane sg dla kazdego systemu platnosci innego
niz TARGET2. KBC wykazuja osobno systemy platnosci wysokokwotowych i systemy platnosci detalicznych.

System platnosci wysokokwotowych — system platnosci wysokokwotowych w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 260/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady (?).

System platnosci detalicznych — system platnosci detalicznych w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 260/2012.

(") Wytyczne EBC[2012/27 z dnia 5 grudnia 2012 r. w sprawie transeuropejskiego zautomatyzowanego blyskawicznego systemu
rozrachunku brutto w czasie rzeczywistym (TARGET2) (Dz.U. L 30 z 30.1.2013, s. 1).

(%) Rozporzadzenie (UE) nr 260/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2012 r. ustanawiajagce wymogi techniczne
i handlowe w odniesieniu do polecefi przelewu i polecen zaplaty w euro oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 924/2009 (Dz.U.
L 94 z 30.3.2012, s. 22).



Tabela 7

Dzialalno$¢ dostawcéw ustug platniczych wedlug ustugi platniczej

Ogoétem w okresie; liczba transakeji wystanych w milionach; warto$¢ transakeji wystanych w milionach EUR; czgstotliwo$¢ roczna

Pozycja uzup.
Whplata gotéwki

Pozycja uzup.
Wyplata gotéwki

Polecenia zaplaty

Platnosci kartami

Polecenia przelewu

Pozycja uzup.
Przekazy pienigzne

Pozycja uzup.

Transakcje za posrednictwem
urzadzenia telekomunikacyj-

w kasie w kasie nego, cyfrowego lub informa-
tycznego
E 2 E 2 E: 2 E 2 £ 2 £ 2 £ 2
3 5 3 5 3 5 3 5 3 5 3 5 3 5
s = s = 3 s 3 = e s 3 = 5 =
Instytucje kredytowe Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo
Instytucje pieniadza elektro- | Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo
nicznego
Instytucje $wiadczace zyro | Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo
pocztowe
Instytucje platnicze Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo
Wiladze publiczne: (a) EBC | Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo 1 Geo
i KBC oraz (b) pafstwa
czlonkowskie lub wladze
lokalne
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Polecenia zaplaty — polecenia zaplaty w rozumieniu zalacznika II do rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43).
Platnosci kartami — transakcje platnicze w rozumieniu drugiego tiret w pkt 3 i 4 zalacznika do dyrektywy 2007/64/WE.
Polecenia przelewu — polecenia przelewu w rozumieniu zalacznika II do rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43).

Terminologia wymaganej struktury geograficznej zgodna jest z nazewnictwem okreSlonym w rozporzadzeniu (UE)
nr 1409/2013 (EBC/2013/43), a mianowicie:

Tabela 8

Struktura geograficzna

Geo 0 Geo 1 Geo 2 Geo 3 Geo 4

Krajowe

Zagranica

Krajowe i transgra- Transeraniczne )
niczne razem S Podzial na poszcze-

g6lne kraje Unii

Krajowe

Krajowe Transgraniczne

Sekgja 2 — Wylgczenia

Art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43) okresla warunki, na jakich KBC moga przyznawaé wylaczenia
podmiotom sprawozdajacym. W szczegdlnosci ust. 2 stanowi, ze KBC moga przyznawaé wylaczenia podmiotom spra-
wozdajgcym jedynie, jesli udziat tych podmiotéw sprawozdajgcych na poziomie krajowym w transakcjach platniczych dla
kazdego rodzaju ustugi platniczej nie jest istotny ze statystycznego punktu widzenia.

Istotny ze statystycznego punktu widzenia udzial jest definiowany jako 95 % wartosci transakcji platniczych dla kazdej
ustugi platniczej.

Jesli KBC przyznaja wylaczenia, wowczas muszg ekstrapolowaé dane przekazywane EBC.
Sekcja 3 — Przepisy przejsciowe
Dane historyczne

W celu zwigkszenia poréwnywalnosci danych KBC powinny przekazaé, na zasadzie najlepszych staran, informacje
historyczne za okres sprawozdawczy 2013 dla wszystkich pozycji okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1409/2013
(EBC/2013/43) oraz w niniejszych wytycznych. KBC podejmuja decyzje w sprawie jak najlepszego sposobu realizacji tego
wymogu, mozliwie poprzez oszacowanie danych. W odniesieniu do tych szeregdw, ktére nie byly dotad przekazywane
w ramach poprzednich wytycznych EBC/2007/9 oraz w przypadku, gdy rzeczywiste dane s3 niedostepne, KBC moga
przekazaé informacje o niedostepnosci danych (szeregi oznaczone ,NC” ze statusem obserwacji L) (1).

Dane za okres sprawozdawczy 2014 — tabele niniejszych wytycznych

W odniesieniu do wymogéw okreSlonych w tabelach niniejszych wytycznych KBC moga przekazaé dane za okres
sprawozdawczy 2014 na zasadzie najlepszych staran, zgodnie z zasadami okreslonymi dla danych historycznych (zob.

WyZej).
Dane za okres sprawozdawczy 2014 - tabele rozporzagdzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43)

Poniewaz wymogi okreSlone w rozporzadzeniu (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43) majg czestotliwo$¢ roczng, KBC
zapewniaja, ze dla kazdego szeregu przekaza jedng dana za caly rok (agregujac, tam, gdzie to wlasciwe, dane za pierwsze
i drugie pétrocze 2014 r.). W odniesieniu do danych za pierwsze pélrocze 2014 r. KBC podejmujg decyzje w sprawie jak
najlepszego sposobu realizacji tego wymogu. Jedli rzeczywiste dane s3 niedostgpne, zezwala si¢ KBC na przekazanie
szacunkow.

W przypadku gdy, zgodnie z przepisami przejSciowymi, KBC przekazujg szacunki, powinny one zdefiniowaé metodyke
uwzgledniajaca specyfike krajowa. KBC powinny przekazaé noty wyjasniajace zawierajace opis przyjetego rozwiazania.

(") Wszystkie pozycje obowigzkowe okreslone w niniejszych wytycznych byly juz wymagane na mocy wytycznych EBC/2007/9,
z wyjatkiem wymogdéw dotyczacych  kredytu $réddziennego w euro udzielonego przez bank centralny” z tabeli 1 i ,instytucji
pienigdza elektronicznego” z tabeli 2 (w wytycznych EBC/2007/9 byly to pozycje uzupelniajace) oraz wymogéw obowigzkowych
z tabeli 7.
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CZESC 17
Statystyka aktywow i zobowigzan FI

Sprawozdania statystyczne powinny zawiera¢ dane we wszystkich komérkach wiasciwych tabel niniejszych wytycznych,
nawet je$li dane te maja warto$¢ zerows, brak jest danych lub zjawisko nie istnieje.
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Tabela 1

Dane przekazywane z czestotliwo$cig kwartalng: stany i korekty dla wyliczania transakcji

A. Instytucje krajowe

Ogélem

MIF

Instytucje niemonetarne ogolem

Sektor instytucji
rzadowych
isamorzqdowych
($.13)

Ogélem

Pozostale sektory

Fundusze inwe-
stycyjne nicbe-
dqce FRP

Pozostale insty-
tugje posred-
nictwa finanso-
wego + pomoc-
nicze instytucje
finansowe +
instytucje finan-
sowe typu
captive i udziela-
jace pozyczek
(5.125+8.126+5-
127)

Instytucje ubezpie-
czeniowe +
fundusze emery-
talno-rentowe
(5.128+5.129)

P

Instytucje ubez-
pieczeniowe (S.

128)

Fundusze
emerytalno-
rentowe ($.129)

niefinansowe
(s.11)

domowe + insty-
tugje nickomercyjne
dzialajace na rzecz
gospodarstw domo-
wych (S.14+5.15)

AKTYWA

1 Naleznoéci z tytulu depozytéw oraz
kredytow i pozyczek
do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku

N

Dluzne papiery wartoSciowe

w tym: naliczone odsetki

2e. Euro
do 1 roku wlgcznie
powyzej 1 roku do 2 lat whacznie
powyzej 2 lat

2x. Waluty obce
do 1 roku wlgcznie
powyzej 1 roku do 2 lat whacznie
powyizej 2 lat

2t. Waluty ogétem

do 1 roku wlgcznie

powyzej 1 roku do 2 lat whacznie

powyiej 2 lat

w

Udzialy kapitalowe
w tym: akcje notowane

Udziaty[jednostki
w funduszach inwestycyjnych

EN

uczestnictwa

(2+3+4)a w tym: papiery wartoSciowe
poiyczone lub sprzedane w ramach
operacji z przyrzeczeniem odkupu

v

Finansowe instrumenty pochodne

N

Aktywa niefinansowe (w tym aktywa
trwale)

~

Pozostale aktywa

w tym: odsetki od depozytow oraz
kredytéw i pozyczek

ZOBOWIAZANIA

8 Kredyty i pozyczki oraz depozyty
otrzymane

do 1 roku wijcznie

powyzej 1 roku
9 Udzialy[jednostki uczestnictwa FI
10 Finansowe instrumenty pochodne
11 Pozostate zobowigzania

w tym: odsetki od kredytéw i pozyczek
oraz depozytéw otrzymanych
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B. Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy euro C. Zagranica D. Ogélem
Ogélem MIF Instytucje niemonetarne - ogélem Ogélem

Sektor Pozostale sektory Nieuczest- | USA Japonia
instytudji niczace
rzgdowych | Ogélem . anstwa

1cowy 8 Fundusze | Pozostale | Instytucje Przedsi- | Gospodarstwa P
i samorza- czlonkow-

e inwesty- | instytucje | ubezpiccze- biorstwa | domowe + ;

owych g i skie

Y cyjne posred- niowe + | mstytucie | Fundusze | piegnan | instytucie
5.13) - -
13) nicbedace | nictwa fundusze | ubezpie- | emery sowe | nickomercyjne
FRP finanso- | emerytalno- | czeniowe | talno- (s11) | dzialajgce na

wego + rentowe (5.128) | rentowe et gospo-
pomoc- | (5.128+5.129) (8.129) darstw domo-
nicze wych
instytuce (8.14+5.15)
finansowe
+ insty-
tucje
finansowe

1

ypu
captive

iudziclajgce

poiyczek

(5.125+5.-

126+5.12-
7)

AKTYWA
1 Naleznosci z tytulu depozytéw oraz
kredytéw i pozyczek
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku
2 Dtluine papiery wartoSciowe
w tym: naliczone odsetki
2e. Euro
do 1 roku wigcznie
powyzej 1 roku do 2 lat whcznie
powyzej 2 lat
2

]

. Waluty obce

do 1 roku wigcznie

powyizej 1 roku do 2 lat whycznie
powyiej 2 lat

2t

Waluty ogétem

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 2 lat whcznie
powyicj 2 lat

3 Udzialy kapitatowe

w tym: akcje notowane

4 Udziaty[jednostki uczestnictwa
w funduszach inwestycyjnych
(2+3+4)a w tym: papiery wartoSciowe
pozyczone lub sprzedane w ramach
operacji z przyrzeczeniem odkupu

5 Finansowe instrumenty pochodne

6 Aktywa niefinansowe (w tym aktywa
trwate)

7 Pozostale aktywa

w tym: odsetki od depozytéw oraz
kredytéw i pozyczek

ZOBOWIAZANIA

8 Kredyty i pozyczki oraz depozyty
otrzymane

do 1 roku wljcznie

powyzej 1 roku
9 Udzialy[jednostki uczestnictwa FI
10 Finansowe instrumenty pochodne
11 Pozostale zobowigzania

w tym: odsetki od kredytéw i pozyczek

oraz depozytéw otrzymanych




Dane przekazywane z czestotliwo$cig miesigczng: stany, korekty dla wyliczania transakcji, transakcje

Tabela 2

A. Instytucje krajowe B. Inne niz krajowe instytucje |C. Zagra- D. Ogdlem
bedace rezydentami strefy nica
euro
Ogotem Ogolem
MIF Instytucje MIF Instytucje
niemone- niemone-
tarne tarne

AKTYWA
1 Naleznosci z tytulu depozytéw oraz kredytow

i pozyczek
2 Dluine papiery warto$ciowe
2e. Euro

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 2 lat wlacznie

powyzej 2 lat
2x. Waluty obce

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 2 lat wigcznie

powyzej 2 lat
3 Udzialy kapitalowe
4 Udzialyfjednostki uczestnictwa w funduszach

inwestycyjnych
5 Finansowe instrumenty pochodne
6 Aktywa niefinansowe (w tym aktywa trwale)
7 Pozostale aktywa
ZOBOWIAZANIA
8 Kredyty i pozyczki oraz depozyty otrzymane
9 Udzialy/[jednostki uczestnictwa FI #
9.1 Sprzedaz udzialéw/jednostek uczestnictwa FI
9.2 Wykup udzialéw/jednostek uczestnictwa FI
10 Finansowe instrumenty pochodne
11 Pozostale zobowigzania
| # | Dane minimum przekazywane KBC przez podmioty sprawozdajace raz w miesiacu.

Y10T11°9¢
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CZESC 18
Statystyka aktywow i pasywow podmiotow sekurytyzacyjnych
Tabela 1
Stany i transakcje finansowe

Dane wymagane z czestotliwoscig kwartalng

A. Instytucie krajowe

Oglem MIE Instytucje niemonetarne - ogélem
Sektor instytucji Pozostale sektory
rzadowych
samorzgdowych | Ogdlem Fundusze inwe- | Pozostale instytucje posrednictwa | Instytucje ubez- | Przedsigbiorstwa | Gospodarstwa
513 stycyjne niebe- | finansowego + pomocnicze instytucje | pieczeniowe + | niefinansowe | domowe + insty-
dgce FRP (5.124) | finansowe + instytucje finansowe typu | fundusze emery- .11) tugje nickomercyjne
captive i udzielajace pozyczek talno- rentowe dzialajgce na rzecz
(5.125+5.126+5.127) (5.128+5.129) gospodarstw domo-
’7 wych (5.14+8.15)
w tym: PS
AKTYWA
1 Depozyty oraz kredyty i pozyczki
do 1 roku B B
powyzej 1 roku B B
2 Sekurytyzowane kredyty i pozyczki B “ | B | B B B B |
2a MIF strefy euro jako inicjator B [ BME [ BMIE B/MIE BMIEE__ |
do 1 roku B/MIF
powyzej 1 roku do 5 lat B/MIF
powyzej 5 lat B/MIF
2b scktor instytucji rzadowych i samorzadowych
strefy euro jako inicjator
2c pozostale instytucje posrednictwa finansowego,
fundusze inwestycyjne niebedace FRP oraz insty-
tucje ubezpieczeniowe i fundusze emerytalno-
rentowe strefy euro jako inicjator
2d  przedsigbiorstwa finansowe strefy euro jako
inicjator
2e inicjator spoza strefy euro
3 Dluzne papiery wartoSciowe
do 1 roku NB NB NB
powyzej 1 roku do 2 lat NB NB NB
powyiej 2 lat NB NB NB

4  Pozostale aktywa sekurytyzowane
4a  w tym: sektor instytucji rzgdowych i samorzado-
wych strefy euro jako inicjator
4a  w tym: przedsigbiorstwa finansowe strefy euro
jako inicjator
5 Udzialy kapitatowe i udzialy/jednostki uczest-
nictwa w funduszach inwestycyjnych

6  Finansowe instrumenty pochodne

7 Aktywa niefinansowe (w tym aktywa trwale)
8 Pozostale aktywa

PASYWA

9  Depozyty oraz kredyty i pozyczki otrzymane

o't ok ]
powyief 1 ok -

10 Emisja dluznych papieréw warto$ciowych
do 1 roku
powyzej 1 roku do 2 lat
powyzej 2 lat
11 Kapitat i rezerwy
12 Finansowe instrumenty pochodne
13 Pozostale pasywa
13a w tym: odsetki nalezne od wyemitowanych

papierow wartoSciowych

B: Szeregi bazowe
NB: Szeregi niebazowe

BIMIF: Szeregi Kluczowe, ktére moga by¢ czgiciowo pozyskane z danych zbieranych bezposrednio od MIF na mocy rozporzadzenia EBC/2013(33, w przypadku, gdy MIF strefy curo pelnia role administratoréw kredytow i pozyczek.
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B. Inne, niz krajowe instytucie bedqce rezydentami strefy curo

C. Zagranica

D. Ogélem

Ogélem

MIF Instytucje niemonetarne - ogélem

Sektor Pozostale sckory

instytucji
rzadowych Ogolem Fundusze | Pozostale instytucje posred- | Instytucje
i samorzg-
dowych cyjne | pomocnicze instytucje finan- | niowe +
.13) nicbedace | sowe + instytucje finansowe | fundusze

poty- rentowe

29)

inwesty- nictwa finansowego + | ubezpiecze-

FRP (5.124) | typu captive i udzielajgce | emerytalno-

c2ek(S.125+5.126+5.127) | (5.128+S.1-

Przedsie-
biorstwa
niefinan-

sowe (.11)

Gospodarstwa
domowe +
instytucje

nickomercyjne

dzialajace na
rzecz gospo-
darstw domo-
wych
(5.14+5.15)

Banki

Instytucje
niebankowe

AKTYWA

1

6
7
8

Depozyty oraz kredyty i pozyczki

do 1 roku

powyzej 1 roku

Sekurytyzowane kredyty i pozyczki

2a  MIF strefy euro jako inicjator
do 1 roku
powyiej 1 roku do 5 lat
powyicj 5 lat

2b sektor instytucji rzadowych i samorzagdowych
strefy euro jako inicjator

2c pozostale instytucje posrednictwa finansowego,
fundusze inwestycyjne niebedgce FRP oraz insty-
tucje ubezpieczeniowe i fundusze emerytalno-
rentowe strefy euro jako inicjator

2d  przedsigbiorstwa finansowe strefy euro jako
inicjator

2e inicjator spoza strefy euro

Dluzne papiery wartoSciowe

do 1 roku

powyzej 1 roku do 2 lat

powyzej 2 lat

Pozostale aktywa sekurytyzowane

4a  w tym: sektor instytucji rzgdowych i samorzado-
wych strefy euro jako inicjator

4a w tym: przedsigbiorstwa finansowe strefy euro
jako inicjator

Udzialy kapitalowe i udzialy[jednostki uczest-

nictwa w funduszach inwestycyjnych

Finansowe instrumenty pochodne

Aktywa niefinansowe (w tym aktywa trwale)

Pozostale aktywa

[ | [ B | = B

W W ==

| BMIF | [ BMmF | BMIF BIMIF

BJMIF

BIMIF

NB NB NB

NB NB NB

NB NB NB

BIMIF

BIMIF

BIMIF

NB

NB

NB

NB

NB

NB

PASYWA

9

10

11
12
13

Depozyty oraz kredyty i pozyczki otrzymane

do 1 roku

powyzej 1 roku

Emisja dtuznych papieréw warto$ciowych

do 1 roku

powyzej 1 roku do 2 lat

powyzej 2 lat

Kapitat i rezerwy

Finansowe instrumenty pochodne

Pozostale pasywa

13a w tym: odsetki nalezne od wyemitowanych
papieréw wartoSciowych
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Tabela 2
Odpisy z tytulu calkowitej/czesciowej utraty warto$ci

Dane wymagane z czestotliwoscig kwartalng

D. Ogélem

AKTYWA

2 Sekurytyzowane kredyty i pozyczki NB
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Tabela 3

Kredyty i pozyczki udzielone oraz obstugiwane przez MIF strefy euro: Dane podlegajace wymianie pomiedzy KBC (¥)

Dane wymagane z czestotliwoscig kwartalng

POZYCJE BILANSU

Akiywa

A. Instytucje krajowe

Sekeor instytucji rzado-
wych i samorzgdowych
(5. 13)

Ogélem

Pozostale sektory

Fundusze inwestycyjne
niebedace FRP (5.124)

Pozostale instytucje

posrednictwa finansowego
+ pomocnicze instytucje
finansowe + instytucje
finansowe typu captive
i udzielajace pozyczek
(5.125+5.126+5.127)

Instytucje ubezpiecze-
niowe + fundusze emery-
talno- rentowe
(5.128+5.129)

dsiebic niefinan-

G d domowe +

sowe (5.11)

instytucje nickomercyjne
dziakajace na rzecz
gospodarstw domowych
(5.14+5.15)

Sekurytyzowane kredyty i pozyczki
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju A
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju B
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju C
itd..
do 1 roku
PS bedgey rezydentem strefy euro z kraju A
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju B
PS bedgey rezydentem strefy euro z kraju C
itd..
powyzej 1 roku do 5 lat
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju A
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju B
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju C
itd..
powyzej 5 lat
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju A
PS bedgey rezydentem strefy euro z kraju B
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju C
itd..

() Stany oraz korckty z tytutu reklasyfikacji i odpiséw z tytutu calkowitcjlczgsciowej utraty wartosci, jesli wystapily w okresie sprawozdawczym.
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POZYCJE BILANSU B. Inne, niz krajowe instytucje bedace rezydentami strefy euro C. Zagranica
Sektor instytucji Pozostale sektory
rzadowych i samorzg-
dowych 5. 1) Ogélem Fundusze inwestycyjne | Pozostale instytugje | Instytucje ubezpiccze- | Preedsigbiorstwa nicfi- Gospodarstwa
niebedgce FRP (5.124) | posrednictwa finanso- | niowe + fundusze nansowe (S.11) domowe + instytucje
wego + pomocnicze | emerytalno- rentowe niekomercyjne dziata-
instytucje finansowe + (5.128+5.129) jace na rzecz gospo-
instytucje finansowe darstw domowych
typu captive i udziela- (8.14+8.15)
Aktywa jace pozyczek

(5.125+5.126+5.127)

Sekurytyzowane kredyty i pozyczki
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju A
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju B
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju C
itd..
do 1 roku
PS bedgey rezydentem strefy euro z kraju A
PS bedgey rezydentem strefy euro z kraju B
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju C
itd..
powyzej 1 roku do 5 lat
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju A
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju B
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju C
itd..
powyzej 5 lat
PS bedgey rezydentem strefy euro z kraju A
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju B
PS bedgcy rezydentem strefy euro z kraju C
itd...
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CZESC 19

Kredyty i pozyczki dla przedsigbiorstw niefinansowych w podziale wedlug branzy dzialalno$ci gospodarczej

KBC przekazuja dane dla pojedynczych sekeji, zgodnie ze wzorem I, lub — jesli dane dla pojedynczych sekeji nie sg

dostgpne — zgodnie ze wzorem I

Jesli to mozliwe, KBC przekazuja odrebnie dane o stanach kredytow i pozyczek udzielonych krajowym przedsigbior-
stwom niefinansowym oraz kredytéw i pozyczek udzielonych przedsigbiorstwom niefinansowym pozostalych krajow
strefy euro. Wszystkie dane przekazywane s3 w milionach EUR.

Wzér 1 Wzér 11
1 | A. Rolnictwo, lesnictwo i rybactwo 1 | A. Rolnictwo, lesnictwo i rybactwo
2 | B. Gérnictwo i wydobywanie 2 | B. Gérnictwo i wydobywanie
3 C. Przetwérstwo przemystowe 3 | C. Przetworstwo przemystowe
4 D. Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢ elektryczng, | 4 | D. Wytwarzanie i zaopatrywanie w energi¢ elektryczng,
gaz, par¢ wodng i powietrze do ukladéw klimatyza- gaz, pare wodng i powietrze do ukladéw klimatyzacyj-
cyjnych nych
+
5 E. Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpadami o o )
oraz dzialalnos¢ zwiazana z rekultywacja E. Dostawa wody; gospodarowanie $ciekami i odpadami
oraz dzialalno§¢ zwigzana z rekultywacja
6 F. Budownictwo 5 | F. Budownictwo
7 | G. Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdéw | 6 | G. Handel hurtowy i detaliczny; naprawa pojazdéw samo-
samochodowych i motocykli chodowych i motocykli
8 | I Dzialalno$¢ zwigzana z zakwaterowaniem i ustugami | 7 | I Drzialalno$¢ zwigzana z zakwaterowaniem i ustlugami
gastronomicznymi gastronomicznymi
9 | H. Transport i gospodarka magazynowa 8 | H. Transport i gospodarka magazynowa
+
10 |J. Informacja i komunikacja o o
J. Informacja i komunikacja
11 | L. Dzialalno$¢ zwigzana z obsluga rynku nieruchomosci | 9 | L. Dzialalno$¢ zwigzana z obstugg rynku nieruchomosci
12 | M. Dzialalno§¢ profesjonalna, naukowa i techniczna +
M. Dzialalno$¢ profesjonalna, naukowa i techniczna
13 | N. Dzialalno$¢ w zakresie ustug administrowania i dziatal- +
Nos¢ wspierajaca N. Dzialalno$¢ w zakresie ustug administrowania i dziatal-
nos$¢ wspierajaca
14 | Wszystkie pozostale sekcje istotne dla przedsigbiorstw | 10 | Wszystkie pozostale sekcje istotne dla przedsigbiorstw

finansowych

finansowych

Uwaga: Litery odpowiadaja klasyfikacji NACE Rev.2.
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CZESC 20

Statystyka dotyczaca linii kredytowych MIF

Tabela

Statystyka dotyczaca linii kredytowych MIF (stany i korekty z tytulu reklasyfikacji)

POZYCJE BILANSU

A. Instytucie krajowe

MIF

Instytucje niemonetarne

Sektor instytucji
rzgdowych i samo-

rzadowych (5.13)

Ogélem

Pozostale sektory

Fundusze inwesty-
cyjne nicbgdace FRP
(5.124)

Pozostale instytucje posrednictwa finanso- | Instytucje ubezpie-
wego + pomocnicze instytucje finansowe | czeniowe (5.128)
+ instytucje finansowe typu captive
i udzielajace pozyczek
(5.125+8.126+5.127) ()

Fundusze emery-

talno-rentowe
(5.129)

Przedsigbiorstwa
niefinansowe (S.11)

Gospodarstwa
domowe + insty-
tucje nickomercyjne
driakajace na rzecz
gospodarstw domo-
wych (S.14+5.15)
Ogélem

AKTYWA

1 Pozycje pozabilansowe

Linie kredytowe

2 Pozostale aktywa
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POZYCJE BILANSU B. Instytucje pozostalych uczestniczacych paristw czlonkowskich C. Zagranica D. Ogélem
MIF Instytucje niemonetarne
Sektor instytucji Pozostale sektory
rzadowych
i samorzado- Ogolem | Fundusze inwe- | Pozostale instytucje posrednictwa | Instytucje ubez- | Fundusze Przedsighior- | Gospodarstwa
wych (5.13) stycyjne niebg- | finansowego + pomocnicze insty- pieczeniowe emerytalno- stwa niefinan- domowe +
dgce FRP | tucje finansowe + instytucie finan- (5.128) rentowe (5.129) | sowe (5.11) instytucje
(5.124) sowe typu captive i udzielajace nickomercyjne
pozyczek (5.125+5.126+5.127) (f) dzialajace na
rzecz, gospo-
W tym: CCP (4) darstw domo-
wych
(5.14+5.15)
Ogélem
AKTYWA
1 Pozycje pozabilansowe
Linie kredytowe | | I:I:I | | | |
2 Pozostalte aktywa
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Tabela

Statystyka dotyczaca aktywow i pasywéw partneré6w centralnych CCP

Statystyka aktywéw i pasywéw partneréw centralnych CCP (stany i korekty z tytulu reklasyfikacji)

Dane kwartalne

POZYCJE BILANSU

A. Instytucje bedgee rezydentami strefy euro

B. Zagranica

C. Ogélem

MIF Instytucje niemonetarne
Sektor instytucji rzadowych i samorzado- Pozostale sektory
wych (5.13)
Ogolem Fundusze inwesty- | Pozostale instytucje posrednictwa finanso- | Instytucje ubezpie- | Fundusze emery- | Przedsigbiorstwa Gospodarstwa
cyjne niebedgce | wego + pomocnicze instytucje finansowe + [ czeniowe (S.128) talno-rentowe niefinansowe domowe + insty-
ERP (5.124) instytucje finansowe typu captive i udziela- (5.129) (8.11) tucje nickomer-
jace pozyczek (5.125+5.126+8.127) (1) cyjne dzialajace na
rzecz gospodarstw
Instytucje rzadowe | Pozostale instytucje w tym: CCP (4) domowych
szczebla central- | rzadowe i samorzg- (5.14+5.15)
nego dowe Ogélem
AKTYWA
1 Kredyty i pozyczki
w tym: operacje reverse repo wynikajgce z trojstronnej operacji repo, w ktorej kredytodawcy jest
R R R
MIF strefy euro
w tym: inne operacje wynikajace z trojstronnej operacji repo NR
2 Pozostale aktywa
PASYWA
3 Depozyty
W tym: operacje repo wynikajace z tréjstronnej operacji zrepo, w ktérej kredytobiorca jest MIF
. R R R R
strefy euro
W tym: inne operacje wynikajace z tréjstronnej operacji repo NR

4 Pozostale pasywa

091/0tE T
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Aktywa Fundusze emerytalno-rentowe

CZESC 22

Statystyka funduszy emerytalno-rentowych (FE)

Tabela

Statystyka funduszy emerytalno-rentowych (stany i transakcje)

Ogélem

Ogélem
Instytuge krajowe Instytucje bedace nierezydentami
I Gj " Instytug; . P
;"/"“‘Je MIF Instytucje niemonetarne T‘L‘“‘Je Inne niz krajowe instytucje bedace rezydentami paristw czlonkowskich strefy euro Zagranica
rajowe bedace
(s.12158.1-
ogélem ) ) nierezyden- ;
$.123) styt o P
220 SAB) | Instytucie | g Pozostale scktory wami nne niz MIF Instytucje niemonetarne
niemone- krajowe
) instytugji ogélem o (121481
ame ; instytucje ) .
y . 5123 g Ny
ogélem rzadowych | Ogllem | pguge | Pozostate | nstytuce | Fundusze | Predsie- | Gospodar- pedgce | 2271 | ISURE oo Pozostale scktory
i samorzg- ) niemone-
¥ inwesty- | instytucje | ubezpiceze- | emery- | biorstwa stwa rezyden- instytucji
dowych cyjne osred- niowe lno- niefinan- | domowe ami e adowyeh | Ogolem
©.13) ) P tami ogolem adowy 8 Fundusze | Pozostale | Instytucje | Fundusze | Przedsie- | Gospodar-
nicbedace | nictwa (5128 | rentowe | sowe (511 | (s.14) paristw i samorzg- )
N inwesty- instytucje | ubezpiecze- emery- biorstwa stwa
FRP (5:124) | finanso- (.129) czlonkow- dowych cyine posred- niowe talno- | niefinan- | domowe
Ve v (S.13)
wego skich strefy 613 nicbgdace nictwa (5.128) rentowe | sowe (S.11) (S.14)
5.12548.1- N
¢ euro FRP (5.124) | finanso- (5.129)
26+5.127) ogélem wego
(s125+8.1-
2645.127)

Aktywa finansowe ogétem

Gotéwka

Depozyty

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 2 lat wlycznie

powyzej 2 lat

Dluzne papiery wartoSciowe

do 1 roku wigcznie

powyzej 1 roku do 2 lat wigcznie

powyzej 2 lat

Finansowe instrumenty pochodne

Kredyty i pozyczki

do 1 roku wlacznie

powyzej 1 roku do 5 lat whcznie

powyiej 5 lat

Udzialy kapitalowe

Akcje notowane

Akgje nienotowane i pozostale udzialy
kapitalowe

Udzialy[jednostki

w

uczestnictwa
P

h inwestycyjnych

w tym: udzialy/jednostki uczestnictwa
w funduszach rynku pieni¢znego

w tym: udzialy/jednostki uczestnictwa
w funduszach inwestycyjnych niebeda-
cych FRP

Rezerwy techniczne pozostalych ubez-
pieczefi osobowych i majgtkowych

(AF.61)

Py kwoty do otrzymania/zapla-
cenia

Aktywa niefi ogolem

] Wymagane szeregi.
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ZALACZNIK III

ELEKTRONICZNA TRANSMISJA DANYCH
CZESC 1
Wprowadzenie

Europejski Bank Centralny (EBC) posiada specjalny system wymiany danych z krajowymi bankami centralnymi (KBC)
nalezacymi do Europejskiego Systemu Bank6éw Centralnych (ESBC), KBC krajéw ubiegajacych si¢ o czlonkostwo w UE
i niektérymi krajowymi urzedami statystycznymi (KUS) Unii Europejskiej. Do wymiany danych wykorzystuje si¢ znor-
malizowane wiadomosci niezalezne od platformy (SDMX (1)), w tym dane (wartosci liczbowe) lub atrybuty (metadane
obja$niajace przesylane dane).

W celu wymiany wiadomodci statystycznych nalezy danym nadaé odpowiednig strukture, zgodnie ze szczegdtowymi
definicjami struktury danych (DSD) (%), do ktérych dolaczone sa pojecia statystyczne oraz listy kodéw umozliwiajace
opisanie zawartosci przesylanych wiadomo$ci w sposéb wiasciwy i jednoznaczny. Zbiér DSD, zwigzanych z nimi pojeé
i list kodow nazywa si¢ definicjami strukturalnymi.

Definicje strukturalne EBC zawieraja liste DSD, zwigzanych z nimi poje¢ i list kodéw opracowanych przez EBC i stoso-
wanych przy wymianie danych statystycznych w formacie SDMX. Definicje strukturalne EBC przechowywane s3 na
stronie internetowej Komisji Europejskiej CIRCABC () i sg dostepne dla uczestnikéw elektronicznego systemu wymiany
danych (Electronic Data Interchange (EDI)) oraz grup zwiazanych ze statystyka (w tym czlonkéw Grupy Roboczej ds.
zarzadzania informacja statystyczng, WGSIM — Working Group of Statistical Information Management). Zazwyczaj kazdy
KBC przechowuje lokalng kopie tych definicji, a jesli nie, wlasciwy departament KBC powinien skontaktowaé si¢ ze
swoim czlonkiem WGSIM.

Niniejszy zalacznik opisuje szczegdtowo specyfike kazdej wymiany danych pomiedzy KBC strefy euro a EBC w zakresie
statystyki monetarnej i finansowej. Cz¢$¢ 2 zawiera list¢ DSD EBC oraz powigzanych zbioréw danych stosowanych przez
ESBC. Czg§¢ 3 zawiera opis DSD, w tym opis okreSlonych wymiaréw kluczy szeregéw, ich formatu oraz list kodéw,
z ktérych pochodza ich wartosci kodéw. Czes¢ 4 wskazuje na powiazania pomiedzy kluczami szeregéw a ich atrybutami
oraz okresla ktérzy partnerzy sa odpowiedzialni za ich aktualizowanie.

CZESC 2
DSD i zbiory danych

1. W wiadomosciach przesytanych w formacie SDMX pojecia statystyczne moga by¢ uzywane albo jako wymiary
(przy konstrukgji ,kluczy” okreslajacych szeregi czasowe) albo jako atrybuty (dostarczajace informacji na temat danych).
Zakodowane wymiary i atrybuty przyjmuja wartoci okreSlone w ustalonych uprzednio listach kodéw. DSD okreslaja
strukture podlegajacych wymianie kluczy szeregéw w zakresie poje¢ i zwiazanych z nimi list kodow. Dodatkowo
okre$laja one powigzania z wlaSciwymi atrybutami. Ta sama struktura moze by¢ wykorzystywana dla wielu strumieni
danych, ktére sa rozrézniane na podstawie informacji o zbiorze danych.

2. W odniesieniu do statystyki monetarnej i finansowej EBC zdefiniowat dziewig¢ DSD stosowanych obecnie w celu
wymiany danych statystycznych z ESBC i innymi organizacjami miedzynarodowymi. Dla wigkszosci z tych DSD prze-
kazywany jest jeden zbiér danych wykorzystujacy taka strukture i, w rezultacie, identyfikator DSD i zwigzany z nim
identyfikator zbioru danych (IZD), stosowane w przesytkach SDMX, s3 takie same. Na potrzeby przetwarzania, termi-
nowosci i odpowiedzialnodci zdefiniowane zostaly dwa rézne zbiory danych zgodne z definicjami struktury danych
,ECB_BSI1” i s3 one rozrdzniane na poziomie IZD. Obecnie przetwarzane sg nastepujace strumienie danych:

— pozycje bilansowe (BSI), identyfikator DSD i IZD ,ECB_BSI1”,
— pozycje bilansowe w kontekscie ,Blue Book” (BSP), identyfikator DSD ,ECB_BSI1” i IZD ,ECB_BSP”,

— bankowe strukturalne wskazniki finansowe (SSI), identyfikator DSD i 1ZD ,ECB_SSI1”,

(") Obecna wymiana danych przeprowadzana jest w formacie SDMX-EDI, zwanym rowniez Gesmes|TS.
(%) Poprzednio nazywane rodzinami kluczy.
(}) www.circabc.curopa.eu.


http://www.circabc.europa.eu
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2.1.

bankowe strukturalne wskazniki finansowe w kontekscie ,Blue Book” (SSP), identyfikator DSD ,ECB_SS1” i IZD
LECB_SSP”,

stopy procentowe MIF (MIR), identyfikator DSD i IZD ,ECB_MIR1",

pozostale instytucje poSrednictwa finansowego (OFI), identyfikator DSD i IZD ,ECB_OFI1”,

emisja papieréw warto$ciowych (SEC), identyfikator DSD i IZD ,ECB_SEC1”,

systemy platnosci i rozliczen (PSS), identyfikator DSD i 1ZD ,ECB_PSS1”,

fundusze inwestycyjne (IVF), identyfikator DSD i 1ZD ,ECB_IVF1”,

podmioty sekurytyzacyjne (FVC), identyfikator DSD i I1ZD ,ECB_FVC1”,

skonsolidowane dane bankowe (CBD), identyfikator DSD i IZD ,ECB_CBD1”,

miedzynarodowa skonsolidowana statystyka bankowa (CBS), identyfikator DSD i IZD ,BIS_CBS”.
1ZD ,ECB_BSI1” wykorzystywany jest do definiowania kluczy szeregéw dla danych dotyczacych:

statystyki bilansowej MIF,

pienigdza elektronicznego,

statystyki bilansowej instytucji kredytowych,

statystyki bilansowej FRP,

zobowigzan z tytulu depozytéw, gotoéwki w kasie oraz portfela papieréw wartoSciowych instytucji rzadowych na
szczeblu centralnym,

pozydji uzupehniajacych,

uzupelniajacych danych bilansowych przekazywanych przez KBC Miedzynarodowemu Funduszowi Walutowemu za
pomocg ustug dostgpu EBC,

kredytow i pozyczek MIF zsekurytyzowanych i sprzedanych stronom trzecim,

statystyki podstawy naliczania rezerwy obowiazkowej,

wskaznikéw makro,

kredytow i pozyczek dla przedsigbiorstw niefinansowych w podziale wedlug branzy dzialalnosci gospodarczej,
linii kredytowych.

CZESC 3

Wymiary

Ponizsza tabela okresla wymiary tworzace klucze szeregdw poszczegdlnych rodzajow statystyki monetarnej i finansowej
wymienionych w czgsci 2, ich format oraz listy kodéw, z ktérych pochodza ich wartosci kodow.



Definicja struktury danych (DSD) Pojecic Format
CBS Nazwa pojecia L. Lista kodéw Nazwa listy kodow
BSI SSI MIR | OF | SEC | PSS | IVF | FVC | CBD ) (identyfikator) War(t;)’“‘
POZYCJA WYMIARU W KLUCZU WYMIARY
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 FREQ Czestotliwos¢ ANI1 CL_FREQ Lista kodow czestotliwosci
2 2 2 2 2 2 2 2 2 REF_AREA Obszar sprawoz- AN2 CL_AREA_EE Lista kodow obszaréw spra-
dawczy wozdawczych
3 3 3 3 ADJUSTMENT Wskaznik korekty AN1 CL_ADJUSTMENT | Lista kodéw wskaznikow
korekty
4 3 BS_REP_SECTOR Sektor instytucji AN..2 CL_BS_REP_SEC- | Lista kodéw sektoréw instytucji
przesylajacej dane TOR przesylajacych dane bilansowe
bilansowe
3 REF_SECTOR Sektor instytucji AN4 CL_ESA95_SEC- | Lista kodéw sektoréw wg ESA
przesylajacej dane TOR 95
3 SEC_ISSUING Sektor emitujacy AN4 CL_ESA95_SEC- | Lista kodéw sektoréw wg ESA
SECTOR papiery warto- TOR 95
Sciowe
3 PSS_INFO_TYPE Rodzaj informacji AN4 CL_PSS_IN- Lista kodéw rodzajéw infor-
statystyki systemow FO_TYPE magji statystyki systeméw plat-
platnosci i rozliczen nosci i rozliczen
4 PSS_INSTRUMENT Instrument staty- AN4 CL_PSS_INSTRU- | Lista kodéw instrumentéw
styki systemow MENT statystyki systeméw platnosci
platnosci i rozliczen i rozliczer
5 PSS_SYSTEM Punkt dostepu AN4 CL_PSS_SYSTEM | Lista kodéw punktéw dostepu
statystyki systemow statystyki systeméw platnosci
platnosci i rozliczen i rozliczer
6 DATA_TYPE_PSS Rodzaj danych AN2 CL_DATA_TY- Lista kodéw rodzajéow danych
statystyki systemow PE_PSS statystyki systemow platnosci
platnosci i rozliczen i rozliczen
4 OFI_REP_SECTOR Sektor sprawozda- AN2 CL_OFI_REP_SEC- | Lista kodéw podsektorow
jacy pozostalych TOR pozostalych instytucji posred-
instytucji posred- nictwa finansowego
nictwa finansowego
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Definicja struktury danych (DSD) Poieci Format
ojecie
CBS Nazwa pojecia L. Lista kodow Nazwa listy kodoéw
BSI SSI | MIR | OFI | SEC | PSS | IVE | FVC | CBD ) (identyfikator) War(g‘)’“l
POZYCJA WYMIARU W KLUCZU WYMIARY
4 IVF_REP_SECTOR Sektor sprawozda- AN2 CL_IVF_REP_SEC- | Lista kodéw podsektoréw
jacy funduszy TOR funduszy inwestycyjnych
inwestycyjnych
4 FVC_REP_SECTOR Sektor sprawozda- AN1 CL_FVC_REP_SEC- | Lista kodéw podsektoréw
jacy podmiotéw TOR podmiotéow sekurytyzacyjnych
sekurytyzacyjnych
3 CB_REP_SECTOR Sektor sprawozda- AN2 CL_CB_REP_SEC- | Lista kodéw podsektoréw spra-
jacy statystyki CBD TOR wozdajacych statystyki skonso-
lidowanych danych bankowych
4 CB_SECTOR_SIZE Wielko$¢ sektora AN1 CL_CB_SEC- Lista kodéw wielkosci sektora
sprawozdajacego TOR_SIZE sprawozdajacego statystyki
statystyki CBD skonsolidowanych danych
bankowych
4 SSI_INDICATOR Strukturalny AN3 CL_SSI_INDICA- | Lista kodow strukturalnych
wskaznik finansowy TOR wskaznikéw finansowych
5 4 BS_ITEM Pozycja bilansowa AN..7 CL_BS_ITEM Lista kodow pozycji bilanso-
wych
5 OFL_ITEM Pozycja bilansowa AN3 CL_OFL_ITEM Lista kodéw pozycji bilanso-
pozostalych insty- wych pozostatych instytucji
tucji posrednictwa posrednictwa finansowego
finansowego
4 SEC_ITEM Papier warto$ciowy ANG6 CL_ESA95_AC- Lista kodow rachunkow wyg
COUNT ESA 95
5 IF_ITEM Aktywa i zobowig- AN3 CL_IF_ITEM Lista kodéw pozycji bilanso-
zania funduszy wych funduszy inwestycyjnych
inwestycyjnych
5 FVC_ITEM Aktywa i pasywa AN3 CL_FVC_ITEM Lista kodéw pozycji bilanso-
podmiotéow sekury- wych podmiotéw sekurytyza-
tyzacyjnych cyjnych
5 CB_ITEM Pozycja skonsolido- AN5 CL_CB_ITEM Lista kodéw pozycji skonsoli-
wanych danych dowanych danych bankowych
bankowych
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Definicja struktury danych (DSD) Pojecic Format
CBS Nazwa pojecia L. Lista kodéw Nazwa listy kodow
BSI SSI MIR | OF | SEC | PSS | IVF | FVC | CBD ) (identyfikator) War(t;)’“‘
POZYCJA WYMIARU W KLUCZU WYMIARY
6 5 6 6 6 6 MATURITY_ORIG Termin pierwotny AN..3 CL_MATURI- Lista kodow terminéw pierwot-
TY_ORIG nych
5 SEC_VALUATION Wycena papieréw AN1 CL_MUFA_VA- Lista kodéw wyceny w kontek-
warto$ciowych LUATION $cie rachunkéw finansowych
unii walutowej
7 5 7 7 7 7 DATA_TYPE Rodzaj danych AN1 CL_DATA_TYPE | Rodzaj danych statystyki
pienigznej i bankowej, trans-
akgja i stan
6 DATA_TYPE_MIR Rodzaj danych AN1 CL_DATA_TY- Lista kodéw rodzajéow danych
statystyki MIR PE_MIR statystyki stop procentowych
MIF
6 DATA_TYPE_SEC Rodzaj danych AN1 CL_DATA_TY- Lista kodéw rodzajéw danych
dotyczacych PE_SEC dotyczacych papieré6w warto-
papieréw warto- $ciowych
$ciowych
2 L_MEASURE Stan, transakcja AN1 CL_STOCK_FLO- | Stan, transakcja
W
3 L _REP_CTY Kod obszaru spra- AN2 CL_BIS_IF_REF_A- | Kod obszaru sprawozdawczego
wozdawczego REA statystyki BIS-IFS
miedzynarodowej
statystyki finan-
sowej BIS (BIS-IES)
4 CBS_BANK_TYPE Rodzaj banku AN2 CL_BIS_IF_REF_A- | Rodzaj banku statystyki CBS
statystyki CBS REA
5 CBS_BASIS Podstawa sprawoz- AN1 CL_CBS_BASIS Podstawa sprawozdawcza staty-
dawcza statystyki styki CBS
CBS
6 | L_POSITION Rodzaj pozycji AN1 CL_L_POSITION | Rodzaj pozycji
statystyki CBS
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Definicja struktury danych (DSD) Poieci Format
ojecie
CBS Nazwa pojecia L. Lista kodow Nazwa listy kodoéw
BSI | SSI | MIR | OFf | SEC | PSS | IVF | FVC | CBD | = (identyfikator) Waf(t;)m
POZYCJA WYMIARU W KLUCZU WYMIAR
7 L_INSTR Rodzaj instrumentu AN1 CL_L_INSTR Rodzaj instrumentu
statystyki CBS
8 | REM_MATURITY Terminy zapadal- AN1 CL_ISSUE_MAT Lista kodoéw termindw zapadal-
nosci statystyki CBS nosci
9 | CURR_TYPE_BOOK Rodzaj waluty AN3 CL_CURREN- Rodzaj waluty miejsca ksiggo-
miejsca ksiegowania CY_3POS wania
statystyki CBS
10 | L_CP_SECTOR Sektor partnera AN1 CL_L_SECTOR Sektor partnera operacji staty-
operacji statystyki styki CBS
CBS
11 | L_CP_COUNTRY Obszar partnera AN2 CL_BIS_IF_REF_A- | Kod obszaru sprawozdawczego
operacji statystyki REA dla BIS-IFS
CBS
8 6 8 7 8 8 8 COUNT_AREA Obszar partnera AN2 CL_AREA_EE Lista kodow obszarow
operacji
7 AMOUNT_CAT Kategoria kwoty AN1 CL_AMO- Lista kodéw kategorii kwot
UNT_CAT
9 8 9 9 9 9 BS_COUNT_SECTOR | Sektor partnera AN..7 CL_BS_CO- Lista kodéw partneréw operacji
operagji dla pozycji UNT_SECTOR dla pozycji bilansowych
bilansowych
8 COUNT_SECTOR Sektor partnera AN2 CL_PS_CO- Sektor otrzymujacy/nabywajacy
operagji UNT_SECTOR statystyki systemow platnosci

i rozliczen
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Definicja struktury danych (DSD) Pojecic Format
CBS Nazwa pojecia L. Lista kodéw Nazwa listy kodow
BSI SSI MIR | OF | SEC | PSS | IVF | FVC | CBD ) (identyfikator) War(t;)’“‘
POZYCJA WYMIARU W KLUCZU WYMIARY
10 FVC_ORI_SECTOR Sektor inicjatora AN2 CL_FVC_ORI_SE- | Lista kodéw sektoréw inicjatora
statystyki CTOR statystyki podmiotow sekuryty-
podmiotéw sekury- zacyjnych
tyzacyjnych
10 7 9 10 7 9 10 11 10 CURRENCY_TRANS Waluta transakgji AN3 CL_CURRENCY Lista kodow walut
8 11 8 10 11 11 SERIES_ DENOM Waluta szeregu lub AN1 CL_SERIES_DE- Lista kodéw walut szeregéw lub
specjalne obliczenia NOM metod specjalnych obliczen
11 12 BS_SUFFIX Indeks bilansu AN..3 CL_BS_SUFFIX Lista kodow indekséw bilansu
9 SEC_SUFFIX Indeks szeregu AN1 CL_SEC_SUFFIX Lista kodow indeksow papierdw
w kontekscie warto$ciowych
papieréw warto-
Sciowych
10 IR_BUS_COV Zakres statystyki AN1 CL_IR_BUS_COV | Lista kodéw zakreséw statystyki
stop procentowych stop procentowych

(") Struktura kodu i DSD migdzynarodowej skonsolidowanej statystyki bankowej sa wspélne dla wszystkich krajow sprawozdajacych i powinny by¢ takie same jak te stosowane do przekazywania danych do

Banku Rozrachunkéw Miedzynarodowych (BIS) (www.bis.org/statistics/dsd_cbs.pdf).
(%) Okresla jaka liczbe liter/cyfr moze zawiera¢ kazdy element list kodéw (np. AN..7 oznacza ciag alfanumeryczny o dlugosci do 7 znakéw wiacznie, AN1 oznacza jeden znak alfanumeryczny).
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Czestotliwos¢. Wymiar ten okresla czestotliwo$¢ przekazywanych szeregéw czasowych. Istnieja nastepujace szczegdlne
wymagania w zakresie wymiany danych:

— w przypadku DSD ,ECB_OFI1": jesli dane krajowe sa dostepne jedynie z mniejsza czestotliwoscig, tzn. pétroczng lub
roczng, KBC szacuja dane kwartalne. Jesli wyliczenie szacunkéw kwartalnych nie jest mozliwe, dane mimo to sa
przesylane jako szeregi kwartalne, tzn. dane roczne sg przesylane jako yyyyQ4, a dane pétroczne jako yyyyQ2
i yyyyQ4, przy czym dane za pozostale kwartaly nie s3 przesylane lub sg zglaszane jako brakujace ze statusem
obserwagji ,L”,

— w przypadku DSD ,ECB_SEC1": jesli wymagane dane miesigczne nie s dostepne i nie mozna ich oszacowa¢, moga
by¢ przesylane dane kwartalne lub roczne.

Obszar sprawozdawczy. Wymiar ten oznacza kraju, w ktérym znajduje si¢ instytucja sprawozdajaca. W DSD
,ECB_SEC1” okresla on kraj, w ktérym znajduje si¢ sektor emitenta (*).

Wskaznik korekty. Wymiar ten wskazuje czy zastosowane zostato odsezonowanie lub odsezonowanie z uwzglednieniem
dni roboczych.

Sektor instytucji przesylajacej dane bilansowe. Wymiar ten wskazuje sektor sprawozdajgcy, zgodnie z podzialem
okreslonym na odpowiedniej liscie kodow.

Sektor instytucji przesylajacej dane. Wymiar ten wskazuje sektor, ktdrego dotycza dane statystyki finansowych
wskaznikow strukturalnych (w DSD ,ECB_SSI1”).

Sektor emitenta papieréw warto§ciowych. Wymiar ten odnosi si¢ do sektora emitentéw papieréw wartosciowych (w
DSD ,ECB_SEC1").

Rodzaj informacji statystyki systemow platnosci i rozliczefi. Wymiar ten oznacza ogdlny rodzaj informagji, ktére sa
przesytane w ramach DSD ,ECB_PSS1”.

Instrument statystyki system6éw platnosci i rozliczef. Wymiar ten, stosowany w DSD ,ECB PSS1”, okresla szcze-
g6lny rodzaj instrumentu/urzadzenia stosowanego w transakcjach platniczych, np. karty z funkcja gotowkowa lub
polecenia przelewu itp.

Punkt dostepu statystyki systemdéw platnosci i rozliczen. Wymiar ten zwigzany jest z rodzajem terminala lub
systemu, za pomoca ktorego zostala przeprowadzona okreslona transakcja platnicza. Zob. zalacznik II czg$¢ 16 odnosnie
do zgodnosci wartosci kodow dotyczacych systeméw platnosci oraz punktéw dostepu systeméw platnosci i rozliczen.

Rodzaj danych statystyki systeméw platnosci i rozliczen. W kontekscie statystyki systeméw platnosci i rozliczen
wymiar ten podaje jednostke pomiaru dla obserwacji, tzn. czy dana liczba lub warto$¢ powinna zostaé przesylana dla
danej pozycji (tzn. liczba transakeji przypadajaca na karte, warto$¢ transakeji przypadajaca na karte, itd.).

Sektor sprawozdajacy pozostalych instytucji posrednictwa finansowego. Wymiar ten okresla sektor instytucji
sprawozdajacej w ramach sektora pozostalych instytucji posrednictwa finansowego.

Sektor sprawozdajacy funduszy inwestycyjnych. Wymiar ten okresla sektor instytucji sprawozdajacej w ramach
sektora FIL.

Sektor sprawozdajacy podmiotéw sekurytyzacyjnych. Wymiar ten okresla sektor instytucji sprawozdajacej w ramach
sektora PS.

Sektor sprawozdajacy statystyki CBD. Wymiar ten okresla wilasno$¢ i rodzaj instytucji sprawozdajacej (krajowe
instytucje finansowe versus jednostki zalezne kontrolowane przez podmioty zagraniczne lub oddzialy).

(") W odniesieniu do KBC krajem, w ktorym znajduje si¢ sektor emitenta, jest kraj, w ktérym znajduje si¢ siedziba KBC.
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Wielko$¢ sektora CBD. Wymiar ten okresla wielko$¢ instytucji sprawozdajacej pod wzgledem jej aktywéw ogdlem.
Stosuje si¢ go tylko do krajowych instytucji kredytowych.

Strukturalny wskaznik finansowy. Wymiar ten jest wlasciwy dla DSD ,ECB_SSI1” i okresla rodzaj strukturalnego
finansowego wskazZnika.

Pozycja bilansu. Wymiar ten okre$la pozycje bilansu MIF zgodnie w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33).

Pozycja bilansowa pozostalych instytucji posrednictwa finansowego. Wymiar ten okresla pozycje bilansu pozosta-
tych instytucji posrednictwa finansowego. Zaleznie od rodzaju instytucji, pozostale instytucje posrednictwa finansowego
zajmujg si¢ réznymi rodzajami dziatalnosci finansowej i nie wszystkie pozycje bilansowe majg zastosowanie do wszyst-
kich rodzajéw posrednikéw. Tym samym, chociaz wigkszo$¢ pozycji bilansowych jest wspélna dla wszystkich rodzajow
pozostalych instytucji posrednictwa finansowego, ,pozostale aktywa” i ,pozostale pasywa” moga by¢ zdefiniowane
w rozny sposob dla réznych rodzajow posrednikéw. Po stronie aktywéw przyjeto dwie rozne definicje pozycji ,pozostale
aktywa”: a) dla doméw maklerskich pozycja ta obejmuje kredyty i pozyczki; b) dla instytucji finansowych zajmujacych si¢
kredytowaniem — depozyty, gotéwke, udzialy/jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych, aktywa trwale i finan-
sowe instrumenty pochodne. W odniesieniu do pozycji ,pozostate pasywa” a) w przypadku doméw maklerskich pozycja
ta nie obejmuje dluznych papieréw wartosciowych, kapitatu i rezerw oraz finansowych instrumentéw pochodnych; b)
w przypadku instytucji finansowych zajmujacych si¢ kredytowaniem pozycja ta obejmuje finansowe instrumenty
pochodne.

Papier warto$ciowy. Wymiar ten odnosi si¢ do pozycji z listy pozycji okreslonej dla rachunkéw finansowych unii
walutowej zgodnie z europejskim systemem rachunkdw. Jest wykorzystywany tylko w DSD ,ECB_SEC1".

Aktywa i zobowigzania funduszy inwestycyjnych. Wymiar ten odnosi si¢ do pozycji aktywéw i zobowigzan FI
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 10732013 (EBC/2013/38).

Aktywa i pasywa podmiotéw sekurytyzacyjnych. Wymiar ten odnosi si¢ do pozycji aktywéw i pasywéw PS
w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40).

Pozycja skonsolidowanych danych bankowych. Wymiar ten okre§la wymagang pozycje ze sprawozdawczosci CBD
(od bankéw: rachunek wynikéw, bilans i raporty dotyczace adekwatnosci kapitatowej).

Termin pierwotny. Dla DSD ,ECB_BSI1”, ,ECB_FVC1”, ,ECB_IVF1”, ,ECB_CBD1” i ,ECB_OFI1” wymiar ten okresla
termin pierwotny pozycji bilansowej. Dla DSD ,ECB_MIR1” wymiar ten okresla, w przypadku stanéw wszystkich uméw
— podzial wedtug terminu pierwotnego lub terminu wypowiedzenia depozytéw lub kredytéw i pozyczek; w przypadku
nowych uméw — podzial wedlug terminu pierwotnego lub okresu wypowiedzenia dla depozytéw oraz terminu przesza-
cowania oprocentowania dla kredytéw i pozyczek.

Wycena papieréw warto§ciowych. Wymiar ten okresla metode wyceny stosowang w statystyce emisji papieréw
warto$ciowych w DSD ,ECB_SEC1".

Rodzaj danych. Wymiar ten opisuje rodzaj danych przesylanych w ramach DSD ,ECB_BSI1”, ,ECB_SSI1”, ,ECB_OFI1”,
JECB_IVF1", ,ECB_FVC1” and ,ECB_CBD1".

Rodzaj danych statystyki MIR. W DSD ,ECB_MIR1” wymiar ten odrdznia statystyke stop procentowych MIF od
statystyki wartosci nowych i wszystkich uméw.

Rodzaj danych dotyczacych papieréw warto$ciowych. Wymiar ten okresla rodzaj danych zawartych w statystyce
emisji papieréw wartosciowych w DSD ,ECB_SEC1”. Emisje netto sa przesylane tylko, jesli nie mozna odrebnie wskazaé
emisji i wykupow.
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Stan, transakcja. Wymiar ten, specyficzny dla ,BIS_CBS” i okresla rodzaj przekazywanych danych: stan lub transakcje.

Kod obszaru sprawozdawczego miedzynarodowej statystyki finansowej BIS (BIS-IFS). Wymiar ten, specyficzny
dla ,BIS_CBS”, okresla obszar, na ktérym znajduja si¢ instytucje sprawozdajace.

Rodzaj banku statystyki CBS. Wymiar ten, specyficzny dla ,BIS_CBS”, odnosi si¢ do grupy odpowiedniego sektora
sprawozdajacego. Dla potrzeb przekazywania danych EBC nalezy uzywaé kodu ,4P”, a mianowicie nalezy przekazywac
tylko dane dotyczace placéwek banku krajowego nalezacego do duzych grup bankowych statystyki CBD.

Podstawa sprawozdawcza statystyki CBS. Wymiar ten, specyficzny dla ,BIS_CBS”, okresla baze rejestrowania nalez-
nosci lub ekspozydji.

Rodzaj pozydji statystyki CBS. Wymiar ten, specyficzny dla ,BIS_CBS”, okresla rodzaj zarejestrowanej pozycji finan-
Sowej.

Termin zapadalno$ci statystyki CBS. Wymiar ten, specyficzny dla ,BIS_CBS”, okreSla termin zapadalnosci zarejestro-
wanych naleznosci lub ekspozycji.

Rodzaj waluty miejsca ksiggowania statystyki CBS. Wymiar ten, specyficzny dla ,BIS_CBS”, okreSla rodzaj waluty
zarejestrowanych naleznosci.

Sektor partnera operacji statystyki CBS. Wymiar ten, specyficzny dla ,BIS_CBS”, powiazany jest z podzialem sekto-
rowym partnera operacji w odniesieniu do zarejestrowanych naleznosci lub ekspozyciji.

Obszar partnera operacji statystyki CBS. Wymiar ten, specyficzny dla ,BIS_CBS”, okresla kraj, w ktoérym znajduje si¢
partner operacji dla danej pozycji.

Obszar partnera operacji. Wymiar ten okresla obszar, na ktérym znajduje si¢ partner operacji dla danej pozycji.

Kategoria kwoty. Wymiar ten podaje kategorie kwoty nowych kredytéw i pozyczek dla przedsigbiorstw niefinansowych;
nowe kredyty i pozyczki sa rowniez przesylane w podziale wedlug ich wielko$ci. Wymiar ma tylko znaczenie w DSD
LECB_MIRT".

Sektor partnera operacji dla pozycji bilansowych. Wymiar ten jest powigzany z podzialem sektorowym partnera
operacji dla pozycji bilansowych.

Sektor partnera operacji. Wymiar ten, zdefiniowany w DSD ,ECB_PSS1”, okre§la podzial sektorowy beneficjenta
(partnera operacji) uczestniczacego w transakgji platniczej.

Sektor inicjatora statystyki podmiotéw sekurytyzacyjnych. Wymiar ten, zdefiniowany w DSD ,ECB_FVC1” DSD,
okresla sektor przenoszacego (inicjujacego) aktywa, lub pule aktywdéw, albo ryzyko kredytowe z tytulu aktywdéw lub puli
aktywow do struktury sekurytyzacyjnej.

Waluta transakcji. Wymiar ten opisuje walute, w jakiej emitowane sg papiery wartosciowe (dla DSD ,ECB_SEC1”) lub
w jakiej wyrazone sg nastgpujace pozycje: a) pozycje bilansowe MIF (dla DSD ,ECB_BSI1”); b) strukturalne wskazniki
finansowe (dla DSD ,ECB_SSI1"); ¢) depozyty oraz kredyty i pozyczki (dla DSD ,ECB_MIR1"); d) aktywa i zobowigzania
FI (dla DSD ,ECB_IVF1”); ¢) transakcje platnicze (dla DSD ,ECB_PSS1”); f) aktywa i pasywa PS (dla DSD ,ECB_FVC1"); g)
pozycje bilansowe pozostatych instytucji posrednictwa finansowego (dla DSD ,ECB_OFI1”) oraz h) pozycje skonsolido-
wanych danych bankowych (dla DSD ,ECB_CBD1").

Waluta szeregu lub specjalne obliczenia. Wymiar ten okresla walute, w jakiej wyrazone sa obserwacje w szeregach
czasowych albo okresla przeprowadzone obliczenia.
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Indeks bilansu. Wymiar ten, obecny w DSD ,ECB_BSI1”, okresla walute w jakiej wyrazone sg obserwacje w szeregach
czasowych albo okresla przeprowadzone obliczenia.

Indeks szeregu w kontekscie papieréw wartoSciowych. Wymiar ten zawiera uzupelniajace rodzaje danych dla
szeregéw wyliczanych. Jest wykorzystywany tylko w DSD ,ECB_SEC1".

Zakres statystyki stop procentowych. Wymiar ten, wlasciwy dla DSD ,ECB_MIR1", wskazuje czy statystyka stop
procentowych MIF dotyczy wszystkich uméw czy nowych uméw.

CZESC 4
Atrybuty

Ponizsze sekcje szczegétowo objasniajg atrybuty zwigzane z wymiang danych. Sekcja 1 definiuje atrybuty dla kazdej DSD,
w tym ich format i poziom, na ktérym zostaja dolaczone. Sekcja 2 okresla odpowiedzialno$¢ partneréw wymiany danych
w ESBC za tworzenie atrybutéw oraz ich aktualizacje, jak rowniez okresla status atrybutéw. Sekcje 3, 4 i 5 koncentruja
si¢ na zawartosci atrybutéw uporzadkowanych wedlug pozioméw, na ktérych zostaja dolaczone, odpowiednio na
poziomie wspélnym, szeregdéw czasowych oraz obserwacji.

Sekcja 1: Atrybuty kodowane i niekodowane okreslone w definigiach struktury danych ECB_BSI1, ECB_SSI1, ECB_MIR1, ECB_OFI1, ECB_SEC1,
ECB_PSS1, ECB_IVF1, ECB_FVC1, ECB_CBD1 i BIS_CBS

Oprécz wymiaréw definiujacych klucze szeregéw zdefiniowany jest zbior atrybutéw. Atrybuty sa dofaczane na réznych
poziomach przesylanych danych: na poziomie wspélnym, szeregéw czasowych lub obserwacji. Jak opisano ponizej,
atrybuty albo przyjmuja warto$¢ z ustalonej wczesniej listy kodéw lub sa niekodowane i wykorzystywane sa do
dolgczania objasnien tekstowych dotyczacych istotnych aspektéw danych.

Wartosci atrybutéw przesyla si¢ tylko przy pierwszej przesylce lub kiedy ulegaja one zmianie, z wyjatkiem atrybutéw
obowiazkowych na poziomie obserwacji, ktore sa dolaczane do kazdej obserwacji i wykazywane w kazdej przesylce
danych.

Ponizsza tabela podaje informacje dotyczace atrybutéw zdefiniowanych dla kazdej rozpatrywanej DSD, na poziomie, na
ktoérym sa dolgczane, ich formatu oraz nazw list kodéw, z ktérych pochodzg wartosci atrybutéw kodowanych.



Definicja struktury danych (DSD) Pojecie statystyczne Format (1) Lista kodow
BSI SSI MIR OFI SEC PSS IVF FVC | CBD | CBS |ATRYBUTY NA POZIOMIE WSPOLNYM (przesytane za pomocg grupy FNS)
v v VoW v oW TITLE Tytut AN..70 | niekodowany
V VoW v v v Vo NN A |oNT Jednostka miary AN.12 | CL_UNIT Lista kodéw jednostek miary
\ \ \ \ \ \ V V V V| UNIT_MULT Mnoznik AN..2 | CL_UNIT MULT | Lista kodéw mnoznikéw
v VNN NNV N N | Y | DECIMALS Migjsca dziesigtne N1 CL_DECIMALS | Lista kodéw miejsc dziesietnych
V NV NN NN NN N | N | TITLE_COMPL Nazwa dluga AN..1050 | niekodowany
v v v v v v l NAT_TITLE Nazwa w jezyku AN..350 | niekodowany
narodowym
v VAN AN NN NN Y| | COMPILATION Metoda wyliczania | AN..1050 | nickodowany
v v v v l V| COVERAGE Zakres AN..350 | niekodowany
V Vo NN | NN NN Y| | SOURCE_AGENCY Agendja Zrédlowa AN3 CL_ORGANISA- | Lista kodéw organizacji
TION
ol METHOD_REF Komentarz meto- AN..1050 | niekodowany
dyczny
BSI SSI | MIR | OFI | SEC | PSS | IVF | FVC | CBD | CBS |ATRYBUTY NA POZIOMIE SZEREGOW CZASOWYCH (przesytane za pomocg grupy FNS)
% VN A v v v | v | ¥ | Y | COLLECTION Sposéb zbierania AN1 CL_COLLEC- Lista kodéw sposob6w zbierania
danych TION danych
v NVl NN NN NN A DOM_SER_IDS Krajowy identyfi- AN..70 | niekodowany
kator szeregéw
v v v v v v V V| BREAKS Zalamania szere- AN..350 | niekodowany
26w
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Definicja struktury danych (DSD) Pojecie statystyczne Format (1) Lista kodow
BSI | SSI | MIR | OFI | SEC | PSS | IVF | FVC | CBD | CBS |ATRYBUTY NA POZIOMIE SZEREGOW CZASOWYCH (przesylane za pomocg grupy FNS)
V V \ \ V UNIT_INDEX_BASE Baza wspolczynnika | AN..35 | niekodowan
pOICZy! y
ostepnosc - - 1sta Kodow dostepnosci
y AVAILABILITY Dostepnos¢ AN1 CL_AVAILABI Lista kodéw dostepnosci
LITY
V VN AN N A PUBL_PUBLIC Publikacja Zrédta AN..1050 | niekodowany
. ublikacCja Zrodia . nieroaowan
v VNN NN YA PUBL_MU Publikacja zrodt AN..1050 | niekodowany
(tylko strefa euro)
\ \ \ \ \ y PUBL_ECB Publikacja 7rédta AN..1050 | niekodowany
(tylko EBC)
BSI | SSI | MIR | OFI | SEC | PSS | IVF | FVC | CBD | CBS |ATRYBUTY NA POZIOMIE OBSERWAC]I 1)y W) & A i Sy RIS Al
czeniem OBS_COM przesytanym w ramach grupy FNS)
OBS_STATUS Status obserwacji AN1 CL_OBS_STA- Lista kodéw statusu obserwacji
v v v v v v V l V V TUS
B oufnos¢ obserwacji a B ista kodoéw stopnia poutnosci
ol VNN NN NN Y| Y | OBS_CONF Poufno$¢ ob ji AN1 CL_OBS_CONF | Lista kodé pnia poufnosci
obserwacji
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ | OBS_PRE_BREAK Warto$¢ obserwacji | AN..15 | nickodowany
przed zalamaniem
szeregu
V VAN AN N A NN A | Y | oBs_coM Uwagi AN..1050 | niekodowany

(") Wskazuje liczbe liter/cyfr dopuszczalnych przy przesylaniu kazdego atrybutu (np. AN..1050 oznacza cigg alfanumeryczny o dlugosci do 1050 znakéw, AN1 oznacza jeden znak alfanumeryczny, a N1

oznacza jedng cyfre).
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Sekcja 2: Wspdlne wlasciwosci atrybutéw dla DSD ECB_BSI1, ECB_SSI1, ECB_MIR1, ECB_OFI1, ECB_SECI1, ECB_PSS1, ECB_IVFI,
ECB_FVC1, ECB_CBD1 i BIS_CBS: przekazywanie danych przez KBC do EBC (%)

Kazdy atrybut posiada pewne wlasciwosci techniczne wymienione w ponizszej tabeli.

Status Pifvr:;s;}; it;iissrt;irizié;ipg;z?,h.o(xy_ Mozliwo$¢ zmiany przez KBC
TITLE_COMPL M EBC Nie (*)
NAT_TITLE C KBC Tak
COMPILATION C KBC Tak (**)
COVERAGE C KBC Tak (**)
METHOD_REF M KBC Tak
DOM_SER_IDS (?) C KBC Tak
BREAKS C KBC Tak
OBS_STATUS M KBC Tak
OBS_CONF C KBC Tak
OBS_PRE_BREAK C KBC Tak
OBS_COM C KBC Tak

(*) Jesli KBC chce wprowadzi¢ modyfikacje, konsultuje si¢ z EBC, ktéry nastgpnie wdrozy zmiany.

(**) Informacje o zmianach przekazywane sg do odpowiedzialnego departamentu EBC poczta elektroniczng.
(") EBC oznacza tu Dyrekcje Generalng Statystyki EBC.

(%) EBC zaleca KBC podanie tych wartosci w celu zapewnienia wigkszej przejrzystosci przesytki.

() Niniejsza tabela nie zawiera wszystkich, okreslonych przez EBC, atrybutéw z tabeli sekcji 1.
M: obowigzkowy,

C: warunkowy

Definicja zbioru atrybutéw, ktore majg by¢ przesylane razem z danymi, umozliwia przekazanie dodatkowych informacji
na temat przesylanych szeregéw czasowych. Ponizej przedstawiono szczegdly dotyczace informacji zawartych w atrybu-
tach dla rozpatrywanych zbioréw danych statystycznych EBC.

Sekgja 3: Atrybuty na poziomie wspélnym
Obowigzkowe
TITLE_COMPL (nazwa dluga). Ten atrybut dopuszcza wigksza liczbe znakéw, niz atrybut TITLE, dlatego tez zastepuje
atrybut TITLE jako atrybut obowigzkowy do przechowywania nazwy szeregu.

UNIT (jednostka miary)

BSI Dla panstw cztonkowskich strefy euro: EUR

SSI Dla panstw cztonkowskich strefy euro: EUR
Dla szeregdw wykazywanych w warto$ciach bezwzglednych i wskaznikéw: PURE_NUMB
Dla szeregéw przekazywanych w wyrazeniu procentowym: PCT

OFI Dla panstw czlonkowskich strefy euro: EUR

MIR Dla warto$ci uméw: EUR

Dla stép procentowych: PCPA

SEC Dla panstw czlonkowskich strefy euro: EUR

PSS Dla szeregéw dotyczacych jednostek oryginalnych (zalacznik III czes¢ 16 tabela 5), liczby transakeji
(zalacznik 1T cze$¢ 16 tabele 3, 4, 6 i 7) oraz szeregéw dotyczacych wspélczynnikéw koncentracji
(zalgcznik 1T czgs$¢ 16 tabela 6): PURE_NUMB

Dla szeregéw dotyczacych wartosci transakgji (zalacznik 1T cze$¢ 16 tabele 3, 4, 6 i 7): EUR
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IVF Dla panstw czlonkowskich strefy euro: EUR

FvC Dla panstw czlonkowskich strefy euro: EUR

CBD Dla panstw czlonkowskich strefy euro: EUR lub PURE_NUMB (jesli nieistotna jest waluta)

CBS Dla danych przekazywanych przez wszystkie kraje w dolarach amerykanskich: USD; dla danych, dla
ktérych nieistotna jest waluta: PURE_NUMB.

UNIT_MULT (mnoznik)

BSI 6
SSI 0
OFI 6
MIR (1) Dla wartoéci uméw: 6

Dla stép procentowych: 0

SEC 6

PSS Dla szeregdw dotyczacych jednostek oryginalnych, z wyjatkiem szeregéw dotyczacych transakeji
(zalgcznik 11 czgs¢ 16 tabela 5): 0

Dla szeregéw dotyczacych transakcji (zatacznik IT cze$¢ 16 tabele 3, 4, 6, i 7, z wyjatkiem wspol-
czynnikéw koncentracji): 6

Dla szeregéw dotyczacych wspotczynnikéw koncentracji (zatacznik 11 czg$¢ 16 tabela 6): 0

IVF 6
FvC 6
CBD 3
CBS 6

(") Dane dotyczace stop procentowych przekazywane sa w wyrazeniu procentowym.

DECIMALS (miejsca dziesigtne)

BSI 0

SSI Dla warto$¢ bezwzglednych: 0

Dla szeregéw dotyczacych wskaznikéw i szeregéw wyrazeniu procentowym: 4
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OFI 0

MIR Dla warto$ci uméw: 0

Dla stép procentowych: 4

SEC 0

PSS Dla szeregéw dotyczacych jednostek oryginalnych, z wyjatkiem transakcji i wspdtczynnikéw koncen-
tracji (zalgcznik II czes$¢ 16 tabela 5): 0

Dla szeregéw dotyczgcych transakeji i wspolezynnikéw koncentracji (zalacznik 1T czg$é 16 tabele 3, 4,

6,17):3
IVE 0
FVC 0
CBD 0
CBS 0

METHOD_REF (metoda wyliczenia). Atrybut ten jest stosowany tylko dla zbioru danych PSS i wskazuje, czy dla
kazdego szeregu czasowego lub jego czesci stosuje si¢ ,rozszerzong” definicje z 2005 r. czy tez definicje wczesniejsza.
Okreslone sg dwie wartosci:

PSS Stosowane sg ,rozszerzone” definicje wprowadzone w 2005 r.: ,2005”

Stosowane sg definicje wprowadzone w poprzednich latach (2004 r. lub wcze$niej): ,Previous”

Atrybut powinien réwniez okreslaé okres, do ktérego odnosi si¢ kazda definicja. Na przyklad ,definicje z 2005 r. dla
calego szeregu”, ,definicje z 2005 r. dla danych poczawszy od 2003 r., wezesniejsze definicje dla pozostatych danych” lub
Jwezesniejsze definicje dla danych do 2004 r.”.

Warunkowe

TITLE (tytul). KBC mogg uzywa¢ atrybutu TITLE do tworzenia nazw krétkich.

NAT_TITLE (nazwa w jezyku narodowym). KBC mogg uzywac atrybutu NAT_TITLE w celu przekazania doktadnego
opisu i innych informacji dodatkowych lub wyrézniajacych w jezykach narodowych. Chociaz uzywanie wielkich i matych
liter nie powoduje problemdw, zaleca si¢, aby KBC ograniczyly si¢ do zbioru znakéw Latin-1. Ogélnie rzecz biorgc przed

rozpoczeciem regularnego stosowania znakow diakrytycznych i rozszerzonych symboli alfanumerycznych, nalezy prze-
testowac ich przesylanie.

COMPILATION (metoda wyliczania). Ten atrybut mozna stosowaé dla zbioréw danych BSI, IVF, FVC i MIR, w celu
opisania metod wyliczania danych, metod wazenia i procedur statystycznych uzytych do sporzadzenia okre$lonych
szeregéw, zwlaszcza jesli odbiegaja one od zasad i standardéw stosowanych przez EBC. Struktura wymaganych krajo-
wych not wyjasniajgcych jest nastepujaca:

— zrédla danych/system zbierania danych,
— procedury wyliczania (w tym opis przyjetych szacunkéw/zalozen),
— odstepstwa od instrukcji sprawozdawczych EBC (klasyfikacja geograficzna/sektorowa lub metody wyceny),

— informacje dotyczace krajowych ram prawnych.
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W przypadku zbioru danych SSI atrybut ,metoda wyliczania” zawiera informacje o powigzaniach z przepisami wspol-
notowymi dotyczacymi posrednikéw innych niz instytucje kredytowe.

W przypadku zbioru danych OFI szczegdlowy opis informacji, ktére maja by¢ zawarte w tym atrybucie, znajduje si¢
w punktach 1-5 krajowych not wyjasniajacych (zob. zalacznik II cze$é 11).

Podobnie w przypadku zbioru danych SEC, szczegblowy opis informacji, ktére maja by¢ zawarte w tym atrybucie
znajduje si¢ w punktach 1, 2, 4, 5, 8, 9 i 10 krajowych not wyjasniajacych (zob. zalacznik 1T czes¢ 12).

COVERAGE (zakres)

Informacje o Uwagi

SSI — zakresie r6znych kategorii posrednikéw — czy w przypadku niepelnego zakresu stoso-

— rodzajach posrednikéw dla réznych wskaznikow wane byly szacunki

— informacje o uzupelnieniu danych do
100 % populagji (jesli to mialo miejsce)

OH — zakresie szeregéw dotyczacych aktywoéw/pa- | — czy w przypadku niepelnego zakresu stoso-
sywow ogotem wane byly szacunki
— rodzajach pozostalych instytucji posrednictwa | — informacje o uzupelieniu danych do
finansowego zaliczanych do gléwnych kategorii 100 % populagji (jesli to mialo miejsce)

— zob. réwniez zalgcznik 1T cze$é 11 (krajowe
noty wyjasniajace, pkt. 6)

MIR — kryteriach podzialu na warstwy, procedurze
wyboru (réwne prawdopodobiefistwo/ praw-
dopodobienstwo proporcjonalne do wielkoscif
wybor najwickszych instytucji) w przypadku

proby
SEC — klasyfikacji emisji — zob. réwniez zalgcznik IT czgs¢ 12 (sekcja 2
(pkt 4) i sekcja 3 (pkt 6))
CBD — populacji sprawozdawczej — czy okreSlone instytucje zostaly wylaczone

ze zbierania danych

— powody takiego wylaczenia

SOURCE_AGENCY (agencja zZrédlowa). Atrybut ten zostanie przypisanych przez EBC do wartosci okreslajacej nazwe
KBC przekazujacego dane.

Sekcja 4: Atrybuty na poziomie szeregdw czasowych
Obowigzkowe

COLLECTION (sposéb zbierania danych). Ten atrybut dostarcza informacji dotyczgcych okresu lub punktu w czasie,
w ktérym mierzony jest szereg czasowy (np. poczatek, $rodek lub koniec okresu) lub okresla czy dane sg warto$ciami

$rednimi.
BSI Dla stanéw: koniec okresu (E)
Dla transakcji: suma obserwacji w okresie (S)
SSI Koniec okresu (E)
OFI Dla stanéw: koniec okresu (E)
Dla transakcji: suma obserwacji w okresie (S)
MIR Dla oprocentowania wszystkich uméw: koniec okresu (E)
Dla oprocentowania nowych uméw: $rednia z obserwacji w okresie (A)
Dla wartosci wszystkich uméw: koniec okresu (E)
Dla warto$ci nowych uméw: (uzupetniona do 100 % populacji) suma obserwacji w okresie (S)
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SEC: Dla stanéw: koniec okresu (E)

Dla transakcji: suma obserwacji w okresie (S)

PSS Dla liczby uczestnikéw i wspdlczynnikéw koncentracji (zalacznik II cze$¢ 16 tabele 5 i 6): koniec
okresu (E)

Dla transakcji, z wyjatkiem wspélczynnikéw koncentracji (zalacznik II cze$¢ 16 tabele 3, 4, 6 i 7):
suma obserwacji w okresie (S)

IVF Dla stanéw: koniec okresu (E)

Dla transakcji: suma obserwacji w okresie (S)

FVC Dla stanéw: koniec okresu (E)

Dla transakcji: suma obserwacji w okresie (S)

CBD Koniec okresu (E)
CBS Koniec okresu (E)
Warunkowe

DOM_SER_IDS (krajowy identyfikator szeregéw). Ten atrybut umozliwia odwotanie si¢ do kodu uzywanego w krajo-
wych bazach danych w celu okreslenia odpowiednich szeregéw (mozna tez okredli¢ formule stosujacg kody krajowe).

UNIT_INDEX_BASE (baza wspo6lczynnika). Ten atrybut jest obowigzkowy kiedy zwigzany jest z kluczem szeregéw
wyrazonych jako wspétczynnik. Okresla on odniesienie bazowe i warto$¢ bazowsa tych wspdtczynnikéw, i jest wykorzy-
stywany jedynie dla szeregéw wspdlczynnikéw umownych stanéw wyliczanych przez EBC i udostgpnianych ESBC.

BREAKS (zalamania szeregu). Ten atrybut zawiera opis zalaman szeregu i wigkszych zmian jakie zaszty w odniesieniu
do zbierania, zakresu i metod wyliczania szeregéw. W przypadku zalamania szeregu nalezy okresli¢, tam gdzie jest to
mozliwe, zakres, w jakim stare i nowe dane mozna uwaza¢ za poréwnywalne.

PUBL_PUBLIC, PUBL_MU, PUBL_ECB (publikacja Zrddla, publikacja Zrédla (tylko strefa euro), publikacja Zrédla
(tylko EBC)). Te atrybuty zostana okre$lone przez EBC, jesli dane bedg opublikowane w publikacjach EBC, zar6wno
publicznie dostgpnych jak i poufnych. Atrybuty zawierajg odniesienie do opublikowanych danych (tzn. do publikaciji,
pozydiji itd.).

Sekcja 5: Atrybuty na poziomie obserwacji

Jesli KBC chce zmieni¢ atrybut przypisany na poziomie obserwacji, powinien jednoczes$nie ponownie przestaé odpo-
wiednie obserwacje. Jesli KBC zmieni warto$¢ obserwacji bez jednoczesnego podania wartoéci odpowiednich atrybutéw,
istniejace warto$ci zostang zastgpione wartoSciami domyslnymi.

Obowigzkowe

OBS_STATUS (status obserwacji). KBC przesylaja warto§¢ statusu obserwacji przypisang do kazdej przekazywanej
obserwacji. Ten atrybut jest obowigzkowy i musi zostaé przekazany dla kazdej pojedynczej obserwacji wraz z kazda
wysylka danych. Kiedy KBC zmienia warto$¢ tego atrybutu, przesyla jednocze$nie warto$¢ samej obserwacji (nawet jesli ta
nie ulegla zmianie) i nowe oznaczenie statusu obserwagji.

Ponizsza lista okre$la oczekiwane wartosci tego atrybutu, zgodnie z uzgodniong hierarchia, dla potrzeb tej statystyki:

LA” = warto$¢ normalna (warto$¢ domyslna dla przestanych obserwacji),

,B” = warto§¢ zalamania szeregu dla nastgpujacych zbioréw danych: SSI, MIR, CBD i PSS (1),

(") Jesli atrybut OBS_STATUS przesylany jest z wartoscia ,B”, nalezy tez przesta¢ warto$¢ dla atrybutu OBS_PRE_BREAK.
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,M” = brak wartosci, dane nie istnieja,

,L” = brak wartoéci, dane istniejg, ale nie zostaly zebrane,
LB = warto$¢ szacunkowa (1),
,P” = warto$¢ wstepna (ta warto$¢ atrybutu moze by¢ stosowana przy kazdej wysylce danych w odniesieniu do ostatniej

dostepnej obserwagji, jesli jest ona uwazana za wstepna).

W zwyklych okoliczno$ciach wartosci liczbowe powinny by¢ przesylane ze statusem obserwacji ,A” (warto$¢ normalna).
W przeciwnym razie przypisywana jest warto$¢ inna niz ,A” z powyzszej listy. Jesli dana obserwacja posiada dwie cechy,
przekazywana jest cecha najwazniejsza, zgodnie z powyzsza hierarchia.

Przy kazdej transmisji danych mozna przesyla¢ najnowsze dostepne obserwacje jako dane wstepne, oznaczone statusem
obserwacji ,P”. Obserwacje te przyjmuja wartoici ostateczne i sa przesylane ze statusem obserwacji ,A” na pdzniejszym
etapie, i wéwczas nowe, skorygowane wartosci i oznaczenia statusu obserwacji zastgpuja wstepne wartoSci i oznaczenia.

Brak wartosci (,-") jest zglaszany, kiedy nie mozna przesta¢ wartosci liczbowych (np. dlatego, ze dane nie istniejg lub nie
sg zbierane). Brakujace obserwacje nigdy nie powinny by¢ przekazywane jako ,zero”, poniewaz zero jest zwykla wartocig
liczbowa, ktéra wskazuje dokladng i prawidlowa kwote. Jesli KBC nie moga okresli¢ przyczyny braku wartosci lub nie
mogg uzy¢ pelnego zakresu wartosci znajdujgcych sie na liscie kodéw CL_OBS_STATUS uzywanych do zgloszenia braku
obserwagji (,L” lub ,M"), powinny uzy¢ wartosci ,M”.

Jesli, w wyniku krajowych uwarunkowari statystycznych, dane dla danego szeregu czasowego nie zostaly zebrane dla
danych okreséw lub dla calego szeregu czasowego (dane zjawisko ekonomiczne ma miejsce, ale nie jest ono monito-
rowane), dla kazdego okresu wpisywany jest brak wartosci (,-) ze statusem obserwacji ,L".

Jesli, z uwagi na krajowe praktyki rynkowe lub ramy prawne/gospodarcze, szereg czasowy (lub jego cz¢$¢) nie ma
zastosowania (zwiazane z nim zjawisko nie wystepuje), zglaszany jest brak wartosci (,-”) ze statusem obserwacji ,M”.

Warunkowe

OBS_CONF (stopienn poufnosci obserwacji). KBC przekazuja warto$¢ okreslong dla stopnia poufnosci obserwadji,
przypisywana do kazdej przesylanej obserwacji. Mimo iz ten atrybut jest okreslony jako warunkowy w pliku definicji
strukturalnych EBC, nalezy go przekazywaé dla kazdej obserwacji przy kazdej wysylce danych, poniewaz kazda obser-
wacja poufna musi zosta¢ odpowiednio oznaczona. Kiedy KBC koryguje warto$¢ tego atrybutu, przesyla jednoczesnie
warto$¢ obserwacji i oznaczenie statusu obserwacji (nawet je$li nie ulegl on zmianie).

Ponizsza lista okresla oczekiwane wartosci tego atrybutu dla potrzeb statystyki:

Fu
”

dostepna do publikagji,

N”
»

nie przeznaczona do publikacji, zastrzezona wylacznie do uzytku wewnetrznego,

,C” = poufna informacja statystyczna w rozumieniu art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2533/98,

©
|

= poufno$¢ wtorna okreslona i kontrolowana przez odbiorce danych, nie przeznaczona do publikacji,

g
I

poufno$¢ wtérna okreslona przez nadawce danych, nie przeznaczona do publikacji. Ten kod moze by¢ uzyty
przez KBC, ktére wyrdzniaja w swoich systemach sprawozdawczych poufno$é¢ pierwotna i wtérng. W innym
przypadku do oznaczenia poufnosci wtérnej KBC powinien uzy¢ ,C”".

(") Status obserwacji ,E” nalezy przyja¢ dla wszystkich obserwacji lub okreséw danych, ktére s wynikiem szacowania i nie moga by¢
uznane za wartosci normalne.
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OBS_PRE_BREAK (warto$¢ obserwacji przed zalamaniem szeregu). Ten atrybut zawiera warto$¢ obserwacji przed
zalamaniem szeregu, ktéra jest wartoscig liczbowg taka, jak obserwacja (!). Zasadniczo jest on przesylany, w przypadku
gdy wystapi zalamanie szeregu; w takiej sytuacji status obserwacji musi mie¢ warto$¢ ,B” (warto§¢ zalamania szeregu).

Dla zbioréw danych BSI, IVF, FVC i OFI atrybut ten nie jest wymagany, poniewaz informacje te sa juz dostgpne
w szeregach dotyczacych reklasyfikacji. Zostal on dodany do listy atrybutoéw, poniewaz stanowi cze$¢ wspdlnego
podzbioru atrybutéw dla wszystkich zbioréw danych.

OBS_COM (uwagi dotyczace obserwacji). Ten atrybut moze by¢ wykorzystany do przekazywania komentarzy teks-
towych na poziomie obserwacji (np. opisu szacunkéw wyliczonych dla konkretnej obserwacji z powodu braku danych,
wyjasnienia przyczyn ewentualnych nietypowych obserwacji lub przekazania szczegélowych informacji na temat zmiany
w przesylanym szeregu czasowym).

(") Cztery elementy: wartos¢ obserwacji plus OBS_STATUS, OBS_CONF i OBS_PRE_BREAK traktuje si¢ jako jedng calo$é. Oznacza to, ze
KBC majg obowigzek przestania wszystkich uzupelniajacych informacji dotyczacych obserwacji. (Jesli atrybuty nie zostang przeka-
zane, wartoSci domySlne zastapia poprzednie wartosci).
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ZALACZNIK IV

WYLICZANIE TRANSAKCJI W KONTEKSCIE POZY(CJI BILANSOWYCH MONETARNYCH INSTYTUC]I FINANSOWYCH
ORAZ STATYSTYKI FUNDUSZY INWESTYCYJNYCH I PODMIOTOW SEKURYTYZACYJNYCH

CZESC 1
Ogoélny opis procedury wyliczania transakcji
Sekcja 1: Zasady ogélne

1. Zasady ogdlne wyliczania transakcji na potrzeby pozycji bilansowych monetarnych instytucji finansowych (MIF),
statystyki aktywow i zobowiazan funduszy inwestycyjnych (FI) oraz statystyki aktywéw i pasywéw podmiotéw sekury-
tyzacyjnych (PS) opieraja si¢ na europejskim systemie rachunkéw (dalej zwanym ,ESA 20107). W razie potrzeby
dopuszcza si¢ odstapienie od tego miedzynarodowego standardu zardwno w odniesieniu do zawartosci danych, jak
i znaczenia pojeé statystycznych. Niniejszy zalacznik nalezy interpretowaé zgodnie z ESA 2010, o ile rozporzadzenie
(UE) nr1071/2013 (EBC/2013/33), rozporzadzenie (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38), rozporzadzenie (UE)
nr 1075/2013 (EBC/2013/40) lub niniejsze wytyczne, bezposrednio lub posrednio, nie uniewazniaja jego postanowier.

2. Zgodnie z ESA 2010 transakcje finansowe rozumiane sg jako nabycie netto aktywow finansowych lub zaciagniecie
netto zobowiazan dla kazdego rodzaju instrumentéw finansowych, tj. jako sume wszystkich transakeji finansowych, ktére
mialy miejsce w danym okresie sprawozdawczym (). Transakcje dla kazdej pozycji okreslonej w rozporzadzeniu (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33), rozporzgdzeniu (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38) i rozporzadzeniu (UE) nr 1075/2013
(EBC/2013/40) wyliczane s3 w ujeciu netto tzn. nie jest wymagane wykazywanie transakcji finansowych brutto czy
obrotu (?). Kazda transakcje wycenia si¢ na podstawie wartosci nabyciajzbycia aktywéw lub powstania, likwidagji lub
zamiany zobowiazan. Dopuszczalne sa jednak odstepstwa od ESA 2010.

3. Ninigjszy zalacznik opisuje metodologi¢ wyliczania transakcji w kontekscie statystyki MIF, FI i PS. Niniejsza czes§¢
dotyczy wyliczania danych dotyczacych transakcji w Europejskim Banku Centralnym (EBC) oraz przekazywaniu przez
KBC informacji do ich wyliczania. Cz¢$¢ 2 koncentruje si¢ na pojeciu korekt dla wyliczania transakcji. Nastepnie, czedci 3,
4 i 5 opisuja szczegdlowo zasady wyliczania transakcji odpowiednio dla statystyki bilansowej MIF, FI i PS.

Wiecej szczeg6tow oraz przyklady liczbowe znajduja sie w instrukcjach dotyczacych tych statystyk opublikowanych na
stronie internetowej EBC.

Sekgja 2: Wyliczanie danych dotyczgcych transakeji przez EBC oraz przekazywanie danych przez KBC do EBC
1. Wprowadzenie

1. W odniesieniu do statystyki bilansowej MIF i statystyki FI EBC wylicza transakcje dla kazdej pozycji aktywow
i pasywow jako réznice pomiedzy stanami na koniec okreséw sprawozdawczych pomniejszona o wplyw zmian nie
wynikajacych z transakeji, tj. ,pozostale zmiany”. ,Pozostale zmiany” dzielg si¢ na dwie gléwne kategorie: ,reklasyfikacje
i inne korekty” oraz ,korekty z tytulu zmiany wyceny”, przy czym te ostatnie obejmuja zmiany wyceny z tytutu zmian
cen i kurséw walut (}). Krajowe banki centralne (KBC) przekazuja EBC ,reklasyfikacje i inne korekty” oraz ,korekty
z tytulu zmiany wyceny” tak, aby te zmiany nietransakcyjne mogly zosta¢ wyeliminowane przy wyliczaniu statystyki
transakji.

W przypadku statystyki bilansowej MIF KBC przekazuja EBC dane dotyczace korekt zgodnie z zalgcznikiem II czgsé 1.
Przekazywane przez KBC korekty z tytulu zmiany wyceny” obejmuja odpisy z tytulu catkowitej/czesciowej utraty
wartosci kredytéw i pozyczek oraz korekty z tytutu zmiany wyceny wynikajace ze zmian cen. Korekty z tytulu zmiany

(") Jest to zgodne z ESA 2010 i innymi mi¢dzynarodowymi standardami statystycznymi.

(%) Niemniej jednak, w przypadku statystyki FI, rozporzadzenie (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38) wymaga odrebnego przekazywania
danych o nowych emisjach i wykupach w miesigcu sprawozdawczym udzialéw/jednostek uczestnictwa w FIL

(’) Definicja i klasyfikacja ,pozostalych zmian” jest w duzej mierze zgodna z ESA 2010. ,Reklasyfikacje i inne korekty” sa w duzej
mierze réwnowazne ,pozostalym zmianom wolumenu aktywéw i zobowiazan” (K.1-K.6, zob. pkt 6.03-25), natomiast ,zmiany
wyceny” mozna odnie$¢ do ,nominalnych zyskow i strat z tytulu posiadania majatku” (K.7, zob. pkt 6.26-64). W przypadku
statystyki bilansowej MIF waznym odstepstwem jest zaliczenie ,odpisow z tytulu catkowitej utraty wartosci kredytéw i pozyczek”
do ,korekt z tytulu zmiany wyceny” (w szczeg6lnosci jako korekt z tytulu zmiany wyceny wynikajacej ze zmian cen), podczas gdy
w ESA 2010 s one zasadniczo uznawane za ,pozostale zmiany wolumenu” (pkt 6.14) — z wyjatkiem strat zrealizowanych w zwigzku
ze sprzedazg kredytu/pozyczki; straty te, rowne rdéznicy pomiedzy cena transakcji a wartoScia bilansowa kredytow i pozyczek,
powinny by¢ wykazywane jako przeszacowanie (pkt 6.58). Zaliczenie ,odpisow z tytulu calkowitej utraty wartosci kredytow
i pozyczek” do ,korekt z tytulu zmiany wyceny” jest réwniez odstepstwem od zasad migdzynarodowej pozycji inwestycyjnej.
W migdzynarodowej pozycji inwestycyjnej odpisy takie sa traktowane jako ,pozostate korekty”, a nie ,zmiany cen lub kurséw
walut”. W statystyce FI ,odpisy z tytulu catkowitej/czgSciowej utraty wartosci kredytoéw i pozyczek” nie s3 wymagane.
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wyceny wynikajace ze zmian kurséw walut sa zwykle wyliczane przez EBC, ale jesli KBC sa w stanie wyliczy¢ doklad-
niejsze korekty, moga przekazal réwniez te korekty bezposrednio do EBC (!).

W przypadku statystyki FI, KBC przekazujg EBC dane dotyczace korekt zgodnie z zalacznikiem II czg$¢ 17. Przekazywane
przez KBC ,korekty z tytulu zmiany wyceny” obejmujg korekty z tytulu zmiany wyceny wynikajace ze zmian cen
i kurséw walut.

2. W przypadku statystyki PS, KBC przekazuja EBC bezposrednio transakcje, a nie korekty dla wyliczania transakeji.
Wyliczanie transakcji (bezposrednio przez podmioty sprawozdajace lub przez KBC) powinno by¢ zgodne z ogdlnymi
zasadami dotyczacymi reklasyfikacji i innych korekt oraz korekt z tytulu zmiany wyceny opisanymi w niniejszym
zalgczniku.

2. Reklasyfikacje i inne korekty

1. KBC sporzadzaja wymagane przez niniejsze wytyczne dane dotyczace ,reklasyfikacji i innych korekt” na podstawie
informacji nadzorczych, kontroli poprawnosci, zapytan ad hoc (np. dotyczacych wartosci skrajnych), krajowych
wymogoéw statystycznych, informacji o zmianach w populacji sprawozdawczej oraz na podstawie wszelkich innych
dostepnych Zrddel. EBC zazwyczaj nie dokonuje korekt ex post, chyba ze KBC zauwazy znaczgce zmiany w danych
ostatecznych.

2. KBC identyfikujg zmiany stanéw wynikajace z reklasyfikacji i wykazuja zidentyfikowang warto$¢ netto jako ,rekla-
syfikacje i inne korekty”. Wzrost netto stanéw spowodowany reklasyfikacjami jest wprowadzany ze znakiem dodatnim,
spadek netto ze znakiem ujemnym.

3. Z zasady KBC realizujg wszystkie wymogi dotyczace ,reklasyfikacji i innych korekt” okreslone w niniejszych
wytycznych. Jako minimum, KBC przekazuja wszystkie ,reklasyfikacje i inne korekty” o wartoéci powyzej 50 mln
EUR. Prég ten zostal wyznaczony w celu ulatwienia KBC podejmowania decyzji o tym, czy dokonaé korekty. Jednakze
gdy informacje nie sg tatwo dostgpne lub sa zlej jakosci, nalezy zdecydowaé, czy nie podejmowaé zadnych dziatan, czy
oszacowa¢ dane. Dlatego nalezy postugiwac si¢ tym progiem elastycznie, takze ze wzgledu na réznorodno$¢ istniejacych
procedur wyliczania korekt. Na przyklad, w sytuacjach, gdy zbierane s3 stosunkowo szczegétowe informacje bez wzgledu
na istnienie progu, proby zastosowania progu sg bezcelowe.

3. Korekty z tytulu zmiany wyceny

1. W celu realizacji okreslonych w niniejszych wytycznych wymogéw dotyczacych ,korekt z tytulu zmiany wyceny”
KBC mogg stangl przed koniecznoscig wyliczania korekt na podstawie transakgji, danych zbieranych na zasadzie ,papier
po papierze” lub innych danych otrzymanych od populacji sprawozdawczej, albo oszacowaé korekty dla niekt6rych
przekrojow nieprzekazywanych przez populacje sprawozdawczg, poniewaz nie stanowig one ,wymogéw minimum”.

2. ,Korekty z tytulu zmiany wyceny” sa zwykle wyliczane przez KBC na podstawie danych przekazywanych
bezposrednio przez populacje sprawozdawcza. KBC moga jednak realizowal te wymogi sprawozdawczo$ci w sposdb
posredni (np. zbieral bezposrednio dane o transakcjach), a w kazdym razie mogg zbiera¢ od podmiotéw sprawozdaja-
cych dodatkowe dane. Bez wzgledu na metod¢ stosowang na poziomie krajowym, KBC sg zobowiazane do przekazy-
wania EBC pelnego zakresu danych zgodnie z zalacznikiem II cz¢$¢ 1 dla statystyki bilansowej MIF oraz zalgcznikiem II
czes¢ 17 dla statystyki FL

CZESC 2
Ogoélne zasady dotyczace korekt dla wyliczania transakcji
Sekcja 1: Reklasyfikacje i inne korekty

,Reklasyfikacje i inne korekty” obejmuja wszelkie zmiany w bilansie sektora sprawozdajgcego, ktére wynikajg ze zmian
skfadu i struktury populacji sprawozdawczej, zmian klasyfikacji instrumentéw finansowych i partneréw operacji, zmian
definicji statystycznych oraz (czeSciowej) korekty bledéw sprawozdawczych, co powoduje zatamanie szeregdw, a przez to
wplywa na poréwnywalno$¢ stanéw na koniec dwéch kolejnych okreséw. Za szczegdlny przypadek ,reklasyfikacji
i innych korekt” mozna uznaé rozszerzenie strefy euro.

(") Korekty dotyczace whasnego bilansu EBC przekazywane sg przez Dyrekcje Generalng Administracji EBC.
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1. Zmiany sktadu sektora sprawozdajacego

1.1.  Zmiany skladu sektora sprawozdajacego moga powodowal przenoszenie dzialalnoici gospodarczej z jednego
sektora gospodarki do innego. Tego typu zmiany nie stanowig transakgji i dlatego sg traktowane jako korekty w ramach
sreklasyfikacji i innych korekt”.

1.2.  Instytucja dofaczajaca do sektora sprawozdajacego moze przenie$¢ swoja dzialalnos¢ do tego sektora, natomiast
instytucja opuszczajgca sektor sprawozdajagcy moze przenie$¢ swoja dzialalno$¢ poza ten sektor. Jednakze w zakresie,
w jakim instytucja dolaczajaca rozpoczyna od nowa swoja dzialalno$¢ po jej wlaczeniu do sektora sprawozdajacego, jest
to transakcja, ktorej nie usuwa si¢ z danych statystycznych (!). Podobnie, jesli instytucja opuszczajgca zaprzestaje dzia-
falnosci przed opuszczeniem sektora sprawozdajgcego, w danych statystycznych jest to traktowane jako transakcja.

1.3.  Wplyw netto instytucji dolaczajacych do sektora sprawozdajacego lub opuszczajacych sektor sprawozdajacy na
jego zagregowane aktywa i pasywa oblicza si¢ poprzez agregacje pierwszych aktywdw i pasywéw przekazanych przez
instytucje dolaczajace oraz ostatnich aktywéw i pasywow przekazanych przez instytucje opuszczajace sektor oraz
obliczenie réznicy miedzy nimi dla kazdej pozycji. Ta rdéznica netto jest wykazywana w ,reklasyfikacjach i innych
korektach”. Pewne sytuacje mogg mie¢ wplyw na sprawozdawczo$¢ partnerdw operacji, co réwniez nalezy uwzglednié
w korektach, w tym przypadku jako zmiang sektora. Na przyklad jezeli MIF traci licencjg, ale dziata nadal jako pozostala
instytucja posrednictwa finansowe, pozyskujac $rodki na rynku miedzybankowym, to nastepuje sztuczny wzrost kwoty
kredytéw udzielonych przez MIF pozostalym instytucjom posrednictwa finansowego wymagajacy skorygowania (jako
,zmiany w klasyfikacji partnera operacji’).

2. Zmiany struktury sektora sprawozdajacego

1. Zmiany struktury sektora sprawozdajacego pojawiaja si¢ w kontekscie reorganizacji wewnatrz grup lub w kontekscie
polaczen, przeje¢ i podziatéw. Te operacje restrukturyzacji przedsigbiorstw prowadza zwykle do zmian wyceny aktywow
finansowych i zobowiazan. W celu odzwierciedlenia tych zmian wprowadzane sg korekty z tytulu zmiany wyceny, co
pozwala na prawidlowe wyliczenie transakcji. Ponadto operacje te prowadza czgsto do przeniesienia aktywow finanso-
wych i zobowigzan z bilansu jednej instytucji do bilansu innej instytucji (zmiana wilasnosci). Kryterium traktowania
przeniesienia aktywow jako transakcji jest istnienie dwoch odrebnych jednostek instytucjonalnych, ktére dzialaja
w oparciu o dwustronne porozumienie. Jesli jednak przeniesienie nastapi w wyniku utworzenia lub zniknigcia jednostki
instytucjonalnej, nalezy je traktowac jako ,reklasyfikacje i inne korekty”. W szczegdlnosci, jesli polaczenie lub przejecie
prowadzi do zniknigcia jednej lub kilku jednostek instytucjonalnych, wszystkie pozycje wzajemne, ktére istnialy
pomiedzy faczacymi si¢ instytucjami i zostaly wysaldowane kiedy jednostki przestaly istnie¢, znikaja z systemu i wyma-
gana jest odpowiednia korekta z tytulu reklasyfikacji. Symetrycznie traktowane sa podzialy przedsigbiorstw.

2. Bardziej szczegélowa analiz¢ zmian struktury sektora sprawozdajagcego w kontekscie restrukturyzacji przedsie-
biorstw oraz szczegbltowe przyklady liczbowe mozna znalezé w materiatach pomocniczych EBC pt. ,Manual on MFI
balance sheet statistics” oraz ,Manual on investment fund statistics”.

3. Inne przypadki ,reklasyfikacji i innych korekt”

1. Zmiany sektora lub siedziby partneréw operacji prowadzi do reklasyfikacji aktywéw/[pasywéw w stosunku do tych
partner6w operacji. Takie zmiany klasyfikacji maja wiele przyczyn, np. jednostka rzadowa zmienia sektor gospodarki po
prywatyzacji lub polaczenie/podzial powoduje zmiane podstawowej dzialalnosci przedsiebiorstw. Podobnie, moze si¢
zmieni¢ klasyfikacja aktywow i pasywéw wedlug kategorii instrumentéw, na przyklad, kiedy kredyty i pozyczki stang si¢
zbywalne i s3 wéwczas uznawane, na potrzeby statystyczne, za dluzne papiery wartoSciowe. Poniewaz te reklasyfikacje
powoduja zmiany przekazywanych stanéw, ale nie stanowia transakcji, nalezy wprowadzi¢ korekte w celu usuniecia
wplywu tych zmian na statystyke.

2. W granicach okreSlonych przez zasady przekazywania korekt, KBC koryguja bledy sprawozdawcze w danych
dotyczacych stanéw niezwlocznie po ich wykryciu. Najlepiej jesli korekty te calkowicie usuwaja blad z danych, szcze-
g6lnie gdy blad dotyczy tylko jednego okresu lub ograniczonego przedzialu czasowego. W takich przypadkach nie
wystgpi zalamanie szeregu. Jezeli jednak blad dotyczy danych historycznych, a dane te nie zostaly poprawione lub

(") To kryterium stosuje si¢ w przypadkach granicznych. Na przyklad, utworzenie nowego banku, ktory przejmuje operacje poprzednio
prowadzone przez przedstawicielstwo w imieniu banku bedacego nierezydentem, prowadzi do transakcji, ktora nie zostaje usunigta
z danych statystycznych.
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poprawiono je w ograniczonym przedziale czasowym, nastapi zalamanie pomiedzy pierwszym okresem z poprawiong
wartoscig a ostatnim okresem, zawierajacym warto$¢ niepoprawng. W takim przypadku KBC okreslaja wielko$¢ powsta-
lego zalamania i wprowadzaja korekte w kategorii ,reklasyfikacje i inne korekty”. Podobne rozwigzanie stosuje si¢
w przypadku zmian definicji statystycznych wplywajacych na przekazywane dane, jak réwniez w przypadku korygowania
zalaman, ktére mogg by¢ spowodowane wprowadzeniem metod uzupelniania danych do 100 % populacji, ich zmiang
lub zaniechaniem ich stosowania.

Sekcja 2: Korekty z tytutu zmiany wyceny
1. Odpisy z tytutu catkowitej/czeSciowej utraty warto$ci kredytéw i pozyczek

Korekta zwiazana z ,odpisami z tytulu catkowitej/czgsciowej utraty wartosci” dotyczy wplywu zmian wartosci kredytow
i pozyczek wykazanych w bilansie, ktére wynikajg z zastosowania odpiséw z tytulu calkowitej/czesciowej utraty wartosci
kredytow i pozyczek. Korekta ta odzwierciedla takze zmiany wielkosci rezerw na kredyty stracone, na przyklad, jezeli
stan kredytow i pozyczek wykazywany jest w ujeciu netto, zgodnie z postanowieniami art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Korekta ta uwzglednia réwniez straty rozpoznane przy sprzedazy kredytéw i pozyczek
stronie trzeciej lub ich przeniesieniu na strong trzecig, o ile s3 one mozliwe do ustalenia.

2. Korekty z tytulu zmiany wyceny wynikajace ze zmian cen

1. Korekta z tytulu zmiany wyceny aktywéw i pasywéw dotyczy wahan wyceny aktywow i pasywow spowodowanych
zmiang ceny, po jakiej aktywa i pasywa sg wykazywane lub po jakiej sg oferowane na rynku. Korekta ta uwzglednia
zmiany zachodzace w czasie w wartosci stanéw na koniec okresu, wynikajace ze zmian wartosci podstawowej, wedtug
ktorej aktywa i pasywa sa wykazywane, tzn. zyskifstraty z tytulu posiadanych aktywow. Moze ona réwniez uwzgledniaé
zmiany wyceny wynikajace z transakcji aktywami/pasywami, tj. zrealizowane zyskifstraty; jednakze w tym wzgledzie
istnieja rézne praktyki krajowe.

2. Charakter i zakres ,korekt z tytulu zmiany wyceny” zalezy od przyjetej metody wyceny. Wprawdzie zalecane jest
wykazywanie pozycji po obu stronach bilansu wedlug wartosci rynkowej, jednak w praktyce zaréwno po stronie
pasywow, jak i po stronie aktywéw mozna stosowal wiele réznych metod wyceny.

Sekcja 3: Korekty z tytutu zmiany wyceny wynikajgce ze zmian kursow walut

1. W celu przestania danych statystycznych do EBC, KBC zapewniaja, ze pozycje aktywéw i pasywow wyrazone
w walutach obcych zostaly przeliczone na euro po kursach rynkowych obowigzujacych w dniu, ktérego dane dotycza.
Nalezy stosowa¢ referencyjne kursy walut EBC (').

2. Zmiany kurséw walut wzgledem euro, ktére zachodza pomiedzy ostatnimi dniami kolejnych okreséw sprawozdaw-
czych, powoduja zmiany warto$ci aktywow i pasywéw w walutach obcych po ich przeliczeniu na euro. Z uwagi na to, ze
zmiany te stanowig zyski/straty z tytulu posiadanych aktyw6w i nie sg transakcjami finansowymi, nalezy zidentyfikowaé
wplyw wyceny w celu jego usuniecia z transakcji. Korekty z tytulu zmiany wyceny wynikajace ze zmian kurséw walut
moga rowniez uwzglednia¢ zmiany wyceny wynikajace z transakcji aktywami/pasywami, tj. zrealizowane zyskistraty;
jednakze w tym wzgledzie istniejg rézne praktyki krajowe.

CZESC 3
Korekty dla wyliczania transakcji: specyfika statystyki bilansowej MIF
Sekcja 1: Wprowadzenie

1. W przypadku statystyki bilansowej MIF, kazdy KBC przekazuje osobno korekty dotyczace jego wiasnego bilansu
oraz bilanséw pozostalych MIF. Korekty do bilansu EBC sporzadzane sa w EBC przez Dyrekcje Finansow Wewnetrznych
EBC. KBC przesylaja korekty dotyczace wszystkich pozycji w bilansie MIF z czestotliwoScia okreSlong w art. 3 ust. 2
niniejszych wytycznych. W trakcie tego procesu moze wystapi¢ sytuacja, w ktérej KBC beda musialy obliczy¢ lub
oszacowaé korekty dla niektérych podzialéw nieprzekazywanych przez MIF, poniewaz nie wchodza one w zakres
,2wymogéw minimum” okreSlonych w zalgczniku 1 cze§¢ 2 tabela 1A do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC[2013/33). Czg$¢ 1 zalgcznika II do niniejszych wytycznych okresla czy do EBC nalezy przekazywaé tylko ,rekla-
syfikacje 1 inne korekty” czy takze ,korekty z tytulu zmiany wyceny”.

(") Zob. informacja prasowa EBC z dnia 8 lipca 1998 r. pt. “Setting-up of common market standards”, dostepna na stronie internetowej
EBC www.ecb.europa.eu.
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Korekty z tytulu zmian kurséw walut sa wyliczane przez EBC. Z tej przyczyny korekty sald wyrazonych w walutach
obcych przekazywane przez KBC nie uwzgledniaja wplywu zmian kurséw walut. EBC wylicza korekty z tytulu zmian
kurséw walut w oparciu o proporcje walut obliczone na podstawie podziatu aktywéw i pasywéw na podstawowe waluty,
dostepnego w zalaczniku I czg$¢ 3 tabela 4 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33). Szczegdtowa metoda
stosowana przez EBC do wyliczania korekt z tytulu zmian kurséw walut opisana zostata w publikacji EBC pt. ,Manual on
MFI balance sheet statistics”. Jesli KBC sa w stanie wyliczy¢ dokladniejsze korekty, moga przekazaé do EBC réwniez te
korekty.

2. Korekty dla wyliczania transakcji podlegajg temu samemu systemowi podwdjnego ksiegowania co stany. We
wszystkich przypadkach istnieje zapis przeciwstawny dla kazdej korekty, ktory w wielu przypadkach zalicza si¢ do
pozydji  kapital i rezerwy” lub ,pozostale pasywa”, w zaleznosci od operacji lub krajowych zasad rachunkowosci.

3. W kontekscie ram sporzadzania statystyki bilansowej transakcje finansowe nalezy zasadniczo wykazywal wedtug
warto$ci zawarcia transakcji, ktora nie musi by¢ réwna cenie kwotowanej na rynku lub wartosci godziwej aktywu
w chwili zawarcia transakcji. Warto§¢ transakeji nie obejmuje kosztéw obstugi, oplat, prowizji lub podobnych platnosci
za ustugi wySwiadczone przy zawieraniu transakgji.

4. Odsetki od depozytow, kredytéw i pozyczek oraz dtuznych papieréw wartosciowych wyemitowanych i znajdujacych
si¢ w portfelu wykazywane sg na bazie memorialowej, ale nie powinny by¢ nigdy wykazywane jako transakcja dotyczaca
danego instrumentu. W odniesieniu do kredytéw i pozyczek oraz depozytéw traktowanie takie gwarantowane jest na
mocy postanowien zalacznika II cze§¢ 2 do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), zgodnie z ktérymi
odsetki naliczone od tych instrumentéw wykazywac nalezy w ,pozostatych aktywach” i ,pozostalych pasywach”. Jednak
rozporzadzenie nie okresla zasad traktowania naliczonych odsetek od dtuznych papieréw wartosciowych wyemitowanych
przez MIF lub znajdujacych si¢ w portfelach MIF. W rzeczywistosci naliczone odsetki sg czesto nieodlaczna czedcig cen
rynkowych i trudno je oddzieli¢ od wartosci ksiggowej wykazywanej w bilansie statystycznym. Na potrzeby spéjnosci
i poréwnywalnosci danych pomiedzy krajami, stosuje si¢ nastepujaca zasade:

a) jesli naliczone odsetki sg nieodlaczng czeScig wartosci ksiegowej wykazanej w bilansie statystycznym, powinny by¢
uwzgledniane przy wyliczaniu korekt z tytulu zmiany wyceny;

b) jesli naliczone odsetki nie sg uwzgledniane w bilansie statystycznym w warto$ciach stanéw papieréw wartosciowych,
ktérych dotyczg, wowczas sg klasyfikowane jako ,pozostale aktywa” lub ,pozostale pasywa” i nie s3 uwzgledniane
przy wyliczaniu korekt z tytulu zmiany wyceny.

Takie traktowanie sugeruja réwniez wymogi sprawozdawczosci okre$lone w niniejszych wytycznych (zob. zalacznik II
cze$¢ 4 sekcja 3) (1).

Sekcja 2: Korekty z tytutu zmiany wyceny
1. Odpisy z tytutu catkowitej/cze§ciowej utraty warto$ci kredytéw i pozyczek

1. KBC przekazuja EBC dane dotyczace odpiséw z tytutu calkowitej/cz¢sSciowej utraty wartosci kredytéw i pozyczek
zgodnie z zalacznikiem II cze$¢ 1. KBC realizujg te wymogi w oparciu o dane przekazane przez MIF. W szczegdlnosci
KBC zbieraja co najmniej wymogi obowigzkowe okreslone w zalaczniku I czgs¢ 4 tabela 1A do rozporzadzenia (UE)
nr 1071/2013 (EBC/2013/33), ale moga réwniez zbiera¢ dane dodatkowe, nie objete wymogami minimum. W celu
przekazania EBC pelnego raportu, KBC przyporzadkowuje korekty biorac pod uwage zasady rachunkowosci dotyczace
zlych kredytéw (3) i ryzyko kredytowe kazdego sektora. Jesli brak jest odpowiednich informacji do przyporzadkowania
korekt, mogg one zosta¢ podzielone wedtug kategorii okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33),
w wysokosci proporcjonalnej do wartosci stanéw.

() Traktowanie naliczonych odsetek w statystyce bilansowej MIF odbiega od zasad okreslonych w ESA 2010, zgodnie z ktérymi
»odsetki sa rejestrowane jako narastajgce na rzecz wierzyciela w sposob ciagly od niesplaconej czesci kwoty glownej”, a w szcze-
g6lnodci jako transakcja dotyczaca instrumentu finansowego, ktérego odsetki dotycza, odpowiadajaca transakcji w pozycji odsetki
w rachunkach niefinansowych (pkt 5.43). W bilansie platniczym oraz migdzynarodowej pozycji inwestycyjnej naliczone odsetki
wykazywane s3 we wlasciwej kategorii instrumentu.

(®) Sa to kredyty i pozyczki, ktérych splata jest przeterminowana lub w jakikolwiek inny sposéb zidentyfikowana jako zagrozona,
w calosci lub czgsci, zgodnie z definicja niewykonania zobowiazania przez dluznika okreslong w art. 178 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.
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2. Odpisy z tytulu czgSciowej utraty wartosci, ktore majg miejsce w chwili sekurytyzacji (lub przeniesienia w inny
sposob) kredytow i pozyczek oraz odpisy z tytulu catkowitej/czeSciowej utraty wartosci kredytéw i pozyczek, dla ktérych
MIF pelni funkcje administratora, przekazywane sa EBC na zasadzie najlepszych staran, zgodnie z zalgcznikiem II czes¢ 1
tabela 3 (1).

2. Korekty z tytulu zmiany wyceny wynikajgce ze zmian cen papieré6w wartoSciowych

1. Zmiany wyceny dotycza tylko ograniczonej liczby pozycji bilansowych: ,emisji dluznych papieréw wartosciowych”
po stronie pasywnej, oraz ,dluznych papieréw wartosciowych”, ,udzialéw kapitalowych” i ,udzialéw/jednostek uczest-
nictwa w funduszach inwestycyjnych” po stronie aktywnej. Z kolei zapisy przeciwstawne dla tych pozycji wykazywane sa
glownie w kapitale i rezerwach” oraz ,pozostalych pasywach”. Depozyty oraz kredyty i pozyczki maja stala warto§é
nominalng, wigc zmiany cen nie majg na nie wplywu. Szczegblowy opis powigzan pomiedzy zmianami wyceny wyni-
kajacymi ze zmian cen i zapisami dla nich przeciwstawnymi znajduje si¢ w materiale EBC pt. ,Manual on MFI balance
sheet statistics”.

2.2.  Po stronie pasywnej bilansu zmiany wyceny wynikajace ze zmian cen wyemitowanych dluznych papierow
warto$ciowych nie wchodza w zakres ,wymogéw minimum”, okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013
(EBC/2013/33), i tym samym nie sa obowiazkowe. Po stronie aktywnej wymogi minimum w zakresie zmian wyceny
wynikajacych ze zmian cen dluznych papieréw wartoSciowych w portfelu dotycza tylko przedzialu terminowego
,powyzej dwodch lat”. Jezeli nie sg dostepne zadne inne dane, mozna przyjaé, ze zmiana wyceny dotyczaca ,papieréw
warto$ciowych z terminem powyzej dwoch lat” jest réwna calkowitej kwocie korekt z tytulu zmiany wyceny portfela
dhuznych papieréw warto$ciowych emitowanych przez kazdy wlasciwy sektor.

2.3, Wielko$¢ i zawarto$¢ korekt z tytulu zmiany wyceny portfela dluznych papieréw wartosciowych zalezy od
metody wyceny stosowanej do sporzadzania bilansu statystycznego. Na potrzeby zbierania tych danych KBC mogg
okresli¢ wymogi wobec podmiotéw sprawozdajacych na dwa sposoby. Pierwszy polega na przekazywaniu przez MIF
korekt z tytulu zmiany wyceny, ktére sa nastepnie agregowane i przesylane do EBC. Ewentualnie KBC moga poprosic
podmioty sprawozdajace o przekazywanie bezposrednio transakeji, z ktorych KBC wyliczaja korekty z tytulu zmiany
wyceny przekazywane (w formie zagregowanej) EBC. ,Manual on MFI balance sheet statistics” zawiera szczeg6lowy opis
metodyczny obu rozwigzan oraz wlasciwe dla nich mozliwe metody sporzadzania danych.

2.4, KBC mogg réwniez zbieral wymagane informacje statystyczne dotyczace papieréw wartosciowych (np. warto§é
bilansowa, warto$¢ rynkowa, sprzedaze i zakupy) na zasadzie ,papier po papierze”, oraz wyliczal zagregowane informacje
statystyczne (w tym dane dotyczace korekt z tytulu zmiany wyceny wynikajacej ze zmian cen), zgodnie z wymogami
minimum okre$§lonymi w rozporzadzeniu (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

2.5.  Co do zasady KBC majg do wyboru tylko powyzsze metody. Jednakze moga stosowal réwniez inne metody, jesli
okaze si¢, ze dzigki nim uzyskuje si¢ dane poréwnywalnej jakosci.

Sekcja 3: Miesigczne korekty dla wyliczania transakcji — korekty specjalne
1. Statystyka bilansowa EBC/KBC

1. Wymogi dotyczace EBC/KBC zostaly nieznacznie zmodyfikowane w stosunku do wymogdéw okreslonych dla pozo-
stalych MIF w celu odzwierciedlenia dzialalnosci EBC/KBC. Niektére pozycje zostaly usunigte, tzn. nie s3 wymagane dane
dotyczace operacji z przyrzeczeniem odkupu czy depozytéw z okresem wypowiedzenia. Dodano inne pozycje, tj. po
stronie pasywnej ,pozycje przeciwstawna dla specjalnych praw ciagnienia (SDR)”, a po stronie aktywnej ,zloto i naleznosci
w zlocie” oraz ,naleznosci z tytulu praw ciggnienia, SDR, pozostale”, poniewaz na mocy niniejszych wytycznych
wymagane s3 rowniez dane dotyczace stanéw dla tych pozycji. EBC/KBC przekazujg dane dotyczace korekt dla wyliczania
transakcji dla kazdej z tych pozycji.

2. EBCJKBC przekazuja korekty zgodnie z procedurami opisanymi powyzej. Jednakze istnieja pewne réznice:

— reklasyfikacje i inne korekty: nie wszystkie zrodla korekt sg istotne, np. korekty dotyczace skladu sektora sprawoz-
dajacego nie dotycza EBC/KBC. Jako odstepstwo od ogélnych zalecen, w tym przypadku okreslono nizszy prog
w wysokosci 5 mln EUR dla zagwarantowania dokfadnosci danych dotyczacych transakeji KBC,

(") Odpisy z tytutu catkowitej/czgSciowej utraty wartoSci kredytow i pozyczek, dla ktérych MIF pelni funkcje administratora, moga
wystapi¢, poniewaz te kredyty i pozyczki sg nadal wykazywane w bilansie, albo na kontach indywidualnych MIF albo na poziomie
grupy, i przekazywane KBC dane dotyczace administrowania pochodza z tego Zrédia. Odpisy moga réwniez wystgpic, kiedy
administrator musi wykaza¢ pomniejszony stan kapitatu kredytu/pozyczki w odniesieniu do kredytéw i pozyczek z rozpoznana
utratg wartosci, aby zachowac zgodno$¢ z postanowieniami uméw z inwestorami.
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— korekty z tytutu zmiany wyceny wynikajace ze zmian cen i kurséw walut: stosujg si¢ tu postanowienia ogdlne,
z wyjatkiem EBC, ktory moze przekazywaé bezposrednio korekty z tytutu zmian kurséw walut w oparciu o dane
ksiegowe.

2. Fundusze rynku pienigznego

1. W celu realizacji obowigzkéw sprawozdawczych w zakresie ,reklasyfikacji i innych korekt” oraz ,korekt z tytutu
zmiany wyceny”, KBC przekazuja w ramach tych danych réwniez korekty dotyczace funduszy rynku pieni¢znego (FRP).
Korekty te sg réwniez przekazywane odre¢bnie dla FRP, zgodnie z wymogami sprawozdawczosci kwartalnej okreslonymi
dla tego podsektora.

2. Zgodnie z art. 9 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33), KBC moga przyznawal wylaczenia
niektérym lub wszystkim FRP w odniesieniu do przekazywania korekt z tytulu zmiany wyceny. W takich przypadkach
KBC powinny jednak przekazywal informacje na zasadzie najlepszych staran, szczegdlnie w przypadku gdy wartosé
takich korekt jest znaczaca.

3. Sposéb wyliczania korekt z tytulu zmiany wyceny wynikajacej ze zmian cen dotyczacych aktywéw FRP zgodny jest
z procedurg obowigzujgca wszystkie MIF. Po stronie pasywnej, dodatnie zmiany warto$ci udziatéw/jednostek uczestnictwa
w FRP uwaza si¢ zwykle za transakcje, podobnie jak wyplate (w przeciwienstwie do naliczania) odsetek od depozytéw, co
oznacza, ze zapisem przeciwstawnym dla zmiany wyceny po stronie aktywéw nie beda ,udzialy[jednostki uczestnictwa
w funduszach rynku pieni¢znego”, ale ,pozostale pasywa”. Jednakze w przypadkéw, w ktorych cena udzialéw/jednostek
uczestnictwa w FRP spada w wyniku strat na aktywach funduszu, nie mozna poréwnaé z platnosciami odsetkowymi.
W zwigzku z powyzszym, zalacznik I cze$¢ 4 tabela 1A do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) zawiera
wymogi w odniesieniu do zmian wyceny wynikajacych ze zmiany cen udzialéw/jednostek uczestnictwa w FRP; w razie
potrzeby KBC w tej pozycji bilansuja po stronie aktywnej zmiany wyceny wynikajace ze zmian cen. Przyporzadkowanie
nalezy przeprowadzi¢ w taki sposob, aby uwzgledni¢ tylko rzeczywiste zmiany wyceny wynikajace ze zmian cen, ktére
zostaly wykazane jako zmiany wartosci udzialéw/jednostek uczestnictwa w FRP.

3. Zobowigzania (i aktywa) sektora instytucji rzagdowych i samorzadowych

Dane dotyczace stanéw zbierane sa dla zobowiazan z tytulu depozytéw oraz aktywéw sektora instytucji rzadowych
i samorzadowych. Na potrzeby wyliczania transakcji, dane dotyczace korekt sa co do zasady przekazywane zgodnie
z wymogami okreslonymi dla statystyki bilansowej MIF. W praktyce, zmiany nie wynikajace z transakeji, tj. wynikajace ze
zmian kurséw walut lub zmian cen rynkowych, s3 mato prawdopodobne. Dane te sg przekazywane zgodnie z zalaczni-
kiem 1II czes¢ 3.

4. Pozycje uzupelniajace

Na potrzeby wyliczania agregatéw monetarnych zbierane sg dane dotyczace stanu dluznych papieréw wartosciowych
wyemitowanych przez MIF w podziale wedlug siedziby posiadacza. W celu wyliczenia transakcji dla tych pozycji
uzupelniajacych obliczane sg korekty z tytutu reklasyfikacji, korekty z tytulu zmian kurséw walut oraz korekty z tytutu
zmiany wyceny. Dane te przekazywane sa zgodnie z zalacznikiem II czg$¢ 4.

Sekcja 4: Wyliczanie korekt dla kwartalnych wymogdw sprawozdawczosci

1. Procedura wyliczania kwartalnych transakeji dla pozycji bilansowych okreslonych w zalgczniku I czgs¢ 3 tabela 2
do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) jest podobna do procedury stosowanej do wyliczania transakeji
miesigcznych dla pozycji bilansowych okreslonych w zalgczniku I cze$¢ 2 tabela 1 do tego rozporzadzenia. Korekty dla
wyliczania transakcji obliczane sg zgodnie z nastepujacymi zasadami:

a) Jezeli przekazana zostala korekta do tabeli 1, moze mie¢ to wplyw na pozycje z tabeli 2. Nalezy zapewni sp6jnosé
pomiedzy dwoma zbiorami danych, tj. suma korekt miesiecznych musi by¢ réwna korekcie kwartalnej. Jezeli ustalony
zostal prog dla korekt kwartalnych, lub jezeli nie jest mozliwa identyfikacja wszystkich korekt kwartalnych lub ich
identyfikacja na tym samym poziomie szczegélowosci, jak w przypadku korekty miesigcznej, korekte oblicza sie¢ tak,
aby unikna¢ rozbieznosci z korektg przekazang dla danych miesigcznych.

b) W przypadku ,zmiany wyceny papieréw wartoSciowych wynikajacej ze zmian cen”, moze wystapi¢ niesp6jnosé
pomiedzy danymi miesigcznymi i kwartalnymi w zalezno$ci od przyjetej metody wyliczania korekt. ,Manual on
MFI balance sheet statistics” zawiera szczegblowe wskazowki dotyczace wdrozenia w takich przypadkach procedury
zapewniajacej spojno$¢ pomiedzy korektami miesigcznymi i kwartalnymi.
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¢) Konieczne moga by¢ korekty do tabel kwartalnych, nawet jezeli nie zostala przekazana zadna korekta do tabeli 1.
Przypadek taki zachodzi, gdy na poziomie szczegélowosci kwartalnej ma miejsce reklasyfikacja, natomiast znika ona
na bardziej zagregowanym poziomie miesiecznym. To samo moze dotyczy¢ ,korekt z tytutu zmiany wyceny”, gdy
rézne komponenty pozycji miesigcznej zmieniajg si¢ w réznych kierunkach. W takich przypadkach nalezy réwniez
zapewni¢ sp6jno$¢ danych miesigcznych i kwartalnych.

Takie same zasady stosowane s do wyliczania korekt do pozycji uzupelniajacych zbieranych na mocy zalgcznika II
czesé 31 4.

2. Zakres, w jakim KBC przekazuja korekty dla statystyki kwartalnej, zalezy od mozliwosci KBC do ustalenia lub
oszacowania z odpowiednig dokladnoscia szczegdlowego podzialu istniejacych korekt miesigcznych wedtug sektora/in-
strumentu. W przypadku ,reklasyfikacji i innych korekt” informacje takie sa zwykle dostgpne. W szczegdlnosci KBC
posiadajg zazwyczaj wystarczajgco dokladne informagcje, aby z fatwoscia przyporzadkowaé duze korekty jednorazowe
(np. reklasyfikacje wynikajace z bledéw sprawozdawczych) do whasciwych pozycji kwartalnych. Podobnie, korekty kwar-
talne wynikajace ze zmian w populacji sprawozdawczej nie powinny sprawi¢ KBC trudnosci. W przypadku ,korekt
z tytulu zmiany wyceny” dane dotyczace odpisow z tytutu catkowitej utraty wartosci i zmiany wyceny wynikajace ze
zmian cen sg czesto trudniejsze do uzyskania z powodu braku odpowiednich podzialéw w oryginalnych zrédlach
danych. Nalezy si¢ zatem spodziewal, ze ,korekty z tytulu zmiany wyceny” beda przynajmniej czgSciowo oparte na
szacunkach. Dane szacunkowe nalezy przekazywal wraz z notami wyja$niajacymi zawierajagcymi opis zastosowanej
metody (np. brakujace podzialy szacowane s3 proporcjonalnie do danych dotyczacych stanow).

CZESC 4
Korekty dla wyliczania transakcji: specyfika statystyki funduszy inwestycyjnych (FI)
Sekcja 1: Wprowadzenie

1. W przypadku statystyki FI, KBC przekazujg korekty z tytulu zmiany wyceny obejmujace zaréwno korekty wyni-
kajace z zmian cen oraz kurséw walut, jak i korekty z tytutu reklasyfikacji dla wszystkich pozycji bilansu Fl, z czgstot-
liwoscig okreslona w art. 19. W zwiazku z tym moze wystapi¢ sytuacja, w ktorej KBC beda musialy wyliczy¢ lub
oszacowal korekty dla niektorych podzialéw nieprzekazywanych przez FI, ktére nie wchodzg one w zakres ,wymogdw
minimum” okreslonych w zalgczniku I czg$¢ 3 tabela 3 do rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38).

2. Korekty dla wyliczania transakcji podlegaja temu samemu systemowi podwodjnego ksiggowania, co stany. We
wszystkich przypadkach kazda korekta ma zapis przeciwstawny, ktéry w wielu przypadkach moze by¢ wykazywany
w pozydji ,emisja udzialéw/jednostek uczestnictwa w FI” lub ,pozostale zobowigzania”, w zaleznosci od operacji lub
lokalnych zasad rachunkowosci.

3. Generalnie okresla si¢ nastepujace wskazowki odno$nie wartosci transakcji dotyczacych depozytéw/kredytoéw i pozy-
czek oraz papieréw warto$ciowych. Wartos¢ transakeji dotyczacej depozytow/kredytéw i pozyczek oraz papieréw warto-
Sciowych nie obejmuje oplat itp. Warto$¢ transakcji dotyczacej depozytéw/kredytéw i pozyczek nie obejmuje naliczonych
odsetek do otrzymania/zaplacenia, ktére nie zostaly jeszcze otrzymane lub zaplacone. Naliczone odsetki od kredytow/
depozytéw i pozyczek sg natomiast wykazywane odpowiednio w ,pozostalych aktywach” lub ,pozostalych pasywach”.

Naliczone odsetki od papieréw wartosciowych w portfelu oraz wyemitowanych sg uwzgledniane w danych dotyczacych
standéw papieréw wartoSciowych oraz w wartosci transakgji.

Sekcja 2: Korekty z tytutu zmiany wyceny

1. Przepisy rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38) sg elastyczne w kwestii rodzaju danych potrzebnych do
wyliczenia korekt z tytulu zmiany wyceny aktywéw i zobowigzan, a takze w kwestii formy, w jakiej dane te nalezy
zbiera¢ i opracowywac. Decyzja co do metody nalezy do KBC.

2. Istnieja dwa sposoby wyliczania korekt z tytulu zmiany wyceny dla papieréw warto$ciowych zbieranych na zasadzie
~papier po papierze”:

— FH przekazuja informacje na zasadzie ,papier po papierze”, co pozwala KBC na wyliczenie korekt z tytulu zmiany
wyceny: FI przekazuja KBC informacje wymagane na mocy pkt 1, 2 i 4 w tabeli 2 w czedci 3 zalacznika 1 do
rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38) na zasadzie ,papier po papierze”. Informacje te umozliwiajg KBC
uzyskanie doktadnych danych dotyczacych ,korekt z tytulu zmiany wyceny”, ktére majg by¢ przestane do EBC.
W przypadku stosowania tej opcji KBC moga oblicza¢ ,korekty z tytulu zmiany wyceny” zgodnie ze wspdlng metoda
Eurosystemu, tzn. ,metoda wyliczania transakcji”, opisang w instrukcji do rozporzadzenia w sprawie statystyki FI,
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— FH przekazuja transakcje na zasadzie ,papier po papierze” bezposrednio do KBC: FI przekazujg zbiorcze dane doty-
czace wartosci zakupow i sprzedazy papieréw wartoSciowych, ktére mialy miejsce w okresie sprawozdawczym,
zgodnie z wymogami pkt 1 i 3 w tabeli 2 w czgSci 3 zalacznika 1 do rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013
(EBC/2013/38) na zasadzie ,papier po papierze”. KBC wyliczaja ,korekty z tytulu zmiany wyceny” jako réznice
pomiedzy stanami na koniec okreséw pomniejszong o transakgje, i przesylaja EBC ,korekty z tytulu zmiany wyceny”
zgodnie z niniejszymi wytycznymi.

3. Istniejg dwa sposoby wyliczania korekt z tytulu zmiany wyceny dla aktywow i zobowigzan innych niz papiery
warto$ciowe lub dla tych papieréw wartosciowych, ktére nie s3 zbierane na zasadzie ,papier po papierze™:

— FI przekazujg zagregowane korekty: FI przekazuja dla kazdej pozycji korekty odzwierciedlajgce zmiany wyceny
wynikajace ze zmian cen i kurséw walut (*). KBC, ktére wybiora te¢ metode, agreguja korekty przekazane przez Fl
w celu ich przestania do EBC,

— FI przekazujg zagregowane transakcje: FI zbieraja dane o transakcjach w miesigcu i przekazujg KBC dane o wartosci
zakupow i sprzedazy. KBC otrzymujace dane o transakcjach wyliczajg ,korekty z tytulu zmiany wyceny” jako réznice
pomiedzy stanami a transakcjami, i przekazujg EBC korekty z tytulu zmiany wyceny zgodnie z niniejszymi wytycz-
nymi.

CZESC 5
Korekty dla wyliczania transakcji: specyfika statystyki podmiotéw sekurytyzacyjnych (PS)
Sekcja 1: Wprowadzenie

W przypadku statystyki PS KBC przekazujg transakcje dla wszystkich pozycji bilansu PS zgodnie z art. 20. Sprawozdajace
PS przekazujg transakcje okreSlone w zalaczniku IT cze$¢ 3 do rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40)
bezposrednio do whasciwego KBC lub moga, za zgodg KBC, przekazywaé korekty z tytulu zmiany wyceny i inne zmiany
wolumenu umozliwiajace KBC wyliczenie transakeji zgodnie z zasadami okreslonymi w niniejszym zataczniku.

Sekgja 2: Odpisy z tytubu catkowitej/czesciowej utraty wartosci

1. KBC przekazujg EBC dane dotyczace odpiséw z tytutu catkowitej/czeSciowej utraty wartosci zsekurytyzowanych
kredytow i pozyczek zgodnie z art. 20. Jesli to mozliwe, kategoria ta powinna zawieraé réwniez odpisy z tytulu
catkowitej/czgSciowej utraty wartosci wykazane w chwili sprzedazy lub przeniesienia kredytu/pozyczki na strong trzecia.

2. Instytucje sprawozdajace, w porozumieniu z wlasciwym KBC, moga — zamiast danych dotyczacych odpiséw z tytutu
catkowitej/czgSciowej utraty warto$ci — przekazywac inne informacje umozliwiajace KBC wyliczenie wymaganych danych
dotyczacych odpiséw z tytulu catkowitej/cze$ciowej utraty wartoSci.

(") Zgodnie z zalgcznikiem III do rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38), KBC albo zbierajg dane dotyczace korekt z tytutu
zmiany wyceny wynikajacej ze zmian cen i kurséw walut od FI albo zbierajg tylko dane dotyczace korekt z tytulu zmiany wyceny
wynikajacej ze zmian cen oraz niezbedne dane, obejmujace co najmniej podzial walutowy na funty szterlingi, dolary amerykanskie,
jeny japonskie oraz franki szwajcarskie, w celu wyliczenia zmian wyceny spowodowanych zmianami kurséw walut.
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ZALACZNIK V

LISTA JEDNOSTEK INSTYTUCJONALNYCH DLA POTRZEB STATYSTYCZNYCH
CZESC 1

Lista atrybutéw bazy danych rejestru instytucji i jednostek powigzanych (RIAD) dla poszczegblnych zbioréw danych
prowadzonych dla celow statystycznych

Istotne w kontekscie listy:
MIF FI PS 1ISP ()
:§ :§ :§\ 2§
S 8 = s
Nazwa atrybutu (%) 3 § 3 §
=4 -z -4 -4
< < < <
Rodzaj g Rodzaj 2 Rodzaj 3 Rodzaj N
o o o o
5 2 2 =
g g g g
2 % 2 3
d S 9 9
‘Non-industry’ IDs
— RIAD code M d M q M q a
— National business register E d E q E q (o) a
— EGR code E d E q
— LEI (jesli dostepny) M d M q M q M a
‘Industry’ IDs
— BIC E d
— ISIN E d M q M q
Name M d M q M q M a
Country of residence M d M q M q M a
Address M d M q M q M a
Area code M d M q M q M a
Legal form E d E q E q E a
Oznaczenie Listed M d M q M q (0] a
Oznaczenie Supervised M d M q M q M a
Reporting requirements E d E q E q E a
Type of licence M d M q M q 0 a
Capital variability M q
UCITS compliance M q
Legal set-up M q
Oznaczenie Sub-fund M q
Nature of securitization M q
Oznaczenie E-money issuer - M a
licence
Oznaczenie E-money issuer - M a
business
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Istotne w kontekscie listy:
MIF FI PS TISP (%)
2§ :g 2§\ Zg
Nazwa atrybutu (%) j:“ Té‘ _fé’ Té‘
-4 -z 4 -4
3 < < <
Rodzaj N Rodzaj 3 Rodzaj 3 Rodzaj N
o o o o
5 2 5 =
g g g g
5§ § § §
Oznaczenie Payment service M a
provider - licence
Oznaczenie Payment service M a
provider - business
Oznaczenie Payment system M a
operator
Comment O O O O a
NACE code M d M q M q E a
Total employment E a (o) a E a (0] a
Total solo balance sheet (ECB M a E a E a
Regulation)
Net assets, net assets value E a M a
ESA 2010 M d M q M q M a
Sub-sector type M d M q M q M a
Birth date 0 d 0 q 0 q 0 a
Closure date M d M q M q M a
Oznaczenie Activity status M d M q M q M a
Dane referencyjne minimum (%) dla
Originator of FVC M
Management company M q M q
Headquarter of branch M d

M (obowiazkowy), E (zalecany), O (opcjonalny), puste pole (nie dotyczy)

Czestotliwosé: a (roczna), q (kwartalna), m (miesieczna) d (dzienna/zaraz po zmianie).

Termin przekazywania: dla danych rocznych (jesli gdzie indziej nie okreslono inaczej) — jeden miesigc po okresie sprawozdawczy.
(") Szczegdlowy opis i metadane znajduja si¢ w czesci 3.

(°) TISP: instytucje istotne dla statystyki platno$ci; nalezy zauwazy¢, ze lista ISP moze si¢ czgSciowo pokrywal z lista MIF.

CZESC 2

Rodzaje powigzan pomiedzy jednostkami organizacyjnymi

Czestotli-
Rodzaj wos¢
aktualizacji

1. Powigzania organizacyjne w przedsigbiorstwie

Powigzania pomiedzy podmiotem prawnym (podmiotami prawnymi) i przedsi¢biorstwem o) —

2. Powigzania w grupie przedsiebiorstw

Stosunek kontroli E(9 q

Stosunek wiasnosci E (9 q
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Czestotli-
Rodzaj wos¢
aktualizacji
3. Inne powigzania
Powigzanie pomiedzy ,inicjatorem” i jego PS M q
Powigzanie pomi¢dzy ,towarzystwem” i jego PS[FI M q
Powigzanie pomiedzy ,oddzialem niebgdgcym rezydentem” i jego ,centralg” M d
Powigzanie pomiedzy ,subfunduszem” i ,funduszem parasolowym” M q
Powiazanie pomiedzy poprzednikiem/nastepca w przypadku wchloniecia/podziatu M d/q
() tylko w odniesieniu do ,duzych grup bankowych”, ktérych centrale znajdujg si¢ w strefie euro (zob. art. 12).
CZESC 3
Definicje i uszczegélowienie instrukcji sprawozdawczych
RIAD code Niepowtarzalny kod identyfikacyjny dla kazdej jednostki organizacyjnej w RIAD
skladajacy si¢ z dwoch czesci: ,kraj goszczacy” i ,identyfikator”.
Polaczenie obu czesci zapewnia, ze ten klucz gléwny jest niepowtarzalny:
— 2-cyfrowy kod kraju zgodny z 1SO-3166,
— dowolny ciag.
[pozycja obowigzkowa do utworzenia podmiotu w RIAD]
Alias identifiers Otwarta lista wielu kodéw identyfikacyjnych skladajacych si¢ z identyfikatoréw,

ktore sa zgodne lub niezgodne z dowolnymi standardami branzowymi. Poniewaz
moze ona zawiera czysto ,krajowe” kody, cala lista nie jest obowigzkowa dla
wszystkich instytucji przekazujacych dane. Przykladowo moze to by¢ kod z krajo-
wych rejestrow dzialalnosci gospodarczej, kod EuroGroups Register, identyfikator
podmiotu prawnego (Legal Entity Identifier (LEI)) (jesli dostgpny) i kod ,BIC”.

Aby identyfikator funkcjonowal w wymianie danych pomiedzy KBC i RIAD, musi
zostal zarejestrowany na specjalnej liscie kodow systemu.

ISIN ,Miedzynarodowy numer identyfikacyjny papieréw warto$ciowych” (International
Securities Identifying Number (ISIN)) w rozumieniu ISO 6166. W RIAD kod ISIN
wystepuje w dwdch przypadkach:

— w odniesieniu do FI i PS wymogi sprawozdawczo$ci obejmuja obowigzek
przekazywania danych o (wszystkich nie wykupionych) papierach wartoscio-
wych wyemitowanych przez przedsi¢biorstwo finansowe,

— poniewaz kazdy papier wartoSciowy wyemitowany przez przedsigbiorstwo
identyfikuje w sposéb niepowtarzalny réwniez podmiot, to kazdy indywidualny
kod ISIN wyemitowanych (i prawdopodobnie) notowanych akeji lub innych
dluznych papieréw warto$ciowych moze by¢ wykorzystany do identyfikacji
samej jednostki organizacyjnej.

Name Pelna zarejestrowana nazwa, w tym oznaczenia spolki (np. S.A., Sp. z o.0., Plc, Ltd,
SpA, AG itp.).
Country of residence Kraj, w ktorym podmiot zostal zgodnie z prawem utworzony lub zarejestrowany.

[pozycja obowigzkowa do utworzenia podmiotu w RIAD]
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Address Szczegdly dotyczace lokalizacji jednostki organizacyjnej; tam, gdzie to wiasciwe,
skfada si¢ z czterech czedci:

City — miasto siedziby,
Address — nazwa ulicy i numer budynku,
Postal code — kod pocztowy, zgodnie z konwencja krajowego system pocztowego,
Postal box — numer skrzynki pocztowej, zgodnie z konwencjg krajowego system pocztowe-
go.
Area code Klasyfikacja geograficzna wymagana dla celéw statystycznych.
Legal form Istniejace formy prawne zgodne sg z krajowymi listami kodéw, ktére musza zostaé

zarejestrowane w RIAD zanim beda mogly by¢ wykorzystane przez przesylajace
dane KBC przy przekazywaniu danych.

Oznaczenie Listed (4) Oznaczenie wskazujace czy jednostka organizacyjna jest notowana na (krajowej lub
zagranicznej) gieldzie lub czy jej akcje sa przedmiotem obrotu na gieldzie; moze
réwniez wskazywal na wykluczenie z obrotu na gieldzie.

Oznaczenie Supervised (9) Oznaczenie wskazujace czy podmiot podlega nadzorowi, ktérego sprawowanie
powierzono wladzom krajowym lub ponadnarodowym.

Reporting requirements Otwarte listy kodéw, z ktérych mozna korzysta¢ w celu zapisania w centralnym
repozytorium, jakim krajowym lub ponadnarodowym obowigzkom sprawozdaw-
czym podlega podmiot; jeden podmiot moze podlegaé wielu wymogom.

Indywidualne krajowe listy kodow powinny zosta¢ zarejestrowane w RIAD zanim
beda mogly by¢ wykorzystane przez przesylajace dane KBC przy przekazywaniu
danych.

Type of licence Atrybut opisujacy czy jednostka posiada (szczegdlna) licencje wydana przez wiladze
krajowe lub ponadnarodowe.

W RIAD mozna zarejestrowaé szczegélowe krajowe listy kodéw pozwalajace na
identyfikacje specyficznych zasad licencjonowania.

Capital variability Zmienna ta okrela wszelkie restrykcje dotyczace wielkosci udzialéw, jakie fundusz
moze wyemitowal, tj. okresla, czy fundusz jest ,otwarty” czy ,zamkniety”.

UCITS compliance Oznaczenie okreslajace, czy fundusz jest zgodny z ,UCITS”.
Legal set-up Zmienna ta okre$la form¢ prawng jaka moze przybraé FL
Sub-fund Zmienna ta okresla, czy FI jest subfunduszem.

Nature of securitization Zmienna ta okresla rodzaj sekurytyzacji prowadzonej przez PS.

Oznaczenie E-money issuer - licen- | Oznaczenie wskazujace czy podmiot posiada licencje ,emitenta pienigdza elektro-
ce (9) nicznego” (w rozumieniu art. 2 dyrektywy 2009/110/WE) (').

Oznaczenie E-money issuer - busi- | Oznaczenie wskazujace czy podmiot prowadzi obecnie dzialalno$¢ ,emitenta
ness (9) pienigdza elektronicznego”.
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Oznaczenie ~ Payment  service | Oznaczenie wskazujgce, czy podmiot posiada licencje ,,dostawcy ustug platniczych”
provider - licence (9) (w rozumieniu art. 4 dyrektywy 2007/64/WE).

Oznaczenie ~ Payment  service | Oznaczenie wskazujace czy podmiot prowadzi obecnie dzialalno$¢ ,dostawcy ustug

provider - business (4)

Oznaczenie Payment system opera-
tor (%)

Comment

platniczych”.

Oznaczenie wskazujace, czy podmiot jest ,operatorem systemu platnosci” w rozu-
mieniu art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43)

Dowolny tekst.

NACE

Total employment

Total solo balance sheet (ECB Regu-
lation)

Net assets, NAV

ESA 2010

Sub-sector type

Podstawowa dziatalno$¢ zgodnie z NACE Rev.2 (klasa czterocyfrowa).
Liczba pracownikéw; jesli mozliwe mierzona w przeliczeniu na pelne etaty.

Suma bilansowa zgodnie z odpowiednim rozporzadzeniem dotyczacym MIF/FI/PS
(wyrazona w EUR).

Dla FI — warto$¢ ,udzialéw/jednostek uczestnictwa” (WAN); dla instytucji kredyto-
wych — przyblizenie poprzez ,kapital i rezerwy” (wyrazone w EUR).

Sektory instytucjonalne ESA 2010 (kod czterocyfrowy); moga obejmowac podziat
na publiczne/prywatne krajowe/pod kontrolg zagraniczna.

Rozszerzenie klasyfikacji ESA 2010 pozwalajace na identyfikacj¢ podkategorii stan-
dardowego podzialu Rachunkéw Narodowych.

Birth date

Closure date

ad existence

Activity status (%)

ad liquidation

ad absorption

Data utworzenia zgodnie z prawem podmiotu prawnego lub rejestracji jednostki
instytucjonalnej; jedli informacji tej nie mozna uzyska¢ (bez nadmiernych nakla-
déw), nalezy podaé date przyblizona.

[pozycja obowigzkowa dla utworzenia jednostki w RIAD; moze by¢ przyblizeniem]

Data wyrejestrowania podmiotu. Wszystkie podmioty pozostaja w RIAD, nawet po
,dacie zamknigcia”.

Odpowiedzi na zapytania dotyczgce tego czy dana jednostka ,istnieje” w okreslonym czasie
(czy nie) mozna uzyskal na podstawie ,daty zamknigcia”.

Oznaczenie wskazujace czy podmiot jest ,aktywny”, ,nieaktywny” lub ,w likwidacji";
atrybut ten stanowi uzupelnienie informacji dotyczacej istnienia podmiotu.

Data rozpoczecia obowigzywania wartosci ,w likwidacji” (zob. ,status aktywnosci”) oznacza
date rozpoczgcia procesu likwidagji.

W RIAD zdarzenia korporacyjne, takie jak potgczenia i podzialy, oznaczane sq poprzez
rejestrowanie odpowiednich usunigé, modyfikacji lub powstania w polgczeniu z wlasciwymi
powigzaniami z poprzednikiem/nastepcg.

Powigzania pomiedzy podmiotami
prawnymi i przedsigbiorstwem

Stosunek kontroli

Pozwala na okreslenie powigzan pomiedzy podmiotem prawnym i przedsigbior-
stwem, ktére go prowadzi, co odzwierciedla koncepcje, ze jedno przedsigbiorstwo
moze by¢ réwne jednemu podmiotowi prawnemu lub wielu podmiotom praw-
nym.

Powigzania pomigdzy podmiotami prawnymi w oparciu o pojecie ,kontroli”,
w rozumieniu dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE (?) (zasada
> 50 % udzialow).
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Stosunek wiasnosci Powigzania pomigdzy podmiotami prawnymi w oparciu o pojecie ,udziatu kapi-
tatu”, ,praw glosu” itp., np. zasada > 10 % okre$lona przez Organizacje Wspdlpracy
Gospodarczej i Rozwoju dla zagranicznych inwestycji bezposrednich.

Powigzania pomiedzy ,subfundu- | Pozwala na okreSlenie wlasciwych powigzan, jesli fundusz parasolowy rozdziela
szem” i ,funduszem parasolowym” | swoje aktywa na poszczegllne subfundusze w taki sposéb, ze udzialy/jednostki
uczestnictwa kazdego subfunduszu sg niezaleznie zabezpieczone réznymi akty-
wami (zob. rozporzadzenie (UE) nr 1073/2013 (EBC[2013/38).

Management company Opis zarejestrowanego towarzystwa funduszu lub podmiotu sekurytyzacyjnego —
nazwa, siedziba, kod sektora instytucjonalnego i kod RIAD (dla jednostek bedacych
rezydentami Unii).

Musi by¢ powiazane z kazdym wiasciwym FI lub PS, ktérym podmiot zarzadza.

Headquarter Opis zarejestrowanej (nadrzednej) centrali oddzialu prowadzacego dzialalnosé
w panstwie czlonkowskim Unii — nazwa, siedziba, kod sektora instytucjonalnego
i kod RIAD (dla jednostek bedacych rezydentami Unii).

Musi by¢ powigzana z wladciwym oddzialem utworzonym w kraju Unii.

Originator Opis zarejestrowanej spotki, ktéra utworzyta PS na potrzeby sekurytyzacji lub
przeniesienia w inny sposob aktywow lub puli aktywéw albo ryzyka kredytowego
aktywow lub puli aktywéw na strukture sekurytyzacyjng — nazwa, siedziba, kod
sektora instytucjonalnego i kod RIAD (dla jednostek bedacych rezydentami Unii).

Musi by¢ powiazana z wilasciwym PS, ktéry jednostka utworzyla.

(%) Dla zwyklych oznaczen nie wymaga si¢ przekazywania w pierwszej kolejnosci zakreséw obowigzywania.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie podejmowania i prowadzenia
dzialalnosci przez instytucje pieniadza elektronicznego oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad ich dzialalnoscia, zmieniajaca dyrektywy
2005/60/WE i 2006/48/WE oraz uchylajaca dyrektywe 2000/46/WE (Dz.U. L 267 z 10.10.2009, s. 7).

(?) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie rocznych sprawozdan finansowych,
skonsolidowanych sprawozdan finansowych i powiazanych sprawozdan niektérych rodzajéow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajagca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182
z 29.6.2013, s. 19).

CZESC 4
Przekazywanie danych

KBC mogg przekazywaé dane referencyjne (lub ich aktualizacje) w trybie online lub w trybie wsadowym poprzez RIAD,
zgodnie z jednym z formatéw opisanym w dokumencie zatytulowanym ,Exchange Specification for the RIAD Data
Exchange System”. Umieszczenie w RIAD nowych podmiotéw (jak tez ich usunigcie z bazy danych w wyjatkowych
przypadkach) jest réwniez mozliwe w trybie online lub w trybie wsadowym.

RIAD przyjmuje praktyczne podejscie w odniesieniu do zarzadzania danymi referencyjnymi, co oznacza, ze kazda zmiana
danej referencyjnej pojedynczego podmiotu moze byé wprowadzona dla konkretnych (pojedynczych) atrybutéw. Z wyjat-
kiem przypadkéw istotnych bledéw z RIAD nie jest usuwana zadna zarejestrowana jednostka; dlugos¢ jej funkcjonowania
okreslana jest poprzez wprowadzenie daty utworzenia lub daty zamkniecia. Modyfikacje pojedynczych atrybutéw wpro-
wadzane sa poprzez zmiang (zakresu obowigzywania) konkretnych wartosci.
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1. Wymogi ESA 2010 — kwartalne dane historyczne lub szacunki dla danych statystyki monetarnej i finansowej (stany

ZALACZNIK VI

WYMOGI SPRAWOZDAWCZOSCI DOTYCZACE DANYCH HISTORYCZNYCH

i transakcje ()

Tabela 1:
Wymogi rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33)

Wymagane dane

Kredyty i pozyczki udzielone:
a) podsektorom MIF

b) sektorowi instytucji rzadowych i samorzado-
wych oraz podmiotom sekurytyzacyjnym (PS)
w podziale terminowym

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji

(dane o wysokim priorytecie)

Udzialy kapitalowe w podziale na:

a) wyemitowane przez MIF ogélem, instytucje
niemonetarne ogdétem oraz zagranice ogdtem
w podziale na ,akcje notowane”, ,akcje nieno-
towane” i ,pozostale udzialy kapitalowe”

w odniesieniu  do podsektoréw instytucji
niemonetarnych: ~ pozostalych  instytugji
posrednictwa finansowego, instytucji ubezpie-
czeniowych (IU), funduszy emerytalno-rento-
wych (FE) i przedsigbiorstw niefinansowych
(PN): podzial ,udzialéw kapitalowych” na:
»akcje notowane”, ,akcje nienotowane” i ,pozo-
stale udzialy kapitalowe”

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakcji

(dane o wysokim priorytecie)

Depozyty otrzymane od podsektoréw MIF
w podziale na: depozyty ogélem w podziale
wedlug (nowych) podsektoréw instytucji niemo-
3 netarnych oraz depozyty biezace instytucji rzado-
wych na szczeblu centralnym, na potrzeby pogle-
bionej analizy operacji podsektoréw instytucji
niemonetarnych

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji

(dane o bardzo wysokim priorytecie)

Finansowe instrumenty pochodne w podziale na:
sektor (MIF/instytucje niemonetarne) i obszar
4 geograficzny (instytucje krajowefinstytucje pozo-
stalych panstw czlonkowskich strefy euro/zagra-
nica)

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakcji

(dane o niskim priorytecie)

Sektor pozostatych instytucji posrednictwa finan-
5 sowego — wydzielenie funduszy inwestycyjnych
(FI)

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji

(dane o wysokim priorytecie)

Nowy sektor pozostalych instytucji posrednictwa
finansowego - polaczone podsektory

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakcji

6 S.125-S.127 oraz spétki holdingowe przedsie- (dane o bardzo wysokim priorytecie)

biorstw niefinansowych

Podzial obecnego sektora instytucji ubezpiecze- . . P .
. niowych i funduszy emerytalnych na sektor insty- Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji

tucji ubezpieczeniowych oraz sektor funduszy
emerytalno-rentowych

(dane o wysokim priorytecie)

26.11.2014

—

Nizszy priorytet przypisuje si¢ dzialaniom zmierzajacym do oszacowania korekt dla wyliczania transakcji w odniesieniu do danych
historycznych ESA 2010 dla okreséw poprzedzajgcych drugi kwartal 2014 r., szczegdlnie w tych przypadkach, dla ktérych wyniki
ankiety przeprowadzonej przez Grupg Robocza ds. Statystyki Monetarnej i Finansowej pokazaly, ze szacunki beda albo stabej jakosci,
albo zostang wyliczone jako réznica pomigdzy stanami.
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Tabela 2:
Wymogi rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38)

Wymagane dane

1 Sektory ESA 2010: wydzielenie sektora FI

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji

(dane o wysokim priorytecie)

Sektory ESA 2010: nowy sektor pozostalych
instytucji posrednictwa finansowego

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakcji

(dane o bardzo wysokim priorytecie)

Tabela 3:
Wymogi rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40)

Wymagane dane

Zsekurytyzowane kredyty i pozyczki — podzial
sektorowy

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji

(dane o niskim priorytecie)

. Dane historyczne lub szacunki dla wszystkich nowych wymogéw o wysokim priorytecie przyjetych na mocy rozporzy-
dzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33) za okres od czerwca 2014 r.

Tabela 4:
Wymogi rozporzadzenia (EBC[2013/33)

Wymagane dane

Kredyty i pozyczki udzielone:
a) podsektorom MIF

b) sektorowi instytucji rzadowych i samorzado-
wych oraz PS w podziale terminowym

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakcji

Miesigczne dane dotyczace sprzedazy i sekuryty-
zacji kredytéw i pozyczek

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakcji

Miesigczne dane dotyczace depozytow:
a) otrzymanych od podsektoréw MIF

3 b) depozyty ogélem w podziale wedlug (nowych)
podsektoréw instytucji niemonetarnych oraz
depozyty biezace instytucji rzadowych na
szczeblu centralnym

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji

Naliczone odsetki ogétem dla poszczegdlnych
instrumentéw (kredytéw i pozyczek, dluznych
4 papieréw wartosciowych w portfelu, depozytéw
oraz emisji dluznych papieréw warto$ciowych)
z czestotliwoscig kwartalng

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakcji

Miesieczne dane dotyczace sektora pozostalych
5 instytucji pos$rednictwa finansowego — wydzie-
lenie FI

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji

Miesigczne dane dotyczace nowego sektora pozo-
stalych instytucji po$rednictwa finansowego —
polaczone podsektory S.125-S.127 oraz spélki
holdingowe przedsi¢biorstw niefinansowych

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji

Miesieczne dane dotyczace podzialu obecnego
sektora instytucji ubezpieczeniowych i funduszy
emerytalnych na sektor instytucji ubezpieczenio-
wych oraz sektor funduszy emerytalno-rentowych

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakcji

Miesigczne dane dotyczace linii kredytowych
w podziale wedlug sektora partnera operacji

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakcji

Miesieczne dane dotyczace operacji w ramach
grupy kapitalowej

Dane historyczne lub szacunki dla stanéw i transakeji
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3. Dane historyczne lub szacunki dla nastepujagcych nowych wymogéw przyjetych na mocy rozporzadzenia (UE)
nr 1072/2013 (EBC/2013/34) i niniejszych wytycznych za okres od czerwca 2014 r.

Tabela 5:

Wymogi rozporzadzenia (EBC/2013/34) i niniejszych wytycznych Wymagane dane

Miesigczne dane dotyczace nowych podzialéw

oprocentowania wedlug terminu zapadalnosci . . .

1 P . 8 . p .+ | Dane historyczne lub szacunki dla stép procentowych
oraz terminu przeszacowania dla wszystkich
uméw w statystyce stop procentowych

) Miesieczne dane dotyczace kredytéw i pozyczek | Dane historyczne lub szacunki dla stép procentowych

renegocjowanych w statystyce stép procentowych | i wartosci uméw
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GLOSARIUSZ

Akcje (notowane i nienotowane) (shares (quoted and unquoted)) — wszystkie aktywa finansowe, ktdre reprezentujg prawa
majgtkowe do przedsigbiorstw i jednostek typu przedsigbiorstwo. Tego rodzaju aktywa finansowe zazwyczaj uprawniajg
posiadacza do udzialu w zyskach przedsi¢biorstw i jednostek typu przedsigbiorstwo, a w razie ich likwidacji do udziatu
w ich aktywach netto.

Akcje dywidendowe emitowane przez spélki z ograniczong odpowiedzialnoscig (Dividend shares issued by limited
liability companies) — papiery warto$ciowe, ktore — w zaleznosci od kraju i okolicznosci, w jakich powstaly — nosza wiele
réznych nazw, takich jak akcje zalozycielskie, udzialy w zyskach, akcje dywidendowe, itp. Takie papiery wartosciowe: a)
nie sa czeScig zarejestrowanego kapitalu; b) nie daja posiadaczom statusu wspétwlascicieli sensu stricte; oraz c) nie
uprawniaja posiadaczy do proporcjonalnych udzialow w zyskach pozostajacych po rozdzieleniu dywidend od zareje-
strowanego kapitatu czy do czesci jakiejkolwiek nadwyzki pozostajacej po likwidacji.

Akcje nienotowane, z wylaczeniem akcji w funduszach inwestycyjnych (Unlisted shares, excluding investment fund
shares) — kapitalowe papiery warto§ciowe nienotowane na gietdach.

Akcje notowane, zwane réwniez akcjami kwotowanymi, z wylaczeniem udzialéw/jednostek uczestnictwa
w funduszach inwestycyjnych (Listed shares, also referred to as quoted shares, excluding investment fund’s sharesfunits) —
kapitalowe papiery warto$ciowe notowane na gieldzie. Taka gielda moze by¢ uznana gielda papieréw warto$ciowych lub
kazda inna forma rynku wtérnego. Akcje notowane sa réwniez okreslane jako akcje kwotowane. Na 0gdl notowanie cen
akgji znajdujacych sie¢ w obrocie gieldowym oznacza fatwa dostgpno$é biezacych cen rynkowych.

Atrybuty (Attributes) — pojecia statystyczne, ktore dostarczajg uzytkownikom dodatkowych informacji dotyczacych
przesytanych danych, zaréwno w postaci zakodowanej (np. jednostka miary), jak i niezakodowanej (np. metoda wyli-
czenia). ,Obowigzkowe” s3 te atrybuty, ktére muszg przyjaé jaka$ warto$é, gdyz w innym przypadku obserwacje, ktdrych
dotyczg, bedg uwazane za nieznaczace. ,Warunkowe” s3 te atrybuty, ktdére zostaja zdefiniowane tylko gdy s3 znane
instytucji sprawozdajacej (np. identyfikatory szeregdéw krajowych) lub gdy s3 one istotne (np. wyliczenia, zalamania
szereg6w); moga one przyjmowac puste wartosci.

Bank centralny (Central bank) — przedsi¢biorstwo finansowe i jednostka typu przedsigbiorstwo, ktérej podstawows
funkcja jest emisja pienigdza, zachowywanie odpowiedniego poziomu wartoici waluty krajowej i obcej oraz utrzymy-
wanie catosci lub czedci rezerw walutowych kraju.

Banknoty i monety euro w kasie instytucji rzagdowych na szczeblu centralnym (Euro banknotes and coins held by the
central government) — banknoty i monety wyemitowane przez Europejski Bank Centralny, krajowe banki centralne i insty-
tucje rzadowe na szczeblu centralnym strefy euro, w posiadaniu instytucji rzadowych na szczeblu centralnym.

Branza dzialalnosci gospodarczej (Branch of activity) — dziatalno$¢ gospodarcza objeta statystyczng klasyfikacja dziatal-
nosci gospodarczej w Unii — NACE Rev. 2. (1)

Czek (Cheque) — pisemne zlecenie jednej strony (wystawcy) na rzecz drugiej strony (akceptanta; zazwyczaj instytucji
kredytowej), na mocy ktdrego akceptant ma wyplaci¢ na zadanie okreslona kwote wystawcy lub osobie trzeciej wskazanej
przez wystawce.

Depozyty biezace (Overnight deposits) — depozyty, ktéra moga by¢ zamienione na gotéwke lub wykorzystane do
regulowania platnosci za pomocg czeku, polecenia przelewu, polecenia zaplaty lub w podobny sposéb bez znaczacej
zwloki, ograniczen czy kar. Pozycja ta obejmuje salda bedace kwotami przeplaconymi w kontekscie pienigdza elektro-
nicznego ,opartego na urzadzeniu technicznym” (np. karty przeplacone) lub ,opartego na oprogramowaniu” wyemito-
wanego przez MIF. Pozycja ta nie obejmuje depozytéw nierozliczeniowych, ktére z technicznego punktu widzenia moga
by¢ wyplacone na zadanie, ale pod warunkiem poniesienia znaczacych kar.

Depozyty rozliczeniowe (Transferable deposits) — depozyty biezace, ktére sa bezposrednio wykorzystywane na zadanie
do regulowania platnosci na rzecz innych podmiotéw gospodarczych za pomoca powszechnie stosowanych $rodkéw
platniczych, takich jak polecenie przelewu i polecenie zaplaty, rowniez za posrednictwem karty kredytowej lub debetowe;,
transakcji pienigdza elektronicznego, czekéw lub podobnych $rodkéw, bez znaczgcej zwhoki, ograniczen lub kar.

(") Jak okreslono w zatgczniku I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1893/2006 z dnia 20 grudnia 2006 r.
w sprawie statystycznej klasyfikacji dziatalno$ci gospodarczej NACE Rev. 2 i zmieniajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90
oraz niektére rozporzadzenia WE w sprawie okreslonych dziedzin statystycznych (Dz.U. L 393 z 30.12.2006, s. 1).
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Depozyty terminowe (Deposits with agreed maturity) — depozyty nierozliczeniowe, ktére nie moga by¢ zamienione na
gotéwke przed uplywem uzgodnionego terminu lub ktére moga by¢ zamienione na gotéwke przed uplywem tego
uzgodnionego terminu jedynie pod warunkiem, ze posiadacz zaptaci okrelong kare. Produkty finansowe z mozliwoscig
rolowania muszg by¢ klasyfikowane zgodnie z najkrétszym terminem. Mimo ze depozyty terminowe moga by¢ wycofane
przed terminem po uprzednim powiadomieniu lub moga by¢ wyplacone na zadanie z zastrzezeniem pewnych kar, nie
uznaje si¢ tych wlasciwosci za istotne na potrzeby klasyfikacji.

Depozyty z terminem wypowiedzenia (Deposits redeemable at notice) — depozyty nierozliczeniowe bez uzgodnionego
terminu, ktére nie mogg by¢ zamienione na gotéwke bez uprzedniego wypowiedzenia, przed uptywem ktérego zamiana
na gotéwke nie jest mozliwa lub jest mozliwa jedynie z zastrzezeniem okreslonej kary. Obejmuja one depozyty, ktore,
mimo Ze zgodnie z prawem moga by¢ wyplacone na zadanie, to podlegaja karom i ograniczeniom zgodnie z praktyka
krajowg (klasyfikowane w przedziale terminowym ,do trzech miesigcy wlacznie”), oraz rachunki inwestycyjne bez okresu
wypowiedzenia lub uzgodnionego terminu, z ograniczong mozliwoscia podejmowania Srodkéw (klasyfikowane w prze-
dziale terminowym ,powyzej trzech miesiecy”).

Dlugoterminowe dluzne papiery warto§ciowe (Long-term debt securities) — wszystkie emisje dtuznych papieréw warto-
Sciowych z terminem pierwotnym powyzej jednego roku; dlugoterminowe papiery wartosciowe sa na ogdl emitowane
z kuponem.

Dluine papiery warto$ciowe (Debt securities) — zbywalne instrumenty finansowe, stuzace jako dowdd zaciggnigcia
dlugu, sa zwykle przedmiotem obrotu na rynkach wtérnych lub moga by¢ rozliczane na rynku i nie dajg posiadaczowi
zadnych praw wilasnosci w stosunku do instytucji emitujgcej.

Domy maklerskie (Security and derivative dealers (SDDs)) — zaliczane do kategorii pozostalych instytucji posrednictwa
finansowego, s3 przedsigbiorstwami finansowymi uprawnionymi do $wiadczenia osobom trzecim uslug inwestycyjnych
poprzez inwestowanie w instrumenty finansowe na rachunek wilasny w ramach prowadzonej dziatalnosci oraz ktérych
podstawowa dzialalno$¢ obejmuje ponizsze rodzaje posrednictwa finansowego.

a) Obrét na wihasny rachunek lub na wlasne ryzyko, jako ,domy maklerskie”, nowymi lub istniejacymi instrumentami
finansowymi poprzez zakup i sprzedaz tych instrumentéw finansowych wylacznie w celu skorzystania z marzy
miedzy cena kupna i sprzedazy. Dzialalno$¢ ta obejmuje réwniez czynnosci animatora rynku (market-making).

b) Gwarantowanie emisji instrumentéw finansowych lub subemisji instrumentéw finansowych z gwarancja przejecia
emisji.

¢) Pomoc firmom przy emitowaniu nowych instrumentéw finansowych poprzez wprowadzanie nowych instrumentéw
finansowych na podstawie umowy o subemisj¢ inwestycyjna lub ustugowa z emitentami nowych emisji.

Dostawca ustug platniczych (Payment service provider (PSP)) — w rozumieniu art. 1 dyrektywy 2007/64/WE oznacza
osobe fizyczng lub prawna, ktérej podstawowe zajecie lub dzialalno$¢ gospodarcza obejmuje $wiadczenie ustug platni-
czych na rzecz uzytkownikéw tych ustug.

Emisja akcji premiowych (Issue of bonus shares) — przydzial wspélnikom nowych akeji lub udzialéw proporcjonalnie do
ich dotychczasowego udziatu.

Emisje niepubliczne (Private placements) — sprzedaz emisji udzialéw kapitalowych jednemu nabywcy lub ograniczonej
liczby nabywcéw bez oferty publiczne;j.

Emisje o stalym oprocentowaniu (Fixed rate issues) — wszystkie emisje, w ktérych platno$¢ kuponowa, zalezna od
kuponu opartego na podstawowej stopie procentowej, nie ulega zmianie przez caly okres zycia emisji. Do kategorii tej
zalicza si¢ réwniez papiery wartoSciowe wyemitowane bez oprocentowania jednoznacznie stalego ani jednoznacznie
zmiennego, tzn. papiery wartoSciowe o oprocentowaniu mieszanym (np. emisje o oprocentowaniu stalym, ktére
nastepnie staje si¢ zmienne lub o oprocentowaniu zmiennym, ktére nastepnie staje si¢ stale; papiery wartosciowe, ktérych
wyplaty kuponowe nie majg takiej samej wysokosci przez caly okres ich Zycia; papiery wartoiciowe o oprocentowaniu
rosngcym (step-up securities) lub malejacym (step-down securities)).

Emisje o zmiennym oprocentowaniu (Variable rate issues) — wszystkie emisje, w ktérych kupon lub kapital jest
okresowo korygowany w odniesieniu do niezaleznej stopy procentowej lub indeksu.

Emitenci papieréw warto$ciowych (Issuers of securities) — przedsigbiorstwa i jednostki typu przedsigbiorstwo, ktére
emituja papiery wartosciowe i zaciggaja zobowigzania prawne wobec posiadaczy tych instrumentéw zgodnie z warunkami
emisji.
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Emitenci bedacy nierezydentami (Non-resident issuers) — jednostki: a) z siedzibg na terytorium ekonomicznym kraju
sprawozdajacego, ktore nie prowadza i nie zamierzaja prowadzi¢ dzialalnoSci gospodarczej ani transakcji przez okres
jednego roku lub dluzej na terytorium tego kraju sprawozdajacego lub b) z siedzibg poza terytorium ekonomicznym
kraju sprawozdajacego.

Euroobligacje (Eurobonds) — obligacje, ktére s3 jednoczesnie emitowane, zazwyczaj przez miedzynarodowy syndykat
instytucji finansowych z kilku pafistw, na rynkach co najmniej dwéch krajow i wyrazone w walucie, ktéra nie musi by¢
waluta zadnego z tych krajéw.

Finansowe instrumenty pochodne (Financial derivatives) — instrumenty finansowe powigzane z konkretnym instru-
mentem finansowym, wskaznikiem lub towarem, poprzez ktére mozna samoistnie obracaé $cisle okreslonym ryzykiem
finansowym na rynkach finansowych.

Fundusze akcyjne (Equity funds) — fundusze inwestycyjne inwestujace gléwnie w udzialy kapitalowe. Kryteria klasyfikacji
funduszy inwestycyjnych jako funduszy akcyjnych pochodza z prospektu informacyjnego, regulaminu funduszu, doku-
mentéw zalozycielskich, statutu, dokumentéw subskrypcyjnych lub uméw inwestycyjnych, materialéw marketingowych
lub innych dokumentéw o podobnych skutkach.

Fundusze emerytalno-rentowe (Pension funds) — przedsiebiorstwa finansowe i jednostki typu przedsiebiorstwo, ktérych
podstawowa dziatalnoscia jest posrednictwo finansowe jako konsekwencja grupowania ryzyk i potrzeb spolecznych oséb
ubezpieczonych (ubezpieczenia spoleczne). Fundusze emerytalno-rentowe w formie systeméw ubezpieczenn spotecznych
zapewniaja dochody po zakoficzeniu aktywnosci zawodowej, a czesto takze Swiadczenia z tytutu $mierci i niepelnospraw-
nosci (ESA 2010, pkt 2.105-2.110).

Fundusze funduszy (Funds of funds) — fundusze inwestycyjne inwestujace gtéwnie w udzialy/jednostki uczestnictwa
innych funduszy inwestycyjnych. Kryteria klasyfikacji funduszy inwestycyjnych jako funduszy funduszy pochodzg
z prospektu informacyjnego, regulaminu funduszu, dokumentéw zalozycielskich, statutu, dokumentéw subskrypcyjnych
lub uméw inwestycyjnych, materialéw marketingowych lub innych dokumentéw o podobnych skutkach. Nalezy je
klasyfikowaé w kategorii funduszy, w ktére gléwnie inwestuja.

Fundusze hedgingowe (Hedge funds) — dla potrzeb niniejszych wytycznych, przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania
niezaleznie od ich formy prawnej na podstawie prawa krajowego, ktére stosuja stosunkowo swobodne strategie inwe-
stycyjne w celu osiggniecia dodatnich zyskéw catkowitych, i ktérych kadra zarzadzajaca, obok pensji za zarzadzanie, jest
wynagradzana w zaleznosci od wynikéw funduszu. W tym celu fundusze hedgingowe zobowiazane sa do przestrzegania
niewielkiej liczby ograniczen dotyczacych rodzaju instrumentéw finansowych, w ktére moga inwestowad, i dlatego tez
elastycznie wykorzystujg szeroki zakres technik finansowych, w tym dzwigni¢ finansowa, krétka sprzedaz i techniki
innego rodzaju. Definicja ta obejmuje réwniez fundusze inwestujace, w czgsci lub w calosci, w inne fundusze hedgin-
gowe, pod warunkiem ze odpowiadajg definicji w pozostalym zakresie. Kryteria klasyfikacji funduszu hedgingowego
oparte s3 o prospekt informacyjny, a takze regulamin funduszu, dokumenty zalozycielskie, statut, dokumenty subskryp-
cyjne lub umowy inwestycyjne, materialy marketingowe lub inne dokumenty o podobnych skutkach w odniesieniu do
funduszu.

Fundusze inwestycyjne (Investment funds) — fundusze inwestycyjne w rozumieniu art. 1 tiret pierwsze rozporzadzenia
(UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38).

Fundusze inwestycyjne otwarte (Open-end investment funds) — fundusze inwestycyjne, ktérych udzialy/jednostki uczest-
nictwa sg na zadanie ich posiadaczy odkupywane lub umarzane bezposrednio lub posrednio z aktywéw danego
podmiotu.

Fundusze inwestycyjne zamkniete (Closed-end investment funds) — fundusze inwestycyjne o okre$lonej liczbie wyemito-
wanych jednostek uczestnictwa, ktérych udzialowcy musza naby¢ lub sprzedaé istnicjace jednostki uczestnictwa, aby
przystapi¢ do funduszu lub go opuscic.

Fundusze mieszane (Mixed funds) — fundusze inwestycyjne inwestujgce zaréwno w udzialy kapitatowe, jak i w obligacje,
przy braku przewazajacej polityki faworyzujacej jeden lub drugi instrument. Kryteria klasyfikacji funduszy inwestycyjnych
jako funduszy mieszanych pochodzg z prospektu informacyjnego, regulaminu funduszu, dokumentéw zalozycielskich,
statutu, dokumentéw subskrypcyjnych lub uméw inwestycyjnych, materialéw marketingowych lub innych dokumentéw

o podobnych skutkach.

Fundusze nieruchomosci (Real estate funds) — fundusze inwestycyjne inwestujace gléwnie w nieruchomosci. Kryteria
klasyfikacji funduszy inwestycyjnych jako funduszy nieruchomosci pochodza z prospektu informacyjnego, regulaminu
funduszu, dokumentéw zalozycielskich, statutu, dokumentéw subskrypcyjnych lub uméw inwestycyjnych, materialéw
marketingowych lub innych dokumentéw o podobnych skutkach.
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Fundusze obligacyjne (Bond funds) — fundusze inwestycyjne inwestujace gléwnie w dhuzne papiery wartosciowe. Kryteria
klasyfikacji funduszy inwestycyjnych jako funduszy obligacyjnych pochodza z prospektéw emisyjuych, regulaminéw
funduszy, dokumentéw zalozycielskich, statutéw, dokumentéw subskrypcyjnych lub uméw inwestycyjnych, materiatéw
marketingowych lub innych dokumentéw o podobnych skutkach.

Fundusze private equity (Private equity funds (PEFs)) — fundusze inwestycyjne niestosujace dzwigni finansowej, ktére
inwestuja gtéwnie w instrumenty kapitalowe i instrumenty o ekonomicznej charakterystyce zblizonej do instrumentéw
kapitalowych wyemitowane przez spotki nienotowane. Podkategoria funduszy private equity sa fundusze venture capital,
ktore inwestujg w spotki rozpoczynajace dziatalno$¢. Fundusze private equity (w tym fundusze venture capital) tworzone
sa zwykle jako fundusze zamknigte lub spotki osobowe zarzadzane przez spotke private equity lub, w przypadku
funduszy venture capital, przez spotke venture capital. Chociaz fundusze private equity (w tym fundusze venture capital)
zaliczane sg, zgodnie z art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1073/2013 (EBC/2013/38), do funduszy inwestycyjnych, to spétki
private equity i spolki venture capital klasyfikowane sa jako pomocnicze instytucje finansowe (kategoria ESA 2010
S.126), jesli wylacznie zarzadzaja aktywami funduszy private equity i funduszy venture capital, oraz jako pozostate
instytucje posrednictwa finansowego (kategoria ESA 2010 S.125), jesli inwestuja w finansowanie kapitalu na wihasny
rachunek.

Fundusze rynku pieni¢znego (FRP) (Money Market Funds (MMFs)) — fundusze rynku pienigznego w rozumieniu art. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

Fundusze typu ETF (ETF-y) (Exchange traded funds (ETFs)) — fundusze w rozumieniu wytycznych Europejskiego Urzedu
Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych (ESMA) w sprawie funduszy typu ETF (ESMA/2012/832). ESMA definiuje
UCITS typu ETF jako UCITS, ktérego co najmniej jedna kategoria jednostek lub udzialéw jest przez caly dziefi przed-
miotem obrotu na co najmniej jednym rynku regulowanym lub wielostronnej platformie obrotu (MTF) z co najmniej
jednym animatorem rynku, ktéry podejmuje dziatania w celu zagwarantowania, zeby warto$¢ gietldowa jego jednostek lub
udzialéw nie odbiegala znacznie od wartosci jego aktywow netto oraz, w stosownych przypadkach, od jego orientacyjnej
warto$ci aktywow netto. Na potrzeby niniejszych wytycznych do kategorii tej zalicza si¢ fundusze nie bedace UCITS,
spelniajace kryteria definicji funduszy typu ETF okreslonej przez ESMA.

Fundusze venture capital (Venture capital funds) — podkategoria funduszy private equity.

Fundusze zabezpieczenia spotecznego (Social security funds) — centralne, regionalne i lokalne jednostki instytucjonalne,
ktorych podstawowa dzialalnoscia jest zabezpieczenie $wiadczen spolecznych i ktore spelniaja oba z wymienionych
ponizej kryteriéw: a) z mocy prawa lub na podstawie odpowiednich regulacji okreslone grupy ludnosci sa zobowigzane
do uczestnictwa w systemie lub do oplaty skladek oraz b) sektor instytucji rzadowych i samorzadowych jest odpowie-
dzialny za zarzadzanie instytucja w odniesieniu do rozliczania lub zatwierdzania skladek i $wiadczeni, niezaleznie od jego
roli jako ciala nadzorujacego lub pracodawcy (ESA 2010, pkt 2.117).

Gospodarstwa domowe (Households) — osoby lub grupy oséb bedace konsumentami oraz przedsigbiorcami produku-
jacymi wyroby rynkowe oraz ustugi niefinansowe i finansowe (producenci rynkowi), pod warunkiem ze produkcja
wyrobéw i ustug nie odbywa si¢ w ramach odrebnych podmiotéw traktowanych jako jednostki typu przedsigbiorstwo.
Sektor ten obejmuje réwniez osoby lub grupy oséb, ktére sg producentami wyrobéw i ustug niefinansowych przezna-
czonych wylacznie na wlasne cele finalne (ESA 2010, pkt 2.118-2.128).

Gotéwka w obiegu (Currency in circulation) — banknoty i monety znajdujace sie w obiegu, wyemitowane lub dopuszczone
przez wladze monetarne.

Instrument platniczy (Payment instrument) — narzedzie lub zbiér procedur umozliwiajacych transfer srodkéw od platnika
do odbiorcy platnoici w rozumieniu art. 4 dyrektywy 2007/64/WE.

Instytucja kredytowa (Credit institution) — instytucja kredytowa w rozumieniu art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013.

Instytucja pienigdza elektronicznego (Electronic money institution) — osoba prawna, ktéra otrzymala pozwolenie na
emitowanie pienigdza elektronicznego w rozumieniu art. 2 dyrektywy 2009/110/WE.

Instytucja platnicza (Payment institution) — instytucja platnicza w rozumieniu art. 4 dyrektywy 2007/64/WE.

Instytucje finansowe typu captive i udzielajgce pozyczek (Captive financial institutions and money lenders) — przed-
sighiorstwa finansowe i jednostki typu przedsigbiorstwo, ktérych dziatalnosé nie polega ani na posrednictwie finansowym,
ani na pomocniczych ustugach finansowych, a wigkszo$¢ ich aktywow i zobowigzan nie jest przedmiotem transakeji na
otwartych rynkach. Podsektor ten obejmuje spétki holdingowe, ktére majg pakiety kontrolne grupy jednostek zaleznych,
a ich gtéwng dzialalnoscig jest posiadanie tej grupy bez Swiadczenia innych ustug na rzecz przedsigbiorstw, w ktorych
posiadajg udzialy, tzn. jednostki te nie administruja innych jednostek ani nimi nie zarzadzaja (ESA 2010, pkt 2.98 i 2.99).
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Instytucje finansowe zajmujace si¢ kredytowaniem (Financial corporations engaged in lending (FCLs)) — zaliczane do
sektora pozostalych instytucji posrednictwa finansowego, przedsi¢biorstwa finansowe specjalizujace si¢ gléwnie w finan-
sowaniu aktywéw dla gospodarstw domowych i przedsigbiorstw niefinansowych. Do kategorii tej zalicza si¢ przedsigbior-
stwa specjalizujace si¢ w leasingu finansowym, factoringu, udzielaniu kredytéw i pozyczek hipotecznych oraz konsum-
peyjnych. Takie przedsigbiorstwa finansowe moga przybieraé forme prawng towarzystwa budowlanego, komunalnej
instytucji kredytowej itp.

Instytucje istotne dla statystyki platnosci (Payment Statistics Relevant Institutions (PSRI)) — wszystkie podmioty zdefi-
niowane w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1409/2013 (EBC/2013/43). Instytucje istotne dla statystyki platnosci
identyfikowane s3 na tej podstawie, Ze oferuja ustugi platnicze lub sg do tego uprawnione. Moga by¢ one zaliczane do
réznych sektorow instytucjonalnych.

Instytucje migdzynarodowe (International institutions) — organizacje ponadnarodowe i migdzynarodowe, takie jak Euro-
pejski Bank Inwestycyjny, MFW i Bank Swiatowy.

Instytucje niekomercyjne dzialajace na rzecz gospodarstw domowych (Non-profit institutions serving households
(NPISHs)) —odrebne instytucje niekomercyjne posiadajace osobowo$¢ prawna, dzialajace na rzecz gospodarstw domowych
i bedace prywatnymi producentami nierynkowymi. Ich podstawowe przychody pochodza z dobrowolnych wplat pieniez-
nych lub wkladéw w naturze od gospodarstw domowych jako konsumentéw, z platnosci dokonywanych przez sektor
instytucji rzadowych i samorzadowych oraz z dochodéw z tytulu wlasnosci (ESA 2010, pkt 2.129-2.130).

Instytucje niemonetarne (Non-monetary financial institutions (non-MFIs)) — instytucje niemonetarne w rozumieniu czesci 2
zalgcznika I do rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013 (EBC/2013/33).

Instytucje rzagdowe i samorzadowe na szczeblu regionalnym oraz instytucje samorzadowe na szczeblu lokalnym
(State and local government): Instytucje rzadowe i samorzadowe na szczeblu regionalnym oznaczaja te rodzaje administracji
publicznej, ktére sa odrebnymi jednostkami instytucjonalnymi, spetniajacymi pewne funkcje instytucji rzadowych i samo-
rzagdowych, z wyjatkiem zarzgdzania funduszami zabezpieczenia spolecznego, na poziomie ponizej szczebla centralnego,
a powyzej jednostek instytucjonalnych istniejacych na szczeblu lokalnym. Instytucje samorzadowe na szczeblu lokalnym
oznaczajg te rodzaje administracji publicznej, ktorych kompetencje rozciggaja sie tylko na lokalne czesci terytorium
ekonomicznego, z wyjatkiem lokalnych oddzialéw funduszy zabezpieczenia spolecznego (ESA 2010, pkt 2.115-2.116).

Instytucje rzagdowe na szczeblu centralnym (Central government) — wszystkie ministerstwa i inne instytucje centralne,
ktorych kompetencje obejmuja zwykle cale terytorium ekonomiczne, z wyjatkiem zarzadzania funduszami zabezpieczenia
spofecznego (ESA 2010, pkt 2.114).

Instytucje $wiadczace Zyro pocztowe (Post office giro institutions (POGI)) — instytucje $wiadczgce zyro pocztowe
w rozumieniu art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1074/2013 (EBC/2013/39).

Instytucje ubezpieczeniowe (Insurance corporations) — przedsiebiorstwa finansowe i jednostki typu przedsigbiorstwo,
ktérych podstawows dziatalnoscia jest posrednictwo finansowe jako konsekwencja gromadzenia funduszy dla ochrony
przed ryzykiem przede wszystkim w formie ubezpieczenia bezposredniego lub reasekuracji (ESA 2010, pkt
2.100-2.104).

Jednostki zalezne (Subsidiaries) — odrebne podmioty, w ktérych inny podmiot posiada wigkszo$¢ lub catosé¢ udziatow.

Karty (Cards) — oferujg posiadaczowi karty, zgodnie z umowg zawartg z emitentem karty, jedng lub wigcej nastepujacych
funkgji: gotowkows, debetows, odroczonego obcigzenia rachunku, kredytows i pienigdza elektronicznego.

Korekta wyjatkowa (Exceptional revision) — korekta danych dotyczacych okreséw poprzedzajacych poprzedni okres
sprawozdawczy.

Korekta zwykla (Ordinary revision) — korekta danych dotyczacych okresu poprzedzajacego biezacy okres sprawozdawczy.

Krajowa transakcja platnicza (Domestic payment transaction) — ma takie samo znaczenie jak ,platno$¢ krajowa” w rozu-
mieniu art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 260/2012.

Kredyty i pozyczki (Loans) — $rodki finansowe pozyczone kredytobiorcom przez instytucje sprawozdajace, ktére nie sg
stwierdzone dokumentami lub sg reprezentowane przez jeden dokument (nawet, jesli stal si¢ on zbywalny).
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Krétkoterminowe dluzne papiery wartoSciowe (Short-term debt securities) — wszystkie emisje dluznych papieréw
warto$ciowych z krétkim terminem pierwotnym (do jednego roku); krétkoterminowe papiery warto$ciowe s3 na ogét
emitowane z dyskontem. Ta podpozycja nie obejmuje papieréw warto$ciowych, ktérych zbywalnosé, choé teoretycznie
mozliwa, jest w praktyce bardzo ograniczona.

Leasing finansowy (Financial leases) — umowa, na mocy ktérej prawny wiasciciel $Srodkéw trwatych (dalej zwany
,leasingodawca”) przekazuje je osobie trzeciej (dalej zwanej ,leasingobiorca”) na wigkszo$¢ okresu ekonomicznej uzytecz-
nosci tego $rodka trwatego lub na caly ten okres w zamian za platnosci ratalne pokrywajace koszt danego aktywa plus
naliczone odsetki. Z zalozenia leasingobiorca czerpie wszelkie korzysci wynikajace z uzytkowania danego $rodka trwa-
fego oraz ponosi koszty i ryzyka wynikajace z jego wlasnosci.

Monetarne instytucje finansowe (MIF) z wyjatkiem banku centralnego (Monetary financial institutions (MFIs) other
than central banks) — monetarne instytucje finansowe w rozumieniu art. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1071/2013
(EBC[2013[33).

Obligacje globalne (Global bonds) — obligacje emitowane jednocze$nie na rynku krajowym i na rynku euro.

Obligacje podporzadkowane, czesto zwane zadluzeniem podporzadkowanym (Subordinated bonds, often referred to as
subordinated debt) — zapewniajg podporzadkowane roszczenie wobec instytucji emitujacej, ktérego mozna dochodzi¢
dopiero po zaspokojeniu wszystkich roszczen o wyzszym statusie (np. z tytutu depozytéw/kredytow i pozyczek lub
uprzywilejowanych dluznych papieréw wartoSciowych), co w niektérych przypadkach moze oznaczaé posiadanie przez
nie pewnych cech ,akgji i innych udzialéw kapitalowych”.

Obligacje z emisji niepublicznych (Privately issued bonds) — obligacje ograniczone na mocy dwustronnej umowy do
okreslonych inwestoréw, o ile obligacje takie sa co najmniej potencjalnie zbywalne.

Obligacje zerokuponowe (Zero coupon bonds) — wszystkie emisje, ktére nie sg zwigzane z wyplatami kuponowymi.
Zazwyczaj tego rodzaju obligacje sa emitowane z dyskontem i wykupywane wedlug wartosci nominalnej. Nalezg tez do
nich obligacje emitowane wedtug warto$ci nominalnej i wykupywane z premia, np. obligacje z ceng wykupu powigzang
z kursem walutowym lub indeksem. Wigkszos¢ dyskont lub premii stanowi odpowiednik odsetek naliczonych w okresie
zycia obligacji.

Oddzial instytucji kredytowej (Branch of a credit institution) — miejsce prowadzenia dzialalnoéci, inne niz centrala,
znajdujace si¢ w panistwie sprawozdajacym i utworzone przez instytucje kredytowa, ktéra jest zgodnie z prawem zareje-
strowana w innym kraju. Wszystkie miejsca prowadzenia dzialalno$ci utworzone w kraju sprawozdajacym przez t¢ samg
instytucje zarejestrowang zgodnie z prawem w innym kraju stanowig jeden oddzial. Kazde z tych miejsc prowadzenia
dzialalnosci liczy sie jako odrebna placéwka (zob. réwniez Placowka).

Oddzialy (Branches) — jednostki, ktére nie posiadajg odrebnej osobowosci prawnej i stanowia w calosci wlasnosé
jednostki dominujacej.

Operator ustugi platniczej (Payment service operator (PSO)) — osoba fizyczna lub prawna, ktérej podstawowe zajecie lub
dzialalno$¢ gospodarcza obejmuje dostarczanie infrastruktury technicznej (np. telekomunikacyjnej lub terminali platni-
czych zainstalowanych w punktach ustugowo-handlowych).

Papiery wartoSciowe z prawem do kapitalu i udzialy, z wylgczeniem jednostek uczestnictwa funduszy inwe-
stycyjnych (Shares and other equity, excluding investment fund shares) — posiadane papiery warto$ciowe, ktére reprezentuja
prawa majatkowe do przedsigbiorstw i jednostek typu przedsigbiorstwo. Ogdlnie tego rodzaju papiery warto$ciowe
uprawniaja posiadacza do udzialu w zyskach takich podmiotéw, a w razie ich likwidacji do udzialu w kapitale wlasnym.

Pienigdz elektroniczny (Electronic money) — warto$¢ pienigzna stanowigca nalezno$¢ od emitenta, ktéra jest przechowy-
wana na no$niku elektronicznym, w tym magnetycznym, emitowana w zamian za otrzymane $rodki, w celu dokony-
wania transakcji platniczych okreslonych w art. 4 ust. 5 dyrektywy 2007/64/WE, oraz akceptowana przez osobe fizyczng
lub prawna niebedaca emitentem pienigdza elektronicznego.

Pienigdz elektroniczny oparty na oprogramowaniu (Software-based e-money) — produkty pienigdza elektronicznego,
ktére wykorzystuja specjalistyczne oprogramowanie na komputerach osobistych i ktore moga stuzy¢ do przelewu elek-
tronicznych warto$ci za posrednictwem sieci telekomunikacyjnych takich jak Internet.

Pienigdz elektroniczny oparty na urzadzeniu technicznym (Hardware-based e-money) — produkty pienigdza elektro-
nicznego w postaci przeno$nego urzgdzenia elektronicznego udostgpnianego konsumentom, zazwyczaj bedacego kartg
z wbudowanym obwodem scalonym z mikroprocesorem (np. karty przedplacone).
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Placowka (Office) — miejsce prowadzenia dziatalnosci, ktdre stanowi prawnie zalezng cze$¢ a) instytucji kredytowej lub
banku majacego siedzib¢ poza EOG; b) banku centralnego; lub ¢) badZ innej instytucji oferujacej ustugi platnicze
instytucjom innym niz MIF, i ktére realizuje bezposrednio niektére lub wszystkie transakcje typowe dla dzialalnosci
instytucji kredytowych.

Podmioty sekurytyzacyjne (Financial vehicle corporations engaged in securitisation transactions (FVCs)) — podmioty sekury-
tyzacyjne w rozumieniu art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013 (EBC/2013/40).

Pomocnicze instytucje finansowe (Financial auxiliaries) — wszystkie finansowe instytucje i jednostki typu przedsigbior-
stwo, ktérych podstawowa dziatalno$¢ jest Scisle zwigzana z posrednictwem finansowym ale ktére same nie sg instytu-
cjami po$rednictwa finansowego. Podsektor ten obejmuje réwniez centrale, ktorych wszystkie lub wigkszos¢ jednostek
zaleznych s3 przedsigbiorstwami niefinansowymi (ESA 2010, pkt 2.95-2.97).

Pozostale depozyty (Other deposits) — depozyty inne niz depozyty biezace rozliczeniowe. Pozostale depozyty nie moga
by¢ wykorzystywane do dokonywania platnosci i moga by¢ zamienione na gotéwke lub na depozyty biezace rozlicze-
niowe pod warunkiem znaczgcych ograniczen lub kar. Podkategoria ta obejmuje depozyty terminowe, depozyty oszczed-
nosciowe itp.

Pozostale fundusze (Other funds) — fundusze inwestycyjne inne niz fundusze obligacyjne, akcyjne, mieszane, nierucho-
mosci czy hedgingowe.

Pozostale instytucje finansowe (Other financial institutions) — wszystkie instytucje finansowe uczestniczace w systemie
platnodci, ktére podlegaja nadzorowi wiasciwych wladz, tzn. banku centralnego lub nadzorcy ostrozno$ciowego, ale nie
spetniaja kryteriéw definicji instytucji kredytowych.

Pozostale instytucje posrednictwa finansowego, z wylaczeniem instytucji ubezpieczeniowych i funduszy
emerytalno-rentowych (Other financial intermediaries, except insurance corporations and pension funds (OFIs)) — przedsigbior-
stwa finansowe i jednostki typu przedsi¢biorstwo, ktérych podstawowa dzialalnoscig jest posrednictwo finansowe reali-
zowane poprzez zacigganie zobowigzan w formach innych niz gotéwka, depozyty (lub bliskie substytuty depozytéw),
udzialy/jednostki uczestnictwa w funduszach inwestycyjnych, badz zwiazanych z ubezpieczeniami, emeryturami i rentami
oraz standaryzowanymi programami gwarancyjnymi od jednostek instytucjonalnych (ESA 2010, pkt 2.86-2.94).

Pozostale kategorie pozostalych instytucji poSrednictwa finansowego (Other categories of OFIs) — kategoria rezy-
dualna, do ktorej nalezg przedsigbiorstwa finansowe niespecjalizujgce si¢ w zadnej z dziedzin dzialalnosci dotyczacych
pozostalych dwoch kategorii pozostalych instytucji posrednictwa finansowego (doméw maklerskich i instytucji finanso-
wych zajmujacych si¢ kredytowaniem). Zalicza si¢ do niej, na przyklad, specjalistyczne przedsigbiorstwa finansowe takie
jak przedsigbiorstwa inwestycji kapitalowych o wysokim stopniu ryzyka czy finansowe przedsigbiorstwa eksportowo-
importowe.

Pozostale udzialy kapitalowe (Other equity) — wszystkie transakcje innymi udziatami kapitatowymi niezaliczone do akgji
notowanych i akeji nienotowanych.

Przedsigbiorstwa niefinansowe (Non-financial corporations) — samodzielne jednostki instytucjonalne posiadajace osobo-
woS$¢ prawng i bedace producentami rynkowymi, ktérych podstawows dzialalnoscig jest produkcja wyrobéw i ustug
niefinansowych. Do sektora tego naleza takze niefinansowe jednostki typu przedsigbiorstwo (ESA 2010, pkt 2.45-2.54).

Przedsigbiorstwa zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery warto$ciowe (UCITS) (Undertakings for Collective
Investments in Transferable Securities (UCITS)) — fundusze inwestycyjne utworzone zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europej-
skiego i Rady 2009/65/WE (UCITS) (').

Sektor instytucji rzagdowych i samorzadowych (General government) — obejmuje jednostki instytucjonalne bedace
producentami nierynkowymi, ktérych produkcja globalna przeznaczona jest na spozycie indywidualne i ogélnospoteczne
oraz ktére finansowane sa z obowigzkowych platnosci dokonywanych przez jednostki nalezace do pozostatych sektordw,
a takze jednostki instytucjonalne, ktérych podstawows dzialalnoscig jest redystrybucja dochodu i bogactwa narodowego
(ESA 2010, pkt 2.111-2.113). Sektor instytucji rzadowych i samorzadowych obejmuje instytucje rzadowe na szczeblu
centralnym, instytucje rzagdowe i samorzgdowe na szczeblu regionalnym, instytucje samorzadowe na szczeblu lokalnym
oraz fundusze zabezpieczenia spolecznego (ESA 2010, pkt 2.114-2.117). Wigcej wskazéwek dotyczacych klasyfikacji
sektorowej jednostek znajduje si¢ w publikacji pt. ,Monetary financial institutions and markets statistics sector manual:
Guidance for the statistical classification of customers”, Europejski Bank Centralny, trzecia edycja, marzec 2007 r.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/65/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych si¢ do przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania w zbywalne papiery warto$ciowe
(UCITS) (Dz.U. L 302 z 17.11.2009, s. 32).
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Sektor posiadajacy pieniadz (Money-holding sektor) — wszystkie instytucje inne niz MIF bedace rezydentami strefy euro,
z wylaczeniem instytucji rzadowych na szczeblu centralnym.

Sekurytyzacja (Securitisation) — sekurytyzacja w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1075/2013
(EBC/2013/40).

Sekurytyzacje powigzane z ubezpieczeniami (Insurance-linked securitisations) — sekurytyzacje, w ktorych nastepuje
przeniesienie polis ubezpieczeniowych poprzez przeniesienie tytulu prawnego lub prawa do pobierania korzysci majat-
kowych na podmiot sekurytyzacyjny albo przeniesienie ryzyka ubezpieczenia z instytucji ubezpieczeniowej lub reaseku-
racyjnej na podmiot sekurytyzacyjny, ktéry finansuje swoja ekspozycje na takie ryzyka w calosci poprzez emisje instru-
mentéw finansujacych, a prawa do uczestniczenia w podziale majatku inwestor6w w te instrumenty finansujgce
podporzadkowane s3 zobowigzaniom reasekuracyjnym podmiotu sekurytyzacyjnego.

Sekurytyzacje syntetyczne (Synthetic securitisations) — sekurytyzacje, w ramach ktérych przeniesienie ryzyka kredytowego
z tytutu aktywa lub puli aktywéw odbywa si¢ przy uzyciu kredytowych instrumentéw pochodnych, gwarancji lub
podobnych mechanizméw.

Sekurytyzacje tradycyjne (Traditional securitisations) — sekurytyzacje, w ramach ktérych przeniesienie ryzyka kredyto-
wego z tytulu aktywa lub puli aktywéw odbywa si¢ w drodze przeniesienia wlasnosci lub prawa do pobierania korzysci
majatkowych z sekurytyzowanych aktywow albo poprzez subpartycypacje.

Siedziba emitenta (Residency of issuer) — podmiot emitujacy jest definiowany jako rezydent kraju sprawozdajacego, jesli
posiada na terytorium ekonomicznym tego kraju sprawozdajacego centrum intereséw ekonomicznych, tzn. jesli przez
dluzszy czas (przez rok lub dluzej) prowadzi dzialalno$¢ gospodarcza na tym terytorium.

Splity akgji (split shares issues) — emisje akcji, w ktérych przedsigbiorstwo lub jednostka typu przedsigbiorstwo zwigeksza
liczbe akcji o pewien wspdlczynnik lub wielokrotnosé.

Subfundusze (Sub-funds) — odrebna klasa lub przeznaczenie jednostki w obrebie funduszu, ktéra inwestuje w odrebng
pule lub portfel inwestycji. ,Subfundusz” jest réwniez okreSlany jako ,przedzial” (compartment). Kazdy subfundusz
stanowi autonomiczna i wyspecjalizowang jednostke. Specjalizacja moze obejmowaé okreSlony rodzaj instrumentu
finansowego lub okreslony rynek.

Srodki (Funds) — banknoty i monety, pienigdz skrypturalny oraz pienigdz elektroniczny.

Srodki platnicze, okreslane réwniez jako $rodki wykorzystywane do rozliczei (Means of payment, also referred to as
settlement media) — aktywa lub naleznodci z tytulu aktywéw, ktdre sg akceptowane przez odbiorce jako wykonanie
zobowigzania platnika do dokonania zaplaty w stosunku do odbiorcy.

Srodki wykorzystywane do rozliczen, okreslane réwniez jako $rodki platnicze (Settlement media, also referred to as
means of payment) — aktywa lub naleznosci z tytulu aktywow, ktére sa uzywane do realizacji platnosci.

Terminale (Terminals) — urzadzenia elektromechaniczne umozliwiajgce uprawnionym uzytkownikom dostep do szeregu
ustug. Uzytkownicy uzyskuja dostep do ustug oferowanych przez terminal za pomoca karty, ktéra posiada jedng lub kilka
nastepujacych funkeji: gotéwkowa, debetows, odroczonego obcigzenia rachunku, kredytows i pienigdza elektronicznego.
Terminale sg fizycznymi punktami dostepu i moga wymagaé obstugi (udzialu operatora terminala lub kasjera) lub moga
by¢ bezoobstugowe (posiadacze kart korzystaja z nich na zasadzie samoobstugi).

Terminale w punkcie sprzedazy (terminale POS) (Point of sale (POS) terminals) — urzadzenia umozliwiajace uzycie kart
platniczych w fizycznym (nie wirtualnym) punkcie sprzedazy. Informacje o platnosciach sg rejestrowane albo recznie, na
papierze, albo w formie elektronicznej przez terminale EFTPOS.

Terminal POS przeznaczony jest do przekazywania informacji w trybie online, z zadaniem autoryzacji w czasie rzeczy-
wistym, lub offline.

Transakcja gotéwkowa w kasie (Over-the-counter (OTC) cash transaction) — wplata gotéwki na rachunek lub wyplata
gotéwki z rachunku w kasie banku za pomoca formularza bankowego. Transakcje te nie stanowig platnosci sensu stricto,
poniewaz polegaja jedynie na zamianie pienigdza banku centralnego na pienigdz bankowy na rachunku lub odwrotnie.

Transakcja platnicza (Payment transaction) — czynno$¢, zainicjowana przez platnika lub odbiorce, polegajaca na wplace-
niu, wyplaceniu lub przeniesieniu Srodkéw od platnika do odbiorcy, niezaleznie od jakichkolwiek zwigzanych z tym
zobowigzan miedzy uzytkownikami ustug platniczych. Zob. tez $rodki i Srodki platnicze. ,Transakcja platnicza”
oznacza transakcje platnicza w rozumieniu art. 4 dyrektywy 2007/64/WE.
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Transakcja POS (POS transaction) — transakcja zrealizowana w terminalu POS z uzyciem Kkarty z funkcjg debetows,
kredytowa lub odroczonego obcigzenia rachunku. Do kategorii tej nie zalicza si¢ transakcji z uzyciem karty z funkcja
pienigdza elektronicznego.

Przeplywy, zwane réwniez transakcjami (finansowymi) (Flows, also referred to as (financial) transactions) — wyliczane
jako réznica pomiedzy stanami na koniec miesiecy, pomniejszona o wplywy niewynikajace z transakcji. Czynniki
nietransakcyjne sa eliminowane za pomoca korekt dla wyliczenia transakcji.

Uczestnik (Participant) — podmiot identyfikowany/uznawany przez system platnoéci i upowazniony do wysylania i przyj-
mowania zlecefi platniczych bezposrednio do i od systemu bez posrednika lub bezposrednio.

Udzialy kapitalowe wyemitowane przez spétki z ograniczong odpowiedzialnoscig (Capital shares issued by limited

.....

w facznym zysku przeznaczonym do podzialu oraz w aktywach netto w przypadku likwidacji spélki.

Umorzone akcje w spéltkach z ograniczong odpowiedzialnoscig (Redeemed shares in limited liability companies) — akcje,
ktorych kapital zostal splacony, ale ktére zostaly zachowane przez posiadaczy bedacych nadal wspdlwlascicielami,
uprawnionymi do udzialu w zyskach pozostalych po wyplacie dywidendy od pozostalego zarejestrowanego kapitatu
oraz do udzialu we wszelkich nadwyzkach, ktére moga pozostaé po likwidacji.

Umowne jednostki bedace rezydentami (Notional resident units) — a) te czesci jednostek bedgcych nierezydentami, ktére
posiadaja gléwne centrum intereséw ekonomicznych (w wigkszosci przypadkéw sa to jednostki, ktére angazuja si¢
w produkcje ekonomiczng na okres jednego roku lub dluzej) na terytorium ekonomicznym danego panstwa; lub b)
jednostki bedace nierezydentami wystepujace w charakterze wiascicieli gruntéw lub budynkéw na terytorium ekono-
micznym danego panstwa, ale tylko w odniesieniu do transakgji dotyczacych tych gruntéw lub budynkéw.

Usluga platnicza (Payment service) — w rozumieniu art. 4 dyrektywy 2007/64/WE oznacza dzialalno$¢ gospodarcza
polegajaca na realizacji transakcji platniczych w imieniu osoby fizycznej lub prawnej, w ktérych przynajmniej jeden
dostawca ustug platniczych znajduje si¢ w Unii. Na potrzeby statystyki platnosci usluga platnicza rozumiana jest jako
akceptowanie przez podmiot (np. instytucje kredytows) transakgji platniczej do dalszej realizacji (co moze by¢ zadaniem
innego podmiotu) w drodze bezgotéwkowego rozliczenia lub rozrachunku.

Uzytkownik ustugi platniczej (Payment service user) — osoba fizyczna lub prawna, ktéra korzysta z ustug platniczych
jako platnik lub jako odbiorca platnosci. Platnik jest strong transakcji platniczej, ktéra wydaje zlecenie platnicze lub
zezwala na przeniesienie Srodkéw na rzecz odbiorcy. Odbiorca platnosci lub beneficjent jest osoba fizyczng lub prawna,
ktéra ma by¢ ostatecznym odbiorca Srodkéw podlegajacych transakeji platniczej.

Waluta emisji (Currency of issue) — waluta, w ktdrej jest wyrazony papier wartoSciowy.

Warto$¢ aktywow netto (Net asset value (NAV)) funduszu inwestycyjnego — wartos¢ jego aktywdédw pomniejszona o jego
zobowigzania, z wyjatkiem udzialéw funduszu inwestycyjnego.

Zlecenie platnicze (Payment order) — kazda dyspozycja platnika lub odbiorcy dla jego dostawcy ustug platniczych
z zadaniem wykonania transakcji platniczej.
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